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NOTE TO ~!'fGL{~f:l READERS. 

The prepar .. ti9ll of this book of HYMNS AND TUNES FOR siiJI'nÂ.Y 
SCHOOLS, BANDs OF HoPIII, &o., was undertaken at the request of 
many to whom the welfare of our ohildren is near at heart. In 
order that it may serve both English and Welsh congregations we 
have inserted English as weil as W elsh words in connection ~ith 
ali the Tunes. In most cases the one is a fi'ee translation of the 
other, but to this rU.le there are a few exceptions. 

,
) Église catholique 
1 en Finistère 

__ ! 
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RHAGDRAITH. 

AR ddymuniB.d lluaws o gyfeillion yr Ysgol Sabbothol a'r Gobeith• 
luoedd yr yingymerwyd a dwyn allan y casgliad hwn o Dônau 
ac Emynau. Dymunwn gydnabod gyda diolchgarwch gwresog 

bob cefnogaeth a. chymhorth a. roddwyd ini gan y Beirdd a.'r 
Cerddorion, ma.ent yn rhy luosog i'w henwi yma, ceir eu henwa.u 
wrth eu gwaith, ac yr ydym yn hyderu na. thra.mgwyddir wrthym 
gan y cyfeillion hyny ag y bu raid ga.dael eu cyfansoddia.dau allan 
o ddiffyg Ile. Gan ein bod wedi ymrwymo i gyhoeddi y llyfi' yn y 
Solffa am Swllt, gorfu i ni adael allan lawer tôn ac·emyn y carasem 
eu dodi i fewn; dichon 'y daw galwa.d am helaethu y llyfr oyn bo 
hir, pan y bydd yn dda. genym gael gwneyd defnydd ci b,onynt. 

Dymimwn yn arbenig gydnabod caredigrwydd Mri. :Morgan · a 
Scott yn rhoddi ·rhyddid i ni ddefnyddio o'r " SAORIIID SaNGS AND 
SoLOS" ddwy o'r tônau ac amryw o'r emynau i'w rhoddi yn y llyfr 
hwn. Yr ydym hefyd o dan rwymau i Mrs. W. Morgan Evans, 
Caerfyrddin, am ganiatad i ddefnyddio tônau a. geiriau allan o 
" Côr y Plant." Diolchwn hefyd i Elfed am gael dodi i fewn 
Emyn 134, ac i Cynalaw am hawl i ddefnyddio "Hedd, perffa.ith 
hedd," o waith Dyfed. Os ydym drwy amryfusedd ac anwybod­
a.eth wedi gwneuthur defnydd o unrhyw dôri -neu eiria.u heo gael 
caniatad y perchenogion, dymunwn eu ma.ddeuant. 

Buom yn dra. ffodu~ i sicrha.u gwa.sana.eth gwerthfa.wr Golygydd 
pro:fia.dol '' Llawlyfr Moliant," sef Mr. J. H. Roberts, Mus. Bac., 
Cantab., i ofalu am drefnia.nt a.·ohynghaneddiad y gwahanol dônau, 
a pharotoi y copi i'r wasg ; ac hefyd sicrhawyd y Solffa.ydd enwog 
Mr. W. T. Samuel, I.S.M., i-gyfieithu y gerddoriaeth i'r Solffa., ac 
i ofalu am yr argraphia.d hWiiw i fel, rhwn~ y ddau, yr ydym yn 
teimlo yn galonog wrth gyfiwyno y llyfr i sylw y wlad yn gyffred- . 
inol, ac yn hyderus y bydd ffrwyth ein lla.fur o fuddioldeb a gwas­
a.naet;h mawr i'r rhai sydd yn gofalu am a.ddysg grefyddol a 
cherddorol y tô sydd yn codi. 

0 herwydd fod y Sa.esneg yn cyfiym oresgyn rhai rhanau o Gymru, 
barnwyd mai doeth oedd càel yr Emynau yn yr iaith hono yn 
ogysta.l à'r Gymraeg, er mwyn eangu cylch defnyddioldeb y llyfr 
i'r parthau hyny. · · 

Ganfod y rhanfW'IJaf o JJJrnynau a TMnau 11 OasiJliad hwn yn eidtk 
y Oyhoerltlioyr, bydd raid oad sin caniataà ·cyn 'Il gellir aiJ.. 
arurtLjihtt diin o hanynt.· · 

. . 

l'WYLLG9R CYM~NFA BEDYDDWYR ARll'ON • 
. '.i '·,. 



MYNEGAI I L.INEL.LAU CYNT AF YR EMYNAU 

Rhlt. 
Allan ar·y cefnfor •• ,u 
Am. br_r:dferthwch •• 121 
Am yrYsgolradSabb. 1 
Ar Ian'r Iorddonen • • 10 
Ar ol gofidiau dyrys... 91 
Arglwydd mae'r stor. 55 
Arglwydd symud leni 115 
Arwnin ni'il dyner ... 118 
At un a wren dy weddi 46 
A wn yn hyf i gwrdd 159 
A wn yn mlaen, yn ml. 136 
A wr weddi fwyn mor lM 

Beth J7W'r udgorn ••• 68 
Bloeddiwn cyfel-gri ... 23 
Bryd fy Nhad ••• 32 
Bydd cailu yn y nef. 110 
Bydd myrdd o rYfedd. 22 

Caed iachawdwriaeth 26 
Canu sy'n y nefoedd... 36 
Canwn, canwn blant 109 
Cartref cân yw'r nef. 29 
Cawn esgyn o'r dyrys 4.2 
Cawn, ni gawn add.... 25 
Ceisia'r Iesu mawr ... !l 
Oenwch hwy drosodd 125 
Ciyw 1 fenaid clyw .•. 106 
Olywch 1 mae dengmU 58 
Olywoh yr alwad ... 77 
Clywsom ni'r hyfrydol 119 
Cydrodiwn lwybrau... 21 
Cydunwn â'r angelion 88 
Cymer fi, fy Nhad ... 124 
Cysegrwnfiaenffrwyth 113 

Chwi blant bychain ..• 101 
Chydig :fiynyddau'n ... 95 

Daeth ff'rydiau melus 153 
Dan faner wen y nef 51 
l>ewoh at Iesu ... 18 
Dewchatafraiblinder. 71 
Dilyn camrau'r Ceid. 163 
Diolch i Ti, yr Holla!l. 167 
Diolchaf am y groes . • 78 
'Does enw ar y ddaear 132 
Dos,cuddia'tli drallod. 5 
Draw, draw mae . . 81 
Dros y bryniau tywyll 128 
Duw ein Tad! Crea w. 120 
Duw sydd noddfa 171, 172 
Dyfaisfa wr tragwydd. 57 
Dyma Feibl anwyl . • 98 
Dymagariad fel y mor 11 
Dyma gariad! pwy a'i 14.4. 
Dyrchafa'thlaismewn 64. 
Dyrchafer enw Iesu .•• 7 

Efea'mharwain, gwyn 123 
Ein Ceid wad yw . . 38 
Ein Tad, yr hwn wyt 180 
Er mai bychain ydym 150 
l:ltifeddion Brenin nef 33 

7o fydd ~oleu'n y tren. 24 

Rhlt. 
Felly carodd Duw ... 6 
Filwyr Duw, gobelth. U7 
Filwyr Iesu, awn yn 156 
Fugail da! mor fawr U9 
Fy amheuon rot i'r Ie. 117 
Fy ffydd sydd ynot Ti 37 

Ffowch, ft'owch bleser. 69 

Gad imi dd'od i'r Ile... 35 
Gawn ni fyn'd i'r nef 7!& 
Geid wad grasol . • !:i 
Gogoniant gwlad y .•. 60 
Gras ein Harglwydd 183 
Gwared y rhaisyddar 137 
Gwel uwchlawoymyl. 148 
Gwen na holl drysor. 2 
Gwyn ei f:vd y gwr ..• 168 
Gwyn eu oyd y tl. 173-176 

Hauwn yn y boreu .. 152 
Hedd, pertraith he. 178, 179 
Hotrw;yf fi gan Iesu .. 47 
Hosanna, hosanna • . H 
Hosanna i'r anfarwol 97 

I Dad y trugareddau 181 
lerusalem oreurog .•• 160 
Iesu, ar dy orsedd ... 90 
Iesu, Ceid wad dyn ... 107 
Iesu, Cyfaill f' enaid ... 85 
Iesu 1 difyrwch fen. 139 
Iesu fy Nuw, fy . 112 
Iesu Gristyw'nBugail 70 
Iesu mwyn a thyner. .. 56 
leau mwyn fyNgheid. 75 
Ieuenctyd gwlad y . . 133 

Lawr yu y bedd 89 

Llawenhewch yu yr... 4.4. 

~:: !~:J ~~ ~n~~: 1~ 
Mae Duw yn galw ... 131 
Maent adref yn dyfod 143 
Mae pa wb rn ngwlad 126 
Mae'r byd 1 mi'n hyf. 62 
Mae'r gwaed a redodd 157 
Mae tyrfa fa wr o bi. 99 
Mae'th eisieu Di, fy 116 
Marchog Iesu yn ... 92 
Mawr yw enw'r Iesu 72 
Mewn awydd canu . . 67 
Milwyr ieuainc ydym 151 
Mi wn fod i'r saint • • 40 
Moliant b:yth i'r Iesu 140 
Molianwn Iôr can's ... 80 
Molwch yr Arglwydd 182 
Mor brydferth yn y 63 
Mor dyner yw'r hanes 50 
Morddedwydd_ydyw'r M 
Myned gafif · rhywun 4.3 
Mynych gwrdd mewn 188 

Nes i'r groes meWD ... H6 

Rhlf, 
Nid oes neb drwy'r ... 79 
Nid wy'n gofyn am 17 
Nis gwelaf i'r dyfodol 142 

0 1 am nerth i ddilyn 8 
01 am ras i garu'r 9 
0 Arglwydd 1 rho dy 166 
0 1 beth a wnei di â'r 155 
0 1 brydferth Seion ... 28 
0 1 cenwch yn !lon ... 100 
0 Dad trugarog! dysg 48 
0 1 deuwch ftyddlon. 102 
0 1 dded wydd ddydd 66 
0 Dduw 1 gwna ni _yn 162 
0 Dduw 1 yr awr fel. 177 
0 1 f'enaid, gwel yr 161 
0 1 fenili.gedig air ein 127 
0 1 gariaù dwyfol ... 3 
0 gariad pur 1 mor ... 130 
0 Geidwad bendiged- 76 
0 Iesu ! mor ryfeddol 111 
Oleuni. claer 1 ... 158 
0 1 llefara addfwyn Ie. 105 
0 1 mao rhyw dded. 12, 13 
01 rasol Geidwad ... 86 
O'r fath gyfaill ydyw 52 
0 1 sancteiddia f'enaid 69 

Paid byth ag ymoll.... 87 
Paid myn'd heibio ... 96 
Pan ddaethiesuilawr 15 
Pan dda w'r Iesu ... 45 

i Plant Caersalem gynt 122 
' Plant ydym eto ... Ill 

Plant ydym nii ond ... 84 
Pwy welaf fe f' An. 82 
Pwy yw Ef mewn pr. 94 
Pwy yw Hwn yn Me. 61 

Rhagom filwyr Iesu ! 16 
Rho lm' yr liedd nas lM 
'Rwy'n caru lianes Ie. 53 

Teithio'r ydym tua Se. 135 
Tra peraidd seinia ... 129 
Tu hwnt i'n golwg ni 39 

Wele dir ! ei faes_ydd 103 
Wyn y praidd ydym 3!l 

Y mae caniadau mel. 19 
Y mae gwlad ogon. . .. 14I 
Y mae'r Iesu'n Gyfaill 108 
Y mae tragwyddol ... 20 
Y ma cura blinder ... 73 
Yma'r ydym arein ta. 165 
Ymddiriedaf ynot le. 49 
Ymlawenha golledig 114 
Yn Ysgol rad fy Nu w. 30 
Yr Arglwydd yw 169, 170 
Yr hwn sy'n blentyn 164. 
Yr Wrl yn caru'r han. 93 
Yspryd Gla.n, rho 'th 146 
Ysprydgraso1, tywallb 611 

L IIWW&'IIIHIMIKC 

INDEX TO FIRST LINES OF HYMNS. 

Rhlf. 
Above yon clear blue S9 
.Alas ! and did my ... 46 
Along the paths of ... 21 
AU glory, lau~., and ... 126 
Ali bail the power ... 7 
.Ail my doubts I give 117 
Ail Angel white is ... 83 
Arm of tho Lord, a wa. 80 
Around the throne of 99 
At the name of Jesus 72 

Beautiful Zion ... 28 
Be glad in the Lord ... 4.4. 
lleneath hea ven's ban. 51 
lllessedare the po. 173-176 
Blessed is the man ... 168 

Children of Jerusalem 122 
Children of the heav. 33 
Children of the King 163 
Come, come children 109 
Come, let usjoin 88 
Come to Jesus ... 18 
Uome unto Me ye ... 71 

Deep Jordan's strand 10 
Dwell in me richly ... 127 

Fade, fade, each eartll. 59 
For the beauty of the 121 
~'or the Sabbath Sch. 1 
From life's dreary ... ~2 
From lovely hills and 133 

Gentle Jesu~ meek ... 75 
Glory be to dCSUS ... HO 
Go, bury thy sorrow 5 
God bless our tempJ ... 162 
God blesa the Sunaay 30 
God is our refuge 171, 172 
God loved the world... 26 
God of glory, God of ... 120 
Gracions Saviour ... 27 
Gracions Spirit, Dove 65 

Hail the Saviour's pr. 98 
Hark, hark, my soul .. 106 
Hark, my soul, it is ... 165 
H:1rk! ten thousand ... 58 
Hark l the trumpet . . 68 
He:1r the cali, ye gent. 77 
Heaven is music ... 29 
He leadeth me .. 123 
Here is love 1 0 who ... 144 
Here is love_;, vast as.. 11 
Here we surrer grief .. 73 
HolyGhost, withlight 146 
Hosanna, hosanna ... 14 
·Hosanna to the living 97 
How beautiful in hea. 63 
How bright these glo. 54 

I fecllike singing .. . 67 
I know not what awa. 142 
llmowthere's acrown 40 

Rhlf. 
I love to haar the story 93 
I love to tell the story 53 
I need Theoevoryhou. 116 
I need Thee, precious 104 
In my every gift and 69 
I've found a Friend ... 88 
I will trust Thee ... !l9 

Jerusalem the golden 160 
Jesus bids us shine ... 4 
Jesus, from thy throne 90 
Jesus, gracious.One ... 107 
Jesus, holy angela ... 36 
Jesus is our Shepherd 70 
Jesus, LO\•er of my ... 85 
Jesus loves me ... 4.7 
Jesus,meekandgentle 56 
Jesus, my Lord, my ... 112 
Jesus, theverv thought 139 
Jesus when He left ... 15 
Joy to the world 1 the 114 

Land ahead ! its fruits 103 
Lead, kindly Light ... 158 
Let me be with Thea 35 
Let us face the foe ... 159 
Lift up, lift up ... 64 
Little childre~ praise 101 
Little ones of tiOd ... 150 
Lord, I care not for ... 17 
Lord, remove the veil 115 
Lord, teach a little ... 48 
Love divine, ail loves 57 
Love of Chnst 1 oh ... 2 
Low in the grave 89 

Master, the tsmpest ... 55 
May we devote our ... 113 
My faith looks up ... 37 
My God, is any hour ... 177 

Nearer, my God to ... 78 
Nearer the cross my ... 145 

0 happy day ... ••. 66 
0 Jesus, how amazing 111 
0 Jesus,.I have prom. 161 
0 love uivine ... ... 130 
0 love, that wilt not... 3 
0 Saviour, precious ... 76 
O'er those gloomy hills 128 
Oh come, ali ye faith. 102 
Oh ! for grace to love 9 
Oh for the peace ... 134. 
Oh what a Saviour 1 ... 86 
Oh what will you do 155 
One there is above ail 108 
Only a fewmore years 95 
OnwardhChristian ... 16 
Our Fat er, which art 18J 
Our God, the young ... 131 

Pass me not, 0 gentle 96 
Peace, perfect pea. 178, 179 
Praise God, from ... 181 

Rhif. 
Praise, praise the Lord 167 
Praise ye the Lord ... 182 

Rejoice and be glad . 100 
Rescue the perishing 137 
Ride triumphant . . 92 

Saviour, like a shep. . 8 
Saviour, thy dying ... 153 
Saviour, who thyfiock 149 
See above the clouds 148 
Shall we go to heav'n 74 
Shepherd of Israel ... 166 
Sing them over again 125 
Sorne one will enter ... 43 
Soon we shall adore... 25 
Sound the battle-crr... 23 
Sowing in the mormng 152 
Speak to me, 0 gentle 105 
Strike, oh strike for ... 147 
Sweet hour of prayer lM 

Take me, OmyFather 124 
Ten thousand glorious 22 
Tenderly guide us ... 118 
The blood that fiow'd 157 
'l'he grace of our Lord 183 
The Lord is my 169, 170 
The Sabbath School... 60 
The world looks very 62 
There is a green hill ... 81 
Thereisahappy!and12,13 
There is a home eter. 20 
There is a land of ... 19 
There is no name so 132 
There is none in heav. 79 
There'll be sweet song 110 
There's a beautiful ... lU 
There's a light in the 24 
They are gathering ... 143 
Through the night of 156 
Tome to live, let it be 16~ 

Visit, Lord, a helpless 32 

We are but chilaren... 31 
We are but young ... 84 
We are marching ho. 135 
We are marching on 136 
We are out on the oc. 41 
We are youthful sold. 151 
We have heard the ... 119 
What a Friend we ... 52 
When He cometh ... 45 
When life's long pilg. 91 
When peace like a ... 50 
Where we oft have ... 188 

·Who is He in yonder 94 
Who is like my Belov. 82 
Who is this so weak... 61 
We're the lambs of ... 84 
With raptured soul ... 129 

Y es, for me, for me ... 6 
Yield not to tempta. 87 



MYNEGAI I'R TÔNAU. 

Rhif. 
A yw f'enw i lawr ... .17 
Adre'n dod ... . .. 143 
Am yr Ysgol rad Sa b. 1 
Ar lan 'r Iorddonen ... 10 
Arglwydd, symud !eni 115 
Arwain ni'n dyner . . 118 
Atat Ti, Iesu da ... 50 
Awn i'r frwydr ... 147 
Awnynmlaen : .. 136 
A wr weddi fwyn •.. 154 

Bendithia'n gwaith ... 162 
Bloeddiwn ryfel-gri ... 23 

. Bryd, fy Nhad, caf ... 32 
Bydd myrdd o ryfedd. 22 
Byw fel Iesu .. . ... 48 
Byw i Grist ... 164 

Caed iacha wd wrlaeth 26 
Carlad Crist . . . .. 2 
Cariad lCRu ... . .. 144 
Cartref cân yw'r nef. 29 
Casglu'r'"gubaugawn 152 
Cawn, ni gawn addoli 25 
Ca:wn orphwys yn y 91 
C01dwad gaed! ..• ll9 
Ceisia'r Iesu mawr ... 4 
Cenwch hwy drosodd 125 
Clyw 1 f'enaid, clyw! 106 
Clyw ni, dirion Iesu ! 90 
Clywch hyfrydlais yr 107 
Clywch 1 mae dengmil 58 
Clywch yr alwad . . 77 
Cododd Crist ... 89 
Coron i'r ieuauc ..• 40 
Cydrodiwn lwybrau ... 21 
Cydunwn â'r angelion 88 
Cymer fi, fy Nhad tos. 124 
Cysegrwn fiaen:ffrwyth 113 
'Chydig fiynyddau'n... .95 

Dagrau hiraeth ... 138 
Dewch at Iesu . . . . 18 

Rhif. 
Gad imi dd'od • • ••• 35 
Gair Duw .. ... 127 
Gawn ni fyn'd i'r nef 74 
Geid wad grasol ... 27 
Gewch chwi 1 gaf fi? ... 43 
Goleu 'n y :ffenestr ... 24 
Gras ein Harglwydd 183 
Gweddi'r Arglwydd .. 180 
Gwel uwchlawcymyl. 148 
Gwyn ei fyd y gwr ... 168 

Haleliwia 1 Amen ... 109 
Haleliwia i'r Oen .. 126 
Hedd, per:ffaithhe, 178,179 
Hoff wyf gan Iesu ... 47 

1 Hosanna fyddo'n cân 14 
; Hosanna yn dragyw, 97 

I Dad y trngareddau 181 
Ierusalem oreurog ... 160 
Iesu, Cyfaill f'enaid cu 85 
Iesu, difyrwch f'enaid 139 
Iesu 111 wyn, fy N ghei. 75 
IesufyNuw ..... 1J2 
Iesu .G~s,t yw'n Bug. 70 
Iesu 1 1111 • . •• .. • 59 
Iesu mwyn a thyner... 56 
Iesu rydd hedd ... 137 

Liais yr Iesu ... ... 105 
Llawenhewch yn yr... 44 
LI wydd i'r Y sgol Sul... 60 

Mae angel gwyn yn ... 83 
Mae arnaf eisieu'r .. 104 
Mae'th eisieu Di, fy ... l16 
Marchog Iesu yn . . 92 
Mawlgau am yr efen. 167 
Mawr yw enw'r Iesu 72 
Milwyr Iesu ... ... 156 
Milwyr ieuaino ydym 151 
Molaf Ef .. ... ... 67 
Moliant byth i'r Iesu 140 
Molianwn Iôn can's ... 80 
Molwch yr Arglwydd 182 
Mor brydferth yn y ... 63 
Morddedwyddydyw'r 54 

RhH. 
01 Geidwad bendiged. 76 
0 gylch gorseddfaino 99 
0 ! hyn fydd yn hyf. . 73 
0 ! mae rhyw dded. 12, 13 
0! sancteiddia f'en. ... 69 
O'r fath Gyfaill ydyw 5a 
O:ffrwm diolch ... ... 121 

Pa beth a wnei di a'r 155 
Paid byth ag ymoll. ... 87 
Paid myn'd heibio ... 96 
Pa'm y byddwn ddys. 36 
Pan ddaeth Ièsu 15 
Pan ddaw'r Iesu ... 46 
Pêr hosanna ... ... 101 
Plant ydym eto dan ... 31 
Plant ydym ni... 84 
Pryclferth gartref ... 20 
Pwy welaf fel f'anwy. 82 
PwyywEU ... ... 94 
Pwy yw Hwn !... 61 

Rhagom, filwyr Iesu... 16 
Rho im' yr hedd ... 134 
Rhoddwn fawl i'w .. 122 
Rhown fawl i'w enw 132 
Rhyfedd ras! ... ... 153 
'Rwy'n caru hanes ... 53 
'Rwy'n myn'd ar ol yr 161 
'Rwy'n ymddirled ... 117 

Safwn dros ein Duw 159 
Sychu y dagrau ... llO 

Tragw.vddol fywyd 86 
Tra peraicld seinia'r ... 129 
Tuag adre'r awn .. : 135 
Tu drawi'r hen Iordd1 19 
Tu hwnt i'n golwg m 39 
Tyner Wyn y praidd ... 150. 

Udgorn yr Efengyl .. 68 
U st 1 boed hedd .. 55 

Wele dir! ei faesydd 103· 
Wynypraidd ... . .. 34 

Dowch ataf, rai blin. 71 
Di!yn i Ceidwad ... 163 
Dilynaf Iesu hawdd. 62 
Dos, cudclia'th clrallocl 5 
Dra·w, drc:nv 1nae- ... 81 
Dros y bryniau tywyll 128 
Duw'r gogoniant .. 120 
Du w sycld ncclclfa a 171, 172 
Dy wirionecld dysg i 146 
Dyfaisfawr tragwycld. 57 
Dyma Feibl anwyl ... 98 
Dyma gariad fel y mor 11 
Dyrchafa'th lais ... 64 
Dyrchafer enw Iesu... 7 

1 Nes, nes i'r groes ... 154 
Niel oes neb fel Iesu ... 79 

Y Cyfaill goreu ... 131 
Y faner wen ... ... 51 

Ein Ceid wad yw . . 38 
Etifeddion Brenin nef 33 

Felly carodd Duw ... 6 
Fe'm harwain i ... 123 
Fugail da 1 mor faW1' 149 

Nis gwelaf i'r dyfodol 142 

0 ! am nerth i ddilyn 8 
0 ! am ras i garu'r ... 9 
0 Arglwydd 1 cofia fi 46 
0 Arglwydd 1 rho dy 166 
0 ! arwain fi ... ... 37 
0 ! arwain fi . .. .. . 158 
0 ! arwain fi i'r groes 111 
0 ! brydferth Seion ... 28 
0! cenwch yn lion ... lOO 
0! deuwch :ffyddlon. 102 
0 ! ddecl wydd ddydcl 66 
0 fryniau Caersalem 42 
0! garlad dwyfol ... 3 
0 garlad pur! ... .. 130 

··-

Y fordaith ... ... 165 
Y fyddin ddirwestol... 133 
Y gân newycld ... ... 157 
Y gwynf.vdau ... 173--176 
Y inae gwlad ogon .... 141 
Y mae'r Iesu'n gyfaill 108 
Ymddirledaf ynot ... 49 
Ymlawenha golledig Il!! 
YnnêsiDduw ... 78 
Yn ysgol rad fy Nuw 30 
Yr Arglwydd yw 169, 170 
Yr awr weddi. , ... 177 
Yr euraidd draeth .. 41 
Yr wyf yn caru'r han. 93 
Yr Ysgol Sul ... .. 60 

1 Ysbrydgrasol! tyw... 65 
.) 

j 

INDEX TO TUNES. 

No, 
A llght ln the wlndow 24 
Above yon clear blue 89 
AU hail the power of 7 
An angel whiteis watoh. 83 
Arise, and shine ... 64 
Arm of the Lord, awake 80 
Around the throne of 99 
At the ll&me of Jesus 72 

Be Thou my guide 31 
Beautlful home 20 
Beautlful Zion . 28 
Beyond, beyond theJor. 19 
Blessed ls the man ... 168 
Bringing ln the sheaves 152 

Ohildren of the heaven. 83 
Ohrist arose 1 ... • .. 89 
Oome, let us joln our ... 83 
Oome to Jesus ... 18 
Oome unto me, ye 71 
Orown for the young 40 

Deep J ordan's strand ... 10 

FoUow the Baviour ... 163 
For the Sabbath School 1 
From heavenly Jernsal. 42 
Fully trusting ... ... 117 

Gathering home ... 143 
Gentle Jesus, meek ... 7 5 
Glorious Sabbath Sch ool 60 
Glory be to Jesus ... 140 
Go, bury thy sorrow ,., 5 
God bless our work ... 162 
God blesa the Sunday ... 30 
God is our refuge 171, 172 
God loved the world .. 26 
God of Glory .. L• 120 
Gracions Sa vionr · .. 27 
Graciélus Spirit ... .. 65 

Hail the Saviour's pree. 98 
Hallelujah, Amen ... 109 
Hallelujah to the Lamb 126 
Hark, hark my sou! ... 106 
Hark, ten thousand ha. 58 
He hath everlasting .. 86 
He leadeth me ... .. 123 
Hear the cal! . .. .. 77 
Hear the sweet volee . • 107 
Hear us, holy Jesus .. 90 
Heaven is music's home 29 
Here is love, vast as. ... 11 
How beautifulinheaven 63 
How bright these glor. 54 
Hosanna be our song. ... 14 
Hosanna in the highest 97 

1 know not what awaits 142 
1 love to hear the story 93 
1love to tell the story... 53 
l'Il pralse Hlm ... ... 67 
1 need Tbee every hour 116 

No, 
1 need Thee, precious ... 104 
l'va found a Friand ... 38 
1 will follow Jesus .... 62 
1 will trust Thee,- bleeii. 49 
ls my name written •• 17 
It is weil wlth my liOUl 50 

Jerusalem the golden ... 160 
Jesus bids us shine 4 
Jesus is mine ... ... 69 
Jesus is our Shepherd ••• , 70 
Jesus, lover of my sou! 85 
Jesus loves me ... ... 47 
Jesus, meek and mild ... 56 
Jesus, my Lord... ... 112 
Jesus only ... ... 119 
Jesus, the very thought 139 
Jesus, when He left the 16 
Jesus will save ... ... 137 
Joy to the world ... 114 

Land ahead 1 its fruits ... 103 
Lead, kindly Light ... 168 
Let me be with Thee ... 35 
Little lambs of God ... 150 
Live like Jesus ... ... 48 
Live to Christ ... ... 164 
Lord, I will follow Thee 161 
Lord, remove the veil!... U5 
Love divine, ail loves ... 57 
Loyal to our God ... 159 

Marching on 1 ... 136 
May we devote our ... ll3 

Nearer the Oross ... 145 
N earer to God ... 78 

0 happy day ••• 66 
0 Iead me to the Oross 111 
0 Lord, remember me... 46 
0 Love divine 1 ... 130 
0 love, that wilt not let 3 
0 Saviour, precious ... 76 
O'er those gloomy hills 128 
Oh come, ali ye faithful 102 
Oh 1 for grace to love 9 
Oh 1 for tbe peace 134 
Oh 1 that will be joyful 73 
One there is above ali... 108 
Only a few more years 95 
Onward, Christian Sold, 16 
Onward march ... 92 

Fass me not, 0 gentle... 96 
Feace 1 be still ... ... 55 
Feace, perfect peace 178, 179 
Fraise for al! to God be 122 
Fraise, praise the Lord 167 
Fraise God, from whom 181 
Praise ye the Lord ... 182 

Rejoice and be glad ... lOO 
Rejoice in the Lord ... 44 

N'o. 
-Sacrifice of praise ... 121 
Sanctify me, Light of... 69 
Saviour,like a shepherd 8 
Saviour, who thy fiock 149 
See above the clouds ... 148 
Shall·we go to heaven's 74 
Shall y ou P shall 1 . , • 43 
Shepherd of Israel ... 166 
Show those glorious tru, 146 
Sing them over again ... 12D 
Something for Tbee ... 153 
Sound the battle cry ... 23 
Strike for victory l ... 147 
Sweet hosannas... ... 101 
Sweet hour of prayer ... 154 

Take me, 0 my Father 124 
Tears of sorrow ... ... 183 
Ten thousand glorious... 22 
Tenderly guide us ... 118 
The Beatitudes ... 173-176 
The golden shore ... 41 
The gospel trumpet ... 68 
The grace of our Lord... 183 
The hour of pray er ... 17 7 
The lambs of the fiock... 34 
The Lord is my shep.169, 170 
The Lord's prayer ... 180 
The love of Christ ... li 
The love of Jesus ... 144 
The new song ... ... 157 
The pilgrim band ... 156 
The temperance army ... 183 
The true, unfailing ... 131 
The voice of Jesus ... 106 
The white banner ... 51 
The word of God ... 127 
There is a green hill ... 81 

~~:~: /! ~o~~PMe ~~~!.2' ~g 
There's a beautiful land 141 
Thine for ever 166 

Vlslt, Lord, a helpless... 82 

We are but children ... 31 
We are but young ... 84 
We are marching home 185 
W e are youthful sold, 151 
W e love to sing of Christ 132 
We shall adore Him ... 25 
W e soon shall meet in... 91 
We'll walk the paths of 21 
What a Friend we have 52 
What will you do with 155 
When He cometh 45 
WhoisHe ... . .. 94 
Who is like my Beloved 82 
Who is This . . 61 
Why should we be sil. 36 
Wiping the tears ... 110 
With raptured sonl the 1211 

Y es, for me He careth... 6 
Yield not to temptation 87 
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Rhif. 1. ttm ~r ~sgol rab Sabbotbol. 
PARCH. R. EnWARDS. (FOR THE SABBATH SCHOOL.) 

REv. GETHiN DAvnis, D.D . Alaw Gymi'eig. 

.-' M... 96. mif Jd j 

@±t_~:d~l~ 
1. Am yr Ys • go! rad Sab • both • ol, Clod, clod i 
1. For the Sab • bath school we'ro thank ·fui, Prà.ise, praise tq 

s-: -;~~ ~k~ ~ d 1 F f.: 8 1 

Ddilw! 
Godl 

·~ 

budd • iol • deb syrld an. nhraeth • ol, Clod, · clod Dduw 1 
too we're .grata • fui, Praise, praise to God! 

1 

1 

H t 1 F F·: ËB FU 
cres. 

_ _) 1 d 
=iii lll!f==-1 

==llli=ël iid ~ d il~ d_dild~M 
Yn . ddi cawn yr 

Here we leam the 
a • ddysg or • eu, 

truth that saves us, 
A • ddysg ber-ffaith Llyfr y l!yfr • au ; 
In the bless • ed words of Je - sus ; 

flf"r-rflpfr"FJ 
d 1 da d 

Am gael hwn yu iaith ein mam au, Clod, clod i 
Oh! the Bi ble is most pre • clous, Praise, praise to 

d ·i • 1 

f m 1 r 
1 

·r 

'*= Dduw ! Clod, clod i Ddriw 1 Clod, clod ; Dduwl 
God ! ---Praise, praise to God 1 Fraise, praise to Godl 

-·- -

2. mJO 1 am north f rodio beunydd, 
Wrth Air ein Duw 1 

Harddu'n llwybrau, pwyso'n crefydd, 
Wrth Air ein Duw 1 

j 2. mJ Oh ! . for strength to walk for ever 
By God's own Word ! 

And to find my greatest pleasure 
In God's own Word 1 

CT Yna, pan fo'r byd yu cilio, 
A'r gre'dlgaeth oll yn gwywo, 
Mewn anfarwol fyd cawn rodio, 

Wrth Air ein Duw! &c. 

cr Then when earth's vain show is over, 
Death is past .with ali its terror, 
1 shall walk in poace for ever, 

By God's own Word 1 &c, 

Il 

n 



2. <.tarta~ <.trist. 
PAROH. J. GWYNDUD JONES. (THE LOVE OF CHRIST.) Trefnwyd 0 HAYDN. 
REV, GETHIN DA VIES, D.D. . c ti~ ~-~' . 0 

-" -~~~==~w~w~~±:u ~ -r- . 1· ar iad le . su mawr! 
1. Gwell na ho\1 d0ryh. sokhlU:,: ~~~! G~:;,e dJ. h~und-ing' ev • er.- more 1 
1. Love of Chnst!. ma. e ·. . 1:1 ~ 

. ~r-t -~ ~~~~=~~-~~~...:~~---::::a====n ~~-ryEËft-CF=tf=r- -~~F-----~F=o 
-- - . '-J 1 .b:::d:: 

~ 1 ~1 F 1 r ~ 1 tJ;;J4 it~ J :J=è~~: ~ 

mf Yn y tywyll anial dir, . . 
Rhydd dy gariad aleu cllr , 

A ddi. wall . a f'en. aid drud; .~~~si Pur. est when the foui it laves! 

2 f Love of Christ ! Oh love divine 1 . 

Rhydd i'm mynwes heddwch lion, 
cr Nefol faim i'm drylliog fran; 

· m Heaven's own heam 1 :vithinrn_e shmel 
cr When Thou comest, thes my mgh~ l t 

Whon 'l'hou speakest, shines the hght . 
f Blessed Jesus 1 I love Thee, f Digon yndd? gaf i fyw, 

Ac i farw, digon yw. 

3 .,,1 Boed im' wrando tra b'wy~ b1w 
. Eiriau 'th garlad, Iesu gwiw . . 

cr Eistedd wrth dy draed bob awl, 
Plygu i'th ewyllys fawr; 

l Profi 'th gariad dan fy rnron, 
w:D.a i mi fyw a marw 'n lion. 

For Thou first hast lovèd me. 

3 f Love of Christ ! Oh bound!ess soo ! 
· m One sweet drop is Rea ven for me! 

cr Quenched for ever ali my thirst, 
Cleansed the heart which sin had cnreed l 

f Blessed J esns ! I love Thee, 
. For Thou first hast lovèd me. 

Rhif. 3. ~! Œaria~ lDW\2fOl, nertbol, pur. 
THAT WILT NOT LET ME GO.) (0 LOVE 

PAROH. H. c. WILLIAMS. A. L. PEACE, Mus.Doc. 
REV. G. MA,'BESON, D.D. ----1>1~ 

~~a-~t ?lfJSJ ~JJ: m~~ 
7 1 · "' b.- :,.. r Ü>f or- phwys yn . ot er fy 1. 0 ! gar • iad dwy . fol, ner. thol, pu ' I rest my wea. ry sou! on 

1. 0 Love, that wilt not let me ~ J "- ._ - -o- -te-
' fl2- _,._ • -~ .fi[. - -.- 1iii ~:_:__:~:_11:___:11C ~- :: ~~- __ 1!!__:.,._=_8_ ~~~--f~~-... -~~~ t=L 

- 1 

1 

-~ 

2. mp Orfoledd nef 1 yn rnhob rhyw don, 
Tywellti hedd t'rn clwyfus fron, 

cr Da w'r enfys drwy'r ystorom gref ; 
I euro'n hardd y ffordd i'r nef, 

.f Mae boreu gwyn gerllaw ! 
B. mp 0 G~OOR ! rwy'n gwybod am dy ryrn, 

Er profi'th boen a'th flinder llym. 
Rho'f yn y llwch hoU fawredd llawr, 

cr Ac o'r adfeilion tardda gwawr 
f Yr annherfynol ddydd ! 

2. mp 0 Joy, thltt seekest me through pain, 
I cannot close.my heart to thee! 

cr I trace the ralnbOw through the rain, 
And fee! the promise is not vain, 

That morn shal! tearless be. 
3. mp 0 Cross, that liftest up my head, 

I dare not ask to fly from Theé l 
I lay in dust life'a glory dead, 

cr And from the ground there blossoms red 
f Life that shall endless be. 

Rhif. 4. <tetsfa'r Jesu mawr. D. PRICE (Ap lONAWR). 
An on. 

M . .J=84. mf 
(JESUS BIDS US SHINE.) 

E. 0. EXCELL. 

-...., ·•- -G'· 

ni o hyd, 

~l'JP.;;~ -.../ "-
Tywyli yw'r hoU ddaear felly gwnaed pob nn, Bob peth i ol • eu· o ei gylch ei hun. 
In thisworldofdarkuess we must shine-You inyoursrnall corner,and I in mine. 

1 

2. 
mf Ceisia'r Iesu m'awr, genym ar ei ran 

Ef ei hun oleuo, er nad y'm ond gwan, 
Tremia Ef o'r nefoedd, ac fe wei bob un 
Fyddo yn goleuo ei gylch ei hun. 

3. 
mf Ceisia'r Iesu mawr, genyrn gyda hyn , 

Yrnlid pob tywyliwch, oddiar fro a bryn; 
Pechod, ing, ac angeu, 0! gwr..aed pob un, 
Bob peth er golcuo ci gylch 1 i hun. 

mf Jesus bids us shine first of ali for Hirn ; 
Wei! He sees and knows it if our lightia dirn; 
He looks down from hea ven to see us shine­
You in your srnali corner, and I ln mine. 

3. 
mj Jesus bida ua ahine, then, for ali around, 

Manykindsofdarknesa in this worldabOund: 
Sin and want and cmrrow; so we must shine­
You in your small corner, and I in tnine. 



Rhif. s. IDoe, <.tu~~ta'tb 'IDrauo~au. 
) 

(GO, JC!URY THY SORROW.) 
PARGH. E. TALFRYN JONES. ··~-/ 

1#; M. ~:~~nÔ6. . 3 !o. . P. P. BLISS. 

~~~±t.EJ:;-i12lti,,5: tin= ~='~u.::.t.iaJJ 
1. Dos, cuddia.'th drallodau o'rneilldu 1 gyd, Mao trallod ddlgoneddyn nghwpan y byd, 
1. Go, bu'ry thy sorrow, tho world ha th it~hare; Go,buryit deeply, go, hide it with care : 

...-' . ~ . . . "' rd ;;;! "' ,., ~ tJrit, tf';= lt: O:Jf:lf= 11 10)):IJ: 711 =li rLltMêi§i~ll' 
Yn mhabellyr.hwyrnos pen-linla'n dy loes, A d'wed wrth yrie-su, mel-us-ir dy oes. 
Go, think of it ea!mly, when curtain'd bynight; Go,tell it to Jesus-and aU will be right. 

. . 1--j ~.fil...... . . ,.-..., 
@#frf e ! r = r: 1 p j ê e ~-r- 1 f: E E a r 11 P:! e E pJ~u 

2. 
mp Dos, d'wed wrth yr leau, dy dristwch a 

'ilyr, . 
Dos,d'wed wrthyr lesu,fe'isymud ynllwyr, 

cr Bererin iluddedig, cwyd ato dy lef, 
Cel lewyrch l'th lwybrau o orsedd y nef. 

s. 
mp Mae iluoedd o'th ddeutu a'U calon yn brudd; 

Ynnyfnder nos adfyd yn disgwyl y dydd, 
cr Dos di i'w dyddanu heb arwydd tristhad, 

Cel di ddweyd wrth leau, cânt hwythau 
fwynhad. 

2. 
mp Go, tell it to Jesus, He knoweth thy grief ; 

Go, tell it to Jesus, He'll send thee relief; 
cr Go,gatherthesunshineHeshedson theway; 

He'll lighten thy burden-go, weary one, 
pray. 

s. 
mp Hearts growing a-weary with heavier woo, 

Now droop 'mid the darkness-go, comfort 
them, go! 

cr Go, bury thy sorrow, let others be blest ; 
Go, give them the sunshine, tell Jesus the 

rest. 

Rhif. 6, jfell~ caro~~ 'IDuw. 
PARCH. w. REES, D.D. 
REV. H. BONAR, D.D. 

(YES, FOR ME HE CARETH.) 

Trefnwyd o Alaw Eilmynig. 
-"· M, ,.1=80. rnf 

~f=1-:: : .:f .l .l .i.l' J u ~ 1 i: i 11 Hh&fll 

.

1. "Fell . y carodd "Duw wrthddryeh-au, 
1. Y es, for me, for me He car - eth, 

~f=!e·ee !If FF 
cres. :.! 

~9 U = Il IJJI d ~ 
".Fell • y car . odd" fel y rhodd - odd 
. Y es, with me,.with me He shar -eth 

l.o 
An-hawdd·ga- ra 'rioed a fu, 

With a bro-ther's ten-der care: 
r-

I -p: f f -:e f .. ê ,.f±ttj 

An • wyl Fab el fyn - wes gu. 
Ev • 'ry bur-den, ~v - 'ry fear., 

2. p Nid arbedodd ond traddododd, 
Ef dros ein peohodau i gyd, 

cr Taro'r Cyfaill, arbed gelyn, 
'' Felly carodd Duw y byd ! " 

S. mf " Feily earodd " ond ni ddichon 
1 angylion nef y nef, 

cr Draethu i oesau tragwyddoldeb 
Hyd a lied ei garüid Ef. 

4. J Dyfnaeh yw na dyfnder daear 
Uwch na'r nefoedd fawr i gyd, 

Rhaid yw tewi gyda d'wedyd, 
"Feily carodd Duw y byd!" 

2. p Y es, for me He standeth pleading 
· . At the mercy,seat above ; 

cr Ever for me interceding, · 
Constant in untiring love. 

3. mf Y es, in me abroad He sheddcth 
Joys unearthly,,Iove; and light; 

cr And to cover me,He spreadeth 
His paternal wing of ~ight. 

4. f Y es, in me, in me He dwelleth-
1 in Him, and Him in me; 

And my empty sou! .He illleth 
Here and through eternity 1 

Rhif. 7. 'ID~rcbafer JEnw 3eeu cu • 
1. G. Gl!liRIONYDD. (ALL HAlL THE POWER OF JESUS' NAME.) J E 

__ PERRONETT. _ ,---::- • LLOR, 

< M.,.I=~~J E 1= ~J 1 

~~rb+r,i1.1d r'~~~ 
1. Dyrch-af -er en w le - su cu Gan seint-iau is y nen, Gan seint-iau 
1. Ail bail the po~ of Je- sus' name, Let an-gels prostrat.e fail, Let an- gels 

r:-:=;.,L .fil . ... -.. . ~ 1 l'o l'o l' 1 . 
,. .4!2 . - . ~ • . .p. .... ....; ~fiL_fiiL C;L _ _, -,::2--,dli!-

~ ~~-ê=r=~ 

~+d±d&e11d di?b$1~~~~ 
' 1 1 ---is y nen ; A boil an • ei • rif lu - oedd nef, Cor • on ·-.--.--.--.--.----

prostrate fa!!: Bring forth the .Jl:: -al di • a - dem, To crown ................ .. 

tSil ~ -""'~ d_.J -~-~ ·~= ~- .n~-·Wfi r 1 Il~ 11 F 1 = F ffiif 1 (f'_j ~m=Sl:t;~Cj 
..... 1 1 i=B= ... 1 1 ... 

Cor- on-wch, cor-on-wch, cor­
To crown Hir.p... ta crown Him, to 

1 ---

1.._... 

wch, cor- on-wch, cor- on-wch, cor-onwch, Cor - on - wch Ef yn ben ~ 
.. , , ...•.•......• ~. \.. Him, to crown Him, to crown Him, to crown Hi rn, To crown Him Lord of alll 

cor. on-wch, 
tocro~nHim, .·Ml 

.J ~ , r- 1 .Jr-----:-- 1 .Il!. -!f,"': ~ :!!!." :§: '!'!' .p. wr1 =ifjF. cc112 ·w1r =ar ,q_p ,T F 1e tv~ 
... on-wch, cor-on ·' .. wch, 

crownHim, to crown ................................... Him, 

2. mf Angelion glân, sy'n gwylio 'n gylch 
0 ddeutu 'r orsedd wen, 

Gosgorddion ei lywodraeth Ef-
f Coronwch Ef yn ben ! 

S. f Na enwer enw neb ond Hwn, 
Fu farw ar y pren, 

Drwy 'r ddaear faith, nac yn y nef : 
Ooronwch Ef yn ben 1 

2. mf Let high-born sera phs tune the lyre, 
And, as they .tune it, fail 

Before His face who tunes their choir, 
f : And crown Hi m Lord of ail ! 

3. f Let every tribe and every tongue 
On this terres t.rial bail 

To Him ali majesty ascribe, 
And crown Hlm J,ord of aU 1 



Rhif. 8. ® I am nertb i l)l)il\?n 3esu. 
H.. MEIGAN1' JGNES. (SAVIOUR, LIKE A SHEPHERD LEAD US.) 

D. A. THRUPP. ~~~~~~ / 1 W. B. BRADBURY, 
J 1\t, $=92. rnp ,-... 1 ~-~ 

ata~~~= @E~~ts~=s~ j 1 J 
1. 0 ! am nerth i cldi -lyn le • su, Yn ein gyr ·fa drwy y byd ; 
1. Sa. vlour, !ike a shep-herd lead us, Much we need Thy ten-d'rest care ; 

i' ..J-""'1 

g-F+E t e s 1 E -~ • 1 IR p c ~IR-~~ , t F .. B B 
__. cres. .-.. 1 

t~=~-1--l ~' 1 li%"' iJ 1 ~ j t:=S~~~~ 
Cadw · 'i air ac an • rhyd. edd 

In Thy plea-sant pas- tures feed 
• u Ei orch -'myn- ion gl!l.n i gyd ; 

us- For our use Thy folds pre . pare . 
i' 0 • .). ...... 1 

~-E=6?7EM 1 E [-7Jcl:-~p-ç==g E Ç 1~ 
iiJIII ' i' Ill' ..... 

·-' mf 

~~#l~ R 
Di • lyn le • su, 

Bless· ed Je • sus, 

0 :Ë Ë :s· •ff! 
i~:t>~ r- run Ë 
....___ --
p~lf p 

!!Iii u 
di - 1;;, le su, 

bless- ed Je • sus, 

i4Wd-3-âM4+=1 
Dy • ma nef. oedd teu • lu Duw ; 

Thou hast bought us, Thine we are ; 

E E 1 F. E s-w~f F~l 
id ~ . .j 'gjj ! ffs or.JQ;;:Fi9~-~-_.. ~ ~ .. 

di . lyn le · su, Dy. ma nef - oedd teu . lu Duw. 
bless- ed Je . sus, Thou hast bought us, Thine we are. 

_Of! ·• 
- -- - - . - ,.._ ::::zt:::=:A 

--!---- -.-- --:31 
., 1 

2. mp Er fod· rhiwiau serth i'w dringo 
Gyda'i gariad i'n cryfhau ; 

cr Y sgafn yw ei faich i'w gario, 
Ysgafn, esmwyth yw yr lau: 

2. mp Early let us seek Thy favour; 
Early let us do Thy will ; 

mf Dilyn Iesu, 
Dyma nefoedd teulu Duw. 

cr Blessed Lord and only Snviour, 
With Thy love our bosoms fil!: 

mf Blessèd Jesus, 
Thou hast loved us, love us still. 

Rhif. 9. ® ! am ras i garu'r 3esu. 
EBEN FARDD. (OH! FOR GRACE TO LOVE MY SAVIOUR.) 
REV. GETHIN DA VIES, D.D. 0 L. J. ROBERTS, B.A. 

~
_., M . .J~lOO. ~' :::! ~ --1--1 -

@~% t J : F i : iJ=e:F~ •----ffi::::=ti7]l j : ~~~ 
1. 0! am ras i gar - u'r le .. su Ac i wr<tn . daw ar ei lais, 
1. Oh ! for grace to love my Sa· vionr, And to list - en to His voice, ............. ~--------~t--t-.:~ t=CE E t; "'--lflL...-,@~.:x::~---~"~-""'=i 

~~= r ~r==r=r=J-r-F~m:::J 

l 
\ 

1 

1 

I 
To 

ro•i parch i'w 
o. bey aU 

orch ·• y • myn -ion Ac 
His command .. ments, And 

i wneud pob peth a gais 1 
in aU His ways re , joice ; 

f:eJf~J 

Gwyl • iwn wneuthur clim i'w cldig • io Gan ei fod yn un mor fwyn ; 
Let us ne v • er make .Him an • gr y, Just be- cause He is so klnd, 

d ·il if i, E F 1 E ·SE 5 Se 1 p:: ~ 

... -
Gan ei fod i ni yn Fu • gail Bydd • wn nin • au idd • o'n *Jn. 
As He is to us a Shep • herd, Let us fol-low, Iambe be •. hind. 

d· f e e· f e 1 E E 1 F : e ~e e E E' 1 : 1 

11 r r = ~ 1 o r s = 11 u J :J'J 
1 

I 
To 

ro'i parch i'w orch • y • myn • ion Ac i wneud pob peth a gais ! 
o • bey ail His com·mand-ments, And in ail His ways re • joice. 

..J. . 1 

2. mf 0 ! mae leau 'n weil na'r cyfan 
Yn y byd ac yn y nef; 

Ar ddeng mil y mae'n rhagori,­
Rhosyn Saron ydyw Ef ; 

cr Fe ali dd'od i galon plentyn, 
A bod ·yno'n byw o hyd ; 

A rho'i !ni fwy llawenydd, 
Na holl bethan goreu'r byd. 

rtf· f 1 r F-=t=~ 
2. mf Oh! my Jesus is more precious 

.v/ Than the whole world is to me ; 
Of ten thousand He is chief est, 

Rose of Sharon, sweet is Ho ! 
cr He can come into my child-heart, 

· And cau live there al! along, 
And can give me Heaveu•s owu gladness, 

Filling ali my !ife' with song. 



Rhif. 1 O. tir latfr 3orN.)onen b~ofn. 
I. G. GEII<WKYDD. (DEffiP JORDAN'S STRAND I TREAD.) 
REV. GETHIN DA viEs, D.D. J.H. RoBERTs, Mus.Bac. 
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~SE Jld:~BiOIJ.qa/PI#J41i d S WA 
~~. Ar lan'r·I~rdd~n·:, Jdoh, R~y'n 1o~ i'~nychlyd,Mcwnblysmy~·~trW:.~c ) 

1. Deep Jordan's strand I tread, De • lay • ing ev • cr; 1 long to cross, yet 
1..---- ------. --

~~- ·e:-_f/L %# ê .. ··-:-"'· ·s-~- F F r=. e-mrirsr!Fl~~~ if·Ë§F 1~ ~riE E E ~~ 

~~-Jd1d ~irdÎ!dSDI~:~~ 
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ofn ..... Ei storm -ydd en-byd: 0! nab'aimodd i mi Ys-goieihymchwydd 
dread ... The rush • ing ri v. er; Oh! hnd I wings, then 1 lts tide above would 

~~~~ . 'F= -~ 1 ~ -~ ~ ~-. .fi'. -~ 
~~F-9Œfrlp fiiFicC Et IF· F$=f=ffl 
_./ 1~ ..-------.... 

~i~tt~ 1 f _o;J ?-;1 Pr~l ~~~~ 
t 1 1-------- 1 1 1 ~1 1 

hi, A hed fan uwch y lli'.. . . . .. . I'r Gan . aan hy · fryd. 
fly 'l'o Ca . naan's rest on high,...... Un . tu my :Sa · viour. ----..... ...--. 
J . 1 .J .. ·!!!· _,J ~- ..... .fiL 1 . .J. ..... 1 ,---..: 

@l$~Ë~~-==r"=~~:== ~---~- ~~===~~t~ ~~~~ 
::.:;:_12___ - t=l:= =f--f!-r-::..._-;t=-r-=r=r-·-r--~-

2. p Wrth gofio grym y dw'r, 2. p But when in watcry grave, 
A'i thonog genlli'; 'N eath surging billow, 

A'rmynych rymus wr I see how pilgrims brave 
A suddodd ynddi, Have sunk in sorrow, 

cr Mae braw ar f'enaid gwan cr Fear fllls my throbbing breast, 
Mai, boddi fydd fy rhan And doubt o'erwhelms me, lest 
Cyn cyrhaedd tawellan I !ail to reach my rest-

Bro y golcuni. Heaven's peaceful morrow 1 

~~ · ~1 • ..1~92. mf· ~ ~ 1~---. ;;;] ·· 1 1 

~*Ab1t{E;; F 1 F1 _1} 51 E p ~ P-1$-~~~ 
3. Ond pan y gwel-wyf draw, Ar fyn ydd Sei- on, Yn iach, heb 

3. B;;;e~ a · far I s~1 ; Zi on ci· ty, 0: frie~d~ fr~m 

~- EfFif· .... Plr p r FltttiiZ~r~~ 
......_... Yn iach, heb 

Old friends from 

~Id1 d q31 d d IIF 1 F~ fij~~ 
boen na braw, Fy ben gy!· eill- ion, Pa ·ham yr ofn · af mwy? Y 
sor . row free In king - ly beau - ty- Ah, then, I fear no more : The 

1 

.. 1 

fr j: f~ .I,E~;; Ph d g a 1 f? F 1 rc:tm.4ED 
Duw a'u dal-iodd hwy A'm dyg. a i- nau drwy Ei dyfr . oedd dyfn-ion, 
God who them np-bore Will guide me to yon shore, Safe, s~ 

1 
to glo - ry. 

. 1 .,J '!"!· .il!. .f'"!. -~-
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Rhif. 11. lDl?ma garta~ fei ~ moroe~b. 

(HERE IS LOVE, VAST AS THE OCEAN,) 
PA.RCIT. w. REES, D.D. 
REv. W. EDWARDS, D.D. W. T. SAMUEL, I. S. M. 

_ . M . .,i~76. mf -1 ~ 

~~ Jd77?1 J J ; ffi 3 ; il :J m 
... .. . .. 1 

1 { Dy - ma · gar . iad fel y mor-oedd, 'l'os- tur · iaeth · au fel y IIi' ; l 
· T'wys-og byw. yd pur yn marw, Marw i bryn- u'n byw · yd ni; j 
{ Here is love, vast as the o - cean, Lov _-ingo kind- ness as the flood, } 

l. When the Prince of Life i . ran . som Shed~ ;_ ~s pre-ci~ blood : 

~~%t~=Sff+F E fi F F S Cl r F b 8 &4 
~êti~~~ d ;i1r·~ 

"' ~ 
; ;,1/l d 111 

wy ali beid · io cofio am dan • o, Pwy aU beid-io can • u ei glod? Dy- ma 
Who His love will not re . mem- ber? Who can cease to sing His praise? He can 

~ ±®=~'- rl 5 éiF r S ·5-,f. t.iE1p ti~ 

~~==p?l i J if li â d t !1 pt ~ 
weith . red n~~ a'n angh . of, Tra bo'r nef • oedd fawr yn Dy . ma 
nev - er bu for - got - te1n Thro' heav'n's ev - er • last-ing He can 

~E~::J~"-1~ ... "-~~" 
~---a-------t ~ 1 ~ t J d il & :i 

wei th · red nad a'n angh · of, 'l'ra . bo'r . nef - oedd fawr yn bod. 
last · ing days. 

1 
nev - er be for got . ten Thro' heav'n's ev er 

.~@..-.. f .,.1. ~~- ~.· 

E t p= tt t+R ~ 8 bpi=ê=~ 
2. mf Ar Galfaria yr ymrwygodd 

Holl ffynonau'r dyfnder mawr ; 
Torodd hoU argaeau'r ncfoedd, 

Oeddynt gyfain hyd yn awr; 
cr Gras a chariad megis dylif, ~ 

Yn ymdywallt yma'n nghyd, 
A chyfiawnder pur, a heddwch 

Yn cusanu euog fyd 

2. mf On the Mount of Crucifixion 
Fountains opened deep and wide ; 

Through the fioodgates of God's mercy 
Flowed a vast and gracions tide ; 

cr Grace and love, like mighty rivera, 
Poured incessant from above ; 

And heaven's peace and perfect justice 
Kissed a guilty world in love. 



Rhif. 12. 
PARon. ~. ~~~~~D JoNES. (THERE IS A ~APPY LAND.) Alaw lndiaidd. 

-' M • .)=60.mf~ ~ 

fm=+=t+#ri±i t= 111 1 J t-H 36H~ 
1. 01 mae rhywàdedwydd wlad, Draw, drawyn.mhell! Ue mae hoff dy ein Tad, Gwlad, gwladsydd weill' 

~iilQ;tëW·iZJ~·~ 
111111" ._.. ' ~ 

-' cres. " · 1 " f 

~~~~~ *1 ti lil1ti: umi=~ t:f!-... . • . - .• 1 
Gwladlawn o fel• us g&n Pawb yn mol~i'r Bren-ln glSn, Mewn hwyl a nef-ol d~n, Mawi,mawlhyth mwy. 
Oh, how they sweetly sing," Worthy is our Saviour King l" Laud let His praises ring~raise, praise for aye 1 

~efitf: s: ~ S ~- :· Ê. p·, E .,iii èitb: f?i 
2. mf 0 ! dowch i'r ddedwydd wlad, 2. mf Come to this happy land, 

Dowch, dowch yu awr; Come, <-'Ome away; 
Eich galw mae y Tad, Why will ye doubting stand? 

O'i gariad mawr; Why still delay? 
. f Mor felus ynddi hi f Oh, we shall happy be, 

Canwn anthem Calfari, When from sin and sorrow free ; 
A'r Iesu gyda ni- LoFd, we shalllive with Theo-

0 ! gwyn ein byd. Blest, blest for aye 1 

8. mf 0 fewn y _ddedwydd wlad, 8. mf Bright in that happy land 
Heb glwyfus frou, · Beams every eye; 

Byw byth ar gariad rhad · Kept by a Father's hand, 
Bydd pa wb yn !lon ; Love cannot die : 

Gorseddau yno gawn f On, then, to glory run ; 
A choronau dysglaer iawn Be a crown and kingdom won; 
Ac mewn gogoniant llawn, And, bright above the sun, 

Teyrnaswn byth. Reign, reign for aye ! 

Rhif. 13. 
PAROli •. J. GwYNDUD JONES. (THERE IS A HAPPY LAND.) ; 

A. YouNG. J.H. ROBERTs, Mus.Bac . 

...-' M. ,.1=108. mf --1'---l . ~ · ~ '- ~ ~ 
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·o .~» .. ill' <=> 
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:r." 0 1 mae rhyw ddedwydd wlad, Draw, draw yn mhelll Lie mae hoff dy eio Tad, Gwlad, gwlad sydd weill 

1 
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~~~F·EF IFI9 1&·r-,r== Flf bF r 1:411 
-,.. 
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' Gwlad lawn o fel ~us g~n Pa wb yn mol-i'r Brenin g.{~n, Mewn hwyl a nef a ol d~n, Mawi,niawl bytl;J. · mwy. 

~ 
Oh, ho. w they sweetly .sing, "Worthy is our S<1viour King l".Loud let His praises ring-Praise, praise for aye 1 

_Q~~---~ ti .g .. g f ~ ~-f~c-i ffFbJI?tp:EbfiPt'"r 
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Rhif. 14. 1bosanna f\?bbo'n cân. 
H. DAVIES (Âbon). (HOSANNA BE OUR SONG.) 
J. MoNTGOMERY, 

~~- a1 = = Sl tih§~±J ~~a ïï#SJ~ ~
-'. fJ apiacere.· "'. mJ . ~ 1. ~·mf"' ~ 

.

Ho - san - na, ho .- san - na, . ho - san - · na! 1 .. Ho • san • na. fydd- o 
Ho-· san .. na, ho .. san .. na, ho .. san . .. na! 1. Ho· san .. na be the 

- -· 1-1 . 

~-:-F ta F~F--stf:4iF:tFfaf-1ft=f€~ 
. ._., 

~~j§ li~. [Id if.ii(J t~~ 
\ cân y plant, I'r le • su Bren-in nef 1 I'r Hwn a'n gwnaetha'r lais a thant, Boed 

children's song To Christ, the ehildren'a ~g Hia praise to whom their sonia be-long Let 

~E,LE ,·r· ! ·r f: ~Lf e I"F" ·s· F "8" I"F e F ·e;g 
~·loo ;;l,.-._;;l CHORUS.cres.:::! !!o . f .l"' 1 ~ 

~~?JISJ nt' p ii ~r1 r iE r e 1;a 1 o s~ 
mol-iant idd · o Ef. Ho - san- na fyth, cyd- gan . wn ni Ho • san - na Fren- in 
ali the ehildren sing. Ho - san -na, then, our song shall be ; Ho - san . na to our 

~F , .. ,F:F n =,Fe ·E· a,r· W~=p ë F-M 
~· 

__../ . ......::::=:_ 
~ cres. :::! 1. . f d-----t 1 . FuLL. 

~ tl P ii tl F 9 F S l~hikli g:g~~ 
----.nef, I'r plant daeth dydd o .Tu • bil - i Rho'wn fol- iant idd - o Ef ; I'r 

King ! This is the children'a Ju - bi - lee, Let ali the chil-dren sing ; This 

e-: . .---:c =Rtl 1 F ·F: ·~ 1.-s- ~- ~- s l -·- ê -~ 1'7' ~ L 
SZ:::i:'-~ : ~= :- 1= ~ : :!= ~ :!= t,. . F a F e 1 t=, kd 

f 

2. 

Ju 
Ju 

m.f Hosanna 1 aed, ar edyn rhydd 
Y gwawl dros d!r a môr; 

Boed nef a daear, nos a dydd 
Yn adaain fel un eôr. 

bi! - i Rho'wn fol 
bi - lee, Let ail 

iant 
the 

idd- 0 

chi!- dren 

2. 

aing .... 

mf Hosanna on the wings of light, 
0' er earth and ocean fly ; 

Till morn to eve, and noon -to night, 
And heaven to earth reply. 



Rhif. 15. ~an ~~aetb Jeau't Iawr o'r nef. 
R. MEIGANT JONES. (JESUS, WREN HE LEFT THE SKY.) 

M. RUMSEY. 
.-/ M.,)=88. 

711" 
1. Pan ddaeth le • su'i 
1. 'Je - sua, when He 

lawr 
le ft 

o'r 
the 

1 

nef, 
sky, 

Y- ma'i 
And for 

1 

R. T. RolilERTS. 

far . w'n Nghal. far . !, 
sin - ners came to die, 

-~r:=;! 

~~u "t 1 Ê 
1 1 

~
.-/ cre8. 1 ;;1 ;;;! 
@~% 3 0 5 S+i 

· Chwydd ·ai serch ei fyn · wes 
In His mer • cy passed not 

~· ~- ·œ· ;: ·1· 
~~ 1 ifl 1 

2. mf Pan yn myn'd o dref i dref 
Gyda thyrfa fawr ei rhi', 

cr Ceisiai rhai ei sylw Ef 
At rai bach fel ni. 

B. mf ·A wrthododd Ef eu cais ? 
Na! gwrandawodd ar eu cri, 

m• 0 ! mor dyner oedd ei lais 
p At rai bach fel ni ! 

4. p Drostynt hwy yr aeth i'r groes, 
Ac y collodd waed yn IIi' ; 

Do, dyoddefodd angeu Ioes 
_ Dros rai bach fel ni. 

p 

Ef, 

~-
'!="'' 

Rt 1 J ~ 1; f ... 
1 1 1 At rai bach fel ni. 

Lit • tle on es Iike me. 
$: ·s- 1 ·~ 

l'l'--~ 
l i 

1 rff : f 

2. mf Mothers then the Saviour sought 
In the places where He taught, 

c1· And to Him their children brought­
. Little ones like me. 

B. mf Did the Saviour say them nay? 
No, He kindly.bade them stay; 

cr Suffered none to turn away-
p Little ones like me. 

4. p 'Twas for them His !ife He gave, 
'J.lo redeem_them from the grave; 
Jesus able is to save 

Li tt le on es like me. 

1 

n 

5. f Carwn ac addolwn Ef, 
Rhodd wn iddo glod a bri, 

Dei! ei garjad oesau'r nef 

5. f Children, then, should love Him now ;. 
Strive His holy will to do; 

At rai bach fel ni ! Pray to Him, and praise Him tao­
Little ones like me. 

Rhif. 16. 1Rbagom, fHW\?t Jesu. 
SOLDIERS.) PARCH. L. EDWARDS, D.D. (ONWARD, CHRISTIAN 

REv. S. BAftiNo-GouLD. 
.-/ M. ai= 104. f . ----... J. H. ROBERTS, Mus. Bac. 
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Gwel a wn groes 
With the Cross 
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'Orist, fren • hin • ol 
Christ, the Uoy • al 

Ar • • glwydd, Yw'n 
Mas • • ter, Leads 

har • wein • ydd 
a • gainst the 

mad; 
foe; 

. i F 
~ ~~­F f 148 Qrata r · 

Chwyf • io mae el 
to 

fan • er, Geil • w ni i'r gad. 
FOr. ward in bat • tle, Soe, His ban ners go! 

1 1 _j 
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sol · 
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diers, 

Awn i'r 
March • ing 

gad 
as 

yn 
to 

hyf; 
war, 
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Gwel • wn groes ein Pryn • wr Hon yw'n 
With the Cross of Je sus Go • ing 

cym • orth 
on be • 

cryf. 
fore! 

-1-.i- ~~ 

~+sr p 1 F êt tultgggr 1 r = 

2. mf Llawer teyrnas gyfyd, 
Y na ryw bryd syrth ; 

cr Ond am Eglwys Iesu, 
Byth y saif ei phyrth. 

f Er pob brad ni lwydda 
Dyfais uffern ddu, 

Gan i'r Ièsu addaw 
"Byddaf Fi o'ch tu." 

3. f Dowch gan hyny. bobloedcl, 
Dytrm'r dedwydd lu; 

Y fuddugol an them, 
Seiniwch gyda ni. 

cr Moliant ac anrhydedd 
Byth i'r Iesu glan ; 

Dynion ac angelion 
üua11t yu y gân. 

2. mf Crowns and thrones may peri.sh, 
Kingdoms rise and wane, 

cr But the Church of Jesus 
Constant will remain. 

f Gates of hel! can never 
'Gainst that Church prevail; 

We have Christ's-own promise, 
And that cannot fail. 

S. f Onward, then, ye faithful ! 
J Oin our happy throng ; 

Blenrl with ourR your voices 
In the h'iumph-song. 

cr" Glorv, laud, and -honour, 
Unto Christ the King 1" 

This through countless ages 
l\icn and augel.s Billg. 



Rhif. 17. :tl ~w f' enw i Iawr 1 
(IS MY NAME WRITTEN THERE l) 

mf 

. 1 
lawr; Yn y dwyf-ol lyfr mawr? 0! mi gar- wn gael · ~ d F d - ~ 

there, On the page white and fair? ln the book of Thy ki~;J'o.:: Is ,';,yZa~~ ~,'~tte1 tlhawr ?1 1 1 ~ n cre 
~ 

2. mp Arglwydd, mae fy mhechodan 
Fel mor-dywod di'rl' 

m· Ond dy waed, 0 1 fy Ngheidwad 
Sydd ddigonol i mi -

mf Dy addewid 'sgrifenwyd 
Mewn llyth'renan fel Mn-

cr " Eich pechodan fel ysgarlad 
W naf fel eir.a yn lan." ' 

3. mp 0 ! drigfanan y Ddinas 
Mewn golenni sydd glir 

cr A thorf fawr ogoneddns ' 
l\lewn gwyn wisgoedd sydd bur 

•nf Ni ddaw nnrhyw ddrwg yno ' 
_ I lychwino eu gwawr: 

m· Ll~ I:?ae'r engyl yu gwylio, 
G01r fy enw i lawr? 

2. mp Lord, my sina they are many 
Like the sands of tho sea - ' 

cr But Thy blood, o my Saviour 
Is sufficient for me : ' 

mf For Thy promise is written 
" In bright letters that glow­

cr Though your sins be as scar!et 
I will make them like snow." ' 

8. mp Oh, that beau tiful City 
:Witp. ite mansions ofJight­

cr With Its glonfied beings 
In pure garments of white • 

mf Where no evil thing cometh ' 
To despoil what is fair-

cr Where the angela are watching­
Is my name written the re f 

t 
! 
1 

l 

Rhif. 18. JDewcb at 3esu. 
(COME TO JESUS.) 

G. F. RoOT. 

1. Dewch at le - sn, clywch ei al - wad, Fe fadd - eu - a eich hall fai ; Mawl a 
1- Come to Je • sus, He in • vites you-He will take your sins. a -. way; He will 

gwedd • i en • yn yn - och, A gor fol - edd . yn ddi • drai, Peid-iwch 
fil! your hearts with glad • ness, Teach you how to praise and pray. Do not 

cres. 

... -9-

f 
=_:j -i-

N a'i bar • od · rwydd gra•. ol Èf : Ac . en 
And that He may not re - ceivo ; He has 

croas .. aw sy'n ei 
bid yon come and 

al • wad 
wei .. come, 

.,... 

2. mf Canlyn Iesu yn galonog 
0 mor hyfryd fydd y ~waith, 

Esmwyth iawn fydd iau r gwasanaeth 
Cân llawenydd fydd yr iaith : 

t:r Ni raid cwynfan yn wylofus, 
Dyrnfedd yw ein heinioes fran, 

f Gwnawn ain goreu dros yr Iesn, 
o-it Nes daw'r alwad i'n rhyddhau. 

· 3. mf Gyda'r Iesu yn y nefoedd 
Cawn am byth ei foli Ef, 

Am ein hachnb rhag digofaint, 
Am ain dwyn i wynfyd nef; 

"Tyr'd yn awr 0 1 Arglwydd Iesu;" 
"Tyr'd" yw hef yr eglwys fyw, 

. f Ac nes deui, ffydd a gweddi, 
rit Nertha galon teuln Duw. 

Pwy ni 
Can yon 

2. m/ Follow Jesus, follow gladly­
His is such a sweet employ ; 

In His service. care willligh ten, 
. And the .heart be filled with joy. 

cr " Don't be sighing, don't be weeping · 
Life, you know, is but a span ! '' ' 

f Jesus soon will come and cali us-
rit Work for Jesus while you can. 

8. mf Then with Jesus safe in heaven 
We shal! ali for ever dwell ; 

Praising Ilim, whose love redeemed us 
FroM our sin, and death, and hell. 

cr Come, Lord Jesus: ·oh, come qu~ckly­
Come and cal! Thy Church away; 

f But as long as Thou dost tarry 
rit May we work, and trust, and pra;y 1 



Rhif. 19. \tu braw i'r ben Jor~bonen. 
ASAPH GLYN EBWY. (BEYOND, BEYOND THE JORDAN.) 

· M.,.l=104.mf 

~-~#ts~ ~ 1~m~nd~ ~ · -r· t_i ==&-· .. •· -~~~ 
1. Y mae can--tad • au mel - us mwyn., Tu draw i'r heu lor- ddon .. en, 'Does 
1. Ther~ is a land of song and psaJm Be- yond, be.yond the J or • (lan ; 'Tis 

. 1 1 .1'>. 1"-1 

~f 1 r: e f r 1 nŒ:tttfff: = r F 1 F -p==r1 
~~8fi 31 â 3 ~- p-33] &iJ:j@ 

dim nad yw yn llawn o swyn, Tu draw !'r ben Ior-ddon- en; Mae'r blod-au yn an. 
al· ways day and ev • er calm Be-yond, be-yond the ,Tor. dan. There is no sin, no 

. ~ ro. _,.__. _,._ __ ,._ 

~ f flf F Rif:= E fiF r Flf Fl~~ 

~~F~=w d ffi d F Ftf;tt=JM 
· far • wol A'r ffrwythau'n bêr, a swyn • ol, A plmwb mewn gwynfyd byth . ol Tu 

sor· row; No night the day to fol · low; Nor dea th our hearts to bar. ro~: Be. -= _... ,__ _ ... _ -= e. -IL ,g. -111-- <:::2 -f/1'- IlL 

êt~-=p=S{-t--ffl"'-~J#'i±~?-j 
CHORUS. 

~i~ ttt4Jllm~-J-t8~=~g 
. 1 mp 

draw i'r hen lor- ddon. en. Os f..lin yw'r daith·a ni-nau'n wan, Ymrown, a·bydd-wn 
yond, be·yond the Jor . dan. Tho' faint are we, we soon shall see The ver-dant bills of 

-IL. _,.__ -f/1'-- -IL • -fiJI- -IlL l' 

~J~:f=~~ F 1 p rmH-r-r+F~n=rr!=\=~=---r-=FJ 
cres. . rit. r.\ ~ tempo. · 

~.- ~ J .PIJ25t$32l=J4~= .. hl:j~~ ~= -- -·- . iZ' ... ..------,) .. - -
1 1 "" 1 

la· wen,Cyr · haedd-wn-ad-ref yn y man, Tu draw i'r hen Ior-ddon-en. 
Ca • naan; No more we'll roam, we'll rest at home, Be · yond, be-yond the J or . dan. 

. -_.J ~ ,. ---------$1! __,__ -'!:.:__-IL -IL ---
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2. mf Cyfei!lion lawer genym sydd 
Tu draw i'r hen Iorddonen ; , 

Cawn ninau attynt fyn'd rhyw ddydd, 
Tu draw i'r hen Iorddoncn ; 

Ac 0! 'r hyfrydwch ini, 
Fydd cael eu melus gwmni, 
A tbrigo gyda'r Iesu, 

Tu draw î'r hen lorddonen. 

2. mf Oh, blessed joy, the song to sing, 
Beyond, beyond the Jordan; 

Of Moses and the Lamb-our King ! 
Beyond, beyond the Jordan. · 

There is no blighting winter, 
No dying autumn ever, 
But one eternal summer-

Beyond, beyond the Jordan. 

Rhif. 20. Jl)r~()fertb Œartref. 
i'ARCII. J. GWYNDUD JoNES, (BEAU1'IFUL H0~1E.) 

H. R. PAL>!ER. H •. R. PALMER. 

../ _ _]_{ • .,1. =66. onfl · . · _ ---L-

~~~4t#~+S--fülli-:J_-:ti~~~~ 
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1. Ymaetmgwyddol gar-tref, Go-gon-edd-us iawn, Lle maeblod.augwiw-nef 
1. There is a home e. ter-na!, Beau-ti·ful and bright, Wheresweetjoyssu-per-nal 

-4=lJJ.:t~~-E~1 F~F :1-fi~~f® 

~ 
~ ~ " ;t:~~~~~~~~ ~ "~q w~~~ijlliSLhn#~~===è-~ 

Yn eu pry•i-ferthwch 1i;wn; Ynocânengylclaer-wynionBythogylchgorseddein D~; 
Ne v-or a.redimm'd bynight i Whit.::-r~be_d angels.are s_inging Ev-er around ~he. brightth~ne.; 

~ ~~- ~-~ 

~j#F34l~SS Ê5 eiF:p:IS s-c ~:JB:~ 
...... 1--1 ._Jfl.- '--" ..... ~,.. ... 
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!" "À ~ _ CHORUS. 

~ ~-'=-®î~®nnn' ti=V*€la~-i:~ 
Pryd,O! pryd caf dy weled Brydferth harddgartreffy Nuw 1 Hoff gartref plant Duw 1. .... 
W~~· o:h;_~-ll .:~ thee, Beàutiful, beautiful ho~e-1 H-ome, beau ti-fu! -tË ~~-

~-:B±FE8JE9§1 Ê È f§fSFfB - 1§ g sr~ 
cartref _Plant Du wl 

~
. · · cres.- ~ rit:.j -~:;;el 
~: ~oou . ::j:+:t~:Ja: ;;;q?Fj~-J~ ~~ --..:___..P. ~ ·--

Hnrdd gartrefteg yw 1.. ..... Hardd gartre'nGwaredwr, Hardd gartref ein Duw! 

.
. Bl-·ight, beauti-ful home! ..... Brighth.omeofo. urSaviour,Bright, . bcau-ti•ful home! 

-flll- • .fi'- • li _,.__ :e -f!l- • -P--· 1'- l' "' ---
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2. mf Hardd flodau fythol darddant 
Y n y cartref fry ; 

Y no plant a ganant 
Foliant i'r Iesu cu ; 

CT Chwyddant y bemidd an them, 
Byth o gylch gorscdd ein Duw; 

Pryd, 0 l pryd caf dy weled 
Brydfcrth hardd gartrcf fy Nu w 1 

B. mf Buan y caf ymuno 
Uchod gyda hwy, 

Iesu a'm harwain yno, 
Pa'm'r ofnaf farw mwy 1 

cr Caf ei weled yu eistedd 
Y no, ar orscdd ein Dtiw-

Dyna'r pryd caf dy welud, 
llrydferlh hardù gnrtruf fy Nu w 1 

2. mf Flowcrs are ever springing 
In tbat home so fair; 

Little children singing 
Praises to Jesus thore . 

cr How they swell the g!ad anthem 
Ever arouud the bright throne l 

When, 0 when shall I see thee, 
Beautiful, beautiful home 1 

3. mf Soon shall I join the ransomed, 
Far beyond the sky; 

Christ is my salvation, 
Why should I felLr to die ? 

c>· Soon my eyes sball behold Him 
Seated upon the bright throne...,. 

Thcn, 0 then shall I see thea, 
lleautiful, bo:mtiful home l 

0 



Rhif. 21. <!~~robiwn Iw~brau purbeb. 
(WE'LT, WALK THE PATHS OF VIRTUE.) 

PARCR, W. G. OwaN (Llifon). 
REV •. W. EDWARDS, D.D. 

__. M • .J. ~ 72. mf ::±=::::1 
~j--j~~~=~-~ ~~=t=:H~_ ~~F4Jt;:;~;;;;;::~=:=J3~.-

t. Cyd ·._rod-lwn twy-lirim pur· deb Yn nydd-iau meb-yd gwyn, Mae 
···1; ·•. A • ' longe the paths >of vir • tue · We spend -our youth-ful days; . For 

ê:M®=\F-g&=~r.·: -pq*:=6~:=t1fâ§fm 
...... 1 ç-1 .... 

~#~~==tp-~$~ tld~E~ 
heddwch ac · hy .• fryd • wch .Ar hyd y llwy. brati · hyn; 0 hyd ty - wy • na 
tru· est peace and plea. sure Are found in wis • dom's . ways : For ev ·er shines up • 

~~~S· ~ ~~~-=r~~ ~ ~e-~L·=f==:~F_é_=~ 
. ··.·· ....... ·.·.·. 1'·· .. ·· ... ··.·r-.1· .·· . ·•· 

~~~~;g&J il ~~iiD~ :·d~ 
at· ·: nynt 01 , eU· ni'r nef yn (l'ur; I ddweud eu bod yn ar • wain I 

· on them.l!.eav'n'sclear and grac. lous hght, Whicb. spca. ks of !ife e. • ter - nal Be -

_'!·.-_ ·r· -~~~-=-;-·':' f F ./11- .p. r8f=k"f=-~"-
. ~ ti; 1 ~Il·~· 1 SP: ~ 

. . CHORUS. 

~~-i=~Wd-4J±=U=_~~~ ___.. 
gwir. Cyd· rod.iwn, cyd-rod · iwn, Hyd lwy-braupur-deb 

yond the realms of ligbt. A • long them we tra · vel, With joy for ev · er . 

~~~~:_,t__l"_ ~r=~,. ~ii ~-r ~ 

i--d=HJ:d::~=fGë=~~~ 

2. mf Cydrodiwn lwybrau purdeb 
Ar ol yr le su gwi w ; 

Cawn gyfarwyddyd perffaith 
Yn sanctaidd eiriau Duw. 

Ar hyd y llwybrau byfryd, 
Ymdeitbiwn yn gytun; 

Nes ini gyrbaedd adref 
I wynfyd nef ei bun. 

hwy. 

2. mf Along the paths of vtrtue 
We follow Jesus' lead ; 

God's holy Word, so precious, 
Gives ali the light we need : 

And we shall walk together 
In uniiy and love, 

Till we shall cross the river, 
And reach our home abo.ve. 

Rhif. 22. :JS~bb m~rb~ o r~febbobau. 
REv~a~ .• JoNES, .(TEN THOUSAND GLORIOUS WONDERS.) 

_.. mf 
- -,-~ J. H. RoBERTs, Mus.Bac. 

.. - . = i=s=~-~=i2LJF=X=173:n 1 Q : =~ 
' 1· Bydd myrdd o ri · fedd • od au . · 1 1 

l. 'l'en thou • sand glo • rious won : der~ s:.:U d~~k ·:a~ ~r eu wawr, 
~~-= ,. . "'--IIRg -g· . . . .· WB of. day, 

~~~0'! F F=$=tp p· ,p:~ 
~::::::i · l ::1 cres, 

-~==~~~~ =~ dd!d d z dè 
Pan ddel • o plant y ton • 

When oons of tri • bu • la • tiau, Yn iaoh o'r cys • tudd mawr 
on Aru far from grief a • way ;' 

~=&F P F p,;~- F F 1 f f r 1 p: 11 
;f 

~~~~ ·itld • d®-azt$J;_, ?=>t1 
· 0 · yn eu gyn ·au· gwyn· ion Ac 

· All in white robes of glo • ey,' With 

2• mf Pryd hyn bydd pa wb o'r tenlu 
Yn dechreu llawenhau 

Yn d'od o'r frawdle olaf ' 
011 wedi eu cyfiawnhau. 

cr A'r Brenin yn eu gwahodd 
I harùd drigfanau'r nef, 

f Me'Yn gwynfyd a gogoniaut 
A u cân byth " Id do Ef. "-'-J. 0 J. 

o'r bedd. 
the grave. 

r"-1· 

P' r' :~1 
2. mf 'l'hat morn shall they reioic!ng 

And filled with hea~enly glee' 
Come .fro~ their final judgment 

Al! Justified and free·· 
cr And then the King shait welcomo 

Them to His mansions fair 
f In happ!ness and gloey ' 

To dwoll for over the;e, 



Rhif. 23. 

R. El•' •j (}NES. 
(SOUND THE BATTLE-ORY;) w. F. SHERWIN. 

2tV:F.S. · _ 1 ~ ~ "" ·· ~ft 
~," ~M-~ 92. ~~~ "î ~IL--:4~ 

,

0 ~'F- '=---"""iLl-..~:: ~~~~ ~ . =r= li i 
• 1!,Î~I]l:-"" , 1 n ni' Saf-wn dros ein Rhi, Tra fo'm byw! 

1 B!oeddiwn ry ·fel-gr!, Wo-len fge- .Y · h'Raisethcstandardhigh For the Lord! 
1. Sound the bat-tle-cry 1 Seo, the oe lS mg . . . !"""'\ . 

~-=--~œ=e=-~$$4: g s 1 r F%-i-~~ru -- -r-~r---... ~-~ . . "" ... 1 • ... ... .. . ·.. ' 

~~-~--~®~ d. i:!dl d d i@~d d~l 
~:: i1ll -'~ . Drw mddiriedllawnynNgairein Duw1 

Gwisgo'n harfau vrn"V\'1'-•.Budd,frdugolia~thg~;:nRest ~!ur cause up-on Hia Ho -!y Word! 
Gird your ar·-m.Our_on, otan :rm.ev· ry o , 

··"'-~~~ ~-=- ±=~cfF®ki46 F 1 F r e ·l-=~,, r 
---~~-n- -- ··---·· .. --..._ 

ÜHORUB.. - · i. ·t:·· .. -~ j~~lJ 
~~-=d~i 1:1 d ,s 1 _j=:{_~: ~ ~8 
~= . · _ f · ·1 Nerthol gwr-ol yw ei en- w Ef , ..... . 

Cod,wn, l\1-~! safl-wl n dand tbeb~~.':tt~• Rea-dy 'atea-dy, pasa theworda -long; .. .. 
Rouse t):len,soldters! ra · Y roun • ' J 1 -IL -!"!- --

2. mfËeiddiwn oll yn liu 
Gwrdd y gelyri hy', 
Nes o'n gwydd Y ffy 

Draw o'n tir ; 
Gweual,l haul y dydd 
o\r ein harfau sydd, 
AWJ;l ymlaen drwy !'fydd 

Dros Dduw Y Gwtr. 

3 ara( p Arglwydd nef a !bwr, 
· · Gwrando'n gwedd1'n awr ; 

Yn y frwydyr fawr 
Olyw ein llef, , 

Concwest syd·l gerllaw ' 
Wedi'r ymladd daw 
Gwisgo'r goron draw · 

Yn nef y nef 1 

2. 

3. 8zow p 0 Thou God of all, , 
Hear us when we call, 
Help us one and ali 

By Thy grace ; 
Wheu the battle'a done, 
And the victory won, 
May we wear the crown 

Be.lore Thy face 1 

1 

Rhif. 24. Goleu·n ~ ffenestr. 
AsAPR GLYN EBWY. (A LIGHT IN THE WINDOW.). 

Anon. W. B. BRADBURY. 
. M. o'. = 40. --l~::b::::i _- .· --1-i::::::t=::b:::-1 -1-

~~ns K*: ~l;p-oo-FHFf?j 
.., "'·"'·-- -& . .. . . ""' . - . ... ... . . . . 

I. Fe fydd goleu'n ·y ffen-estr i ti, gyf-aill, Fe fydd goleu'n y ffenestr i ti ; 
1. There's a Jlght in the wlndow for thee, brother, There's a Iight ln the wiudow for thee; 

-@-~-~-h"~ 

if-4--t-=tld S F fttl r = E E f E e 1 f ·e=m~ 
~ 1 

' 2. 
mf :Rolllafur a llndded y llawr, gyfaill, 

Cei goron, gwisg, palmwydd, a bri, 
cr A'r nefoedd ddilen fydd dy gartref uwch 

ben, 
Gyda goleu'n y ffenestr 1 ti. · 

3. 

mp Gweddia, a gwylia'n barhaus, gyfaill, 
Tra yn hwylio ar fywyd-for du; 

Os dy gur fydd yn faith gan ystormydd 
y daith, 

cr Fe fydd goleu'n y ffenestr 1 tl. 

4. 

mf Yn mlaen yn galonog, yn mlaen, gyfaill, 
Try yn fuan bob rhyfel o'th du; 

cr Yna engyly ne' a'th hebryngant i dre' 
A by<M golou'n y ffcnestr 1 ti. 

2. 
mf There's a crown, and a robe, and a pahu, 

brother, [free; 
When frmu toil and from care you are 

cr· The Haviotn· h;1s gono to prepare you a 
home,. 

With a light iu the wi11dow for thee. 

3. 
mp 0 watch and be faithful, :-..ud pray, brother, 

All your journey o'er life's trou bled sea; 
ThOugh ·afflictions assail you and storms 

beat severe, 
cr There's a light in the win dow for thee. 

4. 
rnf Then on, persevering1y on, brother, . 

Till from conflict and snffering free; 
cr Bright angels now hecken yon over the 

stron.m-
'l'hurc'H 11 light in the window for theo. 



Rhif. 25. <tawn, nt gawn abboli. 
(WE SHALL ADORE HlM.) 

PARCH, J, JENKINB (GwiJi). J. PARRY, Mus.Doc, 

/ M. ,.1. = 60. mf ~ l'o. ~ ! ..-R==J =!"i 

~~~~-~±f.~-it? ~ ~lt~+-3 1 Ca wu_,_ ni gawn a- ddol· t Ein Hargl. wydd. c. y.nhir,c_awn ei fol- i, Fry, fry !'\fi nkf,byth 
1: ::5oouweshall a~doreHim,ourLord,AndfallprostrateboforeHim,Farup lU es y, to 
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byth gydagEf;Aphawbynglaerwyn,aphawbynglaerwyn .Ill Sei· on deg fr~n, yn 

. Him ev,01- nigh; In white ev-er there,in white ev-er there •. On Zi • on so fa1r, ex • 

~w~e+St es ?~s-œ r&fl®~a ë s lffiî 
. rit.~ 

F~it t1 u® f?i ·~~m~---ffi~:J 
m";;i • t byth m;;,, Yr Ies • u cyn h~ o~d • ef _- odd fat~gl~y',fat~glwy', 

• tol- ling our King, With nev. er a care H1s praiB • eswellsmg,wellsing. 

----- ... ... ----- ----- ---:--- ---:--- ~ ~ 

~=e±é±itf4tê3$l+-ê 1 Fi ê 1 RtE C1-t~ 
CHORUS. tempo. f 

.... , 
Cawn ni awu a-ddol-i Ein HarglwydJ cynhir,cawue! foli,Fry,fry yn y nef, y nef,byth 
s001{ wfshall adore Him,our Lord,And fall pro•trate before Him,Farupin the sky, the sky, to 

~~--=rettr:F SIE ê CEE Q1E:Fe1p::i~ 
~ ~ ~ ~ ~ ~ 1 

1 " ..-.. rit. ,-..... 

~9=1I 1_; l=c--e~w :a:: e~~n IF - ~-;- i '---' 1 .. '---' =F=D 
byth gyd. ag Ef; "'A phawb yn glaer wyn, Ar Se~ • on deg fr~u. 
Him ev • er nigh; In white ev - er there, On Z1 • on so fair. 

~ -~ ----- e r ~ -4'-~~ ~~~ 5?H;$tlliE 1. bf~ ~ 
~- - ( 1 \.Ill 

2. 2. 

mf Cawn, cyn hir cawn uno, 
A'r dyrfa sy'n moli'n ddi flino ; 

Fry, fry yn y nef ; byth byth gydag Ef ; 
Ein telyn cyn hir, ein telyn cyn bir, 

cr Ddyrohafa yn glir yr Anthem i'r Oen 
A'n dygodd o dir y blinder a'r poen. 

mf Soon in realms supcrnal 
We'll joln the sweet choir eternal 

Far up in the sky, to Him ever nigh, 
In white ever there, in white ever there : 

cr Ere long in sweet strains our Lord we'll 
adore, 

-Delivered from pain, wo'll siug evermore. 

Rhif. 26. <.taeb tacbawbwrtaetb Iawn. 
PARCH. E. TALFRYN JONES. (GOD LOVED THE WORLD.) 

MRs. SToCKTON. W. G. Frsomm. 

M.,)=80~~ _ _ ==J___,___~ 
~- s==:L~=-i!---=~=-- : ==-: ~ 

-.;- -- '------..~-
1. Caed iach- aw. dwr- iaeth la wu i'r byd Yn ugo- lud car - lad Duw, 
1. God loved the world of sin - ners lost, And ru · ined by the Fall ; 

- • .... _)' ......... , . 1 -- • ·6>- ~ 
~~F-F · -8 1 ~4q=Effi?+f=~~~ 
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Cyn • yg • ir pryn • ed • ig • aeth ddrud; Yu 'rhad. i ddyn • ol • ryw. 
Sa! - va • tiou full at high • est cost, He of • fers free to ali. 

......... ~ ......... 1 

~êF:FEF F · e ,~_· E P : rrrHr+=t~~ ' l"' . .. .. 
~ CH;RUS. ~ l 

~~-~~~g 
• .. 1 ~&ill ~ 

O'r fath ras! an - feid. rol ras! l Dduw fy nghar • u i; Y 
Oh, 'twas love, 'twas w~ drous love 1 The love_ of God ~- . ~ 

~~Sa 24---m=ge-=-w't~J 1 trt=f9 
' . . . 1 1 1 ... 

_./- --1~ - "'__j~'"· 

~~~=f3-~~d~~+t 1 ?··: 1 
car • lad ddaeth a Christ o'i fodd I fa • rw'n N ghal - far • i 1 

brought my Sa • viour from a - bove To die on Cal • va - ry 1 .... ·• ...... .~ 

-=§=f=g:S=ft~~==F~~~;- ~ : e=-1 &§1 
'!/ 1 

2. mf Trwy ffydd elu rhan yn awr yw Orist 
Yr Hwn gyfododd Duw, 

Ei waed sydd ffynon i'n glanhau­
Ein Prynwr anwyl yw. 

3. mf Cael profiad byw o gariad Orist 
I'r galon yw y fratnt 

Sy'n troi eaethiwed pechod blin, 
Yn rhyddid i'r holl saint. 

4. mf Eneidiau ffyddiog, llawenhewch, 
Rhyw fiaenbrawf heddyw yw, 

O'r wir orphwysfa eto sydd 
cr Yn ol i bob! Dduw. 

5; mf Er gwaethaf Satan a'! hoU rym 
Ac eithaf bren!n braw, 

Cawn law yr Jesu yn y glyn, 
cr A'i gwmni'r ochr dl-a w. 

2. mf E'en now by fa.ith I claim Him mine, 
Th~ risen Son of God ; 

Redemption by His death I fi nd, 
And clcans!ng through the Blood. 

3. mf Love brings the glorious fulness in, 
And to His saints makes -known 

l'he hlessèd rest from inbred sin, 
Through faith in Christ alone. 

4. mf Believing soula, rejoicing go ! 
There shall to you be given 

A glorious foretaste, hcre below 1 

cr Of endless life in heaven. 

5. mf Of vict'ry now o'er Satan's P9WElr 
Let al! the ransomed siug, 

And triumph in the dying h~ur 
cr Through Christ the Lord our King 1 



khif. 27. ~eibwab grasol. 
ASAPH GLYN EBWY, (GRACIOUS SAVIOUR.) 

REYs. J. E. LEESON & J. KEBLE, 
_M • .,I=72.1ltp 

~~~ ~ ~=j : i:VJ 1 z j i 
. . 1 . 1 

i 1 d · i3 .e 1 tt"~ u 
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Geid · ':"ad gra • sol, Fu • gail add.f~, 'Rwyt yn holf. i'r 
Gra·ctous Sa-Yiour, ·gen • tle Shep-hero, Lit • tle ones are 

ty. ner Wyn, 
dear to Thee ; 

Yn eu casg--lu . a'u cofl. eid • io Yn dy fyn. wes fwyn. 
Ga-ther'd withThinearmsand car..r:led, In Tliy may they be. 

~~~ê·~-J~~~~~~~ 

. Mawr yw'th gar • iad, an • fes-- ur • ol, Bu • ost fa ·• rw er eu m~ 1 
. Sweet • ly, folid -ly, safe • ly tend. ed, From aU waut and dan. ger free. 

2. mp Fugail tyner, na M iddynt 
Grwydro byth o'th gorlan glyd ; 

Cadw h~t o dan dy lygad 
Ar y llwybr cul o hyd; 

cr Fe'u haurheithir oui fyddant 
Yn dy olwg ar bob pryd. 

8. mf Pan y dysgant dy foliann, 
Fel dy saint ar gynes gAn ; 

Ti gei ganddynt fawl olfryntau, 
_ Gwefus bnr, a chalon lAn ; 

cr Yna gyda'th satnt yn Ngwynfa 
f Rhydd eu mawl y nef ar dAn. 

~,.J. J'.: 
I5J--:- ii"-. 
~:::;.,.;=+=::o 

2. mp Tender Shepherd, never leave them, 
. From Thy fold to go astray ; 

By Thy Iook of love dlrected, 
May they walk the narrow way : 

. cr Thus direct them, and protect them, 
Lest they fall an easy prey. 

a. rrlf Taught to lisp the holy praises 
Which on earth Thy childrcn sing, 

Both with lips a11d heart unfeignèd, 
May they their tlumk-olferings bring: 

cr Then with ali the saints ln glory 
f Join to prnise their Lord and King. 

Rhif. 28. œ ! l3~bfertb $eton. 
PAROH. J. JF.h"KINS (Gwlli). (BEAUTIFUL ZION.) 

. Anon. T. J, Co6KE. 
_., M. J.=66~ l'> 

@Yit 14 iTiti = ~ t lW~ ,JI · tfEP11~~~ 
. . '-- . :-:fil. -·- -·- jilii~..:::J 1 ,~, 

RUAN I. 0! brydferth S~i- on god-wyd fry, 0! brydferth ddin-as gar. nf fi;-
PART r. Beauti. fui Zt. on, built a • bove; Bettu-ti. fui ci • ty, that I love; 

.(JL7' 

l 
1 

Hardd yw ei phyrth o berl .au 
Beau· ti ·fui gates of pearl· y 

• .fiL _p. 

byw, Hat·dd yw el them! u"i haul yw Dnw. 
white; Beau-ti· fui tem. pie, God its light 1 
.p.~ 

·'"' 
-~ . . . - . 

f'li .J: C.11Jt.±i /T~ifi=l~~. J.lj - '-" 
Ef a fu fa. rw -ar Gal • • fa • ri,.... Eg • yr y 
He who was alain on Cal • • va • ry. . . . 0 • pens those 

Sei • on, Sel • on, 
Zi • on, Zi • on, 

~=r&Fe 1 ~=r é 1 r:f ~ ~ JI!.• 

~-1~ tsf--f-=ijî-~~ 

~~~-:w = ~ ~ 1 i:_fi~ 114 = 1 i-:st1Fî*P~ -~ m 
ha ;;id. gar Sei. on ; 0! bryd-ferth Sel • on, diu • as wlln eln Duw ! 

love . !y Zi. on; Beau • ti. fl)). Zi • on, ci· ty of our God 1 
,.-..!tt. ..-.. ..-.. 

~ . ~ 1 .4. .fiL· .fil. ~ .fil. .fiL· 

~~~~l*lf3Œf2ti E#+FBf=ET§-tf.!fSH 
2. rr1f l'rydferth yw'r nef, bob bro a bryn, 

Prydfcrth augelion, yn eu gwyn ; 
. Hyfryd gnniadau selnir fry, . 

Peraldd delynan sydd i'r Hu. 
cr Yno caf foli'm Orist a'i waed­

Yno'r a4dolaf wrth ei draed. 

RUAN Il. 

1. rr1f Prydferth goronnu ar bob pen, 
Prydferth yw"r palmwydd hyd y nen; 
Prydferth yw gwl<lgoodd meibion Duw, 
Prydferth yw pa wb ànt yno'i fyw. 

cr Y no 'rwy'n mynd i foli'm Nêr, 
Yno caf heddwch hlr a phêr. 

11. rr1f Prydforth yw gorsedd Iesu 'm Duw, 
Per yw caniadau engyl gwiw1 
Hyfryd yw gorphwys hwnt ir bedd, 
Hyfryd yw cartref bythol hodd. . 

er Y no caf wel'd fy Ngheidwad ou­
~<1 i'm oartief gyda mi 1 

2. rr1f Beautiful hcaven, where ali fs light; 
Beautiful angols clothed in white ; 
Beautiful strains that never tire ; 
Beautiful barp.• through ali the choir: 

cr There shall 1 Join the Chorus sweet, 
Worshipping at the SaYiour's feet. 

PART Il. 
1. rr1f Beautiful crowns on every brow; 

Beautlful pa!DlB the conquerors show ; 
Beautlful robes the ransomed wear; 
Beautlful ali who enter thore: 

cr Thlther I press with eagér feet­
There shall my rest be long and sweet. 

2. rr1f Beautiful throne for Christ our King; 
Beau l iful songs the angais sing ; 
Beautiful rest-aU wanderings cease ; 
Beautiful home of perfect peace : 

er There shall my eyes my SaYiour see­
Haste_ to the hcnvouly homo with me 1 



Rhif. 29. <.tartrcf cân \?W'r ncfocbb. 
PARCH, A. MOR<>AN, (HEAVEN IS MUSIO'S HOMELAND.) 
l!.nYS. D. MORGAN. W, T. SAMUEL, l,S.l\1. 

jt•i(to6tp p 1 H H 1 ~: id ir' : wr = e r t4 
1. Car,· tref-cân yw',r nef • oedd, Yn • o gan •· wyd hi, O'r "nef. ol • ion 
1. H03!'v n is mu· eio s home-land, There sweet song had b!rth ; From the " heav'nly 

1 1 1 1!':·· 

~ a u 1 d: 'd9 1 SE 1 3 ! p d , f;4JJJ 
· le • .oedd,:' Daeth i'n dae • ar. ni; Teith • io y mae et • • 0 ,. 

pla • ces Sile ha th come to earth : N ow her joys she !end • eth 

.• t7'j 

ben Hyd nes y cyr· haedd. o 'Nol i'r nef.oedd wlln ; 
men; But herway she wend·eth Back ~ heav'n a-gain; 

2. mf Cartref cân yw'r nefoedd 
Lie mae engyl gw!w, 

Yn anelrif luoedd 
Yn mollanu Duw ; 

Cl' Halel!wia danllyd 
Genil• gan y rhai'n, 

f '//.· A hosanna hyfryd 
Sy'n y nefol sain, :fi: 

S. m/ Cartref cân yw'r nefoedd 
. .Lie mae'r "dyrfa fawr" 

Deithiodd anial diroedd 
Gwlad y "cystudd mawr :" 

cr Cartref plant y tonau 
Sydd a'u gynau'n Iân, 

1 :fi: Gwlad yr aur delynau 
Dyma !Jal't/ref can. '//.· 

2. mt Heaven is music's homeland, 
Where the angel-throng 

Raise to God their volces 
In melodious song-

cr Swelling hallelujahS 
Through the heavens resound, 

f '//.· And the sweet hosannahs 
Echo aU around. ·ïf: 

3. mt Heaven is music's homeland, 
Where the saints at Iast . 

Look baèk on past sorrows­
Think ofbondage passed : 

cr Home of white-rohed angels, 
J.and where comas no care, 

f '//.• Where the harpe sound ever­
lllusic's home is there 1 :f/: 

(.. 
~,. 

! 
i 
! 

Rhif. 30. ~n ~sgol rab f\? 1Ruw. 
Anad. (GOD BLESS THE SUNDAY SCHOOL.) 

REv. GETHIN DAv!Es, D.D. CORELLI. M.wrl =.:±::;::: - . w::d ~ q=J=# ~~=-,S3+:i&tf~-~ 
1. Yn ysg • ol rad fy Nuw, Peth rhyf • edd yw fe'm rhoed, 
1. God blesa the Sun • day Schooll Here day by day I'm taught 

!'-. 
.111!- • .J. 

~d rf?l d d ;±pl a :nu~ 1 rJ--~ 
l . • 1 1 . . 
I · ddysg · u lai th Pa """" ra. dwys draw Gan 'r Ath ··raw gor • e11 · 'rioed. 

To know His volee, to own His rule, And sel'Ve Him as I ought. 

§~ffl F F p F 1 r r r f 1 ~ u-r ·p 1 r : 1 

j~Iâ31 f3 r 1 ;) : 1" 1 ~: :?13 pw 
Ac er na fed • ra'! fawr, Yn awr o iaith y nef; 

'Tis lit tle I can · do, 'Tis lit • tle I can s11eak; 

E 
. 1 

lr:W&Ip: "F' lf*!tl 
'Tis 

er na fed ·ra'! fawr, 
lit • tle I can do, 

Yn awr o faith y 
'Tis lit . tle I can 

nef,i'wy 
speak;But 

na chai fy 
is my 

2. mj rr Iesu byddo'r clod, 
· Tra fyddo bod a byd ; 

Efe oedd cyn y dlluw mawr, 
Efe sy'n awr.o hyd, 

cr Yn Gyfaill ac yn Dduw 
Pob llwythau, rhyw, ac ialth ; 

Efe a'n harwain uwch y nen 
Yn iach i ben ein tai th. 

8. f 'Does bellaèh ddim ond milwl, 
A chanmawl byth ein Duw, 

Ein twr a'n tarian, yn mhob man­
Ete ei hunan yw ; 

cr 'Dyw pechod, er ei rym, 
Euogrwydd llym a'i boen, 

0 bwysau dd!m o fiaen y Tad,_ 
.At werth..fawr waed yr Oen. 

mawr ei ddawn yw Et. 
He will help the weak. 

1 

2. mt'To Jesus' blessed name 
My voice l'Il ever ralse ; 

To-day and yesterday the sanie­
Ta Hlm .be endless praise ! 

cr Our Brother and our Friend ; 
His grace our boundless .store ; 

Our Guide unto the journey's end ; 
Our heaven. for evermorè. 

3. f 0~ come, then, let us eing 
The praises of _our Lord ; . 

Our tower and shield, our glorious King, 
The Everlasting Word 1 · 

cr Before Him sin and strife 
And sorrow fiee away ; 

His blood our hope, His Iovo our life, 
His death. our endless day 1 



Rhif. 31. }Plant l?bl?m eto ban ein boet\ 
PARCH. W. WILLIAMS, (WE ARE BUT OHILDREN UNDER AGE.) 
REv. W. EDWARns, D.D. 

_., M.~=96.11~fl ...-.... . ~ --~=~~~~~m~~~j=_t-7~" 
-"'---~a\F~!~~-r~-3· 31 

1. Plant yd.ym ct • o dan em hoed, Yn dysgwyl am ..... y stâd; 
1. We are but chil · dreù un . der age, With pa-tience wait • iug still 

1 1 1 . . -----;---, ~ 

~~~-=t__~f-'-""a~~~~~ 
./ i '· '..---1--.1~ ~ 1~ ~ h, "'"" ~~==~~J:-~=:i!Ç;_, =(='::i:d~~ F -~~E" ::~lLGI-0~ _éi.-::a;i ~~-- 3.,-""-~~ -:;;)_ -D :1J 

. 1 • J ~1 1 1 1 .....:.. .. ._._:iiii""O" 
Mae'r et-ifcdd-iacth i-ni'n d'od, Wrth destament ein Tad, Wrth dest- a • meut ein Tad, 

For that e • ter·nal he-ri-tage, Giv'n in our Father's will, Giv'n in our Fa-ther's will. 

1 ,------' 1. ~~--- h~ ·ttv-~=:~.==.F~~=t'=H?~_=-:=::~~1~=f!r"'-=-~-= 
-~b::1=~-=r~r~FFï-==r 

2. mf :Mae gwlad u etlfeddiaoth dcg, 2. mf A fair inheritance awaita 
Y11 a.ros pa wb o'r saint; Each saint-a rich astate, 

cr Ni dd!chon dyn nao angel byth, Cl' Which neither man nor angel can 
Amgyffred gwerth en bralnt. Its value estimate. 

:•. 11\/ Cycl ctifeddu gaiff y plant 3. mf 'rhe children shall be fel!ow-heil·s 
A Christ-l•:tifedd nen; With Christ-His kingdom share; 

cr Câut bahnwydù gwyrddion yn cu llaw, cr And they shall wave the victor·a palm, 
A clwrou ar un po:.m. And crowna of glory wear. 

Rhi[ 32. :.Wq~o, f\? 1Rbab, caf ~{eb b\2froebb. 
l'ARCH. W. WILLIAMS. (VISIT, LORD, A HELPLESS. PI~GRIM.) 

D. EVANS . 
./ _ ~· i~so. mp -1 

j_~%=t~~~~=:~ 
1 "" Id .. ~ 

1. Bryd, fy Nhad, caf yf • ed dyfroedd, Dyfroedd gloy-won Ry'n iach- au 1 Pob rhyw 
1. Vi • sit, Lord, a help-less p!l-grim, Who is on the heav'nward way, Who is 

-- r:~-H-:--,J"'--~-=f-!'='-=-~~~~ §E3ll=:::J ~x~::!~ =r: è=~~Tb iu=iFFP ~~;=j 
-" ~~ ~ cres. 

~~~~~~ii'f§=g~~mt~Ft~~~~ 
ble • ser wed · i dar-fod, Ond yn un • ig dy fwynhau ; Pwyso'm hen. aid ar dy 
wea. ried of the des-ert, And who yearns for dawn of day; LetThybeauteous raysshine 

~ ·1!1>-o i' 

· fi=~14Œ=f2Efrtre=:i=~tpi : i 1 F · S t=8 

2. 
mf Bryd caf wel'd y tir ?-ymunol, 

Hyfryd baradwysa1dd wlad, 
Lle mae brodyr imi filiwn, 

Lle mae 'Mhriod, lie mae 'Nhad, 
cr Lle caf orphwys o fy nara;, . 

Lle caf· wella 'm poen, am briW, 
A chael gwledd drag'wyddol, gyson, 

Fyth yn nghwmni 'm 'l'ad a'm Duw? 

2 ( 

1 
mf When shall I hehold the ci'ty, 

In whose mansions I may spend 
Endless ages in sweet converse . 

With my brethren, Fatber, Friend ~ 

1 
,. Freedfromwoundsandfreedfrom burdens, 

Freed from weariness and strifo; 
Eve1· feasting at the banquet 

Of the Lamb whose death brought lifo. 

Rhir. a3. lG.ttfebNon :f13renin 1Ref. 
(OHILDREN OF THE HEAVENLY KING.) 

PARCH, E. JONES (Iorwerth Ddu). 
REV. J. CENNICK. J. DRYHURST ROBF.RTS, 

M • .-=100. mf '"' ;!:: ±!:! 
@Ç4:JN i 1@4Ed i±fJW J 1 SgLg.t~l 

. ·--' · f dd ion Bren • in Nef Ar eich taith, mol • ien • wch Ef ; i: Jl:n: d~en. 8 of 'the Heav'n .ly King, ·As ye jour • ney sweet-ly sing; 
~ . ~ 1 

,--.1 -~ i,-.J_ . -f~ -=~~'"- -e·: . J~- --- -~ r~ --~: r H=;è~a 
~=M F É 1 = dr 1 !='= ~-=-__::::1-~U 



Rhif. 34. 
R. MEIGANT JONES. (THE LAMBS OF THE FLOCK.) 

[ji RE~-~!~~~·~ J.H. TENNY. 

llift~=1J2~s:qa J î]JJ~ 
~ 

A 

1. Wyu y pmiddyd.ym ni, Heb na phryd-er na braw, Ond yn ddedwydd a 
1. We're the lam. bs of the fiock, And no dan -ger wo . fear, When the voie. e and the 

. .jiL.. -fiL. -P- . -IL- -IL-

~1=»~-=t=~~ 1F-F' ~~ 

@=~~==-~~~~§J~t:~II~;J~J3lJ~I J&i ~3 al U~i~.ift~$=1~ 
Bu. gail a wnawn, Gyd-a'rpraidd diog.el fydd-wn P'le byu-ag yr awn. 
fol • low His cali, In the steps of the fiock, When the Shepherd we hear. 
.,IlL A-f: .Çl2. - -IL- .p. .a -IlL .J 

~~~ s 1p s;1p F riE F r1~ Ê P2l1kl 
1 

2. Gwan ac elddil :tm ni, 
Ond mae'n Bugall yn gryf, 

Ac yn ddychryn i'r bleiddiald 
Newynog a hyf. 

S. Maa ein porfa yn fraa, 
A hudolus ei gwawr, 

A cherlbw'r dyfroedd tawel 
Cawn orwedd i lawr. 

4. 0 ! na fyddai'r hoU *yn 
Yn rhai ufudd i'w lef, 

Pan mae'r Bugail yn galw 
0 wynfyd y nef, 

2. We are feeble and weak, 
But our Shepherd ls strong ; 

From the wolves He defendeth us 
Ali the day long. 

3. The pastures are green 
And the fiowers bloom round ; 

By the aide of stm·waters 
He lets us lie down. 

4. Oh! that ali the dear lambs 
Had a heart to reply, 

When the Great Shepherd caUs 
From His mansion on hlgh. 

Rhif. 35. œab tmt bb'ob. 
D. ParoE (Ap loNAWR). (LET ME BE WITH THEE.) 

CHARLOTTE ELLIOT. D. EMLYN EVANS, 
./ M • ..,1=80. 

~~~~t~~~:S:~~R~. ~~rm~~-----~-~~S~I d~Jê~~._$~l~l J_gQ~_ 
1. Gad J. mi dd'od !'r lle'r wyt Ti, Fy mwyn Wa.red-wr mawr yu byw, 

1. r:. ;e :w:T~ee:!ereThouJr;_ ~~ ~~r,; i" =~~al r;; 

1~s-s ITGr E ~ 1 r;: s k ~ ç 1 L r Ft If ô!] 

._.-

a wna fy ngha-lon 1. •..• Ynddedwyddbythondcwmni'mDuw. 
Then on. ly will this long. ing heart Be fui - !y and for ev · er blest. 

~ ~ .(Il. ,.____~ _..... ~~~Ë-..,<11!.:. -=~-
~A tl F f F c:gl PLW=~=r~~~ 

2. mf Gad !mi dd'od.i'r lle'r wyt Ti 
1 wel"d d'ogonlant heb un lien, 

Fy nghalon ddu grwydredig !, 
A fydd pryd hwnw'n galon wen. 

3. mJ Gad imi dd'od i'r lle'r wyt Ti 
A seintiau glân yn canu'~h glod 

cr Lle ni ddaw i'n gwahanu n1, 
Un gelyn byth, gad imi dd'od. 

Rhif. 36. 

2. mJ Let me be wlth Thee where Thou art, 
· Thy unvelled glory to behold ; 

Then only will this wandoring hoart 
Cease ta be trcacherous, faithless, cold, 

S; mf Let me be w!th Thee whero Thou art, 
Where spotless saints Thyname adore; 

c•· Then only w!ll this sinful heart 
Be evil and defiled no more. 

(WHY SHOUT,D W.EI BE BILENT?) 
PAROH. J. 8PINTHER JAMES, M.A. 

, .. REV. w. EDWARDB, D.D • J. PETERS. 
.:::; M ..... -104. mJ ~ 

"' _ ·_ =Hl d u ''; i m=-~=tt=-t--~ 
·1. Ca • nu ~y'n 1 y nef • oedd, Gan an • ~ -lon glàn, Saint-lau a ser • 
1. Je • sus ! ho • ly . an • gels Ev • er s!ng to Hlm, And then joln the 

~FM E1Ç fl"b" '& ê êiE ~1f f448 .....__ 

2. mf Pa'm y byddwn ddystaw? 
Canwn tra fo'm byw,­

Moliant gan blant bychain 
Hoffa'r Iesu gwiw; 

cr Oa cawn ni ein huno 
A cherddorion nef, 

f Canwn byth heb dewi 
'R anthem "Iddo Ef." 

~~ ~ 

~111449U@ 

2. mf Why should we be silent? 
Let us al! unite; 

Little children's singing 
Is the Lord's delight ! 

cr If we shall through mercy 
Join the choir above, 

f W e shall sing unceasing 
Jesus and His love. 



Rhif .. 87. ~! arwatn ft. 

-.., 

(BE THOU MY GUIDE.) 
L. MASON, Mus. Doc. 

2. p · Hyd lwybrau troellog fyd, 
. Drwy'r temtasiynau i gy!i, 
· 0! arwt>iilti; 

•>if 0 ! tro fy nos 1" ddydd, 
Sych ddngmu m gwelw rudd 

-p· N'ad !mi grwydro 'n gudd 
Oddiwrthyt Tl. 

8.- p Daw breuddwyd oea ï ben, 
Daw niwloedd angeu 'n lien 

'Gylch f ysbryd' prudd ;­
cr Ond yu yr olaf a -vr, 

Boed gwên fy. Iesu.mawr, 
Yn agor dorau ~wawr 

f Tmgwyddol ddydd 1 

2. p whlle Iife'a dark màze 1 tread, 
And griefs around me apread, 

Be Thou my guide; 
m,t Bid darkneas turn to day, 

Wipe aorrow'a teara away, 
t:r Nor let me ever stray 

-From Thee aaide. 

s. p When ends life'a transient dream, 
When death's cold, aullen stream 

Shall o'er me roll-cr Blest Saviour, then, in love, 
Fear and distruat reinove ; 
0 bear me aafe above-

f A ranaomed aoull 

Rhif. 88. lEtn <tetbwab ~w. 
1I'VFJ FOUND A FRIEND.) 

J.H. RoBERTs, Mus.Bac. 

=~~~~=:p ~ l'S-I J@d@M -1-l- .• -:----(111 • ·;•· ....... 1 
j 1 1 . 1 

gm· · md m~wr at den -lu'r llawr Heb drai na ther . fyn ar • no : Mae 
drew me w1th the corda of love, And thus He bound me to Him : And 

... 
.' 

IF 

@L. tl 13 · .U. + _ +Y rW~tttï?"J ]_ ' 
·- 1 1 • 1 .. 
Ef yn ngl'n ag ach • os dyn, Heb baU ar ei Jl'ydd ·• · lon • deb O'r 

round my hcart still close -Iy twine Those ties which nought can se-.t • er, For 

~~- fJLptF r 1rl tT-r 1 rl:F 'F n 
- cr~. - - 1 ~El==. ~~~±=U:~~'--~d-?~piu:\g~~-·~ -"~~::;::!:~·-FLêiN.e~ 
~~==-E--=-- r~===-f ~~-. ~ ~ 

"we_ • le Fi " n'r "an fon · Fi," Yn mo • reu trag • wydd • ol' • -deb, · 
1 am Hl;, and He la mine, For ev • er and for ev • er. 

' 1 . 

;~f=f=Fstzrr ·e- p· r· 1 r ~ r = J1P~~ 
_m.fmenomosso. _ _ _ . _ -;;l ~ ;J------~ 

é~J~r~ -~;Ej -:tl n ~ OJ :J 1 d g S ,0::-... ~:::::.::;gi~ 
"'· 1 ·r · 1 ~ U .; 1 · • 1 1 1, . 

2. 0 ry -fedd ras! mewn ag. wedd gwas Daeth Ef i'r byd l'n cad • w, Mab 
2. l've found a ~'l'iend; oh, such a Friend ! He bled, He died to save _ me ; And 

±+:;d ., . ~ =-~--=:b : m #r r tr1 -_ ~ ~~ fif#f==~~~ 

~~~~+ti/ii. &=Q~i·=!rJk?d 
fa:" rw 1 An • 

gave mc. NougÎ,t 
Duw ei · hun dros eu • og ddyn, Ar bren y groes fu 
not a -lone the gift of lüe, · But His own soif He 

~-!!--!!- ~~~---~---~ .. r:.J. 

DatB: 

eidd. rr-aaint yw'r Ut<h ~el fraiut O'i fol . i fel Iach • awd ' wr .. Ein 
heart, my strength,my !ife, my ali,_ Are His, and His for e.!... • er. l've 

. 1 - ' 
1 _ ~~b(:--s_,_ ... -r-_ .... e • · : ~=~==~-=rr--· , -~~-~E t:: 11 E: n 

D 



Rhif. 39. ttu~bwnt t'n golwg nt. 
PAROH. AARON MoRGAN, (ABOVE YON OLEAR BLUE SKY,) 

E. BouRDILLON, J.H. RoBERTs, Mus.Bao. 
../ M • .1=100. mf . =b · :J ;:J ~ 

,-s~~=®=mrtfPi-ô 1 s: J 1 

ni, 
sky, 
p. • 

• . 1 
Uwch • ben y wyb • ren ~lir, Pres • 

Be • yond our fee • ble s1ght, The 

~.~=tJ-d4Jd:i§3.fJIM:IIp·1~ 
1 

• wyl-ia'r go-gon·èdd-usDduw,Yn y go-leu· ni ·pur. 0 gylch el or-sedd 
God of glo, ry dwells on hlgh, In ev • er -last • ing llght 1 A • round His glorious 

.(Ill. .... ,.._ 

.,. 
Iltn Mae 'en. gy! pur y nef, Yu mol. i Duw a'u mawl yu dân, Yu 

throne . The ho . Jy au. gels stand ; In sangs· of pralse thelr King they own, Or 

~srr=Rt · fE ·FA r· : f 1 -p Hbf 1 r r 'fiJ 
. . . . r- list and 2nd 11erses ontiJ.. 1 L«st 11ifrse onty. 1 

~~d p ~ 14f.M ~~d±FE 
el was-au-aeth Ef, Yn ei was -an-aeth Ef. haedd-htnt le· su mawr. 
fly at His cam. maud, Or fly at His com.mand. praise Hlm in tho sky, 
~. .. . . . r--fê. .J . ~ 

~~rs.rEJ$ u:r p!~f#u 
2. mf Cawn ninau'i foli Ef, 

Ac aros yn ei waith, 
0 uchder nef gostynga'i glust 

I wrando ar ein hialth : 
"" Ac cr preswylio fry 

Yu mawl angelion fyrdd, 
f Mae Ef yn derbyn moliant plant, 

A'u harwain yn ei ffyrdd. 

8. ml Yn wylaidd ceisiwn wneud 
Ewyllys sanctaidd Duw, 

A phyncied ein calonau gân 
I'w eriw tra fo'm byw: 

p A plian ddaw'r farwol nos 
cr Fe'n dwg o boenau'r llawr, 
f I ganu 'i glod me'wn gynau glân 
. Yn baeddiant leau mawr. 

2. mf And we may pralse Hlm tao, 
And serve Him here below; 

He stoops ta mark what children do, 
Their in most thoughts to know; 

cr And though He reigns above, 
Where angela ceaseless praise, 

f He will accept our humblè love, 
And .Iead us in His ways. 

3. ml Oh, may we humbly seek 
To do His holy will, 

And try, with thankful hearts and meek, 
To sing His praises still ; 

cr And then, for Jesus' sake, 
p Who came for us ta die 
f Our happy spirits He wili take 

To praise Him in the sky. 

li 
u 
i' 

Rhif. 40. <toron t·r 3euatnc. 
D. PRJCE (Ap !ONAWR). (C!WWN FOR THE YOUNG.) 

~
~~~EY. PARCH, A. A. GJU.LEV, 

~~~§'t1=i~ bF .. R F-HB 
· · 1. Mi wn fod i'r saint, mor fawr yw eu braint 1 Oes, go • 
·. · 1. I know there.:s a crown fo.r the saints of • re· nowu, An .. d for 

~Yff=§ 8+8 · i E ~ · i -f S+Sa 
·.._-

1 i ;;, 
• ron • au gan Dduw yn y nef, Ond 0 1 al gwir yw 

t 
fod fr 
ü thclr ~_.; ~=t:t4Ju · -r ~ 1 J nH=~; .; u 

. saints whose go.od deeds are un • sung; But say i• it true, 

~ M S F ê E 1 p. p 1 F s: i F EtJ 

~~ ~: 5 F t'*i t i4?JI p f u?©=_q 
leu- amoa'rgwyw, Eu cor· on. au'n yst. or gan.ddo .. Ef? Oes, oes, 

. 

daye are bu·t. few, That a crown is laid np for thè young? Y es, yes, 

~f4±fi F :ze 1E =er g:g 1r: f 1ft4J fJ 
' ·w- ' ., 

~
·~ .-- ::! mf!>. ~cres. e 
~=*ÎAA i m u t ,, J = t ;1 t=t4=t=t~~ 

oes ! Mae l'r ieu. aine go. ron-au'n y nef : Os y prof-ant wrth fyw, eu 
, yes 1 I know there's a crown for the young: If their lives dai-ly prove that the 

~W~1F S:iE êEip:êa!E 8±iFkfi4 
"-" 

"' l'-

=-= :a~ l ffi 1 t i 1: r;TI p :3 
ieu aine go .. ron .. au'n y nef. 

know there's ~ crown for the young. 

.. 
mf 2' 
Câ'r leuaino byth fyw, yn mharadwys fy Nuw, 

Yno'i ganu cân Moses a'r Oen, 
Yn nhelynau y plant, melus fawl rydd pob 

tant, 
I'r Gwaredwr uwch gofid a phoen. 

ml . 3. 
Oalff mawrion y byd, a'r tylawd isel-fryd­

y plentyn, yr ieuanc â'r dyn-
Os yn credu yn Nuw, fyn'd i'r nefoedd i fyw, 

Ac i wisgo 'u coronau bob un. 

.. ... 
mf 2. 
The youthful shall stand ln that beautlfulland 

Whlle the song of salvation they sing; 
And the infant of days strikes its harp in the 

praise 
Of Emmanuel, their Saviour and King 1 

mf 8. 
The noble of birth and the poor of the earth­

Both the man and the youth and the chlld­
If in Jesus they trust when they rise from the 

dust, 
Shall be crowned in the laud undeflled. 



Rhif. 41. )tlr JEurai~~ '.IDraetb. 
P.ùtoH. J, GWYNDUD JONES. (THE GOLDEN SHORE.) 

A non. w. B. BRADBURY. 

_ 1. A~-' an ar y cefnfor hwyliwn, Tu. ag ad • rcf dros y don ; All-an ar y 
1. We are. out on the" ··~~cean sail-ii?-g, Homewardbound we sweet-ly glide_; We are out on the 

f 

1.,; 
Cawn ang-or. i yn yr haf-an; All-an ar y cefn·forhwyliwn, Tu-ag ad-rof 
Then we'll an-chor in the harbour; We are out on the o-cean sail-ing, To a home be· 

d=d 1 . .pL.jiL.fiL ... i ~ lJ 1 : ==~Ylf ·rt-HrM=r=e+E+f ptmr 
1- --- 1 

cres. 

y cofnfor hwyliwn, Tu • ag ad- ref dros y don. 
yond the tide; We are out on the o-cean sail-ing, To a homo be-yond the tide . 

.jiL.-111!.-~- -riL·-fll--11> 1 
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2. 

mf Miloedd 'nawr sydd wodi glanlo, 
Ar yr euraidd draeth maeut hwy, 

Miloedd ereill ar eu mordaith, 
Ac mae lle i filoedd m wy. 

s. 
Lledwn hwyliau i'r awelon, 

Esmwyth nofia'r !long yn mlaen ; 
Ar ei bwrdd mae melus ganu­

Iachawdwriaeth rad yw'r gitn. 
4. 

Pan gawn oll angori'n ddiogel, 
Bloeddio wnawn~mae'r daith ar ben, 

A chawn rodio mwy·dan ganu 
Drwy'r fcndigaid ddinaà wen. 

2. 
n;tlllillions now are safely landed 

Over on the golden shore ; 
:O.Hllions more are on their journey, 

Y et there's room for millions more. 

s. 
Spread your sails while heavenly breeze• 

Gently waft our vesse! on; 
Ali on board are sweetly singing­

Free salvation is the song. 
4. 

\Vhen we aU are safely anchoreq 
Wc will shout-out• trials o'er; 

We will walk ~tbout the city, 
And wo'll •ing for cvermoro 1 ) 

' j 

Rhif. 42. ~ ft\2ntau (taersalem. 
PARCH. D. C-HARLES. (FROM HEAVENLY JERUSALEM.) 

REV, GETHIN DA VIES, D.D. 
M • .,l.=50 . 

...,-,-~..=.t== ~~; ~~~-: l±fl~ =1 •• 1 :::!·:--~ ~==t>~ 
-~~di!i~·-i·iiE""H~·iJ~~cl 

mf ëlll' ·iJI· ·iJt -'-"' 'iii· ·lJI· 711 '1Jii. 
1. Cawn "" • gyn o'r dy-rys an. ial- web, I'r nef • ol Ba.rad-wys i 
1. From life'n drea-ry des-ert as • cend. ing To Pa • radise realm of the 

..,.--;--..,_ l:4a ...- J 

ê$%c1~g~~=g*F·: f- ~ç·: lt''ffl=~~ 
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-----­fyw; 
blest, 

Ein 
My 

hen 

Ê~ e 
Yn 
On 

. "' ........- -r-
./ 
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2. f 0 fryniau Caersalem celr gweled, 
Roll daith yr anialwch i gyd : 

Pryd hyny daw troion yr yrfa, 
Yn felus i lanw ein bryd; 

Cawn edrych ar stormydd, ac ofnau, 
Ac anç:eu dychrynllyd, a'r bedd, 

A ninau n ddiangol o'u oyrhaedd, 
Yn nolio mewn carlad a hedd. 

Ar gar - iad an.nrhacthol yr 0~. 
love of the Lamb tbat was slain. 

2. mf From Salem'sfairheights we sball witness 
Our way tbrough tbe desert of !ife, 

An<l thon shall we see the sweet fitness 
Of al! its strange sorrows and strife : 

cr Ita storms shall we see and \ts fears, 
And death-from the mansions abov­

/ Wh en, safe from its terrors and teara 
Wo revel in peaco and in Iovo. ' 



Rhif. 43. œewcb cbwt 1 Gaf fi 1 
I'AROH. C. DAVIES. (SHALL YOU? SHALL l?) J. McGRANAHAN. 

M • ..l.=54.mf _ -l---1" ~--~----

Jti=m~~~4i=l:i~=!=~=9~1 
1. My. ned gaiff rhyw.un trwy'r perl • og ddôr, Yn y man, yn y man1 1 
1. Some.one will en • ter the pearl • y gate B y ·and • by, by • and • by . 

. .fil . .fil. .JIL ·~'~· .fil.. 
-~ -~- ·f!!: -~~ E :S ~ ;; .,... _J ----"' -l 

s~J&--btt ~ ç 1 t t ii+f'--i F=rF--rr: ~ 

Prof. i'r go . gon.edd sydd yn. o'n stor: Gewch chwi 1 gaf fi'r fa th fraint i'n rhan? 
Taste of the glo-riesthat there a-wait:t>hallyou?shalll?(pp)Hhallyou?-shall 1? .,._ .,._ 

~::-~-=:ê:_~-.. §--~ •• §·s~-~-l~4~-·I, ~P~E~-r~· ~e~~êi ~~-~ -~- ewr ·en 
~~-""~~, ~d "" a~w -t--1-:a 

~
~=t 371 • t ~33î ~---=;~::::a 

Rhod-io'r he. ol • ydd o a ur cyn bir, Cau. fo.d heb g~m-wl br1d·ferth-ion gwir, 
Some·one will trav. el the streets of gold; BeaU·.:.· fui VIS-ions wlll there bc-hold-

~ "' ,.-~~~ ---ggt=e==zt~~ t! c::r· : §:::~~~®~ . s;~b r: ffiê§§~~-=-
~ ~ ... ~ ~ ~- ~ ~ 

2. mfRhywuu wrth ddrws wedi 'gau rydd 
gri: 

Yn y man, (pp) yn y man! 
mf Glywa y geiriaH, "Nid rtdwacn chwi": 

p Fydd hyn i chwi, nen fi yn rhan? 
cr·Rhywun a cilw hcb neb a.'i clyw, 

Byllt gaiff ar ddor.m trugarcdd Duw, 
Golla bob gobai th am nef i fyw : 

p Fydd hyn i chwi, neu fi yn rhan 1 

3. mfCanu 'n fnddugol y bydd rhyw un : 
Yn y man, (pp) yn y man! 

mf Uno yn moliant y dyrfa gnn : 
Gewch chwi? gaf fi'r fa th fraint i'n 

rhan 1 
cr Cyfarch gaiff rywun anwyliaid cu, 

Aethant o'r blaen at y dedwydd lu, 
Gartref yn ngwynfyd y nefoedd fry : 

p ril Gewoh chwi 1 gaf fi'r fath · fraint i'n 
rhall1 

2. mfSomeone will knock when the door is 
By-and-by, (pp) by.and-by 1 (shut: 

mf Hear a voice saying," I know you not" : 
Shall y ou? shall 11 (pp) Shall y ou ? 

shaH 1? 
m· Someone will cali and shaH not be hoard, 

Vainly will stri ve when the dooris barred • 
Someone will fail of the saints' reward : ' 

f Shall you 1 shall I1 (pp) ShaH you 1 
shaH 11 

3. mfSomeone will sing the triumphant song 
By-and-by, (pp) by-and-by! [throng: 

mf Join in the praise with the blood-bought 
Shall y ou 1 shaH 1 1 (pp) Shall y ou ? 

shall 11 
cr Someone will greet on the golden shore 
· r,oved ones of earth who have gone beforc; 

Safe in the glory for cvcrmore: [shaH 11 
f Shall you 1 shalll? (pp rit) Shall you? 

/ 

Rhif. 44. ?Llawenbewcb \?Il \?t 3ôr. 
(REJOICE IN THE LORD.) 

J. MoGRANAHAN. 

Y rhai sydd a'u ffydd yn • ddo Ef Yn ngwyn-eb pob trall • od . a chur. 
And ye that ha th made Him your ch?ice Bid sad. ness and sor • row de • part . 

~~~~fTP e=;1r· r lf$EFf11p 11 
CHORHS. 

_./ f~ 1 ~ ~ 

~~· OAJ n1dtii~=tm: u 
Llawen-hewch ! llawen-heweh 1 Llp.wenhewch y'n yr lôr, llawenhewch ! 

Re - joice ! re • joice l Be glad in the Lord and re- joice ! 
rH• 1 ...,r, 1 

~~=tr~""p-~ : R &-r r r"-r~~!=~="'~=!::~fi-= ~-tu 
-- '~ ~ 1 ~-=-~t= ... "' e-~...-9=&-r-u 
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~~~~~ : y4j~ ~ 5}&E~~=ci~=dfll t:)1-.,::;P il~- -Jit:l::f=t;,-... -~Eil .- • 
Llawen-hewch 1 llawen-hewch ! Llawenhewch yn yr lôr, llawen. hewch 1 

Re • joice 1 re • joice ! Be glad in the Lord and re· joice 1 

r," 1 ""' ~$). ~~1~ ~~~~.;:.cFË=~Ft;;-F--EF;;=:: ~e 1~~J F J 
~--~==t::Ë=t-=~~ 18--.. .. ~-!::E ~ .,.--r-.,.-.,.,- - -.-

...._ ~ ~ l 
Llawenhewch yn yr lôrlllawenhewch!ll~enhewchl 

Re • joice in the Lord 1 re • joice ! re . joice l 

2. mf Yr Arglwydd, Efc yw eich Duw, 
Mae'n Frenin y ddaear n.'r nef, 

cr Rh9ola.'r gre'digaeth a'i air, 
A chadarn 1 achub yw Ef. 

3. mf Os ydyw y frwydyr yu boeth, 
A'r gelyn brol'l enill y dydd, 

or Pob un ymddiriedo yn .Nuw, 
Yn fwy na gorchlygwr a fydd. 

4. p Pan fyddo'r awyrgylen yn brudd, 
A phryder ae ofn yn eich cwrdd, 

cr Na roddwch eich cn.lon i lawr, 
Gyr Duw'r holl gymylau i ffwrdd. 

r.. mf Llawenhewch yn yr lôr, llawenhewch, 
Dyrchefwch ei glodydd dilyth, 

m· A chariad eich calon ar dli.n, 
Mulicnwch ei enw Ef byth. 

2. mf Be joyful, fer He is the Lo>d, 
On en.rth and in heaven supreme ; 

cr He fashions and rulea by His word­
The "Mighty" and ''Strong" to redeem. 

3. mf What though in the conftict for right 
Y our enemies almost prevail ! 

C1" God's armies1 just hid from your sight, 
Are more than the foes which assai!. 

4. p Though darkness smTonnd you by day, 
Y our sky by the night be o'ercast, 

cr Let nothing your spirit dismay, 
But trust till the danger is past. 

5. mf Be glad in the Lord and rejoice ! 
His praises proclaiming in song ; 

cr With barp, and with organ, and voioo, 
The loud hallelujahs prolong l 
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Rhif. 45 • ~an bbaw'r ]esu. . ,w 

JOHN~is (IOAN RHYs). (WHEN HE COMETH.) 
,··-"'">"W. o. CUSHING. G. ir Boor. 
'Y - M- .1=88. 'l1if 

~("tli i /IIJ t~li4ilp p {jiU U~ 
1. Pauddaw'rle-su,panddaw'rle-sui . gas-gin ci berl-au, ~ho berlan,drud-fawr 
1. When He oom-eth, when He cometh To make up His jew-els, Ail Hisjew-els, precious 

~..ARêiF F SSitÊflf~1ff2f =~ 
· CHolf.us. cres. · 1 . · 

~ru Uilpuarud œ1d d~ 
~er! • au, ~ bryn • odd â'i waed. Meg. is ser y gol • eu • ni, Dys 
JOW •· els, H1s loved and His own. Like the stars of t.he mom-ing His 

_@4- Ê f 1 f F F 1 r 11 e : 1 d d r 1 f ~ r 1 

t""774 u4i4 11 d d o 1 M. d 1 ~±~J7U 
• gleir·iant mewn tlys-ni, Y rhai hyn fydd ge. gon-iant Ri go. ron hardd Ef. 

bright erown a· dom-ing,Theyshallàhfne in their beauty,Brlghtgems for His crown. 

t?Jm==ittFw=ttrrc;c rn~~~~ -r- 1 ~ 1 ---"'! 
2. mf Daw i gasglu, daw i gasglu, 2. mf He will gatber, He will gather 

Holl berlau ei deyrnas The gems for His kingdom ; 
Ei rai anwyl, pur a dysgÎaer, Al! the pure ones, ali the .bright ones, 

Ei eiddo et hun. His loved and His own. 
S. mf Y plant bychain, gostyngedig, 3. mf Little children, little children, 

By'n caru'r Gwaredwr, Who love tbeir Redeemer, 
Yw y perlau gasgla'r Iesu Are the jewels, 'precious jewels, 

I'w goron ei hun. His loved and His own. 

Rhif. 46. œ Brglw1?bb, cotta ft. 
1; G. GEIRJONYDD; (0 LORD, REMEMBER ME.) 

1, WA'l"l'S1 D.D. J.H. RoBERTs, Mus.Bac. 
' M • .,l=60. mp ~ cres. 

~s1u i4Jf?qJt1f P'J-=I-;=m~~ 
1. At un a wrendy weddi'r gwan, 'Rwyf yn dyrchafu 'nghri · Yn mhobcyfyngder ing a . 
1. A-las,anddidmyBaviourbleed? Anddidmy Saviour die! Would Hede-vote that sacred 

t- lr.J· ---"' 
~qirrr==-r~=IR~i!P~ .. 
. _ ,.... rit. CHORUS (A. HULL). . Ill/ . . 

~~ra ~--r-:::1-;;::=:=:;;) ~=a=~ ~=-i J;: ~ =-s=f=:"j:::::sEt?-.ct:i":::-=~ 
phoen, 0 Dduw 1 na wrtbod fi. Y mae tost-ur. i fel y môr Heb fos. ur {,;. ot 
head For auch a worm as 1? Help me,dearSaviour,1'heetoown,Andev· er faithful 

~- d ·rn rai.§ f 1 rfftWE=f-ÊfF: ETE 

i 

1 
1 

1 
-~ 

Ti, O'th ras sy'n an • nher • fyn • ol stôr, 0 Ar·glwydd 1 cof • ia fi. 
be, And when Thou sit • test on Thy throne, 0 Lord re· mem· ber me. 

e · ~=----~=S=~_J=;=~~-==~EZWF · oc~p=n c-~ ,__~-=;=·:-- ." -E:JI y= . ~-~ -0 -----:-
2. mf Er mor aimheilwng o fwynbau 2. mf Thùs might I bide my blushing face 

Dy bresenoldeb Di, Wbile His dear cross appears, 
cr Gâd fmi nosu ger dy fron, cr Dissolve my hcart in tbankfulness, 
p 0 Dduw! na wrthod fi. p And melt mine eyes to tears. 

3. 1nf A phan y deni yr ail waith, S. 'l1if But drops of grief èan ne: or repay 
Mewn niawredd, pareh, abri, · The debt of love I owe : 

cr 1 farnu'r byw a'r meirw 'nghyd, cr Here, Lord, I give myself away; 
f 0 Dduw 1 na wrthod fi. f 'Tis ail that 1 can do. 

Rhi(. 47. 'lboff W1?f gan ]esu. 
R. M1.Iw:;,.;~~RS. (JEBUB LOVES ME.) W. B. B&ADBUBY. 

-' M . ..,l=lo4~ m,f ·J. :l ~. ··~ ,_ ·. !o. ;j ·il< ··~ 

~~=tt~ t 120~ re d==i+B=-L; 
1. IIoff wyf fi gan le • su nl.wyn, Bu-gail d~ el dy -ner ~~ An -wyl an- wyl 
1. Je -suà loves me, this 1 know, For the B• ·ble tells me so, Lit· tlo ones to 

~- ~ ê 18 8 E4 ê b l 8 IFe±es-Sf-S=® 
CHORUS. 

~=t=-t_d_4id+!+tifiMgpH~$l=l+ftfô 
gan • ddo Ef, Ba wb sy'n gwrando ar ei lef. Hoff wyf . gan le ~ su, 

~=Ë~Ê11'ifm 
./ 1 . . . . . !" . "'· ·.11<" ' ' 

~ ·; f-U-=t.=ü=i=s 1 e F e-W-f--b.J17EU 
Hoff· wyf g~n le . su, Hoff wyf gan le • su, Mae l'l! ei hun yn dweud. 
Y es, J'e -sus loves me, Y es, Je .sus loves me, The B• ·ble tells me so. 

~~~;~~i::ft=beJ. 1 s· f g 1 i ._;. b : ; r r 11 
--~ ,;.1. "' ..... 

2. 'l1if Hoff wyf fi gan Iesu mawr, 
Ddaeth o'r nefoedd wen i lawr, 

p Ddaeth i farw ar Galfari­
Marw o gariad ataf fi 1 -

s. m,f Hoff wyf fi gan Iesu gwiw, 
Cyfaill goreu f 'enaid yw, 
Byddaf ffyddlawn iddo Ef, 
Nes mynd ato'i fyw i'r nef 

2~ 'l1if J esùs loves me : He who died, 
Heaven's gate to open wlde, 

p He will wash away my sin­
Let His little child come in, 

s. 'l1if Jesus 'loves me : He will stay 
Close baside me ail the way ; 
If 1 love Him when 1 die 
He will take me home on high._ 



Rhif. 48. 1S~w fel 3esu. 
J. ROBERTS. (I,IVE LIKE JESUS.) 
J. RYLAND. 
' Y=66. mf 1 l JOHN RoBERTS. 

f~--=--::-E;J~~--~=1 1=-, 
=-====~===7--3-·=~=~=-~: ~~- ~~--=~-=~ 

1 1 --
1. 0 Dad tru· g:;r · og 1 dysg i mi, Dy was • au . aeth . u'n llon 
1. Lord, teach a lit • tle child to pray Thy grace be • tiro · ' 

.:@. .f!l.. .f1!. .9 . "'- ..(Il. ! es 1m · part, 
·1!=1=t!=t:=:lil!-r- ~ -

1 
=Il!= -~ ~~"'-. 

_·A~3Œ S.::j-=;2-i.----+-=~--U r -t-fi =t=~ ' ~--,-- - . .-~ .. =r _-_F"--p'=3 ... ..... = 

~- J .td =+~~~~::;t-""i---1=-~ =+=--~---:=jj=--x-~---=:a~-. ~ ---~i!~=-~-=r~ 
Yn blen-tyn di· dwyll gâd im' fod Fy ngha. lon cym . 1 h 
And grant Thy Ho • 1~ l:lli . ~t may Re . new my you!!1.,- t':ti he~~t. 
.If!--~"· tl!.-1- .... • L,.._ - ..... 1-::J 

~SE§.::::::=· F l ,-,- -~-· FPfaf?o 
2. rn,[ 0 1 dyro imi nerth a gras, 1 2. mf l'or ail who early seek HI's face 

1 fyw yn llwyr i Ti 
cr 1 fyw fel leau Grist pau oedd . Shall RUrely taste His love . 

Yn blentyn bach fel fi. C>' Jesus will guide them by Hi; grace 
To dwcll with Hlm above. 

Rhif. 49. IDm~Nrte~af ~not 3esu. 
PARcH. W. WILL!A>rs. (I WILT, TRUST THEE, BLESSED JESUS.) 
REV. GETHIN DA VIES, D.D. 0 li dL 
.-/ M ~~56---;. ·. gasg a OOK0 1769. 
~~ c.·es. 

~'* r~W#ii:J. L~~ " 1 • 0 -;· ••• 1 
1. Ym-ddir-ied • af yn - ot le • su Mawr yw'r gwaith a wnest Ti 'rioed · 
1. I will tmstThce, bless • ed Je-sus, WondrousthingadidstThouof old-' 

~F--~~:=.r ~~]-#M 
~~=;m=E~~-- . ~~ ~ ;±-
~e--rr=~~~ g~Gi::ikF7 ?L*" 

Cef · a_ist an - geu, cef - aist uff . ern, Cef • aist Sa • tan dan d droed 
Dea th Is con-quered, heU ..... is vaj'quished, Thou hast bruised the tempier bold. · 

~ii::=~r"' ""=Fr"'~~::ç;;J 1--..~n 
~~r-=tp-r~~~~=§u 

~;t~=w>~~ r:M ~ ~ 
~~~~~~~31tfi ~:!&9&91$~ 

1 ... 1---'"" 1 1 1 1 " 
Pen Cal·far • ia! pen Cal-far-ia 1 pen Cal- hr- ia 1 Nac acd hw b , L ~, e~ Cal-v'ry! bless-ed c;·r~ 1 blcss. ed _:lv~ How;~ r nr!eJtiJ,~~~~~?? 

~b~~m*fE r1g · :E &!ftAft-=m+==wu 
1 

-~· 

j, 

Il, mp Pan bwy'n myneJ trwy'r Iorddonen 
· Angeu creulon yn ei rym, ' 

mf Yn dy law yr âf trwy'r tonau, 
cr Yn dy law nid ofnaf ddim; 
f Buddugoliaeth ! 

Uchel seiniaf yn y !!if. 

Rhif. 50. 

2. mp When J paas through Jordan's river, 
And grj.m dea th puts forth its might, 

mf Led by -Thee, l'Il stem its billowa ; 
cr Led by Thee, faith turns to sight. 
f Glorlous vietory 1 

I will shout on J ordan's wave. 

.. · · (IT IS WELL WITH MY SOUL.) 
PAROlJ'' GETHIN DA VIES, D.D. 
.... /' H. G. SPAFFORD. p p BLISS 

·~::;:;.- M . ..1=104. mp mf • ' • 

~.E=i=:L~~~@im1~ ~~~=~ ~~~ 0 

1. Mordyn-cr yw'r han-es am Ie-sumwyngynt,Panoeddareindae. ar yn ddyn :Cy­
l. When peace like a ri v· er at-tendeth my way, When sorrows llke sea-billows roll, What-

~-~ ~ ~~ .J~~-~~o~,~~gg-~c~ _Jê ; ~==~-+-~-= -- ~-c=· 
-..., Il Îr=r- ~----

~ cres 1 ~ . ,~,t a ~ 'j r ?fS Antdft=s~~~~~ 
• mer· ai blantbychaiu, fel Wyn bachi'w gôl, 0! na chawswn fod yn. o fy bun! 
• ev • er my lot, Thou hast taught me to know It. is weil, it is weil with my sou! ! 

. +=<- -~ -~- +=<- ->'!~- ~- ~ ~ ~- g .J. 1 

~r=rrtr r 1 f 1 crrr ~~~ 

2. 
mf Pe buasai Efe yma'n clywed fy nghân, 

Wrth geisio dyrchafu ei glod, 
cr Mi seiniwn Hosanna a'm calon ar dân 
f Ac ymwasgwn yn nes nag erioed. 

3. 
mp Ond heddyw mewn gweddi caf fyn'd ato 

Fy anwyl Waredwr i yw; (Ef, 
cr Ac os dyfal geisio yr Iesu a wnaf, 
f Caf fyn'd ato i'r nefoedd i fyw. 

4. 
mf 0 1 hyfryd baradwys mae E'n barotoi 

I ba wb sydd yn byw iddo Ef, 
cr A lluocdd o'i blant gyrchant ato o hyd, 
f Canys ciddynt yw teyrnas y nef. 

2. 
>nf Tho' Satan should buffet, tho' trials should 

Let this blest assurance control, [come, 
cr That Christ hath regarded my helpless 

esta te, 
And ha th shed His own L!ooù for my sou!. 

3. 
mf For me, be it Chrh;t, bu it Chri!:it hence to 

If Jordan above me shall roll, [live ! 
cr Nopang shall be n1ine, forindeathasinlife 
p Thou wilt w hi>per Th y peace to my sou!. 

4. 
mf Dnt, Lor•l, 'tis for thee-for 'rhycoming wc 

The sky, not the grave, is our goal; [wait, 
e1· Oh, trump of the Angel ! oh, voice of the 

LorJ! 
f Blessùd hope ! blessèd rest of my srJUI ! 



Rhit 51. 1J.' jfaner wen. 

!t§a~=!~ ~~~n E~%itJ-==-a=i dYl~-211 
1 ~ -~;ill-- .• 

Dyrch • af • wn ni • nau'r fan • er wen, 1 chwyf • io dros 1 ~ d. 
Let us _up - ~~~ ~ s~d-~~ bright, That ali the world Jay k:ow 1 

~~=F Ê F=Bp f ~ RF !ffi 

~.gy@~~m-48 ~~~~=k~ Dyrch • O:f • 'Yn, dyrch • af - wn, dyrch • af • wn ni • nau'r fan • er wen i 
Up • -~t It, up • lift. it, up - lift our glo • rions ban • uer whit~ That 

~-\=~Nf ~ryŒ-L~ ~ "\ _,._, ~­
z =t:: =~~ t:::t4 Fi±{· ~ ~p 

. ~-~==!~~~ t .. 
1 ~ '--1 Htt?êrJ-~ 

chwyf - io dros y byd ; Dyrch • af • 
ali the world may know; Up • •lift ...• wn, dyrch - af wn, dyrch. 

-11'- -11'- ' 1 

~r.~-~~~~ :... 41·~>=~~==~ 1 ~19~Jr 

it, up • lift.... it, up. 

d ptiwf ~ 
~-'--~@gtg _!l_lliill-1-
--r--r--

2. mf Diogel ydyw'T dalth­
Mae'r Brenin gyda ni, 

~r Ymdeithiwn dan ei faner wen 
I'r etifcddiaeth fry. ' 

S. mf l'an unir nef a llawr 
Mown gogoneddus gôr, 

cr 0 1 chwyfied byth.y faner wen 
Wrth orseddfaino yr lor 1 

~~~ 
... 1 • 

wen, 1 chwyf • io dros 1y byd. 
bright, That ali the world may know. 

f#~ r=f= F F==Mê~ 
2. mf We safely joumey on-

Our conquering King our guide • 
cr Forward we press beneath His fiag 

Until we cross death's tide. 

s. mf When heaven and earth are one­
One glad triumphant choir 

Cl' Then will we raise beforc Hi; throne 
Our palms of viotory higher. 

i 
1 

-~ 
i 

j 

i 
1 

1 

- - ~ -- - -- ------ --~ --~ .........._ -

Rhif. 52. ® ! 'r fatb g\?fatll \?b\?W'r :Jesu. 
PARCII. A. MoRGAN. (WHAT A FRIEND WE HAVE IN JESUS.) 

Anon. 0. 0. 00NVERSII. 

_., M.~.._~ "' 
~g-:J lJI J J f';~l IJ $11 JŒ] 

1. 0! 'r fa th gyf - aill yd- yw'r le • su, Celd • wad an • wyl dyn. al • ryw ; 
1. What a Friand we have in Je • sus, Ali our aina and griefs to bear ! 

..J.: 

0 1 'r tang. nef. edd pur gall · as om, 0 ! 'r fa th of • id fu ni, 
Oh, what peace we oft • en for . foit ; Lh~ needless pain we . bej-

Wf : b f ·ê- t -ê-1 f r f 148~ f E -&+ttfi+H 

~~JI@ J fi gl2J4~1d. ~~ ..,. . Qi: . .. .. if ·<9- • 

Am nad aethom mewn cyf • yng • der At ain Duw i ddweud ein cri. 
Ali be-cause we do not ear ry Ev • 'ry-thing to God in prayer ! 

~4~:=t=tf e ' p F f ' f : s t=c-m *~ :;;, ~ ...... 
2. mf Os yw "awr y brofcdigaeth" 

Wedi'n gcddiweddyd ni, 
'' Na thralloder ein calonau," 

Awn at Dduw i ddweud ein cri. 
cr Iesu'n Cyfaill, lyn yn ffyddlon 

Y n ein holl ofidiau ni, 
f Cyd-ddyoddef maa â.'n gwendid, 

Awn at Dduw i ddweud ein cri. 

8. mf Os wyt wanaidd a thrwmlwythog, 
Pryder bron a'th lethu di, 

leau addfwyn gei yn noddfa, 
Dos at Dduw i dweyd dy gri. 

er Os dy adRol wna cyfeillion 
D'wed dy gWyn wrth Dad y Gwir, 

1 Maa ei freiclûau yn darlanau 
I dy gadw rhag pob cur 

2. mf Have we trials and temptations? 
ls there trouble anywhere? 

Wc should nevE:n' be discouraged­
Take it to the Lord in prayer ! 

cr Cun we find a Friend so faithful, 
Who will ali our sorrows share 1 

f Jesus kn'ows:our every weakness­
Take it to the Lord in prayer ! 

3. mf Are we weak and heavy-laden, 
Cumbered with a Joad of care 1 

Precious Sa. vi our, still our refuge~ 
Take it to the Lord in prayer ! 

C?' Do thy friands despise, forsake Thcc 1-
Take it ta the Lord in prayer ! 

f ln His arma He'll take and shield Theo, 
Thou wilt find a solace there. 



Rhif. 53. '1Rwtn ca ru ba nes Jeau. 
JoHN REES (IokN RHYs), (1 LOVE TO TELL THE STORY.). 

- ";,.~;,~ - w.•·""'-- ==~--.--= . -1----l- ~. . a=J - . .--i ==r---<=:il!j: ::;:j:...-::.':itf ~~-~ .. ~~~$~---#$.~=-~~~~ 
wy'n car-uhan. es le • su, Dar-llen·af hwn o hyd, Mae'i hanes Ef a'i gar·iad, Yn · 
I love. to.tell the Bto ·.ry Of unseenthingsabove, Of .Je-sus and. Hisgl.o-........ 0 f 
~ ·~ =r-i) 1 . . -~· " ~~~El ~lff mrrrrWF ~· ;c ta .. 

1 1 . 

wlr sydd yn fy ngh~al 1 deith-~o'r an • lai dir. 'Rwy'n ~. u han-es Ie • su, Nis 
.sat • is-fies my longmgs, As noth mg else eould do. · I love to tell tho Sto-ry, 'Twlll 

~~=qpzf Fff±f=f-:: 1 CIE3 ~:: Nf-9SFJ 
. . 1 1 . 1 

Ë~ ~~~es~ ~ rit. ~=~ ii~ZifrZ}'d FJ iiJ.4lB 
g,lll-afbcld-1<;>'1 gar-u, RhoesEf ei huni'm pryn-u, Ol cyf-edd gar-iad.rhadl 
!Je mythcmem glo-ry, To tell the Old, Old Sto-ry Of Je-sus and His love. 

~c~~~~$i r-H,:-: Ê 6; F2+ff==m=f=rtJt~ 
2 •. m1 'Rwy'n caru hanes Iesu 

Mae'n myn'd yn weil o hyd, 
cr Ei hanes yu y nefoedd, 

A'i hanes yu y byd ; 
piuf 'Rwy'u caru hanes Iesu 

Wnaeth gyrnaint drosoHi, 
Am hyn nis gallaf beidio 

Ei adrodd wrthych chwi. 

3 rnf 'Rwy'n carn halles Iesu, 
Fel pa wb o deullt'r ffydd : c•· Yn ngoleu 'i banos anWyl 
MM'r nos yn troi yn dd;y:dd ; 

piuf 'RWy'n dysgwyl cael myn d adref 
. Yn ei oleuni Ef, 
1 ganu am ei gariad . . 

Mewn hwyl yn nef y nef, 

2. ml I love to tell the Story-
1\lore wonderful it seems 

~ Thau ali the (lolden fanci~s 
Of ali our golden dreams. 

piufi love to tell the Btory, 
It did so much fpr me; 

And that is. just the reason 
1 tell it now to thee. 

S. mJ I love to tell the Story ; 
For thoso who know it beat 

~ Seem hun!l'cring and thirsting 
To hear 1t like the rest. 

piuf And ·when in scenès of glory 
' Ising the NEW, NEW Soi<o, 

'Twill bc"'"the. OLD; O.LD s:roay 
That I have loved so long~_ · 

l 
JÀ 

1 
1 

l 

Rhif. 54. 
(HOW BRIGHT THESE GLORIOUS t;PIRITS SHINE 1) 

PABCH. H. CEBNYW WILLIAMS. . 
CAMERON and WATTS. GIORNOVIOBL 

· M • .,1=96. ml · ~ ::1 . i ::! :j j . 
@'t p 1 s s • . • 1 -r • r 1 ~ s , 'tir? 

'l, Mor dded-wydd yd· yw'r dyrf. a çu, A'u gwlsgmor ddys-glaer sydd; .... Pa 
l, How bright these glo-rious spi • rij" shme 1 Whence ali their white. ar· ray? ••• , •• How 

_,._ ,_ ..... ,_ 

ad • ,ref fry I'r an • nher • fyn • ol ddydd? 
bliss • fui s<iats Of · ev • er • last • ing day? · 

~ .. ----~ ,._. 
§~~4=~Jhl~J4~· ~o~-Ë!~~it~.·~=ggtF~· ~-~~~~§]@! 

1-~iJA-mAttLe d d fJ d d ~ 1 rl§g 
~ - F - t 

Ij:wy gawsant ffordd o'r cys • tudd inawr I wyn. fyd · nef ddi • boen, A'u 
Lo 1 these are they from suf·f'rings·'great, Who came to rcalms of . light, And 

f f1p C H 11 -ar 

llyg • redd llawr Drwy waed yr a&i • fwyn Oen. 
Christ ha~e washed Those robes which shine ~- bright. 

2. rn/ 0 fewn i byrth y ddinas gun, 
Nid ofnant elyn mWy, 

cr Po)> deigryn sycha Duw ei bun 
Oddiwrth eu llygaid hwy. 

piuf Y Duw a'u carodd folant hyth, 
.. A gwasanaethant Ef, 

Ac. ni cheir a.wel trallod chwyth 
Yn hinsawdd iach y nef. 

2. mf The Lamb, which dwells amidst the throne, 

cr Fc~~al~~!" !~:'n~~~~.f:,~~t' divine 
And ali thcir footsteps guide. 

piu f '}f ong pastures green He'll lead His flock 
Wher'=' living strean1s appear, 

And God the Lord from every eye 
!;hall wipc off every tear. 



Rhir. t>S. 'Ulst ! boe~ be~~. 
lM'ft: JoNES, (PEACE l BE STILL) 

··~M. A. BAKER. • 
M •. ~=48. mf ;., . li, R. PALMER. 

-==~·~c---l~~ -~- ---l=B~----- -~=iii- ~ : j - ~="~==~~=--- 15:~ ==- - ===. .-- --r---- :::'!.-~===~==--=::~=Jç.ii-=-==J 
1. :: ArgJwydd,mae.'rsto~rom ~ri rhu .. o, ·-Ar-- ton-au'n m- daf .. lu -•:_;_fi- -· 
1. · Mas-ter, the tem·pest lB ra· gingl1'he bi!.Jows Kre toss. ing ~fYht TXe 
~~l"' ~· . 5' .. . (1/t. .,._ .,.. . .... . g 

~k.~~=w-:-'--~2%:H4 · ~~~=;=;a.=iD=L-=1 
-t;;... ... .. ----- ~3 

• ../. . . . . ~ ,.. 1 ~ 

·~---=gd~~-: ~;g4-t-{~--~ 
. nef-oedd uwch ben sydd yn du • o lieb gymhorth na ddf · · Y 
· sky is o'er -sha·dow'ù with black· ness, No shol . ter or nhelp " la nf~h. 

~-~~ ~- •. fC. ~~ ... r~ .... .. --
~e= ~ -;s=vr=~i ê 1 Rt.f: j 
../ p -==== .. t --· _-. - · ·· ----!~__,.. ~ mf 

=- ._.i.'--:S; ==-~~· ... ;.~-"'~~~~~7-~ 
Cad • w ni dar· rJ" am dan • om" Medd-ai'r dysg-ybl- ion r~ ''P' 
Car· es~10t Thou that. we per :. 1: .. ?. li .. ~w c'~~t ~.hou lie a , . p"~. oop' Wh~i:h 
~-=-==~ -g r-pl Jf~L~ -"' ~~ ~ e -- 1 ...,.r-~-= -:: ===·. F~ 

. 1 -._..1 ... 
CHORUS, 

~:sf--~_,..~M.,.I=66._ 
~=I=S:=i~-it=..i.i:fE_:~:± -!113:3:·-:::==ii~':j:::==f~§-~~~ 

d t h · ___, - .S:-:Jl. =SI~:-:s:-~:-
y wy yn un-o "!-or daw·,•! Em beddY_n yr eig -ion fydd." "Y gwyntaphobtôn ufudd­
moment so madly IS threat ntng A grave Ill the a~gry decp'/"••The windsand thewavesshallo. 

~- 1"' 1"' l" ·~ -S-'-_:f'-é:~ _.-~:=;· ~...:..,.~ ~ . 
==i"!=~~~~~~=t;o .. ·~~~ 

~ii~~~ .. ~~~;;; 
nt i m!! • Ustr:':':. boed he_dd;:":".. Her-iaf holl ddigyr ys. torm 'f d ;: • 
Y My wtll, Peace!. ... be sbll ; ... , . Whetherthe wrathof thestorm-to:?'s~a,O~ 

===r~x±f-~~~TSTfFFii s 
U st 1 boed hedd ; U st l boed hedd · 

Peace ! be still ; Peace 1 be still ; ' 
cres • • • • • · • • • • • • • • • cen. -

~~~~=i~=t==t%ttii i#i ~~ 
• o -faint pob dyn ac. cll-yllon yn n!l"hyd; Ni sudd. a y !long Ile gor. wedd-a Ef -Cre­

de-mons, or men, OI wbat-cv ·er 1t be: No wa~tcr can swo.llowtheahipwhcrelies'fhe 
,__ ·~- .,. · _,._ -•· ... ~ -=S: .. lL . ..: 

./~do • . ·. ··.. f 1 "~...,.. -·- - ~~~===~'--id = il -.1 -~~- .-1 ~ 1 ·. =--==· . : 
." awd~wr y dd.ao-ar, y mor, a'r nc_f. liwy oll o'u bodd uf -udd-hânt i "'!-i; 

Mas. ter of o. cean,and earth,and sktes. They ali shall sweet-ly o • bey My wt!l; 

1- J ·~ .J.. r- -~· .. · ·• ·-~~ 
~5=4:-~g:tp~-:=si 8 8. rr~> 

~~=tJ~~~#Q4-w:r'1§tiB 
--~···· (J . I!.J: . f. ~~ pp .· ·~ 

.Us~ !boed hedd; Ust lboed hedd; H\vyoll o'u bodd uf-udd· h~nt 1 ml.; Ust 1. ust l boed heddl". 

~''8fi:"tili ·~ii.:"ij~ ...... .,.--:;. ~ . ~ i 1 ·. : . 
2; mf" Arglwydd, .y dychryn aeth heibio, · 

Fe. huna'r elfen>~u'n gu ; . · · 
Y llyn sydd yn ddrych i'r ffurfafen, 

A'mmynwes i'r Nefoedd fry! 
pAros, fendigaid Waredwr, 
. Na âd fi'n unjg mwy ; 

cr Mewn dedwyddwch cyrhaeddaf y 
porthladd, 

C.af aros uwchlaw pob clwy." 

2, m,j' "Master, the terror la 0!7er, . 
. . The elements sweetly. rest; . 

·Earth's sun ln the calm lake la mirror'd, 
And heaven's wlthin my breast: . 

p Linger, 0 blessèd Redeemer, 
Leave me atone no more-; 

cr And with joy I · shan make the blest 
harbour, 

And rest on the bllssful shore," 

Rhif. 56. 3eeu, mw~n a tb~ner. 
(JESUS, MEEK AND GENTLE.} 

d 

Gwra.n • do Dl ein 
Pity • ing, lov • lng 

~ F F F=f 
2. "'P Maddeu ein pechodau, 

Dryllia'n rhwymau'i gyd, 
Ci' Cllria i ffwrdd bob eilun 

Sydd yn myn'd a'n bryd. 
3. mp Rho i ni ryddid sanctaldd, 

Cariad lanwo'n bl'on, 
cr l'yu ni, Arglwydd leau, 

1'ua'r gwynfyd lion. 
L mp Trefna Di ein gyrfa, 

Arwain ni mewn ffydd, 
ct: Drwy holl niwl yr anial 

· .l'r tragwyddol ddydd. 

J. F. 8w1irr. 

~ 1 :J 1 :11. 
er, 
tle, 

viour, 

bg 
t 

Mab yr 
Son of 

uch 
God 

el Dduw, 
most high, 

pz+ 

2. mp Pardon our offences, 
Loose our captive chalns, 

cr Break down every !dol 
Which our sou! detains. 

S. mp Give us holy freedom, 
Fil! our hearts with love, 

cr Draw us, holy Jesus, 
To the realms above. 

4. mp Lead us on our journey, 
Be Thyself the wo.y· 

cr Through terrestrial darkneas 
To colestial day. 

B 

D 



<tl)2wcb 1 mae bengmU o bel)2nau. 
(HARKI TEN THOUSAND HARPS AND VOlCES.) 

PARCH.T?KV::~:.o JAMES. L. MASON, Mus.DOO. 

--' M . .,;=80 . .f d --Jo W ~ 

~~~~~~-cf=r;=§!=--~~n;;;p;*FB 
' 1 •. Clywcit ! ma~. deng • mil o del , yn · au, . 'N tar · o I?-od • au mol • iant fry ; 
1. Hark l teri • ·_tb,ouosand harps and voi o ces, Sound the notes ·of praisa a • bove; 

~ ~:= e :=s·,F·_; e:; 1 f = { l E1 :pa 
'' ·.··-· :-, 

@~~flld~ tl li i i 
Gor. fol"-·edd··. a"myrdd·o _ 1els· ia.u; ·la·;, su fU teyrn.as .• u sy'! 
Je • :sus reigus, and· heav'n re • joi • ces; Je •. sus re1gns, the God · of Love 1 

~...._ ~~- ~gz:ë'·'f'fif f 'fJ if:_, Ê 
.... ,: ... ::·:· 

~~~A~l=iM,~IÙ-f _J!=I! = rfi 
Eist. edd wna ar or. sedd 'wen, le • su ar y byd' sydd 
Sea, He sits __ on ,YPll-·-d_ er _thr~ne; . . Je. sus rules t)le,world a • 

· gg- ~+fi · f l E 1 f ll1 r · db~ 
=---;r;t.:ad wua · · · · · ·· Ie ·su ar 

See, He sits Je • sus rules 

~J-~i f.q&J__d~tlW 
. be,;. ·· ! ... fe . liw . ia! ha·· le ; Ùw: • la 1 Te ·su ar y. byd sydd ben. 
!one. Hal • le o lu . jah ! hal • le • lu • jah l Je . sus rules the world a · loue. 

1 -~+&J-{$r=f:=f=%~~~ 
. . ,. ; .. : . • 1 

~ mf Fr en ln grasol 1 llywla'r ddaear, 
. _ Cyiner y llywodraeth fawr'; 

.rl'l_is galldim oddiwrth~t ysgar_ 
Rhai sy'n feddia:nt it1'n awr ; 

mp Dedwy.dd deulu'th nefol hedd, 
Hwy gânt wel'd \iyhyfryd wedd. 

f Haleliwia ! haleliwia ! 
Hwy gânt wel'd dy hyfryd wedd. 

3. mf Geidwad 1 brysla'th ymddangoslad, 
· Tyr'd a'r gorfoleddus ddydd­
Dydd dy gyflawn ogoneddiad 

Yn mherffeithüid teuln'r ffydd. 
cr Yna cydoddccbreuwn gân, 

•: ~~:J.î!l:f,tt!;~f~~u{n glân 1 f .. -· ,. 
.,.ouant byth ïn _ Brenin glân l" 

2. mf King of glory l reign for ever­
. Thine an eVerlasting crowil ; 

N othing from Th y love shall sever 
Those whorh Thou hast made Thine 

mp Happy obje_çts_of Thy grace, [Own! 
, Destined to behold Thy fàce. 

f Halle]ujah ! hallelujall ! 
Destined to behold •rhy face. 

S. mf Savlour 1 hasten Thine appear!ng ; 
Bring, oh; bring tho glor!ous day 

When, the awful summons hearing, 
Heaven and earth shall pass away 1 

cr Then with golden harpa we'll slng, 
"- Glory, glory to our King 1 

1 · Hallelujah 1 .. hal!elujah ! 
Glory1 glory to our 1Ung l" 

1 

il 
l 

Rhif. ss. ID)2fata fawr tragw)2bbol gartab. 
PARCH. T. 0HARLES. (LOVE DIVINE, ALL LOVES EXOELLING.) 

···.; _ Alaw Ellmynlg. 

'1. Dy-_fais fawr' tra•g'wydd-ol gar ·lad, Yd-yw'r iach.· aw--dwr,laethia.wn; 
1. Love di. vine, all loves èx. cell ing, Joy of heaven; to ear~ come down; 

Sail Oy! • am • od hedd sydd .gad • arn, Ac nis der • fydd byth mo'i ddawn ; 
Fix- in us Thy huin· ble dwell • ing, Ail Thy faith • ful mer· cies crown. 

~ a tl f 

Dy. ma'r man y 
Je • sus, Thou art 

gor-phwys f 'en· aid, Dy. ma'r ·man y 
ail com • pas • sion, Pure un. bound_. ed 

bydd-af 
love Thou 

byw; 
art; 

pur hedd. ych • ol, Yn mhob 'storm-ydd gyd • a'm Du w. 
Thy sal • va • tlon, En • ter ev • 'ry trem-bling heart. 

2. mf Syfted iechyd, syfted bywyd, 
Cnawd a chalon yn gytun ; 

.cr Byth ni sylla amod heddwch­
Hen gytundeb Tri yn Un ; 

f Dianwadal yw'r addewid, 

2. mt Oome, almighty to deliver, 
Let us all Thy !ife receive; 

cr Suddenly return, and never 
Never more Thy temples leave. 

f Thee we would be always blessing ; 
Serve Thee as Thy hosts above ; 

1 

Cadarn byth yw cynghor Duw; 
Oysur cryf i'r neb a gredo'n 

Baeddiant leau i gael byw. 
Pray, and praise Thee, without ceasing; 

Glory in Thy perfect love. 



Rhif. 59. 3e.au t mt ! 
GRU>'FYDD DYFED. (JESUS .IS MINE 1) . o. J. )30NAR. T. E. PERKINII. 

-' M. ,;. =54. mf . 

'i·~12-··-=-::!=--=-1=~E==1===c-~ - - . ~ J '~ 1 -~ .. _.,. __ ~--~--- _ __, __ ::f'i_:j ==1===-l. :J~~. :;-7l-.,-~_,_..,_ 
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~ 
1. Ffowch, ffowch, bles- el' • au byd, le • su i mi!.. .. Y . nef a 

· 1.. Fade; fade, each earth - ly joy : Je - sus is mine 1 . Broak ev • 'ry · 
. . ..... ~- ~ . ' • . ---:----- •.. ~ • =!!!" .~ 

@! ~Y ~ ---- ~=~~~!i~"gj-e=~e-=~-:..---bo . ~-~' - -~---,o<-1"' 6; • · t;li!-- -1"'-'-""·H-P""-'--'"~,...-
-1} :=;=--~==tot- ~t;;o -F=--r-:.. ~~~===>===r=-~;>~. 

~:t>\ ~-=17iiJ@'=-]--=1-~îJT-I j ::N=l:=J~ s=t=r-·- .-r- ==~ =t±r~-c : .;=~- ---
!an-wo·m bryd, le su i l'ln! . Du yd • yw'r an • ial mai th, 
ten. der tie.: Je sus ls mine 1 Dark is the wil· der-ness, 

A ~---.." . . 
~'I~t~EF~~;=:=~~I~~~~UÊJ~if~. ~~I· ~~~-~-~: 
_./ ~~ ::±:=;;;!~ ' . 
~n=--t±=k~a~~=t-fi;;t-J:=--11 ~s;f11Jy--ru • ----r---r-==-= . . 1 • • ' 1 _:, 1 • 

Heb wawr na thrig~fa chwaith, Iè • su yw pen y daith, le - su i mi! 
Earth bas no rest-ing·place; Je -sus a-lonecanbless: Je • sus is minet 

~. --s---..t . . 1 ~ /""' != J-- l' ..-

~f=~i=WIÎ ijBLI· ~14 tM*~~ 
2. mf ::\a huder f'enaid gwan, 

leau i mi! 
Efe fydd mwy fyrhan, 

Icsu i mi! 
Aed pethau ff61 y byd, 
Teganau gwael i gyd, 
Yn awr yn llwyr o'm bryd, 

Icsu i mi 1 

3. mf Yu iach farwoldeb brau, 
Iesu imil 

Croesa w dragwyddol bau, 
Iesu i mi 1 

Croesuw, 0 Brynwr byw 1 
Croesaw ardaloedd gwiw, 
Croesaw hael fron fy Nuw, 

les1._1 i n~i !_ 

Rhif. 60. 

\ 
2. mf Tempt not my sou! away : 

Jesus is mine 1 
Here would 1 ever stay : 

Jesus is mine 1 
Perishing things of clay, 
Born but for one brief day, 
Pass from my heart away : 

Jesus is mine ! 

3. mf Farewell, mortality : 
Jesus is mine! 

Welcome, eternity : 
Jesus is mine 1 

Welcome, 0 loved and blest ; 
Welcome, sweet scenes of rest ; 
Welcome, my Saviour's breast : 

Jesus is mine 1 

.... GWYROBYDD. .(GLOR!OUS SABBATH SCHOOL.) 
G. GEORGE (Gruffydd Dyfed). . W. T. SAMUEL, I.S.M.· 
./ M . .J=96.f 1 . ~ ;;;) ;;! ;_:;! 

j~~ -~?2;-ïEr· d 1 g_ = i 5 51 b: sa~=:~ 
1. Go. gon-iant gwlad y bryn-iau A'i bri yw'r Ys· go! Sul, Fel bau! e1 hyffordd-
1. The Sabbath School, thrice bless-ed, Ex • alts our land to • day ; Its teaching, like the 

œrr fËt6q?rtLd=pgr=e=q 1 d ·. rff~=4ffl 

au Or - eur • a'r cul; Ei maeth · fel gwlith dwyf. 
sun • shine, Makes bright the nar · row way ; Its heav'n • !y dews des • 

·@fi -f:W=~-=t3_j_ __ ·~a-r~:~f*' f~-~r~-F~fa~ 
_./ 

~=~~~~3~~~~-: ~=ti.-: ~~:$ 
A wuacth ein Cym ·ru wen, Mewn rhin-wedd a gwa.r-

Make strong our youth in 

'-"-1---l_t:-l JJ d' î ;-~-l ?'Ït. . '-" ~~ _,_ . =Q~~~=l::::F.=J'?FSJ~ 
"--1 • • • -.; .,. e:;;i. ~~~ 

• in • el), Ar wied· ydd byd yn ben, Ar wied· ydd byd yn ben. 
v~ • tue, The pride of cv · 'ry land, The pride · of ev • 'ry land. :s· ~ --t!:._~- ,._ . ,_ - .... . ,::2. • 1 J ~ .. 

~!E~=ê~~§=~{ ·.CE~~ --------=r----:-1- . 1 1 1 . - -

Llwydd.... ïr 
March, ..... th en, 

Ys 
on 

go!, 
ward, 

An - wyl Ys • go! ·Sul, .... · 0 ! 
Glo . rions Sab - bath Sc~ Oh, 

1-----1 ~ ~ -~. ~· $1... ~l:g ~~ 9=tr=:=?%!12 0 ~ = fi . ~=fj 
-.... ...... .. ==-'t""-~ 

=~=~----"-==1> ~~ --;iÎ=j 13===~~ 
1 

bydd . wn yn ddofn · ydd • iol 
let tts al! be use fui 

_r--..... 

. ;~~ 
~ ... ~ 

2. nif Y cewri sy'n dysgleirio 
Mewn rhin wedd trwy cin gwlad, 

Ynt·rai a fn yn sugno 
Llaeth bron yr Y sgol fad : 

Mac .miloedd yn y Wynfa 
Yn· uchcl gn.nu'n lloü.-

0 ddeiliaid tlodion Gwalia 
A fagwyd ar ci bron. 

Yn 
In 

yr Ys • go! 
the Sab . bath 

Sul. ... 
School. 

2. mf The stars that shine so brightly 
· On Britain's firmament 

Are they that in His vineyard 
· Their holy labour spent. 
And thousandS n~w are .singiilg 

B~fore. ~h~.thro~e a~1ove, 
That in a Sabbath lesson 

First heard the word of love. 



Rhif.61. 
PAROH. W. G. OWEN (Llifon). ·. (WHO .lS THIS '1) 
REv. W. W. How, D.D. .. . J.H. ROBERTs, Mus.Bac. 

M.~=76. p ~ ... · ;;! 

~=t=i s = t'ii t4==i ~~ ~ s sœp__~ 
1. Pwy Y_W Hwn, yn ·Meth·le'm an • ed, Fel yr is • af yn ein byd: 
1. Who lB this so weak and help .Jess, Child of low • ly He • brew maid, 

""'"' -+2-

~~ 1d. ~ .· d sH+d+d ~e 13fbd=u!â 
Lle"~ an· if • aU idd • o'n gysg.od, Qyd. a phres·~b idd. o"n grydt 
Rude-ly in a eta· ble shel-tered, Cold·ly in a man. ger laid? 

1 
~. 

1 . . 1 • 

LA0
rr-g.lw

0
yfdd ayll cyf • an· fyd, Hwn yw Crë • w'r nef a llawr, 

d cre • a • tion, Who this won-drous path bath trod, 
1 ...-1 

Wkdd 3·i!d d dOIS PÎi.!PI 
Hwn yw'r Duw sydd yn pres-wyl- io, Eith • af tra. gwydd • cl~ deb mawr 
He is God from ev • er • last-ing, And to ev • er last. ing God. • 

@1/J t ·f· f: f1f f ~+ + 1 E F FF !fp?ZEij 
2. p Pwy yw Hwn, sy'n wr golidus, 

A chynefin à phob loes? 
Pwy yw Hwn, ar ffordd Golgotha, 

Gerdda'n llesg o dan ei groes ? 
f Hwn Y:W'n gogoneddue Geidwad, 

Sydd uwchlaw y gloewon sêr, 
Yn darparn'r heirdd drigfana.u, 

Lenwir a chanladau pêr. · 

3. p Pwy yw Hwn a'i waed yn rhedeg 
Dros el welw, addfwyn bryd? 

Pwy yw Hwn sy"n tawel farw 
Dan eithafion dlrmyg byd? 

1 Hwn yw Brenin engyl nefoedd, 
Bia'r mawl a'r parch a'r bri ; 

ar Hwn yw Awdwr iachawdwriaeth, 
Ddyoddefodd drosom ni. 

2. p Who. is this, a Man of sorrows, 
Walking sadly lifo"s hard way 

Homeless, weary, sighing-,·weeping, 
Over sin and Satan"s sway? 

f "Tis our Qod, our glorious Saviour 
Who above the starry sky ' 

N ow prepares the many mansions 
Where no tear can d!m the eye. 

3. p Who is this tho. t hangeth dying . 
While the ru do world scoffs and scorns • 

Numbered with the malefactors ' 
Pierced by nails and crown~d with 

thorns? ., 
/'Tl• the God who cver.llveth 

'Mid the shining ones on high­
cr In the glorious golden city 

Reigning everlastingly 1 

;~,,,'. 

Rhif. 62:~ IDtl~naf 3esu bawbbgar. ,.;: 

(I WILL FOLLOW JESUS.) 

.,_ 
:,.. 

1. Mae>r byd - i mi'n hy A'i ol • yg ·feydd yn . Ty • 
1, The world looks v:.e • ry . , And. full' of joy to mé ; The 

ewFfrtteJ F s 1 d " F i 1 s=~=eg 
~--=ra 93i-= u ttti t~-~~ 

wy- n~'r haulm!'wn harddwch Ar bob-peth ger fy m'roi;: A thr'\ b'wyf ar y 
sun shmes out m glo • ry On ev, 'ry-thing I · see : 1 , know I shaU be 

tise=F-e 1 r = rSIPê f . l1· Flf4ts=trf=f~ 

jf&=MdiU IS IIJ·7i tl4=1d=;a~ù 
ddae • ar Caf hedd .a nef· ol w~, qan's .dil . yn le - su hawdd ·• gar 
h"p • py While in the world r . . . stay, .For . I. will fol • low, Je .. - _· BUS 

.--... ~-- 1.--..._'I''I,.-,.. 
~;?-: E 9 f N ~;~~~~--~ .... -- t::=E ~lt= ~ Id--~~ ~@. 

'-"l . 1 . l 

~~#.±p~piisJ s ±t±d+il] ~iJUJ· 
W. naf drwy'r daith. Di · lyn ·,~f le- su hawdd-gar, Di -lyn ..•. af le • su 

Ali the way. . For 1 ·Will fol • low . Je· • sus, For 1 will fol ,_.low 

~~~· 1É1tf~~~z&=~7s ~~~-,3. ~~__:___~~l=~l cii ... t=~-3 
~ 1 . . . . ..... . 

~E~ . f >-r-~-Y--==!- ·~ ,.....-~'~1:::=::q~~53ê~~~~=F= ~-== ~~3:=.=:~=~- . -::;J3l=i-t~;p§FI 
hawdd- gar, Di • lyn - af le . su hawdd . gar Gwnaf. drwy'r. d;;n;h. 

Je • sus, For 1 Will fol • low Je - sus Al~ the · way. 

1 "' :(!: -p· ~-- .J- l' 1-J' .--.. __:_+=-----= .. _.. _,.__,_ 

~ 

2. mj Nid wyf. ond newydd ddechreu · 
Fy nhaith, bererin gwàn ; 

Dywedir fod gofidiau 
l'm cwrddyd yn y màn, 

A'r byd yn llawn treialon 
A thrwm o fiinder maith ; 

er Ond dilyn leau 'n ffyddlon 
Wnaf drwy"r daith. 

2. mf .I'm but a youthful pllgrim, . 
My journey's just begun ; 

They say I shall meet sorrow 
Before my journey's done. 

The world is full of trouble, 
Ànd trials too, they say; 

cr But 1 will follow J OBUS 
AU theway. 



Rhif. 63. mor brl?t')fertb \?tt \? nefoe~~. 
(HOW BEAUTIFUL IN HEAVEN.) 

PARcH. J. GWYNDUD JoNES. D. T. EDWARDS, A.O. 
../ M. c).~72. mf 

., 

.• L m * 
~::~-1-i 1 JràJ u 11~ m; 1 d: d p 1 p J ; d' Jot~ 
. ....... '- -- ....... 1 ... . ~ - ·f!!ii1-~ 

hardd drigfan·au'r nef, A'r le • BU yn eu har-ddel Fel wyn ei fyn-wes Ef. 
glo:rlous to be. hold, And Je-susev-erownsthem;ThedearlambsofHis fold. 

,-... 1 1---1 1 h( 

ê~~f=p~ ·p,·Sfflrk Fifr 1p·:! 'W1~ê 

Cwrdd et ' o yn y nef. oedd, Yn llaw -en iawn gawn ni, I un . o'n yn oes 
We'll meet a • gain in glo • ry, A-round the throne a • bove, And join the heav'n-ly 

2. mf Mor ddedWydd yn y nefoedd 
Byth mwyach ydynt hwy, 

0 gyrhaedd pob gofidiau, 
Yn iach heb unrhyw glwy' : 

Yn byw mewn pur.hyfrydwch 
Heb ofnl marw mwy, 

A Duw ei hun yn ddedwydd 
Byth yn ou cano! hwy. 

1,.... 1 

F=f2t1 

2. mf How happy now in heaven 
They spend their blissful day 1 

From pain and tribulation 
For ev er pàsaed a way ; 

With pure delight and pleasure 
They roam the happy land, 

And God for ever blessèd 
Amid the joyful band. 

1 il 
il ., 

1 

·~··. 
•1 

-- --~--------·------"'""""' ~-~ -~ - ~ --- ·:::=:.______~~ 

Rhif. 64. 
PAROH. J. GWYNDUD JONES, 

M. A. LA1'HBURY • 
(ARISE, ·AND SHINE.) 

P. P.'BLlSB, 

e; 

1. Dyrch~af. a'th lais mewn cân,, .. 0 Se-ion! Dyrch-af·a'th la~s mcwn nei"th y1r~':r, Da.w 
1. Lüt up, lift up thy voice .. withsinging, Dearland, withstrengthlift up thy vmcel The 

-~-Q- ~ -~~-~~ tb F 51 = e ?Jf ·-=e ~ · -

at • at ti dey ru. as · oedd cryf-ion, Ac yn eu !law an .. rheg . ion mawr: 
thy gates-re-joice 1 king- doms of tho earth ... are bringing Their trea-sures to 

./ CHORUS. f 1 :-.,~ loo ;J~-d~ 

~m~:R;k~=-:tJ..-;1 g: 1 2iiiii!~ 
0! cy • fod Sei. on, hardd lew-yrch-a, D'o -leu· ni ddaeth, dy Fren-in gwêl, Ao 
A • risc, and shine in youth im-mortall Thy light is come, thy King ap-pears; Be· 

~~ -~ :1!'· -s . ,.._.li.. -IL .... : . :e: 
~~ég$~3Cr===e=tri 1 t ~ 1 ~~ 1 Ef p · 89 

1·all. 

~~~=?{~~±Mj4iffiil: 4~ 
~'-'-~----=:lit: .,; . . 

yn ei wedd yr ym- ddisgleir· ia Heulwen y mil blyn·ydd ·au mêl. 
yond the cen-t'ry's ·swing. ing por-tal Breaks a new dawn, the thou-sand years. 

-~· ..... cl""' ~__:e: ·!'>-··~- ~· -~- --~~ 

~~~~--~IL- 'El~EZ' ,.~~-'-ti=rttt~; 
_, :;.~ ~1 

2. 

mf Dyrchafa'th byrth, a dwg dy offrwm­
Dy Frenin mawr sy'n dod o'r nef, 

A'i air yn gledd i ddifa gorthrwm, 
Brenin brenhinoedd-Oriat yw Ef. 

s. 
m,f Fe ddaw .1 doed daear i'w addoli ; 

Y ffordd a deithiodd yma, yw 
Y freiniol \)'ordd i ni foddloni 

Yi' Bwn-yw'r bywyd-Orist ein Duw. 

2. 
mf Lift up thy gatea ; bring forth oblations­

One crowned with crowns a message 
bringa: 

His word-a sword to amite the nations ; 
His name-the Chlist, the King of kinga! 

s. 
mf He cornes 1 Jet ali the earth adore Him ; 

The pa th His human nature trod 
Spr0ads to a royal realm before Him-'­

Thc Lifo of lifo, the WoRD OF GoD -, 



Rhif. 65. 
PAROIL AARoN MoRGAN. (GRA,OIOUB SPIRIT 1 DOVE DIVl~E 1) . 

M~:,~~~~~!if . . . J.H. ROBERTS, Mus.Bac. . 

~~uQtu ~~~~~.$3, 
1. Ys. bryd gras· ol! ty. wallt Di ... Dy q, let~ : p.\.. .• ar.· l,lO!Jl .. ni:. 

. 1. Gra. oio9-s Bpi • rit, Dove di. vine,.. Let Thy l!gh~ , a • ro~nd us Jllli!le ; "' .... ,. ···~···. 

rit. . tempo. mJ . · . . 

~QIJ~Ipii:l~ 
Golch ni yn ei werthfawr waed. YR. bryd gras·oll ty ·Wallt. Di Dy o ·leu. ni 
W~sh us i~ His pre-clous blood. Gracions Spi-rit, Dove·di-vine, Let Thylight a; 

~~~~-eL "E t~!=re=rgfgJrrkt=r=gq 
cres. 1 l'ot 1 1""! "' .. 

~~~~=i=t---zH=H: 1 r· ~ -SliB 
ar. nom ni: · Madd-eu'n bei· au,lleddfa'n our, Lia. nw ni' à' th gar • iad pur. 

. round us ·shine; AU our guil • ty fears re-move, Fill us wlth Thypeace and love. 
-~ .. ·. -~ . t~ 

~~~~~~~ap e p. ftt• si-= ~ 
· 2. mJ Pan yn teithio'r ddaear hon, . 2. mJ Earnest Thou of heavenly rest, 

Esmwythà'r :flinderus fron: Comfort every troubled breast ; 
D;ITI'O'th wenau ar y daith, Life and joy to ali impart, 
Fel y cano~ yn dy ;waith. . . ~anctif;nng, Lord,. each heart, .. 

·mp 0 W archeid10l Y sbryd mawr ! .np Güardiati Spirit lest wo stray , .. 
cr Arwaln ni rhag crwydro'n awr: cr Keep us in our neavenly way ;' 

'!\(..Dwg ni.fry heb boeù na briw, mJ Dring us to Thy' coUrts above, · ·.' 
ne Atat Ti 11/r Oen i fyw; . . rit Realm of light and endless'loTO. 
tn/Ysbryd grasoll &c. . ml Graoious Spirit, .&o. \ 

;. 

a~ 
l\ ·.· \ 

Rhif. 66. 
PAROR. J. GwYNDUD JoNES. (0 HAPPY DAY 1) 

yEv·:·~~~!~rni. ~ ~ ~ ..... · .. 
. :=~_~gye : J g 31=fÔ l@j~ il~. 

1. 0 1 ddedwydd ddydd, an gef • ais Di,. Fy le· su'n f th • ol ran i mi; 
1. 0 hap. py day,. \1: .. at fixed my choice · On·Thee, my ~a • viour and 1;11y God·1 

. ~. 1 1 -~·· _ ~=t==F--fiT~F ra e · r S ,-F+&F F 1 p: 1 
. . 1 . 

~~sp. j 1-F.~~-+-?d J 1 p:-1 
. Hawdd gali • af mwy yn Ua • wen fod, Ac yn mho~ man le· da~n-u'th glod. · 
. . Weil may this glow. ·• ing heart re • joice, And tell its rap • tures an a • broad. 

~nf· pp r~rJ dr r,p:·F ff1&=1 
mf· 

Dded. wydd ddydd i dded-wydd ddydd 1 Pan wnaeth yr · le su ft yn 
Hap • py · day! hap • py day 1 When Je • sue washed my sins · a • 

· 1~ ,.., :! . ~- a.· .p.. :1!!' ·1! -12 ·=e=.P.. _F-
~~-==g.;j a F E 1 F. r r· EEf-+Er. PB 

jttp .r~ ~dl~·~ d ~li pd d z1d d = dJ 
rhydd; Fe ddysg-odd. i • mi wedd· i'r. ffydd, .. A'r modd i la • won fyw bob 

• way; He taught me. how to watch and pray, .And live re · joi • cing ev • 'ry 

~--&=r r e 1 r · tf r 1 r· = ~ ttttr71?1F® 

dydd. Ddedwyddddydd1ddedwyddddydd1Panwnaethyr le • su ft yn rhydd. 
day. Hap. py day 1 hap • py day 1 When Je· sus washed my .sins . a • way. 

~ ~·! ~ ~-·.p._ -~· • .p._ .p._ ~ -~ ~ .p._ ~ ~ &• 0 
• : 1 = ~ .. s 1 v . t F 1 : : . F IGJ 

• . 1 

2. f1!f Mae Iesu'n eiddo lmi'n awr, 
A minau'n eiddo Iesu mawr: 
Fe'm tynodd â'i drugaredd gref, 
A thrwy fy oes dilyliaf Ef. 

s. ml Fr. nghalim wan, gorpliwysa'na'wr, 
A th bwys yn llwyr ar Iesu mawr; 
Heb ~dro mwy oddiwrtho Ef 

, Bydd yu dy ddwyn i doyrnas nef. 

2. ·'lit/ 'Tis dotie ! the ~t transaction'~ done 1 
1 am my Lord's, and .Ile is mh?-e; 

He drew me, and 1 folfuwed on, · 
· Oharmed to eonfess t!ie volee dl vine. 

8. ml Now reet, .my long.divided lle<~.rt, 
- . Fil[ed OU this blissful COJ:ttre; rest J 

Nor ever from thy Lord depart, . 
Wlth Him of avery good possest. 

[ 
l' 
1 



Rhif. 6.7. molaf et. 
(I'LL PRAISE HlM.) 

1. Mewn aw • ydd can · u'r w
8
yf o hyd, Fy na· grau'n sych • u sydd ; Mae'r 

l. 1 fee! like sing-ing ;u the time, My tears are wiped a • way; For 

~ .J."""' 1 . 
~ ::::::E ~- • - ~-~ ti ._ .6L 84+ 1 F# F F 1 F -&:=r=-r=++Mrii t 1 v · r 1 

--' CHORUS. più f 

~- Il _J i 1 i = M42Hzd:$g 1 d~J Il d±+4++-?a 
. . 1 

le· su'n gyf • aill im' bob pryd A'i fol • i wnaf bob dydd. Fe'i mol • af, 
Je • sus 18 a Friend of mine, l'Il serve Him ev • 'ry day. . l'li pra!Se Hlm, 

---.tiL . . 1...-._J -~~~-

~ 1 F $ r f 1 & · 11 ·r 1 P' F 
~~ d+dBLtidJJLJ J 1 j Md$ 

mol- af, mol-af Ef o hyd, Mol-af, mol- af, Fe'! mol-af Ef o ·hyd· 
praiseHim,praiseHimall the time, PraiseHim,pra!SeHim,I'IlpraiseHimall the tim~. 

=~~::§~~. ~- ~ -~-. -=- ~ ~ 
~=.c±iFfifTï===l=f=rir t e 1 ë r.;;=~ 

2. mp Os hudol wên y gelyu ddaw 
1 geiSio dwyn fy mryd, 

ct• Gafaela leau yu fy llaw, 
A chanu wnaf·o hyd. 

3. mf Gwa;vl hoff Efongyl yu 1nlrob ocs 
Ledaeno dros y byd, . 

Nes byddo'r son am wacd y groes 
cr Yn glln, yu gân i gyd. 

_2. ·mp When tierce temptaj;ions try my heart, 
· I'llsiDg,·"Jesusismine!" · 

cr And so, though tears at timos may start, 
I'm singing ali the time.- -

8. mf The wondrons story Of the Lamb 
-Tell with that volee of-thine, 

Till others, wit h the glad new song 
cr Go singing ail the time. ' 

Rhif. 68. 'Ulbgorn l?r Jefengl?l. 
(THE GOSPEL TRUMPE'l'.) 

J. H. Ro,~;~E&Ts, Mus.Bac. 
'11l:f 

1 

~' t 

o bob gradd. Ad·- re', 
by the fall. Homeward, 

~~ 

. 1 . " ... 1 
ad· re' blantaf • rad-lon,Gadewchgibaugweigion ffol ; •••. ·clyw-af lais y Bren ·in 

homeward,waywardchildren,Leavotheemptyhusksofsin; .... StiJl 1 hear tho King of .i riF 'P· t:ilffPfrp:-- ntbf=M 
--· 

Fe wnelr 1 
He will!-

Si+ 
1 

Fewnelrt 
He will! 

· heddyw'n Para i al • w ar eioh hôl. A ach. ub. ir ben dro-seddwr? Gwneir o 
vi-lest sin-ner? Yes,from hea-ven Calling you to en-ter in. Will.: sav!' me-

1 
ogrwydd llym, At yr le • su, deuwch woith-ian 

guilt and doubt, Come to J e_-sus with y our bur-d en, 
-­'-' 

Ef ni' ch bw-ria ali- an ddim. 
He will nev-er cast you out. 



t" 

~;;tr; ,; ,;\ ' 
Rhif. 69. ®! sanctetbNa f'enatb Brglw~bb. 

yn mhob dawn. Rho e·gwydd-or bur y nef -oedd, Yn .fyysbry<i,llesgynllawn, 
Light of light!Changelesspu-ri - ty . of hea-ven Bemyfee-blespirit'smight, 

~~....:t=J"' ·. . . . ·.· . ... _J:l ~ ~ L:J· .t l" .... ..... 

~r·Hr E r (IFE.,f~pgvs=c~s: f$ 
cres • 

.. 
Na'd fi gr-wyd-ro, Na.'d fi grwyd- ro 
That I strày not, That I stray not, 

f E f f. f 1 f fi f f 1 
Na'd fi Na'd fi 
That 1 . Thal 1 

~~~~~~~~~ 
1 

Draw,nacyma o fy lle,Draw,nacyma o fy Ile, Draw,nac y-ma o fy Ile. 

~JlEi~ï~iiii~@;:;;ij;; 
2·. nif Ti dy hunan ali fy nghadw, 

Rhag im'. wyro.ary dde, 
Rhedeg eilwaith ar yr aswy, 

Methu cadw llwybrau 'r ne' : 
C't 0 t tosturia, 

Mewn anialwch 'rwyf yn byw. 

3. mf Plana 'r eiwyddorion hyny 
Yn fy enaid i bob un, 

Ag sydd megys peraroglau 
Yn dy natur Di dy hun: 

cr Bl.odau hyfryd, 
Wisgo 'r ddaear fel y nef. 

2. mf Thou Thyself alone canst keep me, 
That I fail not in the way, 

Wandering heedless on the right band, 
Speeding on the left astray: · 

cr Saviour, pity! 
Now the desert is my home. 

S. mf ·Plant in me those inmost graces 
'Which in Thee my sou! enthral, 

Of perfection's self the fragrance, 
Glory of the glories ali ! 

cr One sweet radiance 
Olothe with beauty earth and heJLVcn 1 

Rhif. 70. 3esu Œrtst ~w'n-.. :fSugaU. 
(JESUS IS OUR SHEPHERD.) 

T. HASTINGS; Mus.Doc. 

Perlf • aith .ddio -~ ~-
. ym, 

Fold • ed.. i)l_ -som,-. 

Yn yr 
Wlp }ng 
.fiL • 

Yn ei fyn 
'What have we 

an • ial fyd, . 
eV • '.r"? · . .tear i 

. wes ..glyd: 
t!) fear7 

~: ·f Ee 1 E f F ;· ! d F 1 @tu 

At y dyfr·oedd taw • el, 
To the thire • ty · des • ert 

~~~k4ta-ttÊ .r=:;= . 

2. 'in/ Iesu.Gristyw'n Bugail-
- Iesu'r Bu((ail mwyn, 

· · Melus yw el eiriau · 
Gan ei anwyl W"yn. 

Pan inae yn ceryddu 
0!. mor dyner yw; 

cr leau bytb ddilynwn, 
Iddo byddwn byw. 

S. mf leau Grist yw'n ~ugail­
A'i ddeheulaw gret 

Geidw draw'r hoU lleiddiaid,.,... 
Ffoant rhagddo Ef: 

Ni raid ofni angeu, 
Goleu ydyw'r glyn 

cr Yn nysgleirdeb dwYfol 
Conowest pen y beyu. 

rit. 

"···~· u t. ~: ..... 
At y bor fa 
Or the dew • y 

s ·s- rl 
~ t;;: F 

P= 
fras. 
mead. 

2. mf Jesus is our Shepherd; · 
Weil we know His volee, 

How its gentlest.whisper 
Makes our-hearts .rejoice : 

Even when He chideth, 
Tender is His tone ; 

cr None but He shall guide us, 
we·are.His alone. 

S. m,f Jesus is our Shepherd ; 
-Guarded by His arm, 

Though the wolves may raven, 
None can do us harm; 

When we tread death's valley, 
Dark with fearful gloom, 

cr We will fear no evil, 
Viotors o'er tbo tomb. 

1 

1 



Rhif. 71. "lDewcb ataf, rat bltn~erog.", 
R. E. JoNES. ("COME UNTO ME, YE WEAR Y.") 

, W. CHATTERTON Dqc. J. B.-RoBERTS, Mus.Bao. 
_ 111. tt} .~44. mp ,-, 

~- -~1--..:~-r;-----~--- ~----~~ 
---1- --~ ;,:;l!!~:t::__,~- ~~-~---;...;..____,.,_ ==1-~ 
c=S-- =II='I"''=J=l=S==J . .,;c ,;;i:t""--:1=-.~---:;;i--1-_, -:SI. ~~~--

'-- - --- j"" ~ ~.... ~ . 
1.," De.wch at • af, rai blin • der • og, Go~-ph.wys.dra ro"f i ,' ch.wi." 
1.- "Come un;to Me, yè · .wea • ry, A; I will ~ve ~-.'F,,'-----n-

-~ ---1 f' _'!====m=:gr---~§SifH 
' w M . .1=96. mf 1 ,..., · 

. ~1-=M-:=:i ~Bfif±j _jj_IJ id. J. 1 J_: ~:s'j 
- 1 . 

· Mor fwyn yw Hais yr· le • su, Yn ga· 'lw ar· nom ni! Mor fwyn yw Hais yr 
0 bloss. cd voice ef Je. sus, Whichcomesto heartsopprest! 0 bless-ed voice of 

1 .. 1 1 -- ' 
.. ~--t'!--. -.?-.. ~ 0· ~ . ~~-~ ~~~~. ~~ ~ = --,- ~~.::----.L = -~-n=~==1io==t. . ~==========~ 
-.-- -:;-~ 1= -'--'--- . . - 1 . 1-=f "" 

~:;;;:__~-.. ~~: ~~-sf; ~ ~ d 1~ -~ . _..,.......:R- ~err-- .~. 
su,. Yn ga · lw ar .. :nom ni: .... -:':. . Yn ga .. lw ar .. nom ~i! 

sus,Whfchcomes to.hèarts op • pr~.:..:.:... Which cornes to hearts op-prest! 

r Etfi=Fb#~ J -pg F 
:i~-=1---l=r:Q 1 ~~ 
t1=!=:=~~t , "'r _ e; ~ r= 

pi 
Cy. 
It 

• hoedda Ef fcn-dith-ion,Maddeuant,gras a hedd, Amwyniantannher-fyn-ol,Mewn 
tells of bo- IiO· dic·tion, Ofpardon,grace,andpeace, Of joythathath no end-ing, Of 

_..,_ 1~1 Il "" -~-· --~ _.,._ .. __ ..,_ ~ s- · ... _.,_ ~~· 5 -p --- !1! -_· -5'- -~ 
~d:~:k:~-rF E ~: E E r · = 1 r-- E 1 E: ~ r nrz;r:n~ 
../ -----::- . :::=c:::l !L.:J :;;! J J ri~~-
~g~1=~~~$_@ 51 r , r AU Z :n--:u~ 

gwlad tu drawi'r bedd; A \nwyniantannher · fyn-ol,Mewngwlad tudraw i'r bedd. 
lovewhichcannot cea•e; Of joy thathath no end-ing, Oflovewhichcannotcease. 

~~[~~@TfiiF:f; ertt-~ 
2. mf "Pwy bynag a ddêl ataf , 

Nis bwriaf allan byth,'' · 
if: · f 0 ! gariad hir-oddefgar -

Fy Ngheidwad pur dilyth! :fi: 
>nf Yn galw pechaoluriald 

-Annheilwng fel nyni,-
·ïi- er I ryddid gog<;>neddns, . . 

0 Arglwydd ! atat -'1'1 '!'-il: 

2. mf "And whosoever cometb 
I will not cast hiin out ! 11 

:fi: f 0 patient love ·of Jesus, 
Which ·drives away our doubt 1 :If: 

m.r Which calls us very sinners, 
Unworthy tlwugh we be 

:jJ: cr Of love· so free and boundlèss, 
To come, dear Lo1·d, ·to Thee 1 ·1/: 

t i . ' 

Rhif. 72. œawr l?W enw'r Je.su. 

W. BEBT. 

'" ? 1 lsilgjB' 
yw en .w•r au, Plyg wn idd • o'n awr, 
the Name of BUS Ev . 'ry knee shall bow, 

e 1 

·~r f ~ : e E tg rl 1 '" 

j } u 
Brys • iwn i'w gy • fies •. u'n . Fren • in. Nef 
Ev • 'ry tongue con • fess Hlm King of · glo 

·a lla.wr; 
ry now. 

-fiL • -IL -fiL ---

"' Jo i d: t 1!> d :d 1 p '" 3 11 J 
Gal. wer Ef 

tl.':• a 
Ar· glwydd, Dy . na iaith y nef, 

'Tis the Fa plea sure We should caU Hlm Lord, 

1 -! f IT4H -·· ~ ~~= 
= 

r r 1 '" Ill~ : : 1 

cres, rit. 

Id: & 1 o1'tk ê#1i; dm d u 
0 1 mae'r Tad yn hoff • • i Pawb â'i parch • ant Ef 1 

Who from the be gin ning Was the migh • ty Word. 

e e' da eg1 ê f F;qazpa 
2. mp Daeth o'r Nef i'r ddaear 

I gael enw cu, 
Oddiar wefusau 

Pechadurus lu : 
Gwisgodd ef hyd angeu, 

Heb lychwino'i wedd ; 
cr A thrwy ddwyfol goncwest 

Dygodd ef o'r bedd. 

S. mf Enwer Ef, fy mrodyr, 
Enwer Ef yn awr, 

Gyda gwylder sanctaidd 
Gyda hoffder mawr: 

piùf Ein Gwaredwr ydyw 1 
Seinied pawb ei glod, 

cr TeUwng yw o'n moliant 
Ta-a bo'r nef yn bod. 

2. mp Humbled for a season 
To receive a name 

From- the lips of sinners 
Unto whom He came ; 

Faithfully He bore it 
Spotless to the last ; 

cr Brought it back victorious, 
When from death He passed. 

S. mf Name Him, brothers, name Him, 
With love as strong as death, 

But with awe and wonder, 
And with bated breath; 

più f He is God the Saviour, 
He is Ohrist the Lord, 

cr Ever to be worshipped, 
Trusted, and ado1·ed. 

B 



,, . D~n f~bb ~n b~fr~b t 
(OH, THAT WILL BE JOYFULI) 

T. BrLBY • 
. =72. p ~ 

.a? p31_ .J u: 1 u tf 
1. Y • ma blin • der gawn, Y • ma cwrdd i 'ma • do wnawn,Nid 

we meet te> part a • gain: In 1. Here we · grief and pain, Here 
...!. r-

~d· ~-" ;l =d ~RUS. llo"' ;;j "' F.3 ~ 
~ti ~tl (.J 1 Il ': 1 t FI r: ~ = 1 j tf ~ 

fe • lly yn y nef. 0 1 hyn fydd yn hy • fryd, Hy. fryd, hy • fryd, 
heav'n we part no more. Oh, that will be joy • fui, Joy ·fui, joy. fui, 

. "" ......... -~~~ ~-t· .... ~ 
Wri=Ff~I~.;.F "~llffl·tttlt·t·IF3 r E4 
@gd: IL 1 d: lt 1 i"l F: F: 1 d 1? tl• kfiH 

hy • fryd 1 0 ! hyn fydd yn hy • fryd Cwrdd heb byth ym · ad • ael mwy ! 
joy • fui ! Oh, that will be joy • fui, When we meet to part no more 1 

. . ~- . ~ ~ -~ -~ . t'. .fi#- -IL f== 
wr·L·Iffl·tttlë·t·lr FF biF&f=u 

2. m,j' Pawb sydd yma'n caru Duw, 
Wedi marw hwy gânt fyw, 

CT À chanu yn y nef. 
S. mf Caiff y plant â'i ceisiant Ef, 

Fyned ato fry i'r nef, 
CT O'r holl ysgolion Sul. 

4. mf 0 1 mor ddedwydd y cawn fyw, 
Gweled ein Gwaredwr gwiw, 

.àr ei orseddfainc fry. 
5. f Y no ni gawn ganu byth, 

Mewn gogoniant pur dilyth, 
I Grist, yr Arglwydd lor, 

2. mf Ali who love the Lord below 
When they die te> heaven will go, 

cr .ànd sing with saints above. 
3. mf Little children will be there, 

Who have sought the Lord by prayer, 
cr From every Sabbath school. 

4. mf 0 how happy we shall be 1 
For our Saviour we shall see 

Exalted on His throne. 
5. f There we ali shall sing with joy 

.ànd eternity employ 
In praising Christ the Lord. 

Rhir. 74. œawn nt f~n'b t'r nef t ga nu 1 
GLAN LERr. (SHALL WE GO TO HEAVEN'S BRIGHT MANSIONS?) 
W. ED~ARDS, D.D. W. J. HUGHEs. 

-" M •• =72. mf 

... ... ... 
1. Gawn nifyn'd i'r nef i gan• u, Can- u am y cariad rhad; Can- u clodydd mwyo y 
1. Shall we go tobeav'n'sbrightmansions,Theretoswell the song of love, Singingprais.es to the 

~f E1f:! fE1r F: flr:Sf(ffflittQ-1 

) 

1. 

, :!"' "'"'"";:!~ .... ·. -1 Ill 

@p 3 s •3 Il i: 11 !l 5 Il : ~1 F F 8 E 1 Î i tfi 
Ceid-wad, Yn nghynteddau t:t ein Tad? Pwy ali gan· u fel per- er • in We. dt 

Sa-viour In our Fa-ther's courts a-bove? Who can sing as singa the pilgrim, When his 

eyg F E t'1f= ·e·~= e If~~~ e 1f t:teaf f = eJ 

cyr-haedd pen y daith, Pan or-phwys.a ar y bryn-iau, .àr ol ofu-au'r an-iallnaith1 
pil-grim-age is o'er, As he resta up ·on the hill-aide, Freefrom dangers ev-er-more? 

~t:= eEir· ·s,SIF le f1ffiSF e s1e â F p1r 11 
2. m,t Awn, ni awn i'r nef i ganu, 2. m,j' When wegotC>heaven'sbrightmansions, 

Canu'n uwch na'r engyl glAn, Louder than th'angelic throng 
Canu nes bo'r nef yn adsain1 We shallsing, till heaven re-echoes 

Heb byth ddiwedd ar y gan: The sweet accente of our song. 
j N odau·llon yw'r oll o'r gyngan f J oyons a trains will form the an them 

Yn y wlad uwch poen a chlwy' ; In the land so fair on high, 
0 dan gysgod pren y bywyd Where the Tree of Life shall shelter 

Ni fydd neb yn marw mwy. Those who nevermore shall die -1 

Rhir. 7 a. 3esu mw~nt .f~ 1Rgbetbwab mawr. 
R. MEIOANT JoNES. (GENTLE JESUS, MEEK AND MILD.) c. WESLEY. R. T, ROBERTS, M . .,l=84. mf 

~E{Jf-d f2111 ;r 1 f?Od Fo/0 1 d i 4t1 
1 1 1 . 1 

1. le • su mwyo, fy Ngheid-wad mawt·, Ed • rych ar • naf 11 yn awr; 
1. Gen • tle Je • sus, meek and mild, Look up • on a lit • tle child, 

~-ptpp F 1 F F F 1 f?f F 1 f f F n 
_./~ 

1 1 
Er mai "plen· tyn bach" wyf 11, Gàd 
Pi • ty my sim • pli • ci • ty, Suf • 

at • at Ti. 
to Thee. 

2. mf Fy nymuniad penaf yw 
Dyfod atat ti, 0 Dduw 1 
Teyrnas gras yw'th deyrnas Di, 
0 1 rho ynddi le i mi. 

S. '~~'! Dyro galon fwyn i mi, 
Ufudd fel dy galon Di; 
Rho dy anian yn fy mron, 
Gwna dy gartref byth yn hon. 

4. 'lllf Y na caf tra yn y byd, 
Dy was'naethu Di o hyd, 
A cheir gweled ynof fi, 
Ddarlun gwan o honot Ti. 

2. ml Fain I would to Thea be brought; 
Dearest Lord, forbid it not : 
In the kingdom of Thy grace 
Give a little child a place. 

S. ml Fain 1 would be as Thou art; 
Give me Thy obedient heart : 
Thou art pitiful and kind, 
Let me have Thy loving mind. 

4. ml I shall then show forth Thy praise­
Serve Thee ali my happy days ; 
Then the world shall always see 
Christ, the Roly Child, in me. 



Rhif. 76. ® Getbwab :menbtgebtg! 
J. R. JoNES (TEGANWY). (0 SAVIOUR, PREOIOUS SAVIOUR.) 

F. R. HAVERGAL. -
M • .J=84.mf 

tu hwnt i'r lien, Yil 
un-seen, we love; 0 

1 li g d d 1 U: l 1 il p D 
go • gon • lan • au AllDy drig • fa, Wyn • fa wen : 

might and fa vour, o ther na bo 

b Sir ffi P. f fe"j1èd 

~~ j ~ii g d 
fol • 'i' - a•i'h gy • ffes • u 

praise. Thee and con • feas Thee, 

~- = Ulf f 
2. mf Yn Awdwr Iachawdwriaeth 

Dadguddiaist Ti dy hun, 
Mewn fl'rydlü goch o gariad 

Sy'n llifo at bob un. 
3. mf Mae ynot Ti yn trigo 

Bob nerth a dwyfol rad, 
Gogoniant sydd yn eiddo 

Tragwyddol Fab y Tad. 

Yn Fren • in ac yn Dduw. 
Our Ho ly Lord and King ! 

FIF: ê b biGII 
2. mf 0 Bringer of salvation, 

Who wondrously hath wrought­
Thyself the revelation 

Of love beyond our thought. 
S. mf In Theo ail fulness dwelleth, 

All grace and power Divine • 
The glory that excelleth ' 

0 Son of God, is Thin~. 

Rhif. 77. <tl\?WCb l?r Blwab. 
J. ToWY THOMAS. 

G. GEORGE (Grufl'ydd Dyfed). (HEAR THE CALL.)-
M • ..,i;=92. W. T. SAMUEL, I.S.M. 

-*ftl (il FJ p f 1 Z: Î i 1 MfJ_=-:J4a 
1. Clywch yr al·wad! ie'nctyd hawddgar,- J:":---
1, He~r the ca!l, ye gen-tle chil • _ dren, ~oièë ':' 

Cod • i'r groes wnawn yn y bor • èu, 
Take the cross in life's bright morn • ing, 

Croes ein Ceid-wad yd • yw hi, 
Bear it on-ward va-liant·Iy: 

Flf f! 'ê'S EIE: f 

Es-mwyth yw, ci drain a dyn • wyd Gan • ddo Ef ar Gal. far • i, 
'Tis the cross your Sa-viour car • rled1 It will give you vic • to • ry; 

~±tt f f ê 1 §' fCÈ 1 F: S 8 8 e e 1 rl f 

î:~%4 i i: il F UP 1 j : ~~ j ~ 1 ~ d 1: Il 
.., 1 . 

Es-mwythyw, ei drain a dyn • 
'Tis the cross y our Sa -vi our car • 

wyd Gan • ddo 1!lf ar Gal 
ried, It will give you vic 

far • L 
to • ry, 

F1F s ;c Far ç 1: Il 
2. mf Clywch yr a!wad! yn ein !rder, 

Pan yn euraidd wanwyn oes, 
Mae addewid Duw yn sicrwydd 

Y cawn nerth i gario'r groes ; 
Byddwn ffyddlon, cawn y" geiniog" 

A'r "da was" ar derfyn dydd, 
cr A thrag'wyddol bwys gogoniant, 

- !ni'n etifeddiaeth fydd. 

3. ntf Byddwn ffyddlon trwy ofidiau, 
Cawn "gancymaint"wrthygwalth, 

"Dyfroedd Mara" 'n.win llawenydd, 
Droir 'rol cyrhaedd pen y dai th; 

Wedi teithio "dyffryn Baca," 
Wedi cyrhaedd. Canaan wlad, 

cr 0 1 mor felus fydd gorphwyso 
Yn Uawenydd Ty ein Tad 1 

2. mf He ar the call w hen pleasure thrills y ou 
In the golden spring of lüe ; 

Christ alone can give you succour 
In tho world's unequal strlfe : 

And when evening shadows darken 
A sweet voice will whisper high­

cr " Enter, good and faithful servants, 
To your mansions in the sky ," 

S. mJ' When assailed by foes unnumbered 
Ye. shall on His strength recline; 

"Mara's waters" at His bidding 
Will be turned to joyous wine ! 

When through "Baca's dreary valley • 
Y ou arrive on Canaan's shore, 

cr 0 how sweet will be the greetings 
And the rest for evennore 1 



Rhif. 78. ~n nes t lD~uw~ 
S. J.l}RIFFITB (Morswyn); (NEARER TO GOD.) 

8. F. ADAMS. PABOIL R. LoWRY, 
M • .1=104. mp . 

~~ 1/: tg 1 p t=l 1 !SP 1 i ; l=l 
1. Di • o1ch • af am y groes Er trym • ed hl, A'm oyf • yd 
1. Near • er, my· God, to Thee, Near • er · to Thee ; E'en though it 

J. ~ o r.J :e ~ a 1 s·: ~ F 1 t f E 1; If ~ 

0 fy Nuw ! Yn nee i Ti; Hyn yw fy nghân a'm cri, Yn nes, fy 
be a cross That rais • eth me: Btill ail my song shall be- Near • er, my 

wtttr?f:fi& if tE1f:if1~ st1 

Nuw, i Ti, Yn nes, fy Nuw, i Ti- Yn nes 
God, to Thee; Near er, my God, to Thee, Near • er 

i Ti. 
to Thee. 

!. e !·~-~.,o.-. 
; ;: 1 · tzrr-=E_:__i 1 p 

2. p Er bod fel teithiwr blin, 2. p Though like the wanderer, 
A'm \n-on yn brudd, The sun gone down, 

Yn buno ar gareg oer Darkness be over me 
Heb olen dydd; My rest a stone- ' 

cr Mewn breuddwyd 'hedwn i cr Y et in my dreams I'd be 
'If: 'Yn nee, fY: N!lw, i Ti, :ft: ·11: Nearer, my God, to Thee, :ft: 

p Yn nes 1 T1. p Nearer to Thee. 

8, mf Rho yno wel'd fy fl'ordd 
Yn risiau i'r nef, -

Ac engy 1 ar bob gris 
Yn lion eu llef, 

cr Yn gwâ'dd fy ysbryd i 
'//: Yn nes, fy Nuw, i Ti, 1/f: 

p Yn nesi Ti. 

4. mf Os yn y byd defl'rown, 
Cyfodwn i 

0'!!' le't~el~~i'Ti f gyd 
cr O'r dyfnder galw fi 
:ft: Yn nes, fy Nuw, i Ti, :ft: 
p YnnesiTi. 

6. mf Neu, os ehedeg wnawn 
TrwY 'r wybren fry, 

UwohJaw yr haul a'r sêr 
Atnefollu, 

1 ~ fydd fy nghAn a'm crJ, 
tt Yn nes, fy Nuw, 1 Ti, :fi: 

Ynnui TL 

8. mf There let the way appear 
Bteps unto heaven ; 

Ali that Thou send'st to me, 
In mercy given-

cr Angela to beckon me 
·'IJ.· Nearer, my .God, to Thee, :fi: 
p N earer to Thee. 

4. mf Then with my waking thoughts, 
Bright with Thy praise, 

Out of my stony griefs 
Bethe! l'Il raise­

cr 8o by my woes to be 
:ft: Nearer, my God, to Thee, ·1/: 
p Nearer to Thee. · 

6. mf Or if on jo~ul wing 
Cleaving the BkY, 

Bun, moon, and stars forgot, 
Upwards 1 fiy, · 

J Btill ali my song shall be­
Nearer, my God, to Thee, '/lt 

NearertoThee. · 

Rhif. 79. 1Rtb oes neb fel 3esu. 
R..~!Uaffi JoNEs. (l'HERE 18 NONE LIKE JESUS.) 

~"'GETIIJN DAVIES, D.D. 
·· M. .1=104. mf 

i=~=tftj g 1 dççJ s : ! id 1 @ 
ddae • ar, Chwil • 
bea • ven, None 

~~±ddd 1 d u 1 ~m 
Fel yr le , ·su hawdd • gar,- Bren • in nef ·oyf ·nef; 

Like our Sa • viour ris • en, Con • qner • or Death : 

~F+F+r EIFPFPir= f n 

le · su yw'n Cre • awd 
Je .. sus our Cr~- a • 

- - .<:) .. 111!. ~ 
~=é-f-r4W 

1 i g 1 d 

2. p Daeth er mwyn ein cadw, 
Lawr o'i orsedd wen, 

Fel y gallai farw 
Drosom ar y pren ! 

1 J?wy sy'n baeddu 'i garu 
Fel yr Argl wydd leau 1 
Rhoddwn oll dan ganu 

'.B goron ar ei ben. 

S. fil/ Engyl nef addolomt 
Geidwad dynol ryw1 

ffi' Yll oes oesoedd canan"C­
"·TeUwng, teUwngyw,N 

1 Credwn ninau ynddo, 
GW!hlwn yr hyn mae'n golslo, 
Y na oawn fyn'd ato 

1 drag'wyddol fyw. 

-wr, lo • su yw'n Cyn hal ·• • iwr, 
tor, Je • sus our Pr;J-, • serv .• er, 

.• .IL 

E4FEF+H 

tn±m j 1 p 
wr wyl, yd • yw Ef! 

our !ife the breath! 

11; p Down He came to save us 
From· His throne on high, 

Bo that He might have us­
Died on Calvary. 

f Let us ail confess Him ; 
Jesus, Lord, address Him ; 
Here on earth ail blees Him­

Bless Him in tbe sky! 

8. mf Angel-hosta adore Him; 
J oin to praise His name ; 

cr ClUlt tbeir crowns before Htm­
Worthy is the Lamb 1 

f Worthy of ail honour, 
Glory, praise, and power; 
Let us crown Hinl ever 

Witb etemal fame. 

f Il 
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Rhir. so. molianwn 3ôr, can•s bl?fr)?b \?W. 
PAROU. W.-WILLIAMS. (AJ;!I;M OF .. THE LORD, AWAKE; AWAKEI) 
REV. w. SHRUB.,;OLE. w. BHRUBSOLB. 
_., c:;l=68. f ...--.... ~ 

@-~ tJHtiDQ J IJ pld Jf4$~ 
- 1 

1. ;Mol • ian-wn Iôr, .•.•••. can'a hy • fryd yw, DJTCh·af • u'ri Daia.... i 
· 1 •. Arm of. the Lord, .•• , a • wak.e, a • wak.e l Put on. Thy strength, the 

~ -12 • ,! J . .J .ç:a ...J_ .d.-...L _,._ 
&# f f 1 F c li. r 1,: F 1 t Ê FI rF ra 

1 1_ -

fE§ .i 1 r] -111f;l • j 1 ~ s ~)1 j) • j 1 ttul 
. . . ~ ·""-' .._,.. ......., "'-· ...,_, 

fol • i . Duw; Ei na tur a'i wsith • red • oedd maith, Bydd 
na • tious shake, And let the world, a • ·dor • ing, - see Tri • 

...J. • . .L-t9-·~-12 :ê . ~-12 :ê . ~ 
~ e 1+ . F 1 F f 1 f ~ fi f f 1 f fi 

. '1/rftempo. J 

J*J fJ;d =tdiJ3l1IJ i;31d = J ~Id cll: 1 ....._. .._. ......,; ........:...: .. 
yn ein ga • lw at y gwàith, Byd,cj. yn ein.ga .Jw at y gwaith. 

umphs. of mer - cy wrought by - Thea, Triumphs of mercy wrought by Thee • 

.a. .:;; . .d. .d. ~ ...,! J . 1 

~~s pg 1 p Ë r 1 s; FJ 1 c = r 1 en ~ 1 r pa 
~~ mfNewyddion braf a ddaeth i'n bro, 

Hwy haeddant gael eu dwyn ar go'; 
mp Enillodd leau mam· y dydd, 
cr /Calff carcharorlon fyn'd yn rhydd. 

8. 11!f ;Mae leau Gr!st o'n hoc~ ni, 
Ty'walltodd Ef ei waed yn lli ; 

mp Trwy rlnwedd hwn fe'n dwg yn iach 
cr f I'r ochr draw 'mhen gronyn bach. 
'· 11!f Wei f' enaid, weithian, c' od dy ben, 

Mae'r ffordd yn rhydd i'r nefoedd wen; 
mp Y mae'r gelynion oll yn awr, 

cr f Mewn cadwyn gan dy Brynwr ma_wr. 

2. ll!f Say to the heathen from Thy throne, 
"I am Jehovab, God alone ! " 

mp Thy volee their idole shaH confound, 
cr 1 And cast their altars to the ground. 

3. ·ll!f Let Zion's ti me of favour come ; 
Oh, hrlng the trlbes of Israel home, 

mp And lét our wondering eyes hehold 
cr 1 Gentllea and J ews in Jesus' fold. 

4 mf ~hty God, Thy grace proclaim 
In every elime of every name ; 

mp Let ad verse powers he fore Thee fall, 
cr 1 And crown the Saviour Lord of lill! 

Rhir. st. mraw, braw mae OW\?rbblas ff\?n. 
PAROH. J. 0EULANYDD WILL~'!:::RE lB A GREEN HILL.) 

M ~· F60 ALEXANDER. • . J.H. ROBERTs, :Mus.Bac. . ...,= . ~-l!.t.."' à>m. · mp 

pi a 1 ~ : F ' 11 ~= 1 IL 11 • = ,_, ; 1 p.. ~w 
1. Draw, draw mae. gwyrddlas fryn i'w gael, Tu hwnt .i'r ddin- as glyd Lie 
1. There is a green_ hill far a-way, With-out a ci. ty wall' Where 

~ _,._ .. . . . . 

::''l-

.,., 
"! 

1 

'CI'f& 

y eroeshoellwyd le • su Grlst, I'n ca • dw ni i ~ad, 
the dear Lord was .cru. ci. fied, Who died to save us an, 

... 
ca. dw nf i 

to save ua 

---

~ .. . ~ 

PlF1±J:o_;{d ~ 1 i l.IL i Il ! : 5 1#f.tEft1 
gyd. Ni wyddom ni, nia gallwn ddweyd Y poen-au ga'dd Ef • e, Ondgwyddom 
aJ1. We maynotknow,we can-nottellWbatpainsHehad to hear;·Butwehe·_ 

Ondgwyddom 
But we be· 

m-t=pre E r f 18 e F: E 18 ! d r 1 ( ç s? &A 

·~1 1 ~ 
idd. o ddyodde'r oll, A ma· rw yn ein Ile, A m&·rw yn ein- lie. 

lieve it wasfor us Hehungand·suffer'dthere, Hehungandsuf.fer'd there. 
idd - o ddyodde'r oll, 

• lieve it was for ua 

§_ft#fE E 1? d 1 F :! E E 1! _ d 1 e â F 'ta=pn 
cres.· 

Fe'n ca.r - odd ni mor an • wyl nes Y cefn • odd ar y ne', A 
Oh, dear • ly, dear-ly bas He loved, And we . must love Him too; And 

~!tf If: Ê ·e ÊI-Ê f f: Êitt= -i-~- ÎIF l=J 

2. mJI faddcu ini, Iesu mawr 
dim Yn marw yno gaed, 

cr Fel gallem ninau fyn'd i'r nef, 
Drwy riu ei werthfawr waed ! 

11!f Nid oedd allasai roddi Iawn 
Am bechod byd ond Ef : 

cr Na nch .ychwaith agorai 'r drws, 
I ni gael !UYII'd i'r nef. 

2. 11!f He died that we inight he forgiven ; 
dim He died to make us good-

.,. That we might go at last to heaven 
Saved by Hia precious blood ! 

mf There was no other good enough 
To pny the priee of sin ; 

cr Ho only could-unlock the gate 
· Of heaven, and let ua in. 



Rhif. 82. 
PAru:,.: -w.o;~~IA.Ms. (WHO IS LIKE MY BELOVED ?) 

Rmv. GETHIN DAvtEs, D.D. 
M • .J=lOO. mf · · 

~jiU: l!jlfiJd 
W. ÛWEN (l'rysgol). 

• Pl• r+ Pl~ 
yd, Yn hy • fryd ac yn bardel, 
ed, So . come • !y and so ~ r-

~ ··~-~~~~ 

ardd 1 
rare! 

tedd dan ei gys god, Ar caw • od ·flin • 
storm ma • lign Ï 

r"""! 
it I have shel tered From ev 

~4~4§i31d J #]lU P+ ~-31rJ.1 
A'i ffrwyth oedd fil o · weith • iau I'm gen • au'n weil na'r gwin, 
Its fruit to WIIB sweet • er Ten thou· sand times than wine 1 · 

... t -IL -.r-:t~. 

Il. mfGwell yw i mi na'r bywyd, 
· Hyfrytach yw ei wedd 

Na dim ag sydd weledig 
Yr ochr yma i'r bedd : 

cr Un awr .yn ei.gyfeillach. . 
Can mil mwy gwerthfawr yw, 

Na~ oesoedd maith diderfyn 
0 r pleser goreu 'i ryw l 

2. nif Life of my lüe is Jesus­
To see His lovely face 

To me is far more precious 
Than ail the world's fair grace, 

·cr One hour of dear communion 
With Him is sweeter far 

Than age_st never-ending, 
Of eartll.ly pleasures are ! 

Rhif. 83. mae angel ow\?n l?n OW\?ltO. 
(AN ANGEL WHITE IS WATCHING.) W. T. SAMUEL, I.S.M 

Ber· 
From 

l 
(· 

1 

~' 

1 

.-'-.. #...2.. "'". · .. J . .. :''\> · .. > 

er 
f!V 

io rr 
ing The 

nef, o gam i 
pil • grim on his 

gam: Rhag 
way: When 

"' 

i'r per er in wyr o I'r dde neu'r as wy law ; Yn 

fa!· t'ring, s~·bn. :~ . ~; When lurk • ing foes ;~ ~=~ ; 
e Fr 1 r:r t F 1 F: e U E? 1 F · r 1 

........ 
gyf • elr • io Mae'r an· gel gwyn ger-llaw, Yn ba • rod i'w llYf· 

kind • ly, The an-gel-guard stands near; To lead him gen • tly, 

• .fa . ..n..r.. 

-• eir • io Mae'r an • · gel gwyn ger • llaw, Mae'r an . gel gwyn ger • llaw, 
kind • ly, The an • gel..guard stands near, The an • gel-guard stands near. 

Mse'r angel gwyn 
The an-gel guard 1 

........ .Il!. 

2. mp Maa angel gwyn yn gwylio 
Peehadur egwan sydd 

cr Yn ffyddiog yn gweddio 
· Am "nerth yn ol y dydd" ; 

piu 1 Yr Iesu glyw mewn eilisd 
Ochezmid wan o'r glyn, 

cr A dwyn yn ol atebiad 
Yw gwaith yr angel gwyn. 

S. »!p Wrth wely marw'r Cristien 
Yn barod-angel sydd, 

cr I'w ddwyn uwch llif yr afon 
I wlad y nefol ddydd; 

piu f A gl~ yr angel wrtho 
0 flaen yr orsedd wen, 

cr Nes gwel'd yr Iesu'n gwisgo 
Y goron ar ei ben. 

2. mp An angel white is watehing 
Near him who low doth pray, 

cr 'Mid toila and cares uuceasing, 
For "atrength unto the day." 

piu 1 And Jesus quickly heareth · 
The faiuto•t, softest sigh; 

cr And swift to briug the answer 
The angel-guard doth fly. 

s. mp When the gond man lies dying 
The angel waiteth there 

cr His soul across the torrent 
.Toits bright home to bear: 

piu 1 And leads him on and bringe him 
Before the Great White Throne, 

cr Where Jesus waits to crowu him 
With glory like His own 1 



Rhif. 84. ~lant ~b\?m nt. 
R. E. JoNEs. (WE ARE BUT YOUNG.) 

Anon. J. H. RoBERTs, Mus.Bac. 
,../ M. ,.1=104 .• mf :::1 ., · 

@LJJ-J :_t:PPI S: ti •1 J :t=l41$l+.,~i1~~ r 1 - -- -- -· • -- .:s: 
1. Plant yd • ym ni, ond cod- wn lef, Mewn cll.n o fawl i Frenin nef; Creawd-wr 
1. We ara butyonng,yetwemaysing Theprais·es ofourheav'nlyKing; Hemadethe 

1 !*F,·p:·gs-e œ:·rp- F1f: ë ê+ê ê'F:~-sw 
~es.â 3 d 1 a ~ d d 1 dttl;±t-: 1 d : , 

mawr y tir a'r môr, Ar ser uwch- ben yw'r Ar· glwydd Iôr, 
earth, the se a, the sky, And ali the star • ry worlds on high, 

A'rseruweh· 
And·au the 

.fiL . 

Ë~ piuf .!o. ~==;;h:::;:l=-- !o. fi : ;;Et 1 p~t::tttl +: t 54Ei3s-l-i=lJ 
ben yw'r Ar-glwydd lOr. Plant yd-ym ni, ond dacth i'n Yn mor-eu 
star· ry worlds on high. We are but young, yet ru- ined By Ad-am 

-~·~ 

-~ 

Dnw, mf Ac os y trown glust fydd • ar 
fall ; >np And we have sinned- 0 Lord, for 

-=- 1-Q -~ -s-: -s+= -&-&~- 1 !:: : ::.. - i= ,. l~i 6; l=i= ::!:::j::::i:::_L 3 

J. ~ ~~ 1~ ~-~~ga-s u: L-i~w: ru~==±k~~ 
• 1 . . 1 --

draw,p Yr ol· a' ddydd oer wyl - o ddaw! Yr ol -a' ddydd oer wyl • • 0 ddaw 1 
• give; mf Je-sus hath died that we might live! Je-sus hath died that we ..... might live! 

• =na F 'FJE+-=afF-FFif=~dd~ 
2. mf Plant ydym ni, ein Ceidwad cu, 

0 1 tywys ni i'r nefoedd fry, 
"'' Yn ffordd y gwir, yn ngwanwyn oes 

0 ! cadw ni, er pob rhyw loes : ' 
'"P Plant ydym ni, ond angeu sydd 

Yn gwywo plant bob nos a dydd, 
mJ Iôr, ceisio'th ras yn foreu wnawn, 

Yu leau Grist ein uoddfa ga wu; 

2, mf We are but young, we need a guide • 
Dear Lord, we would in Thee confide • 

C'J' 0 lead us in the path of truth- ' 
Protect and bless our helpless youth. 

mp We are but young, yet we must die· 
Pcrhaps our latter end is nigh : ' 

mf Lord, may we early seek Thy grace 
And find in Christ a hiding-place. ' 

l 
i 
! 

Rhif. 85. 3eau, <t\?faill f'enat~ cu. 
ANAn. .c.,·i"':""' >",. (JESUS, LOVER OF MY BOUL.) 

~Jë~~~-4'-=r=H--l~ 1. le • su, Cy - fa til f 'en • aid cul I dy fyn - wes gad im' ffol. 
I. Je • sus, LOv • er of my sou , Let me to Thy bo • som fty, 

~~t82EES~=i=~p g1 p: F: 1 ffli'E , n 

~
. C1'el, :::1 

IJ~--s"~~ .. iJ4YS tli:i:lpzw ,u 
Tra bo'r dyfr-oedd o bob tu, A'r tym-hest-loedd yn cryn • hoi. 

W~le t~e n~ • t:• r~ .. ll: Whilo ~e t~m·p~est sFtill. ; ~· 

~1=~ .: c~ a ·HE~· p:!ffltt 'ln 
' .· . 1 

~@~-i ~ru+±EB. : -~ 1 r ± d 11 = : =: , diS tl 
Cudd fi, 0 fy :Mhrynwr 1 cudd, Nes .'rel heib- io'r stor • om 
Hido me, 0 my Sa • viour, hlde, Till the storm of !ife ls 

@J$gg==gm: 
' 1 

; tw%41J ;, i: i: 1 p:p~~ 
Yn ar-wein-ydd 
Safe in - to the 

i • mi byd«i., Nes im' ddod i deyrn. as 
ha • ven guide; Oh, re - cei ve my sou! at 

nef. 
last 1 

2. mf Noddfa arall gwn nid oes, 
Ond Tydi i'm henaid gwan; 

p Ti, fu farw ar y grees, 
Yw fy nghymorth yn mhob man ; 

cr Y not, 0 fy Iesu 1 mae · 
HoU ymddiried f 'enaid byw; 

Nerth rho imi i barhau, 
Nes d'cd adref, at fy Nuw. 

S. mf Gras sydd ynot fel y mor, 
Gras i faddeu fy hoU fai ; 

cr Boed i'w ffrydiau, Arglwydd Iôr 1 
Oddi wrth bechod fy nglanhau ; 

J F.fynon bywyd f'enaid gwiw, 
Rydd im' gysur ar fy llhaith, 

Llona f'ysbryd tra b'wyf byw, 
Tardd i dragwyddoldeb maith 1 

2. mf Other refuge have 1 none ; 
Rangs my helpless sou! on Thea; 

p Leave, ah 1 leave me not aloue, 
Still support and comfort me • 

cr Ali my trust on Thee is stayed, 
Ail my help from Thee l bring ; 

Cover my defenceless head 
With the shadow of Thy wing, 

s. mf Plenteous grace with 'rhee is found, 
Grace to co ver all my sin; 

c•• Let the healing streams abonnd, 
:Make and keep me pure within 

f Thou of !ife the fountain art, 
Freoly let me take of Thee ; 

Spring Thou up within my hea1t, 
Risù to al! eternity 1 



Rhir. 86. ttrag'wpbbol f~w~b febb. 
'PAROH, O. DA. VIES, (HE HATH EVERLASTING LIFE.) 
J. McGRANAHAN. 

-" M • .o/=88. 

-.;-
'"R hwn gre· do yn ·of," medd ein Ceid. wad cun, "Trag'-wydd-ol fyw. yd fedd." 
cc~;: ~Ji~.et; on the Son," saith He, "Hatlo ev 't·l:~- ~; n;" 

WEtô'iL:CfffFLFPIF Sif fil] Il 
CHORUS, ,.._ 

3. Er mor annheilwng, nid Wy'n amheu'i ras; 
Pwy byuag ddelo, ni wna'i fwrw 'i ma's 
'' 'R hwn sydd yn credu" bloeddier gyda 

"Trag'wyddol fywyd fedd." [bias-

2. Ali my iniquities on Him were laid, 
Ali my indebtedness by Him was paid ! 
Ali who believe on Him, the Lord ha th saiù, 

"Have everlasting life." 
S. Though aU unworthy, yet 1 will not doabt; 

For him that cometh He will not cast out : 
"He that believeth "-oh, tqe good news 

"HATH everlasting !ife." [shout-

Rhif. 87. JPatb b~tb ag ~monwng. 
PAROli. AARON MORGAN. 

H. R. PALMER. 
--" M. d =80. nif 

v 
1. Paid byth ag 
1. Yield not to 

(YIELD NOT TO TEMPTATION,) 
J. H. RoBERTS, Mus.Bac, 

g] lt_Q ~ i 1 PT=d±tff -= =l1 
ym - oU wng i bech . od, cei gl;;;yo: Trwy ~tggq ~: d 

B9''U p 1 F · F rtr 1 R 
temp ta tion, for yield • ing is sin ; Each 

r'J ~ 

P. P 1 R r? ' ri 

@~ d d JJ 1 0 g : i 1 J d d % --d 1 dd iiJ4 
· th ill • i un fwy; Ym · drech • â yn 

un or • uch af • me en • t win ; Fight man - fui • ly vic t'ry wil1 help you some o - ther o _.J 

~Tf tr 1 E F . F E f F 1 ~ d pd;;r=~ 
~ ~ ~~ 1 d: d d 1 :; d 1 d d d 1 d d %4 

wr • ol hardd ym. drech y ffydd, "Gan ed • rych ar le • su" c:~n 
on • ward, dark pas. sions sub • due; Look ev e~ to Je - sus, H 

~, r· t· & 1 ~ F 1 r e & 1 F=&==t~ 

.. 
nerth 'nol y dydd. Cels • ia gymh~rthgan le • su,. 

car • ry you through. Ask the sa. VI our to h;.!~ su c~~orth gan le • su, 

help y~u,Saviourto h' you, 
1 ..1 1 ..l ..; .,) 

e&F 1 r ? . aa;ç4J 

.. _ ..._, ,_, . _ , ~ r r . , --~ 
Cad • am yd. yw !'th nerth • u ; 
Com • fort,strengthen,and keep yodu ; i'th rth u • 

nerth-u, ca -arn ne - , 
..--.. :!!' keepyou,strengthen,andkeepyou; 

(2·(2 ,. ,. 

Par • od · yd-yw l'th 
He ls will-ing to 

~FdJU~~t2L@itiq • s=: d 1 t~q·:=a F H 
~ 1 ~ ~ -1 1 ' ......... "- ......_.. 

h 1 u Cei gan·ddo Ef nerth yn ô! . Y dydd. 
· e. J' · · yo,; He will car • ry y ou, . car • ry y ou through. 

~i~Ji1 e~(e_f_BËEEttt5rl_rlz$GF Fu ...,., 
2. mf 0! gochel ddrwg gwmni, i'th galon gwnant frlw, 

p Na chymer yn ofer !fm Enw dy Ddnw ; 
cr Yn ddewr a difrifol, ymnertha mewn ffydd, cc Gan edrych ar Iesù "-cei nerth 'nol y dydd. 

2. mf Shun evil companÎons; bad language dis?a!n; • 
p God's name hold in reverence, nor tako 1t m vain, 
cr Be thoughtful and eamest, kind.hearted and true; 

Look ever to Jesus, He'll carry you through. . 



Rhif. 88, <t\?~ttnwn â'r angelton tt\?. 
(COllE, LET US JOIN OUR CHEERFUL SONGS.) 

J. G. GEIRII:>NYDD. 
nEV. I. Wf-TTS, D.D. Alaw Elhnynig. 

M.-.=72. f 

ang • el • ion tan • au yn gyt • 
our cheer • fui songs, With an • gels round . tlie 
~1 

ra:~er Lw~ 

1ln ; Deng mil o fil • oedd yw eu cân, Er hyn nid yw ond 
throne; Ten thou-sand thou-aanda are their tongues,But aU their joys are 

~1 .· 

un. 
one. 

FI~~ FISSF 
2, mf Os ydyw'r Oen fu farw 'n sait 

cr M~e';'nhh~elî.~~~~a~:Ydrosom ni 
Ein mawl fil miloedd mwy. 

S. mf Efe yn unig bia'r m>\wl 
Drwy ddwyfol haw! ddilyth, 

cr A chlod uwchlaw a al!wn ni 
Ei roddi iddo byth. 

4. f Cyduned pob creadnr byw, 
Uwchlaw acis y nen, 

I roddi 'nghyd, can's teilwng yw, 
Y goron ar el ben. 

Rhif. 89. 

2. mf " Worthy the Lamb that died1" they ory, 
" To be exalted thus : " 

cr "Worthy the Lamb," our lips reply, 
For He was alain for us. 

S. mf Jesus is worthy to receive 
Honour and power divine ; 

cr And blessings, more than we can give, 
Be, Lord, for ever Thine. 

4. J The whole creation join in one 
To blesa the saered name 

Of Him that sits upon the throne, 
And to adore the Lamb 1 

PAROH. J. CEULANYDD WILLIAMS, (CHRIST .AROBE 1) 
REv. R. LOWRY. PAROH, R. LOWRY. 

-" M. ,.1=84. mp 

~m 1 d-i ., w J' J_j_IDztLJ 
1. Lawr yn Y bedd bu Ef- le • su, fy Ngheidwad! Dys-gwyl y dydd bu Ef-
1. Low in the gr;weHe lay- Je. sus, my Sa-viour! Wait-ing the com-ing day-

~V-!i~·pp·p,p p p1p· ·p-,p- f-p,·p·F+8 
CHORUS. ~=100, mf "" J llo 

~~ft@~- 11 i i-iP & ?' d 111 ~ ~- =t1-t7J 
Ie • su, fy Nuw! Fy-ny o'rbeddrod y daeth J. ..... A'i e. lyn-ion idd-o'i gyd yn 
Je ·sus, my Lord! UpfromthegraveHea ·rose 1 ........ With a mightytriumpho'erHis 

Cod- i wnaeth l 
He a .. roseJ 

gneth,...... Do fe ddaeth yn fywodrig-le du yr haint, l deyrn-as -umwyachgyda'i 
foes,.. ... ... He a- rose a victor from thedarkdomain,AndHelivesfor ev-erwithHis 

Cod .. i wnaeth! -
He_a-rosel ~ J~ . . . .. .fiL 

~f-iF~~=t-~f f F f-jlfFE-iS:irl 
~f 1 "'!o. ~-..!~ ~=s~:; : til F : e;ctttr=~~ 

~ -
an\vylsaint:Cod-i wnaethl.. .. cod-i wnaethJ.. .. · Ha-le·liw~ial cod-oddCrist·l 
saintstoreign: He a-ro~~i-.ï;.;.;..,f!? a· ros~~:i~eth~al-le<lu-jah !Christ a • rosel 

He a-rose 1 He a .. rose 1 

~f=~=~~~~ ~~Fgt~"'--t~rl~,~ .. ~FJ~f~E~: =~~ ~r-~r~E ~~ ~~ :êln 
2. mp Ofer y gwyliwyd bedd­

Iesu, fy Ngheidwad! 
Ofer oedd sê! uwch gwedd­

lesu, fy, Nuw! 
S; cr Angeil i angeu fu­

Iesu, fy.Ngheidwad! 
Drylliodd ei garchar du­

leau, fy Nuw 1 

2. ntp Vainly they watch His bad­
Jesus, my Saviour·I · 

Vainly they seal the dead­
Jesus, my Lord 1 

3. C?' Death cannot keep his prey­
.Jesus, my Saviour 1 

Ho tore the bars away-
J esus, my Lord! 

Rhif. 90. \tl'2W nt, bi rion 3esu! 
PARCH. J, GWYNDUD JONES. (HEAR US, HOLY JESUS!) 
. T. B. POLLOCK. 

:11. ,.1=92. mp 

~ti u 1 

~ 

D. '!'. EnWARDs, A.C. 

1 i 
1. le • su, ar dy or • sedd fawr, Bren • in 
1. Je - sus, from Thy throne on high, Far a • 

nef a dae • ar lawr, 
hove the bright blue sky, 

Fl&ff=g @ittff F F 1 F F ri 1 f r F 
Prit. 

-6t 
Ed • rych ar • nom ni yn awr : Clyw ni, 

Look on us with lEl eye : Hear us, 

~fFrJ~Firldz 

su! 
sus! 

2. mf Ni raid i rai bach fel ni, 
Ofni neau atat Ti, 
Mae dy gariad fel y !li' : 

p Clyw ni, dirion leau! 
S. nif Gall plant bychain garu Duw, 

Gallant ddweyd mai cariad yw; 
A rho'i iddo foliant byw : 

p Clyw ni, dirion lesu 1 
4. mf Os dy ras i'n nerthu gawn, 

Ein gweitbredoedd bychain iawn, 
A'th foddlonant Di yn llawn : 

p Clyw ni, dirion Iesu 1 

2. mt Little children need not fear 
When they know that Thou art neàr: 
Thou dost love us, Saviour dear : 

p Hear us, holy Jesus ! 
3. mt Little hearts may love Thee weil, 

Little lips Thy love may tell, 
Little hymns Thy praises swell: 

p Hear us, holy Jesus 1 
4,. mt Little deeds of love may shine, 

Little loves may be divine, 
Little ones be wholly i'hine : 

p . Hear us, holy Jesus ! 
G 



_Rhif.91_. (tawn orpbw~a ~n ~ nefoet)t). 
(WE SOON SHALL REST I~ HEAVEN.) 

P,;RCR. J. RoBERTS (lEUAN GWYLLT). 
RBv. W. HowmLLS. Da. :MAINZER. 
M. J=72. mf j ~ 

J!U:ta=m=w;-ea~-=_: l-$=:-t-1=~-~ 
1 •.. Ar · _ ol go_. fid· lau dyr • ys daith, A gorth • rym-der • au fil • oedd, 
1. When life's long ·piJ·grim ·age !s past, And we w!th griefs have stri • ven, 

_,_ ·: i~r#E±E±l-b=E+f:_~ 

Hy • fryd • ol faim o nef • ol ryw I'r wan flin • ed • !g fyn • wes yw, 
How sooth-mg to the wound·ed heart The heal-lngbalmthesewordsim·part! 

. ;- --s- .4-- - ~F"-. ~ t ~ ~ f L-!:x:~ 
~~~~=FFr-· .-~-- b=~ 
' -f ~ 

2. mf Mor felus meddwl ambell awr, 
· Ynghanol blin dymhestloedd 

cr Os gwyntoedd geirwon geir o hyd 
Tra'n hwylio tbnog fôr y byd 

p Mae'n dawel yn y nefoedd. 
3. mp Er loesau chwerwon anlal fyd, 

A llid gelynion luoedd, 
Cl' 0 fewri y byd tu draw i'r bedd, 

Mewn annherfynol fôr o hedd, 
f Cawn nofio yn y nefoedd. 

4 mf Hiraethu mae fy nghalon drlst, 
Am wel'd y teg ardaloedd ; 

mp Fy Nuw l fy Iesu ! 0 fy Nhad l 
A gaf fi dd' od i'r hyfryd wlad, 

mf l'th foli yn y nefoead l 

Rhif. 92. 

2. mf How choering oftentimes to think, 
When we by storms are drlvon, 

cr Though rudest winds should ever blow, 
While we are tossed on waves below­

p "ris al ways calm in h.eaven. 

S. rnp Though here a thousand foes may hate, 
And bitter woes be given, 

m· We'll quickly pass beyond the grave, 
And ln a sea of peace shalllave-

f Our spirits blest in heaven. 
4. mf When shall the vision of that place 

To this sad heart be given 1 
mp 0 God! my Father, Saviour, Friend, 

An ear to this petitionlend-
mf Prepare my soul for heaven. 

P.rnon. W. WILLIAMS. (ONW ARD MARCH.) J. H. RoBERTs, Mus.Bac. 
REV. w. EDWARDS, D.D. 

./ M . ..1=92. f 

~1 ·~~~i - ~-~ .. -• S-11- ;-------,..--.-=; \: 
1. March-og, le · sul Yu ll~ydd-ian. us, Gwisg dy gledd-yf ar dy glun; 
1. Ride tri. umph-ant, bless • ed Je · sus, Gird Th y sword up • on Thy thigh; 

,. ,. ,.._,. -~ fi' Ill- ,-... -z:;;-1 -. -F~_.-- ==-~;j:-=~:;c::3 

V-rd U ud+EptF@dtd4 d Î f8 fil d $ d 1 
Nis gall dae • ar dy 
N ei • th er earth can e' er 

ern 
of 

faith 
bell 

...... ~ :;l __. i Lp±P~ d @lâ d d n1pz d731 
' 1 ~ . ~ 

Mae dy en· w mor ar-dderoh-og Pob rhyw 1 1 gU 
Glo·rlous is Thy name, al-mlgh-ty: Ev; 'ry f~e '.J'ith d • r raw; -1 . l 1 • raws n ear.; 

~Fr2Jur rrt'F.Fra'r r$ 

1 l 
. Ti ger -llaw, 
Thou art near ; 

"' l 

i: *' j 
Mae rhyw ar· swyd trwy'r gre'd. ig-aoth Pan y bydd • ot Tf ger. llaw 
And the whole cre • a • tian trem-bles' When it feels that Thou art near: 

2. mt Mi dybygaf olywaf heddyw 
Swn canladau draw o bell 

Tyrfa'n moli am ddiatigfa ' 
Ac am ryddld llawer gv;elll 

_cr Gynau gwynion yw eu gw!sgoedd 
Palmwydd hyfryd yn eu llaw • ' 

Iesu'n wrthddrych, nef yn gartr~f 
Mawl yn lloni'r bywyd dra w. ' 

S. 1 Minau bellach orfoleddaf 
Fod y Jubil fawr yn d'~d 

Pan gyflawnir pob addewid 
Roddodd leau mawr erioed · 

cr Mil o filoedd, myrdd myrddiyr.au 
Ddônt o eithaf tywyll fyd ' 

Gyda sain yr udgorn arian ' 
Mcwn i 8;\1cm lJ~lr yngh~!d. 

2; mt E'en to-day 1 haar the eohoes 
Of a glad though distant song • 

For salvatlon full and glorious ' 
Ransomed hosta thelr stralns proloilg • 

cr Clad they are ln shlning garments ' 
P\Ùm• o~ vlctory ln their band; '[tion 

Christ thetr song, and heaven thelr por! 
Praises fill the Botter Land. 

S. 1 Now at length my soul rejoices 
That the J ubllee ls ne ar 

When. each promise is acc~mplished 
Which He gave our hearts to oheer 

Cl' Then the hasts of countless myriade ' 
~rom the d~rkest regions come, 

W1th the strams of silver trumpets. 
Inbl S.Lklll's poac.JuJ homo ~ 



Rbif. 93. ~r w~f ~n caru'r banes. 
. . ·- (1 LOVE TO HEAR THE STORY) 

PAROII. B. CLWYDFRYN DA VIES. 
E. H. MILLER .. 

. M. J' -100. mf 

-· ... 
G. F. RoOT. 

cres . 

~a .D.ê~ Fy-neg-odd ang-el Duw, Am Fran-in y go. 
sto • ry Which an. gel- voi ·ces tell, How once the King of 

..['9 

-- .i=.ïi0~ . - - - .... :iil- .... 
nlieilwng o bob bri, t hyn daeth Ef · i'm hach- ub, Am idd • o 'ngha-ru Ji. 
this I sure .Iy know-The Lord came down to save me, Be-cause He loved me so'. 

t"':: . 

~p:-i=~-=---~L-FE%!1 r. q E li Ê 861=-f~~ 
2. ntf Bu'r Ceidwad mwyn el hunan 2. >nf I'm glad my blessèd f'aviour 

Yn blentyn bach dinôd, Was once a child like me, 
Er dysgu pa mor sanctaidd, To show how pure and holy 

y dylai plentyn fod ; His little ones might be : 
,,. Dilynaf ôl ei gamrau cr And if 1 try to follow 

Yn rhodio'n daear ni, His footsteps here below, 
r>i byddaf ganddo'n anghof, He never will forget me, 

Am iddo 'ngharu fi. . Recause He loves me so ! 
3. mf •ryneraf fawl ddyrchafaf S. ritf To sing His love and mercy 

Am rin ei gariad glân ; My sweetest songs l'li raise ; 
Er nad wyf fi'n ei weled And though 1 cannot sce· Him, 

Fe wrendy Ef fy nghân : 1 know He hears my praise; 
cr Addawodd caf dderbyniad cr For He has kindly promised 

At engyl glân diri', That I shaH sm·ely go 
f 1 seinio bythol foliant f To sing among His angels, 

Am iddo 'ngharu fi. Because He loves me so 1 

Rhif. 94. ~w~ ~w Jef1 
PARCH. P. WILLIAMS (Pedr Hir). (WHO IS HE?) 

B. R. HANBY, REV. B. R. HANBY. 
-' M.c:F66. fJ 
l.l:Ji~ 1 J J {1 ~ ~'j!=---=!d=t=f @ : 

1. Pwy yw 
1. Who is 

Ef 
He 

.... 
mewn pres. eb gaed, 

in yon • der stail, 

p 
J 1 1':\ 

~D Udld 
1 

Ar bu • geil • iaid wrth ei draed 1 
At whose feet the shep-herds 

0 ha· nes rhy • fedd ! Ef yw'r Iôr, a Theyrn go • gon • edd ! 
0 wondrous sto • ry ! 'Tis the Lord, 0 King of Glo • ry ! 

F ~-rr==r ffiE=r -u-r~ ~ 

~
../ -,J,~---l ~=l C1'e8, ==::;;!~ ~==±=±::! 
~§==d@=#.RAtpd ~-âhe3-9~-:-~~ 

Cwympwn ni • nan oU o'i flaen, Cali - ed · gor • on heb un d<lraen. 
At His f-eet - we hum-bly fall : Crown Him_, crown Him Lord of a,lll 

~:..~=-037~5=§3--~~y~"'-P-s~<=<-n 
\l;;Z'~=~_i=_=t: __ -r p= 1 1 :==FE · Fr t: 1 5; o 

2. · p Pwy yw Ef, yi:J. nhrallod trWIII 
Ympryd, yn yr anial Uwm 1 

3. p Pwy yw Ef, fu ar y pren 
Farw, gan ogwyddo'i ben? 

4. mf Pwy yw Ef, a ddaeth o'r bedd 
A maddeuant llawn a hedd? 

5. f Pwy yw Ef, ar orsedd fawr, 
Sydd yn Frenin nef a llawr? 

Rhif. 95. 

2. p Who is Ho in deep distress, 
Fasting in the wildel'ness '1 

S. p On the cross, !o.! wh<> is He 
Sheds His precious blood for me '1 

4. mf Who is He that from the grave 
· Cornes to beai and help and save? 

ô.. f Who is He that on yon throne. 
Reigns as King of kinga alone? 

R. MEIGANT JONES, (ONLY A FEW MORE YEARS.) 
P. ~- BLISS, P. P. BLISS. 
M . .,.=60.mp · 

~.zt_=j~ :t~-:JiJ_::;r~_ ~~=ffi ~ :J: .1:; .... ill'-iil ~~- __.. 

1. 'Chy • dig flyn. ydd - au'n h~ 'Ch~ • dig o""' boen a phwys, . 
1. On • ly a few more years, On • ly a few more cares, 

~~rff-F ê ' F=F: 1 EH-EfB~$rn ---:--w'a~~ .. ----"' fJrit. --,.------

~~0 ~~-n a 1 iJ _J=iJJZt14 ~101-:=u 
- . ·~o.~ - '--' 

'Chy • dig o al • ar a. mwyn-had, 'Chy. dig wedd- i - o dwys. 
On • ly a few more smiles and tears, On - ly a few more prayers. 

~-Ê- -~- {':j ~ 
~~~~e#=e t ~-eqiTe = e e 4Ef~: u 

2. >np 'Chydig o ddioddef ·cam, 
'Chydig ofidiau cudd, 

cr 'Chydig o swyn caniadau'r byd, 
p rit 'Chydig ffarwelio prudd. 

M • .,l.=72. 
8. f Y na, tragwyddol dorf, 

Y na, tragwyddol dref, . 
Y na, tragwyddol ddydd o gân 

rit Yna, tragwyddol nef t 

"' - .1 ~· 
2. mp Only a few more wrongs,. 

Only afew more sighs, 
cr Orily a few môre earthly songs, 

prit Only a few good-byes. 

M • .J.=72. 
S. f Then an eternal stay, 

. Then an eternal throng, 
Then an cternal glorious day; 

rit Then an eternal song ! 



Rhif. 96. Jl)ai~ m\2n·~ beibt.o, anw\21 3esu. 
JOHN REES (IoÀN RHYS). (P .ASS ME NOT, 0 GENTLE SAVIOUR.) 

F. J. CROSBY. w. H. DOANE, 
M. <:;!=88. mf fJ ~---1 

~~~~-ttt:li4- â 1 â: ~ _3_ ~ 1 :: -1 ;j-•4'JJ-
1. Paidmyn'dheibio, an-wylle. sn, Gwran_do ar fy nghrl, 0 1 mae ang.en am dy 
1. Pass me not, 0 gen·tle Sa·Yiour,Hear my humble cry 1 While on others Thou art 

~ ~ • .,.. • • -!L-P-' 

~ftp: F f: E F: E 1 : o 1 r : E r F 1 :: -1 p : F f · E F · s-1 
~ ;;:l CHORUS. fJ -

-&:~ $---~:B.S d 1_::-11)3 8 -1 tws IJ3 ~ iJ 
fen • dith Ras-lawn, ar • naf ft 1 le • su, le • su, gwrando ar fy · 
call • lng, Do not pass me by 1 Sa. Yiour, Sa· Yiour, Hear my hum-ble 

·~ ~ .a.. 

mf 

·-0 1 mae ang ·en am dy fen • dl th Ras , lawn, ar • naf fi ! 
And while o • thers Thou art cali • lng, Do not pass me by ! 

• -IL -IL • ....,. 

1 
2. mp Gorsedd-gras yw enw'th orsedd, 

Syrthiaf wrth dy draed, 
_Am faddeuant a thrugaredd 

Drwy dy werth·fawr _waed. 

8. mf Ynot byth yr ymddlrledaf 
Deued fel y dêl, 

Mae'th gymdeithas imi'n felus 
Fel y dillau mel. -

4. m,f Ti, ffynhonell fy nghysuron, · 
Wyt yn well na'r byd, 

Beth yw goreu'r nef a'r ddaear. 
Wrth dy garlad drud? · 

2. mp Let me at a throne of mercy 
Find a sweet relief ; 

Kneeling there in deep contrition, 
Help my un belief. 

-s. m,t Trusting only in Thy merlt, 
W ould I seek Thy face ; 

Heal my wounded, broken spirit, 
Save me by Thy grace. 

4. mf Thou the sprlng of ali my comfort, 
More than !ife to me ; 

Whom have I on earth beside Thee ? 
Whom ln heaven but Thee? 

Rhif. 97. 1bosanna ~n ~rag~w~~~ ! 
R. MEIOANT JoNEs. (HOSANNA IN THE HIGHEST 1) 

REv. REOINALD llEBER, D.D. J.H. RoBERTS, Mus.Bac. 
-' M • .,1=108-f ~ 

jo/J1 p p &tl p Q d p 1 p ~- Q. i I•+J3=@)i~~ 
1 1 

Ho -san• na i't·an. far-wolDduw!Hosan-na,Geidwad dyn- ol-ryw! Cre-awd • wr 
Ho • san· na to the !iv· ing Lord! Ho-san-na to th' in • car-nate Word! To Christ, Cre-

1 ... f 
Geid;'ad dyn-ol-ryw 1 
to th'ln·car-nate Word! 

Cre-awd­
ToChri•t, 

:1' 

byd a Bren • in nef, lltol • !an • • ed pa wb ei en· w Ef, ei en _ • w 

~ ~ J ~"~· ~~~·:j·-;--· 
~r r1~r-;:J=F1à=F- x: i 4fP4 

byd a Bren-in, Bren • in nef,Mol-!an • ed pawb, Mol-ian . ed pawb ei en-w 
. a· tor, Saviour, Sa. viour,King ,Letearth, let heav'n, Letearth,lethcav'n ho-sanna 
,......_,, 1 1 1-1 

. .:'!~Lu-,-51· r- s. "h&o~ =..,. F ~ .. -~- ~-11!­~~~~-~~ t:;;fl~· EË t::lï==== ~~~ F Ffd 
1 

• wr byd a Bren • ln nef, Mol • !an • ed pawb, 
Cre ·a ·tor, Sa· viour, King 1 Let earth, let heav'n, 

El! Ho. san. na, Iôr 1.. ... Ho. san ·na yn- dra gy • w,rdd 1 
· sing! Ho • san • na, Lord ! . .. Ho. san • na ln the h!gh • est! 

~=6!. =4-: :JJt2!8~ J Ua ~ • J rit. ~ ~ ~-. r ï"~ ;r 1 ---~ ... ? c. ?çt 
Ef ! Ho • san-na, lôr !. . . . . . Ho • san • na yn dra • gy • wydd 1 
sing ! Ho • san-na, Lord ! . . • . Ho • san • na in -the h!gh est ! 

_d_,___ rr 1 -~-.J.. · ..1! ;;;; 
m=rrstrJGf r 1 t==r, F IF fr -m 1= 

Ho. san • • • • na, lôr 1...... -­
Ho. san • • • • na, Lord 1 ..... 

Rhif. 98. 'ID\2ma Jetbl anw~I 3esu. 
ANAn. (RAIL THE SAVIOUR'S PREOIOUS BIBLE 1) 

REV. J. THOMAS, M.A. D. GEORGE. 

~h~4$ilg :J=til g: t:tllj titd: §s~ • --c-t 1 ~.._ 
Dyma Fei. bi an-wyl le . su, Dyma rodd deheulaw Dnw, Dengys hwn y ffordd i 

Rail the Saviour's precious Bi-ble 1 God'srighthandhasbroughtit nigh 1 Here we learn in tines of 

• -;f!: :(!: -JM· 



R.hif. 99, ~ g~lcb <.Boraeb~fainc JI)uw. 
J. R. JONES (TEGANWY). (A ROUND THE THRONE OF GOD,) 

A. SHEPHERD. 

./ M • .J=l20. i i ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~T-1-g_gf3]] 31 =t 1 : ; Il 38 
1. Mae tyr.fa fawr o blant ger bron Gorseddfainc wen y nef, Yn berfl'aithgynull·eid ·fa lon, 
1. A-round the throne of Godin heav'~ Thousands of children stand, Children whose sins are aU for-given, 

-IL ~ ~./L-IlL~~~- i ~-~-IL-~··'"'-·"'· 
~np F f r1r WF ·Ir f-1· El-ertFtt$g 

s. p Am i'w Gwaredwr grasol mwyn, 
Eu golchi yn ei waed, 

A thrwy ei aberth pur eu dwyn 
Yn làn o'u pen i'w traed. 

4. mf Tra yu y byd, Tywysog hedd 
Oedd eu Harweinydd hwy, 

·A byw yn ngwawl ei sanctaidd wedd 
Gànt yn drag'wyddol mwy. 

2. mf. What brought them to that world above, 
That heaven so bright and fair, 

Where aU is peace and joy and love­
How came those childrcn there 1 

S. p Because the Saviour shed His blood 
To wash a.way their sin ; 

Bathed in that purple, precious flood, 
Behold them white and clean. 

4. mf Onearththeysonghtthe Saviour'sgrace, 
On earth they lover! His name ; 

So now they see His blessèd face, 
And stand before the Lamb. 

Rhif. 100. ® t cenwcb ~n non. 
(REJOICE AND BE GLAD.) 

PARCH, P. WILLIAMS (PEDR Hm). 
REV. H. BONAR, D.D. 
mf 

1 
1. 0 1 cen • wch yn 
1. Re • joice and be 

1 
lion, Y Gwar • ed • wr a ddaeth 1 I'r 
glad, The Re· deem ·er has come 1 Go 

ALAW HENAFOL. 

pre .. seb, i'r 
look on His 

~L~#B p wAk-m 1 F r 1 r~ 
.,b=::;! CHORUS. f 1 

F=iW+dH;j-S&IJ 11 e : ~ ~~d---1-iiWw · ~ 
groes, ac i'r bedd. rod yr aeth 1 Mol. iant idd • o 1 el • ed han • es Ei 
cra • die, His cross, and His tom b. Sound His prais . es ! tell the sto • ry Of 

1 -~~'-·· 

! 
1 

~t 

bob gwlad; Mol-iant idd • o! e . to daw yn ngo · gon-iant y Tad 1 

-e- - wêi;; SoundHisprais;sl ~l.;h ~adn~s ~_" ~~ 
~r: ~~ @-=a:pF ë_ E·iiF P #Ff#4f"=u 

2. mf 0 ! cenwch yn !lon, 2. mf Rejoice and be glad, 
Fe dywynodd y dydd, It is sunshine at last; 

Y nos a aeth heibio The clouds have departed, 
'R Sm ninau yn rhydd. The shadows are past. 

8. 0! cenwch yu llon, 3. Rejoice and be glad, 
p Fe dywalltwyd y gwaed 1 For tbe blood ha th been shed; 

Gorphenwyd, gorphenwyd p Redemption is flnished, 
Y prid werth a gaed. The priee hath boen paid. 

4. 0 ! cenwch yn !lon, 4. Rejoice and be glad 
Mae maddeuant yn rhad, N ow the pardon is free ; 

p Y Cyfiawn fu farw- p The Just for the unjust 
cr Boddlonwyd y Tad. cr Has died on the tree. 

}Pêr 1boaanna. 
J;~!~!':j',~~JM'ifa~~~?;ist." (SWEET HOSANNAS) 

Rhif. 101. 

../ M. ei=72. mf D. EMLYN EVANS. 

:=::t-:.~;-~ ~: f%1~=~. ~ ~=--. ---- _.=<il:::-L~~~ . 
--~- :,1' '- " 1. Chwi, hlant bychain, cydfol- ien-wch, Y Gwar- ed • wr mawr o hyd, Am ei lach~awd-wr-i:e'th 

~i~fwi'i ~~:ii:Lf:'iitllid 
"" . "" ! 1.- "" 

~~ cres~~~ J J ;:L CnoRt•s. f::-s 4 m~ p?5 
~E=~ at];JI :t:t ~ ~ 1 #Bffl~~ f 1 -#~~ 

cenwch, Cenwch am ei gar. iad drud. Pêr ho· san· na, pêr ho ·san ·na Fydd·o 
- vation, PraiseHimforHisprecious love. Sweet ho- san· nas, sweet ho- san .. nas To the 

.,rt. . .J. . r- 1'1 • • 

rit. 

_, =<=<~= ._ -r---- -~-c;-e- -GI-

glàn 1 Pêr ho-san. na, pêr ho. san. na Fyddo byth i'w en-w glàn! 
sing 1 Sweet ho-san. nas, sweet ho. san· nas To the name of Jesus sing ! 

1'- 1 r:;_e . ....,_J ...... 1 p., 
-~-=.,.. -19· • ·l§l· ~::· -F- ,_. .,... ·"'- .,.. Sj. Q r: . .,:::_<~L..,_t!li- . = 
~~r !tillE FIE nt fti4d$~~~~ 
2. mf Pau adawodd y gogoniant 

Pan gymerodd natur dyn, 
Plant ganasant iddo foliant, 

cr Nes boddloni Duw ei hun. 
S. mf Rhowch, blant bychain, fawl i'ch Ceid· 

Eich anfarwol Ffrynd yw Ef; [wad, 
Molwch Ef nes cewch fyn'd ato, 

cr Byth i ganu yn y nef. 

2. mf When He left His throne in glory, 
When He lived with mortals herc, 

Little child ren sang His praiscs, 
cr And i t pleused His gracious car, 

3. rn/ Little children, praise the Sa vionr ; 
Praise Him, your undying Friend : 

Praise Him till in hcaven yon meet Him 
cr There to praise Him without end ! 



Rhif. 102. ~ I ~euwcb ffl?~Noniai~. 
R. MEIGANT JONES, (OH COME, ALL YE FAITHFUL.) 

BONAVENTURA(?) ,_ J. READINO, 
M • .,1=104. j' ;;;! Ft mqGitzw 1 5d itiJJdd® ~-~~ 

1 . ·t3i 
1. 01 deu-wchffydd-lon.faid, Deu-wchmewngor.fol- edd, I Feth -le-hem 
1. Oh come, ali ye faith- fui, J oy • fui - ly tri - umph- ant,· 'l'o Beth - le- hem 

~r rr,r r1dF d 
./ ,.......===l=::;;;! 

~=ggs 1 U]tq 1 p = ~ 1 

lu • da dan gan .. u'n awr; 
hast- en now with glad ac • cord ; 

Deu - wch, a 
Loi in a 

1 

gwel • wch 
man· ger 

.,. ~~-

~~F384_P: en F 1 -r 
~ _j ::J CHORUS, fJ 0 ti5H=E:=="--1.......1-_ 
~==A ii L~Lp;l~ :J J ! C{~a=JH 

le- su wed-i'i en • i. 0! deu -wch add - ol - i, 0 l deu -wch i add· 
Lies the King of an - gels. Oh come, let us a - dore Him, Oh come, let us a -

j" .J :s=-g- ~ ..J .J J J 1 ..!.. .J .J_J .J ~ 
~H r-===r--cp 1 EfH 1 1 ... gg 

i~dA+Pi-kaJGb&,~:~: ~ 
add • ol e!n Ceid • wad mawr! 

a - dore Hlm, Christ the Lord l 

Frrtr B 1·Q+grpn1 
2. f Y Gwir Dduw Anfeidrol, 

Y spryd pur tragwyddol, 
p A ddaeth o ogoniant y nef i lawr 1 

mf Gwisgodd ein natur, 

s. f 

4. 

M ollant byth i'w enw ! 
0 1 deuweh i addoli ein Ceidwad mawr l 

0! deuwch angelion, 
Seiniwch Haleliwia, 

Eich mo liant adseinio drwy'r nef yn 
a.wr, 

Molwch yr Arglwydd 
Yn y goruchafi.on. 

0! deuwch i addoli ein Ceidwad mawr 1 

Bendithiwn Di, Iesu 
Anwyd er ein cadw 

Drwy farw yn aberth, dros deulu'r llawr, 
Caed y Messiah ! 
Dwyfol-ddyuol Berson! 

0 ! dcuwch i addoli ein Ceidwad mawr! 

2. f Though true God of tnte God, 
Light of light eternal, , 

p Our lowly nature He hath not abholTed; 
mf Son of the Father, 

Not made, but begotten : 
Oh come, Jet us adore Him, Christ the Lord l 

3. f Baise, raise, choirs of angela, 
Songs of Joudest triumph ; 

Through heaven's high arches be your 
praises poured ; 

Now to our God be 
Glory in the highest, 

Oh come, Jet us adore Him, Christ the Lord l 
4. Amen ! Lord, we bless Thee, 

Born for our salvation; 
0 Jesus 1 for ever be 'l1hy name adored ; 

Word of the Father, 
La te in fiesh appearing: 

Oh come, let us adore Him, Christ the Lord l 

Rhif. toa. \rulele bir 1 et faes)2N:, ffl'W\?tblon. 
("LAND AHEAD!" ITS FRUITS ARE WAVING.) 

PAROH. H. CERNYW WILLIAMS. 
REV. E. ADAMS. J. M. EVANll. 

Mi=B~O. ,_~m~, !__:_.' -1 -1~· ~-i.., ~ 4 
î ~ ~----~ • --1---B·..t: ---1-,..=...-1~ 
~~ Gil~ · SI . Sl=S=:Iill=;te=l- · ~=""-~ ... · . -- . = ·--r-ilil ~--r -- ~lt. 

1. We. le dir! ei faes-ydd ffrwythlon Wel-wn dros y bryn-iau pell, 
1. "Land a • head l" its fruits are wav ~ ing O'er the hills of fade~less green ; _....._ _....._ 

~~~~~~~-itrr-~s=F=HR3f+M 

Ni raid ofn - i'r gwaethaf mwy, Craig a 
Rocks and storma l'li fe"r no more, When on 

thon gorchfyg · ais hw y, 
that e - ter • nul shore: 

2. m.f Gwelafiiruw ryw.glir arwyddiou, 
Croesaw'r tculu hardd eu gwedd, 

Clywaf sain y- telynorion, 
Leinw'n hyfryd wlad yr hedd. 

S. mf Gallaf godi, angor bellaeh, 
Ni ddaw eto 'storm i'm cwrdd, 

Ac os daw nid ofnaf mwyach, 
Gyda'm Ceidwad ar y bwrdd, 

'· mf Wedi d'od drwy borth marwolaeth, 
Pan fydd stormydd oes ar bon, 

Molaf Dduw fy iaehawdwriaeth, 
Rho'f y goron ar ei ben. 

_....._ 

2. nif Ou ward, bark, the cape l'm rounding, 
See the blcssèd wave their bands 1 

Hcar the hrt:Fps of God resounding 
From the bright immortal bands. 

3. 1nj There "let go the anchort'' riding 
On this ca] rn and silv'ry bay; 

Seaward fast the tide is gliding, 
Shores in sunlight streteh away. 

4. mf Wh en we're frce from aU temptation, 
And the storms of !ife are past, 

We'll praisc the Rock of onr salvation, 
Who ha th broughl us home at last 1 



Rhif. 104. mae arnaf eisteu•r 3esu. 
(I NEED THEE, 

PAROH. E. JoNES (loRWERTH Dnu). 
PREOIOUS JESUS.) 

F. WHITFIELD, 
-" M. ~=88. mf 

~ rf2TŒJ ~ 
1. Mae ar · naf eis . ieu'r le - su, 
1. I need Thee, pre • cious Je . sus 

~=r--r r fhr ;_ 

Alaw Gymreig. 

.~qg :~~1$ :::t::p r::::cr~-==::2 c::r • r 
Ei eis • ieu ar bob awr; I 
For I am full of sin • My 

~ Ê _J_ . ..t'l ' 
c::lr 1; ~8 : & 

~ 1 ==;l . -1 :::! c>·e~d ~~ 
~~~@ft:J)g±jJJ:_f=@_fuj 1 an· ~~~ 

well- .a plâ. fy ngim-lon, A maddeu' mhecbod mawr ; l'rn ~olch i yn y 
sou! 1s dark and gml • ty, My heart is dead w\!!:'; • in ; I need the cleansing 

~- - --~-.... ......._ _J J 

~±EF r '' : m=r F r Œ:tn:•r-tr-s 
./ -1 :Eh:d= ~~ :~~t d r3 lii2f±tljd0=k~ ~:d@ ~= r- 1 1 1~ 

ffyn · o!', A · gor · wyd ar y bryn, Fe ddaw'r pech- ad • ur du . a Yn 
foun-tam, Where I can al-ways flee, The blood of Christ most prc-cious, The 

~ -~ _J_ -~- -~- -~- • ......._ ·- - _d .J::L . 
~-r$r=~ w w~rJf=Ê±MffF%~ ~ 
~----1=-1 - ::! f ,....~ :===-=B~~ IMI 1 u 1 ne gE~~~ 

hon fel ei • ra gwyn : Da:;-;, 
sin - ner's per - fect plea: Yea, 

daw, 
yea, 

_a~ 
-::o-:;-.-

yn hon fel ei - ra 
the .sin - ner's per • fect 

-~- ~ ~-
1->'r 11 kB 

-~ ~~~- ---1-1---1-~~ o:=::::±d~ 
~~43~--e;;;;;;Q@~--'$@=1 

gwyn, ~e dda w'r pech - a~ • ur du •. a Yn hon fel ei • ra gwyn. 
plea, The bloocl of Chnst most pre-mous, Tbe sin. ner's per • fect plea. 

-~ . ......._ ~ .d - - . .,.h .J -œ>- 1 .,a. -..1~ 
tb~-~~ 6 1 r::t=B r ~~r !Lri: En L---~I!=J 1 ~f~ 

2. mf Mae arnaf eisieu'r Iesu 
Yn gyfaill ar bob pryd, 

Yn gymhorth ar y rhiwiau 
I dd wyn y groes o hyd ; 

cr J'm nerthu yn y rhyfel 
I drechu'r gelyn du; 

Mewn bywyd ac yn angeu 
I fod o hyd o'm tu, 

f Oes, oes, l fod o hyd o'm tu. 

2. mf I need Thee, precious Jesus t 
I need a friend lfke Thee · 

A friand to soothe and comfort 
A friand to care for me : ' 

cr I need the heart of Jesus 
'l'o fecl each anxious care 

To bear my every burden ' 
And aU my sorrow shar'A, 

f Yea, yea, <md al! my so1'row share. 

Rhif. 105. 
r ARCH. "\\. W lLLIAliS. 
REV. W. EDWARDS, D.D. 

1Iats ~r :tesu. 
(THE VOIOE OF JESUS.) 

J.H. RoBERTS, Mus.Ba~J. 

M • .1 = 96. mJ' 1 

r='~g~~l!lo~3~~;;J~E;I~~::ll2==1~~~~~~~~ - ..;~-~.:.::-- l 12i$ 5 j 1 5 -i ; u 1 or. i: i ~r=--~=-;~i 
1 1 

add-fwyn 
gen. tle 

le • su, Mae dy eir - iau fel y gwln 
Je • sus, Ail Thy words are as the wine, 

1 

. ..--:-

~~4li~ ij 1 d: J;&==rnt.J ~: 
~· [.. 1~ 

011 yn dwyn i mewn dangnef-edd Ag sydd o an-feid -ro~ r~n,...... Ag sydd 
Bringingpeacethatpass-ethknowledge,So un-speak-a- ble, dl• vme,.... So un· 

11 ~"l'i"i'~-== 
' ~ · ;c~ .,PC"r f ·e--c:-e~e-·: -~ .. êr-.._,_ ,.. 1 1 1 ~ 

~~=~1 fj f 11!. 
o an • feid • rot rin ; Mae hoU leis • iau'r gre • ad - ig • aeth, 

spcak .. a • ble, di • vine ; AU the voi • ces of cre • a • tion, 

~- 4L 4L t!: 
~iŒ_;_F~=f=~3=!*HI E e b-r 1 Ë 

.,.__ 

t 

~?J--7~·~~ ... ~r~l ~f?~r?~o~~ ~~d ~a~â~= ~~F ~F~F~r ~ 
HoU dden-iad. au cnawd a byd, Wrth dy lais hy • fryd • af taw ·el, 
Ali the plea- sures of the day, At Thy volee, so sweet and gen - tle, 
_p.. .p_'$11- 1 1 1 

~1· r : = F F 1 r ~,. E 1 F F F r 1 r -r- e F ~ 

f~H d 1 t=Dro/ft(p 1 ptmL t d n 
Yn !lys. tewi a myn'd yn fud, Yn dys · tewi a myn'd yn fud. 
In--- to si -Ience pass a - way, In • to si - lence pass a • way. 
=!!!" ~ _,_ -~ ~- .P.- .,a. _,_ • ~ .,a. 

@[$~& f F F 1 E=F ure E+ËN f · t p n 
2. mf Nis gall holl hyfrydwch natur, 

A'i melusdra. pena'i maes, 
Fyth gymharu a !leferydd 

Hyfryd, pur, maddeuol ras; 
er Gad im' glywed swn dy eiriau-

Awdurdodol eiriau'r nef, · 
f Oddimewn yn creu hyfryd:;o;ch, 

Nad oes ei gyffelyb Ef. 

2. mf All the deepest joys of nature, 
Ail her charma so bright and fair, 

Cannat with the joy and glory 
Of the grace of God compare ! 

cr Speak to me Thy words, Belovèd­
Words of power that breathe and live 

f In rp.y soul creating gladnes.s 
Whic-1 the wvrl.l cau never give. 



Rhif. 106. <ti\?W! ttenai" CI\?W! 
R. E. JONES. (HARK HARK MY SOUL 1) 

REV. rr. W. FABER. ' ' , 

~iM"· .,J = 76. mf --l' 

~îtfj t: .i13~~~tj=! ôl -~-~QQ~ -~ . ;.J 
1. Olyw l f"en -aid clyw! ang- el- aidd dôn-au•n chwyddo, Dros faes. ydd g;';rdd a 
1. Hark, hark, my soull an • gel- ic songs are swell-ing O'er earth'sgreenfields and 

.fil. . 

~·llo; .. "'"' 

~ ~ 1 J 1 ~~FPtJ±F=I-=l_1. i ~ 1 
thros Y, mor-oedddraw;Mewnnef. ol gân cy-hoedd-ant y gw!r-ion-edd 
o ·ceans wave-beat shore: How sweet the .tru th those bless -ed strains are tell • ing 

~-e=e+p+P:=nrtV e-f--&ts F F 1 '= :::j ~ ~ . ÜHORUS. ~ 
. ~-Ë~3~ ::§ËJ'$J .4 ;:Jkü!Sd'3+ .. @1 

.. .. 1 
Am fyw • yd gwyu a glân rhyw ddydd. a ddaw An 1 · f fi 
Of that new life when sin shall be no in ore: g . e • lOU ne ! ydd-
.fil. -1'1- -~ .fil. 1 An • gels, sing on 1 your 

F?: elli~-F r 11f f s p:·w 
~ tp=0B=&=L:-nèi 3' l ffldt=tl--1 

• lon • af wyl · ied · ydd · ion, 0 l cen. wch hoff gan • iad • au•r wlad d~i r • 
fa1th ·fu! watch-es k~ep. ing, Sing us sweet fragments of the songe a : ~e,' 

·"'- .. fi!. ·"'· ·"'-. ==ti~ ~r"' i l" . 
_ __31_c""==-~ til ~P=~S S · E e ~ ~dE km 

.. 1 ~-

~~=*~~tt~~§~IWs~ti$-..do 
~~agwaw_rla:r~yJdder-fyna'rnos o wy!. o, Pan gll.ia'rgwyllrhagllewyrchcar-~ ur 
'Illl m?rntng s J oy shnll end th·, night of weeplug, And night's tong shadows break ln cloudleas ~a ,Y. 
~ 11'- ·""· "'. ~- .fiL -IL -IL .JI!.! & 
:hf'tV~~*=f4#=~ E E 8 t ~ 1 qZfB 

2. P Draw, dr~"': yn mhell, fel clychau'r hwyr 2. P Far, fa~ away, like belis at evening 
yn sem10 [mai th : pealing, [sea. 

cr. Liais Iesu sy' dros dir a moroedd cr The voice of Jesus sounds o'er land and 
P Eneidiau llesg o ~yd sy'n dyfod ato- P And lad~n soula, by thouGands meekly 

cr 0 Fuga1! da !-! w harwain ar eu tai th. ~tealmg, [to Thee. 
e1· Kmd Shepherd, turn their weary steps 

8. mfFe awn yn mlaen, fe'u clywwn hwy yn 
canu, 

p '' Dewch lesg eneidiau at yr leau cu'' 
tnfDrwy'r dywell nos mae miwsig yr 

Efengyl .. 
Fel adla!s Crist i'" tywys aùref fry. 

3. >></Onw'!-rd. we go, for still we hear them 
" stngtng, [come!" 

P Oome, weary souls, for Jesus bids you 
mf And ~br~mgh the dark, its echoos sweetly 

rmgmg, 
Tho ruu8ic Df the Go -vo~ le~~.l:3 us hoxr~o. 

\~ 
iJ 

Rhif. 107. 
R. E. JONES. (HEAR THE SWEET VOICE OF JESUS.) 
s. A. COLLINS. W. H DoANE. 

M. ,.J. =52. mf mp 

,~~~=f-4=!~~~§:;=~"fltt~:llll~l ~î~dê~~*~@~l~~~~: 
-1. le • su, Ceid-wad dyn,clywcb el hy-fryd lais," Deu-wch. at • af Fi!" 
1. Je .. sus, Gra .. cious One, cali· _eth now to thee," Come, 0 sin • ner come!" 

'"' :l .---. F . f=§-#§*W-E+MM-~---=~s 1 r<:t:t:tJ 
>nfd ., " Jo. =±::::! mp . ~ ~ 

@Jl,~ 5 ; 1131 J±i ; il i. /3 Il i@lli23p~ 
Ty. ner al-wadyw, gras-ol eir-iauDuw,"Deuwch at. af Fil" Geir-iau cu tang. 

Oalls so ten-der·ly, calls so lov-ing-ly,"Now, 0 sin.ner, come l"Wordsofpeaceaud 

~ â E §IfE SfE If E&~4=f:JFtêa 
CHORUS. cres. =-

@g&ë ~1- :t±zifl1l~1Ô: Il UIJ àd#ttF: d j~ 
nef • edd Geir-iaullawn tru-gar' eddl Olywchhyfryd lalsyr le· su, Llawncar-iad 

bless-ing,Christ'~ownlovecon-fess·ing l Hearthesweetvoiceof Je-sus, Full, full of 

~- 1 "' !,...J' • "' "' "'~ 1'!: -~ • • 

~~r :â§fl~- E-nccoë ~~ 
-=== mf 

..... 
pur, Ty· ner al-wadyw,gras-ol elr-iauDuw,"Deuwch at. af Fil" 
love; Oal!-ingtsn-der-ly, call·ing lov-ing-ly,"Come,O sin-ner, come!" 

2. 
mf Aros mae Efe-erfyn arnoch chwi, 
mp "Deuwch ataf Fi 1" [a' ch bai," 
mf "Chwi, drwmlwytholi' rai ; yn eich poen 
mp " Deuwch ataf Fi l ' 

Gairiau llawn o fywyd, 
cr Geiriau hedd a gwynfyd; 

. 3. 

mf Ohwi aneidiau trist, eilw Crist mor fwyn, 
mp Gwyliwch wrtbod Hwn! 
mJ' Rhoi maddeuant mae-:;;.cynygnef yn rhad, 
mp Peidiwch gwawdio nwn l 

De'wch mae'r lamp yn diJiodd l 
~'" Amser bron myn'd drosodd 1 

2. 
>nf Sti!i He walts for thee, pleading patlently, 
mp ''Come, oh come toMe! 
mf Heavy-laden one, I thy grief have borno­
mp Come, and rest in Me ! " 

Words with love o'erfiowing, 
cr Life and bliss bestowing ! 

3 . 
mf Weary, sin-sick soul, called so graciously, 
mp Oanst thou dare refuse? 
mf Mercy offered thee, freely, tenderly, 
mp Wilt thou stlll abuse? 

Oome, for time is fiying 1 
cr H'l!lto, tby hmr> is dying ! 

Î 



Rhif. 1os. W mae'r 3esu'n G\?fatll ff\?~Non. 
(ONE THERE IS ABOVE ALL OTHERS.) 

PAROli. E. JONES (loRwERTII Dnu). 
H.P.MAIN. MARIANN~ NUNN. 

-' M • .,j=96. mf · kt. 
~~Q==J4: j 

1. Y mae'r le • su'n Gyf · • a.lll ffydd -lon- . 0 
1. One there is a • bove ail o • thers~ Oh 

fel y câr! 
how He loves! 

1 

$IL J-:-

i 1 j: 1 J 
Car , !ad Pllr yn llon'd ei 
His is love be • yond 

mp . cres. . =r:::=! 

~~qQ±ltlLQJM ~M~ = ~=~ 
Ni chawn yn • ddo Ef 

Earth -ly friends may fall 
eiu siom .. i, Deil ei gar .. iad mawr heb oer .. i, 
and leave us, This day kind, the next daygricvc us, 

~-t'-=:_-~Ë---1"'-R 
~~f=f=P=PA F : b F p+F=F=F~F=T=r=~=u 

!{~.~~ ~: ~j ~: =~Œd~d ~~ ~ttJ~f~~~~~e·~~-~·:~l'=~ 
Pe ry byth yn ffydd -lon i ni- 0 
But this Friand will ne' er de • ceive us- Oh 

fel y cârl 
how He loves 1 

.. ~~=-li!- -<'2-

~~w=m-- ~--r----=-r 1 r 
1 • 

Pf+f++~-u 
2. 

mf Os wyt ti am ei adnabod­
Ofelycârl 

Am ei ras à-1i gariad wybod-
Ofel ycâr! 

mp Dosmewn gweddi ddidwy!J ato, 
cr A dy bechod addef wrtho, . 

mf l'arod ydyw i dy wrando-
f Ofelycâr! 

3. 
mf Oymer Ef yn ffrynd dy fywyd­

Ofelycâr! 
Oymhorth fydd yn mhob rhyw adfyd-

. 0 fel y câr! 
1np Fe â'th ùdyga yu ei freichiau 
cr Dt·os hen· afon dèmog angau 
mf Adre'i wlad yr aur delynau-

f Ofelycâr! 

2. 
mf Blessèd Jesus, wouldst thou know Him ?­

Oh bow He loves ! 
Give thine heart, thine ail tmto Him­

Oh how He loves 1 
.np Is it sin that pains and grieves thee? 

cr Unbelief and trials tease thee? 
mf Jesus can from ali release thee-

j Oh how He loves ! 
3. 

mf Al! thy sins shall be forgiven­
Oh how He loves 1 

Backward shall thy foes be driven­
Oh how He loves ! 

>np Best of blessings He'll provide thea, 
~:~· Nought but good shall e'er betide thea, 

mf Safe to glot·y He will guide thëe-
f Oh how Hé loves l 

Rhif. 109. 1baleliwia ! Bmen t 
R. MEIGANT JoNEs. (HAI,L1·:LUJAH! AMEN!) J.H. ROBERTS, Mus.Bae. 

REV. c. H. BATEMAN. f 
__./ M . .,1=1~4. mf _____ ;·~ _ =:=S.::~~:;F1 -:=,;:;;!::=j. ~~---=-1 . =1--H 
if:f-=1~--- -~~=~-~-=~~f~;:=--2.~ : '?T~_r=u 

=@- -ii!J ,-- . . "" ... '-1 . 
· 1 bi t h d Ha-le -liw-ial A-men, A· men! 

1. Oan- wn, ca~-wn .. a~ yn ng. Y ' H 1 1 • lu- jah 1 A-men A men! 
1. Come,come~chlldren,JOln to slngHa-te-liw-~1· e Ha .. le:liw ·.lai' 

Hal-le -lu .jahl Hal-· le -lu· Jah 1_ ~-

1 ~ ~- . 1 ~. J.L 1. ..J,. -~ .. $IL 4 •":-d 
@}!g_m=e~:g r ê&a l·e~ • t: P.tf3---Frl ::::::-- -r--r-~-- =F1 =F .... , r . 
i~=:=~1tf~~ = ts ~ ~ 1 dr fA=I 

Mol-wn Jrioi-wnBryn-wr byd, Ha-le .Jiw-.ial A-men, A: me!l 
Loud in'.pmi•etoOhristour Kinfia-le·liw~=~-le ·À~"!"~.'-*,;~:~· Ac me 1 

Hal-le-Iu·-jah! Hal • le-lu -jahl ---

1 .. _ ~ 1 _.t.~.J. J_ . ~$IL r- .,j_ .. :-~% 
~s==@l:t~ bb-s::=tr SW~g-rB=r-- r ~ :U .:::::--r r \.1 p ~1 

i~iFFFB (=pd d 1 ~ J 1 H g @ 1 ~ 
SJ= 1 sedd Ef Pob ca • ion ag. un llef, Fo'n mo_! -

L~t flaÎÎn w~th h~~rl and voice Be .. fore His throne re • joice ; Praise, pra1,..e 

~ p-v r..c=_ LJ_ -·h ·::J- ·r f ~ ~ 
~-g- ~ i i : -1 t= ( 1 c r ·p 

---r 

~~~;4Jpg ~-JV?U~~ ~ii!J· ~· -- h~ ~~ 
.. ian _ u gras y. nef, Ha .. le .. liw .. ta! A - men, A ruen. 

18. • h · Ha.! le - lu - jah ! A - men, A men. 
His gra-ClOUB c OlC;i~-le·liw- ia!. Ha • le -liw. ia! 

Hal-le. lu- jah 1 Hal le ·lu • jah l 1_..,._ 

..... ,}_ti_ 1 J .; $IL .... -~- •-o/:p_ 

"'&tl r ~· W § e'~~=l 
1 

~- mf Llawenychwn oll yn nghyd, 
j -Haleliwia 1 Amen ! 

Moliant Iesu lanwo'r byd, 
j Haleliwia 1 Amen ! 

cr Efe yw'r "-Bugail _da," 
p Ein cadw'n ddiogel wna, 

cr Oariad Iesu byth barba, 
f Haleliwia ! Amen ! 

S. mf 0! molianwn Ef o hyd, 
j Haleliwia 1 Amen ! 

Rhoddwn iddo'n boes i gyd, 
j Haleliwi:>! Amen! 

Cawn wedyn yn y l";Lef, 
A vorfoleddus lef, 
Ga;u•r anthem "Iddo Ef," 

.if Haleliwia! Amen! 

-..1 1 1 ~ 1 r· 
2. mf Come, come, lift your hearts on high, 

f Hallelujah : Amen ! 
Let His praises fill the sky, 

f Halleluja)o ! Amen ! . 
cr He is our Gu1de and Fr1end , 
p -To us He'll condescend ; 

cr Ob, His love shall never end, 
j Hallelujah ! Amen ! 

3. mf Let us praise the Lord again, 
f Hallelujah ! Amen ! . 

Man's !ife shall not end the stram 
f Hallelujah ! Amen ! 

On beaven's blissful shore 
His goodness we'll adore, 
Si11ging, singing evermore, 

jJ' Hallelujah ! Amen ! 
H 



Rhif. HO. S\?cbu \? IDagrau. 
. (WIPING THE TEARS.) 

PARCH. P. WILLIAMS (PEDR Hm). 
RHYS D. MoRGAN. L. J. ROBERTs; B.A. 

__. M . ..J=lOO. mf C'l'es. ~~ 

i~utt~~~@%?41d dl~~~ 
1. Bydd can-u yn y nofoedd,Panddelo'r saintynnghyd, Y rhaifu odd-i car· tref 0 
1. There'll be·sweet song in hea~ven, Whén my riad saints shall come That thro' long years have wander'd Far 

' Il ;d , ..,)~ .. .fiL. 

~~~~~r-= rrw F 1 R%F FI IF~:;~ F*F=F$ 
~~~ j 1@ IITI~#WN-i4fi\tJWA 

· ~y eu Tad·cy-hyd. Dechreu-ir y gyng.han-edd, Ac nibyddwyl.o -
from their Father's Home 1 ,The authemshall a-wak- en And e· ehothro'the :.t:7.r./ 

~""::! ~- - . ·.fiL. -ilL- _._ -fiL _,.__ =ê: 1 1""'-1 

~FF1=-F+êtf±i#i F F 1ft 1 fE-: -é- ·&p~~~ 
CHORUS. 

Ftd t:id diF d~~~~ dfflpi: n~ 
OndDuw asych bob deigryn, Oddiwrth eu llygaid hwy. Bydd can-u yn y nef-ocl:, 
For God shall wipe each teardrop From His be-lov • eds' eyes. There'll be sweet song in hea. ven, t 1 . ... ~- .... _,. _ _._ .fi'.. ...;.--;---...J --· k,. _ _,::;2. ~ .. 

~ :fr -~-,,- f ~ 1~ ·r·t f fFiiEF' l~ "f LE±±~ 
~ Cl"el.~~ ~ >,~ ~ ~5nF3Jit1Ui ~IL~~~ 

~1. 11 
Panddelo'rsaintynnghyd, Y rhai fu odd-i car-tref 0 dy eu Tad cy-hyd. 
When myriad sain~s shall come That thro' long years have Wan-der'd Far from their Fa-ther's Hom~ 1 

1 .. îl'"l ~~ 
: -~:_:_~:JL_-1"--·~ ... -~ .. - .fiL. ~-...:.J'~-= 
~~ e f Siir= --=~ 

2. mf Mae'r Iesu yn darparu 
Trigfanau yn y nef, 

I wneuthur croesaw helaeth rw hall ddilynwyr Ef. 
cr-Dechreuant fod yn llawen, 

Ac ni bydd gofid mwy, 
Ond Duw a ·sych bob deigryn 

Oddiwrth eu llygaid hwy. 

3. mf Pan ddelo'r pererinion 
' I gwrddyd yn y nef, 

Rhyw ganu mawr diddiwedd 
A glywir '' Iddo Ef 1'; 

m· Pob un a'i dànau 'n dyuion 
Yn seinio marwol glwy', 

A byth ni chlywir diwedd 
Ax eu ca.niad<~u hwy. (AN.) 

2. mf OUr Sa vi our is preparing 
F!lir hom~s iD: realms above ; 

There He wrll freely )"elcome 
Those who have known His love­

C1' Homes ever calm and joyous, 
Where no rude storms arise : 

And God shall wipe each teardrop 
From His beloveds' eyes. 

3. mf When ail the ransomed pilglima 
Meet in their home in heaven, 

What rapturcd sangs of praises 
Shall to the Lamb be gi ven ! 

cr Each voice and heart and harpstl'ing 
In one great song shall blend, 

And celebrate His praises · 
Through ages without end 1 

Rhif. 111. ® ! arwatn fi i'r <Brocs. 
(0 LEAD ME TO THE CROSS!) 

W. H.DOANE. 

1. 0 
1. 0 

le .. su·! mor 
Je -sus, how 

ry-fedd-ol yw dy ras! 0! ar-wainfi 
a • maz-ing is Thy grace 1 0 lead me to 

i'r Groes; 
the Cross; 

[.ê-~-
r lf?i 

-'mf 

@001! 
Ti ddeu-alst yn 

Thou di dst be· come 
fy 
a 

Ile mewn agweddgwâs, 
ser -vaut in my place, 

0 1 ar-wain fi i"r Groes 1 
0 lead mo to the Cross ! 

He fEr! 
Mor ddwfn a nerthol oedd dy gar • iad gwiw, Yn dyoddef gwawd a mar-wol loes, 
How.deepandmightywas Thy love to me, In bear-ing morta! pain and loss, 

9::: ...... -g: _,.__ · .... 1 -~ =E =E ~ ~ .E :e: .J.---.1 
~,ae-~ c rIf i F F 1 a:·êe=g p fbf%=l 

~ l"rl"rl"rl'oo mp~~ 
@=tSf~. u : 11 t: t; wzu t= ~ ~a 

1 
Er 

That 
mwyn fy nghod • i Bar· ad • wys Duw. 0! ar -wain fi i'r Groes. 

I might dwell in Par • a· dise with Thoe, 0 lead me to the Cross. 

-~ -~ ~ ~ -~- :;· _,.__.~...e--t; k-· 
1 p p F · e 1 c c e t e 1 r = · a;p;r 1-F-R 

2. ' 
mf Dymunwn fyw yn hollol er dy fwyn, 

mp 0 1 arwain fi i'r Groes ; [swyn, 
mf Gwn fod dy waith yn fywyd llawn o 
mp 0 t arwain fi i'r Groes. 

3. 
mp Yn nghanol storinydd a blinderau'r byd, 

0 ! arwain fi i'r Groes ; 
Mae yn dy ymyl noddfa dawel, glyd, 

0 ! arwain fi i'r Groes, 

2. 
mf 1 long to consecrate myself to Thee, 
mp 0 lead me to the Oross 1 
mf Thy service is a life of joy to me, 
mp 0 lead me to the Cross 1 

3. 

mp Amid the storms and trials which betide, 
0 lead me to the Cross ! 

There is a peaceful refuge at Thy aide, 
0 lead me to the Cross ! 



Rhif. 112. Jesu, fl? -1Ruw ! 
H. HuonEs. (JESUS· MY LORD.)· 

HENHY CoLLINS. ' • 

j__.- .. M . .,.'-= 92. mp . J .. H. Ro.BER. Ts, Mus.Bac. :::12-cn=::o.~~~ . 1 
~-tt·H--1--..=_~:_oo=:::j~ - ==:::::t! ~~±:::-_, J'~-~-··-=l~::f=+=::::!=cl".,o-~-, _::.::o=J-s--.t: ~::<~~:=-+F~==:a••L..oi=li'J- =-::l~=:'i- _ 

... !,:.j.. O -- c -~ ~·- ... -u.. -'-IfS=~ 
1. le· su, fy Nuw! fy Mhryn·wr cu 1 CI fi 

. 1. Je . sus, my Lord, my God my ali 1 .... H yw pan lef • ~yf ar • nat 

~fil!-,.~=~ ~····· ~ear~lest Sa-vwur,when 1 

~~aL_~~ :t;=~~f-0_ !::3 
. - ···-· -- !;,; -~ 1;. ~r===i;d 
~ cres. ;;;! 1 

~--·_ ~tl$. A~ffi~r-i!" 
. . ··.. l.o ~ ~ 1 -~ ::;31 
· · TI; Clyw fi oddi ·ar dy uch. el sedd A h · , 1 

cali; Hearme,and from Thydwelling. plac~ Pour do o 'fu. b':awhf o'th nef ·ol hedd. L- .. 1 .. ~ . "1!!-)' une. es of Thygrr 

~~ct~~!!@ 
0HORUS. mf . ~ 

@tf~_ 3=?J.J±d: J r~_lj j~ 
' Rho i mi ras, Iach -awd. wr b dl l'th "t ~- -~ ~9 

Je • sus, my Lord, I Thee a • d!re. Oh m~~; ::e _1 D1 Tynh fwy _ o hyd, 

~-:'J-"::1:-=Ë:J ~ ~ ~B ~J' : r- ~ ove ee more and more ! 

~~~~r .t Fi»· îJ?!fC c ~ 
2. mp Yr ydwyf wedi oedi 'n hir 2 1 1,.. 

Hebfeddwl am dy gariad wir. · mp Jesus, too late 1 Thee have sought 
cr. Mi rô'f fy nghalon iti'n aw~ ' How can 1 love Thèe as I ought? • 

Yn aberth byw, fy Iesu mawr 1 "'" ~hd ~0":' extol Thy matchless fame 
3. mp Pa beth a welaist ynof fi 3 e g onous beauty of Thy name 1 

Yn deilwng o dy gariad Di? • mp_ ~'!,"~"· what didst Thou find in me 
cr Ti gofiaîst am bechadur gwael, cr H a Thou has.t dealt so lovingly? 

Mor fawr yw'th ras a'thgariad hael! 80°.fu~:':c":e~~~~oy~hat1'houhastbrougilt, 
mf Am danat, Iesu! boed fy n hân g ope or thought l 

M?r fel us yw dy eiriau glâi~! , 4. mf~ esTs, of Thee shaU be my song; . 
cr MI fyddaf mwy yn eiddo i Ti A~l t~ee my heart and sou! belona · 

A Thithau byth yn eiddo i mi cr A d at I have or amis Thine . o ' 

• n Thou, blest Saviour, ~rhou ~rt mine. 

Rhif. tt a. <t~segrwn fiaenffrwl?tb b~bNau'n boes 
PARon. P. JoNEs (J!~YF!.~nf.EVOTE OUR YOUTHFUL DAYS.) • 

REv. W. EDWARDS, D.D. . 
~ M, .,1=80, mf . . . D. LEWIS. 

Ê~==J~~-· ! ~~~ 'gW ~- -.• ~~~:&;-::;:=.;=E~EO 
1. Cys • egr • wn fiaenffrwyth dyddiau'n ho es I a • · 
1. May we de •. vote our youth-ful days' To l~vr - ur LH wdn f~ ar y gross, 

e our or , His work and ways . 

~~-F#=tf: fr AF: F P+HY.F=E ç,p:'u 

1 ,, ,. 
1 

' 

Mae mwy o er yn ei waith, Na dim a fedd y ddae. ar faith. 
For in the ser - vice of our King, Is great· er joy than earth can bring. 

fkMiFMw=@f Ffi8f=fJi;c: f ~~-
2. mf Cael bod yn foreu dan yr iau, 2. mf In youth His easy yoke to bear 

Sydd ganmil gwell na phleser gau ; Is bliss indeed beyond compare ; 
CT Mae ffyrdd doethineb oU ynghyd cr The ways of wisdom never cease 

Yn gysur ac yn hedd o hyd. To Iead the sou! to ~erfe.ct pe~e. 
3. mf 0 1 na threuliaswn yn ddi-goll, 3. mf Oh tbat I bore, for His dear sake, 

0 dau iau Crist fy nyddiau oU ; His yoke each day without a break ; 
cr Mae'r H wn a'm prynodd ar y groes, cr For He that bought me on the tree 

Yn deilwng o bob awr o"m hoes. Should be the AU in aUto me . 

Rhif. 114. JJ)mlawenbâ golleNg f\?t). 
JOHN REES (loAN RHYS). (JOY TO THE WORLD.) 

REV. l. WATTS, D.D . 
./ M . .,l=69. f 

t~=n-a:ruEQ: œ = -: d: 
1. Ym. !avr- en-M. goll • ecl . ig 
1. J oy to the world! the Lord is 

fyd, Mae'th Fren • in wed . i d'od; 
come, Let earth re. ceive .. her King; 

~-~·J"" 1 ~. 

p: ë1ce ~- ~~ 

Croes · aw - er 
Let ev . 'ry 

Ef drwy'r ddae-ar oll, Dyrch -af - er byth ei glôd, Dyrch-
heart pre- pare Him room, And heav'n and nature sing, And 

Dyrch - af · er byth ei 
And heav'n and na· ture --

~ ,-~~ ... --~:p------=u \!._/ F · ~~: ~~ F 8 
af • er byth ei glôd, Dyrch - af • er, dyrch - af • er byth ei glôd. 

heav'n and na -ture sing, And heav'n; and heav'n and na. • ture sing. 
gl6d, Dyrch - af - er byth ei g16d, 
sing, And heav'n and na- ture sing, 

lfL--JIL--fl/1---- ~ ..i ~- :e-

LbbbDE ëf 
2. f Ymlawenhâ, teyrnasu mae 

Dy hoff Waredwr glân; 
Ac uned pob creadur byw, 

I seinio uchel gân. 
S. f Gras a gwirionedd leinw'r byd, 

Dan ei deyrnasiad Ef ; 
A daw'r hoU ddaear yn y màn 

Yn union fel y nef. 

2. f J oy to the world, the Saviour relgns l 
Ijet men their songs employ; 

While fields and fioods, rocks, hills, and 
Repeat the sounding joy. fplains, 

3. f He rules the world with tru th and grace, 
And makes the nations prove 

The glories of His righteonsuess 
And wonders of His love ! 



Rhir. 1 t5. tlrglw~N~, 9\?ffiU~ lenfr Uawr. 
(LORD, REMOVE THE VEIL AWAY.} 

PARCH. H. ÜERNYW WILLIAMS, 
REY. F. G. KLOPSTOCK. 

M.e=56.mp 
J. H. RoBERTS, Mus.Bac. 

~~~~=.f:~~~~~~3E~~~~~~~~~~~~ ~ ~ ~~?ifl=1i ·~-=='-=:•- -- -+ii:.r r' t.- ~ 
1. Arglwydd, sym • ud !en .t'r llawr, Gad in' wel'd dy wedd yn awr, Cer-aist, 
1. Lord, re. move the veil a • way, Let us see Thy-self to · day: Thou who 

Gad ln' wel'd 
Let us see 

,.. 1 

.. 
./ -l'> RtJ ~ "'1>. . . cres. 1• .J ~.t::::.d: 

~ 5kj Z 1 $:9JJifJ'I:J j~15: i<lêEf . J 
l.oo ~.oC: 1 .. ..,... • ... 

teimlaist drosom ni, Yn yr ardd a Chal-far • i ; GAd in' ffoi o of • al byd, 
cam-est from on high, For oursins to bleed and die, Help us now to cast a • aide 

Yn yr ardd 
For oursins 

"' ·. -~~ ~u r 
f l! ! = e~E ~SIF : 61 ~\atifftSi 

2. mp Boed i swyn daearol fri, 
Gilio'n llwyr o'n calan ni, 

cr Agor ini ddôr mwynhâd 
Perffaith fywyd nefol w!ad. 

mf Ffrydiau ein gorfoledd ni 
Darddant yn dy gariad Di, 

cr Teithio wnant yn ddyfroedd byw 
Tua môr dy hedd, 0 Dduw 1 

2. mp Oh, from· earthly cares set free, 
Let us find our rest in Thee ; 

Ali that 

cr May our toils and confticts cease 
In the calm of Sabbath peace, 

mf That Thy people here below 
Something of the bliss may know­

C'l' Something of the rest and love, 
In the Sabbath .home above. 

Rhif. 116. mae'tb eisieu 'IDi, bob awr! 
J. R. JoNES (Teganwy}, (I NEED THEE EVERY HOUR.} 

A. S. BANKS, p· R L 
./ M. ,.1=66. mp cres. ARCH. • OWRY, D.D. 

~-ill3 J@?~ld::f±tld @j~~. ~~ . --- ---1 1 1 L,. ___., * .. 1 
1. Mae'th eis-ieu Di, bob awr! ar f'en· aid gwan Dy dy-nerlaisa'm cwydyn u'wch i'r lan. 
1. I needTheeev.'ry hour,mostgra:~cious Lord; No ten-dervoicelikeThine.canpeace af. ford. 

~'i1d d1r f1p rn:~= e 1r P!fràm 

2. mp Mae'th eisieu Di, bob awr, saf Di ger· 
llaw, 

cr Dy bresenoldeb dry y gélyn dra w. 

s.- mp Mae'th eisieu Di, bob awr, 0 t arwai~ fi, 
cr Hyd !wybrau glitn dy orchymymon 

Di 1 
4. mp Mae'th eisieu Di; bob awr, 0 ddwyfol 

Un! Tid h ' cr Gwna fi yn eiddo byth i Y . un . 

Rhif. 117. 
G. c. STEBBINS. 

-113 i.!1d J M#ftbi~-f 1 
· · · .. 'R • , c!diried Uwyrymddiried,Llwyrymddmed yn el a1r. 

• t~M~~ ~ J1i:i.s ':~~d; wf na~~\rusting, ful· Îy trusting, Sweetly trusting in His word. 

~ ~ ~ -~~ -~- ~ ~ -~~G'-
~-rPF=filf t r:·ilë re Sibb F ~IEH 

2 m. , Rhô'f fy o~nau ;;fi i'r Iesu! 2. •mf Ali my fears I give to Jesus,. 
• " Gorphwys f'enaid ynddo Ef, , Resta my weary sou! on Hlm; 

Er i'm ffordd fod mewn tywyl!wch, Though my way be hid in darkneas, 
Ynddo caf oleuni'x nef. Never can His light grow dim. 

3. ~' Rhô'ffy hoU fwynhad i'r Jesu! 3. mf Al! my joys I give to J~sus-
""J E He is ali 1 want of bhss ; 

Nid oes eisiau dim ond · f ; He of ali the worlds is Master-
Caf ddigonedd ynddo yma, 1 I d · thi 

Ac heb ddiwedd yn Y nef. He has al nee m s. 



R.jlif.t1 $. __ .:ttrwain ni'n b\?.ner. 
PAROH. W. G. OWEN (Llifon). (TENDERLY GUIDE US.) 

W. R. G&tsWOLD. G F R 
_., M . ..J; =00. mp . . _ · . OOT, 

~rw;~--is~ ~tt' » :: 1 J_S :~~~1ij:~~~~ 
. . ~· -.1 ., ·- ;; c:;-- -.1 ·- --·-~ 
1._ Arwain_ni'n dyn-er, 0 1 Fn.gailllawn gras, At y dwfr taw-el, i'r bor-fa werdd fras; 

, 1. Ten-der-ly guide us, 0 Shepherd of love, 'fo the green pastures and waters a· bove ; 

-·~ Ê Ê Ê Ê B FEE E p: l!ilŒ â{E~~=J 
./~.cres. J!oo ~ ~ 
=_=fo-L~~ ' 

. ~ _,., .. 
Gwyl-ia 
Guarding 

1: 1: 

-----~~i~J. l:â=â: 
Ar • os!.. . . . . ar - os !. . . . . • Ar. os, 0 ar - os, Ty - di yw ein Rhi ; 
Nev-er!...... nev-erl.. .... Nev-er, oh, nev-er, ~or Thou art the. way; 

~~ ~ ~ ~ ~~~~ IIIJ::=~~~-~-'!1'+-
~=~ ~ ~iiFrt~~é ~~=~=~= .. =~~--3 

Ar-os, 0 ar-os, Ty- di yw einRhi; 
Nev.er, oh, nev-er, for Thou art the way; 

----- 1 ~= JÇ F4'207;j ~ 
s ill!---.1 ---~ "' '-' 

ar .. os 1 •••••••• Ar-os wnawn byth gyd-a Thi. 
nev·erl ....... . Neverfrom Thee would we stra.y. 

-------~- _ ..... 
"" "" t:: 1 ~ t;;; t;;; 100 

4r. os, 0 ar•os,wnawn bythgyd-a Thi, 
Ne v .. er, 9h, nev-er from Thee wou lei we stray, 

·1r ·=r , ~ 

2. 

mp Beth os yw'r nef yn gymylog a du, 
Rhuad ofnadwy ystorm ar bob tu; cr Eto tra llewyrch dy Air genym ni, 

Aros wnawn byth gyda Thi. 

s. 
mf Cedwaist dy eiddo, dy fraich sydd yn 

gref, 
Cadw ni eto hyd gorlan y nef; 

cr Ynocawn ganu mewn. gwynfy4 abri, 
Aros: :"Cn.~w.n_ )>ythgy\la.');hi. 

2. 
mp What though the heavens with clouds be 

o'ercast, 
Fearful the tempest, and bitter the blast 1 

cr Still with the lifl'ht of Th y word on the way 
N ev er from Thee would we stray' 

8. 
mf Over our weakness Thy strength has beon 

cast; [last; 
Keep uR in meekness, Thine own till thu 

cr Theu, safely tolded, with joy we shall say, 
Nover fro~ Theo wouldwc stray. 

Rhif. 119. 
(JESUS SAVES 1) 

1. C!yw . som ni'r hy . fryd f~ lef: 
sound: 

1 

Ceid • wad gaed ! 
Je . sus saves! 

Ceid • wad 
Je - sus lz;:; I. We have heard th~ joy • 

~-E:-;œ~ e ~A c 
mf 

f~ ŒQ ~. ~- ..... .. 
gaed 1 Traeth .. er hyn i ba wb 
sa v es 1 Tell the mes • sage al! 

is nef: 
a -round! 

1 

Mc' 
Ceid · wad gaed ! 
Je • sus saves 1 

Ceid • wad 
Je • sus 

dros f6r, Ac i bob cyf ·an • dir 
• 'ry land, Climb the steeps and cro::.;s the 

:e ~ Jill_ •• -11'- ... -11'-
lill' .. 1<=11'~ ~ (;iL._ 

aed, "Ewch ! " orch'myn . ai'n Harglwydd Iôr : Ceid . wad gaed ! Ce id - wad gacd 1 
waves; On -ward! 'tis our Lord's com- mand: Je . sus saves 1 Je . sus saves 1 

2. mj Cenwch uwch helyntion byd: 
f Ce id wad gaed ! Ce id wad gaed 1 
p Trwy yr ing a'r aberth drud : 
f Ceidwad gaed ! Ceidwad gaed 1 

mp Cenwch yn y glyn mewn hedd, 
Am y cymmod yn y gwaed, 

Bloeddiwch goncwest uwch y bedd : 
if Ceidwad gaed ! Ceidwad gaed 1 

3. mf Rho'er i'r gwyntoedd nerthollef : 
f Ce id wad gaed ! Ceid wad gaed 1 

mj Lloner pa wb o dàn y nef: 
f Ceidwad gaed 1 Ceidwad gaed 1 

Bloeddier iachawdwriaeth lawn, 
Byd gyfodo ar ei draed, 

if Canu buddugoliaeth gawn : 
Ceidwad gaed 1 Ceid wad gaed 1 

2. mf Sing above the toi! and strüe : 
f Jesus saves ! Jesus saves 1 
p By His dea.th and endless !ife 
f Jesus sa v es l Jesus sa v es ! 

mp Sing it softly through the gloom, 
When the heart for mercy craves ; 

f Sing in triumph o'er the tomb: 
.if Jesus saves! Jesus saves 1 

3. mf Give the Winds a mighty voiCe: 
1 Jesus saves! Jesus saves! 

mf Let the nations now rejoice : 
1 Jesus saves! Jesus saves! 

Shout salvation full and free 
To every strand that ocean laves; 

if This our song- of victory : 
Jesus sa v es 1 Jesus sa v es 1 



Rhif. 120. lDuw·r gogontant. 

~~- ...... =~·-.8 =SI ~ 
1. DuweinTadl Cre-awdo wr byd, A'n Oy-nal-iwr ni i gyd, Bu dy nerth i 
1. God of glo -ry, Gad -of grace, Hear from heav'n,Thydwell-ing-place,Whileour fee. ble 

1 1 

ni yu· fur, Yn at o al o fa poen a chur: Gwan yw'n di-olch Arglwydd nef 
vot- c~s sing Grate-fnl praia- es to our King; While we meet at' Thy command, 

~~_r=r:np &F f 1 F --e tH F-f 
~~~~:+3- a:M 1""Yid i, td sr au i g*#i#U 

... l.t:' 0 • .....; '!,..1 
A~ y fath dru- gareddgref,Duw'r gogoniant l boed i Ti, 0 dy nefoedd wrando'n cri. 

Askingblessing1sfrom Thy hand,Godof gl~-r~, Godo~ gra~e,Hear from heav'n, Thydwelling-plaGe· 

"' •• !. "' ~~ Il! "'---;l!LIIO!~,; ~ ~~~ 
. = ~ Ffffbm r. r 1 * 0 rctr li±i' ~ :;-r=o ~ 1 1 . 1 

2. 11\( Duw'r Gwaredwr, rJ;toddwn glod, 2. rnf Gad the Saviour, Thee we bless 
Am dy fywyd pur e1 nod, For Thy !ife of riwhteousness ; 

p Am dy groes a ~h f_arw drud, p For Thy cross and àeatli of shame 
cr ~hoddwn fa.~ll TI.? hyd, cr Infant voices bless Thy name; 

mf 1 e na;,chodal n llef 1 r làn mf Should our tangues no praises bring, 
Llefat r ceryg yn y màn, Stones would :find a voice to sing 
!Juw'r gogoniant ! boed i .Ti, Gad of glory God of grace · 
0 dy nefoedd wrando'n cri. Hear from h~aven, Thy d,;,ellingoplace. 

.3. mp Duw yr Yspryd, rhoddwn fri, 3. mp Gad the Spirit, Thee we praise 
Am dy ras sancteiddiol Di ; For Thy sanctifying grace ; 
Am y galon dyner, dda, For the new and tender heart 
Geir mewn byd sy'n llawn o bla; Th_ou hast promised to impart; 

1nj' Am y Gair drwy' th aleu clir, mf For the Ward, inspired by Thee, 
Ddengys ini'r nefol dir. That reveals eternity. 
Duw'r gogoniant! boed i Ti, God of glory, God of grace, . 
0 dy nefoedd wrando'n eri. Hear from heaven, Thy dwellingoplace. 

Rhif. 121. ~ffrwm t;tolcb. 
PAROI<. H. CERNYw WrLLJAMs.(SACRIFICE OF FRAISE.) 

REV. 1F. S. PmaPaiNT. J.H. RoBERTs, Mus.Bac. 

jfti~anf ~ cres. ~ ~ 
. -:S9=:T=:fi a J 1 J 22M11 f1 =~ 
1 .. Am brydofertho wch dae o ar lawr, Am ddysgleir o deb ser y ~ef 
1. For the beau • ty of the earth, For the beau • ty of the skie's 

1 ..J. . 1_' 

-.... 
..~~ 

:...o -r '-·r- \-.,! 
Am gyf o eill o ioR geir bob awr, Gyd • a'u serch yn nodd . fa gref : 

ruund us lies-
For the lo~e w~ich from our r--~~d ; 

~-~ .. EJI F F B=Fhf64 F 
CHORUS. M • .)=72. 

1 

2. mf Am brydferthwch dysglaer dydd, 
Am brydferthwch tyner nos, 

cr Am y blodau'n gwenu sydd 
Fil a myrdd mewn gardd a rhôs : 

3. f Ti wyt ffynon pob mwynhad 
Ti wyt Dad rhagluniaeth gref, 

Ti sy'n rhoddi ini'n rhad 
Flodau byd a charon nef : 

1 .. 1 
Off - rwm di o olch 

This our - ri -

2. mf For the beauty of each hour, 
Of the day and of the night, 

cr Hill and vale, and tree an.d :fiower, 
Sun and moon, and stars of light: 

3. f For each perfect gift of Thine, 
To our race so freely given, 

Graces human and divine, 
Flowers of earth and buds of heaven : 

Rhif. 122. 1Rbo~~wn · fawl fw JEnw JEf. 

1 . 1 

1. Plant Caer o sa lem, law 0 en lu, 
1. Ohilo dren of Je ru • sa • lem 

BE GIVEN.) 

Sein . ient glod . ydd 
Sang the praise of 

r-::;. 
·tl>--

Je • SU CU, 
Je ·sus' name; 

fi [See over for Chorus. 

A rhydd pla.nt yr oes sy'n awr Off - rwm serch i'r Ceid .. wad mawr. 
Chilo dren too of la o ter days Join to sing the Sa o viour's praise. 

2. mf Am oleuni'r cariad byw 
Geir yn llewyrch geiriau Duw, 

cr Am agoriad ffordd i'r nef 
f Rhoddwn fawl i'w Enw Ef. 

S. mf Hen ac ieuanc ddelo 'nghyd, 
~ob rhyw radd drwy'r eang fyd, 

mo Chwydded cân y mawl y.:~ fôr, 
f ~'yddo'n cyrhaedd gorsedd Iôr. 

pw p p~?FH 
2. mf We are taught ta love the Lord ; 

We are taught to read His word ; 
cr We are taug·ht the way ta heaven: 
f Fraise for aU ta Gad be given. 

3. mf Parents, teacher_s,. old and young, 
All unite ta swell the song: 

cr Higher and yet higher rise, 
j Till hœannas reach the skies. 



Rhif. 123. Je'm barwain i. 
PARCH. J. GWYNDUD JONES. (HE LEADETH ME.) 

J. H. G!LMOR,E. M. ~~92. mf ' W. B. BRADBURY. 

~~-~ 1 ~ d g---ift~Sj~ 
1. Ef · e Il. m harwam, gwyn fy myd 1 Caf gys - ur nef n h f • 
1. He lead- eth me, 0 blessed thought! 0 words with heav'~ly co~fo~trraK:ht 1 ~~~t. 

i'tôjj~=J~~:§,.._.,.._. ""'1 

~P=riff 1 = ; r 1 r~f -PH rt-t::~ 
_../ ,.,. 1 r 1 

8 ~~;;! s . ~==~ ~~=====;;;;; 5 psq~ry~~ ~ -~ ......... ,"$ .. ~ (1:1 

b:yn • ag âf, beth byn- ag wnâf, Llaw Duw ei hun r. h · ! • 
• e er I do, wher · e'er I be, Still 'tis God's hand t'h~ le::J.: :~~n ~~-
~ ~ ~- . 

~~~: -... ~~ ~~-~~~ ~==f=r==~=~-~~ ~~ ~P~~ ~b-ê=Bêm~~: ~~ 1 
CHORUS. ~~ ~~ 

-:.t':::t:·=~ 1 c=i= ~ 
IW::::'::::j-H=ff~=fF#-=i~ J=t"l ii'd 1 == =1=.E1 

.. ~~.. .. '=<t:L~~~-:.,;. j 

F;;_m har-wah1 i, Fe'm har .. wain i, A'i law ei hun Fe'm har-wain i D 
e l:d ·eth m~, He lead · eth me, By His own hand He lead -eth rn~· H{; 

~~=:r,=I==Œi ,.. . ..,. _,.._ ·""· ...... ·"'· -!!'- ' 

, #~~=F=t t=® F t F-t+rl-.L-~~Ff=~ 
_../:f __j --l ~ . 1 1 1 

j:.~~f-] ~ R J J 1 ;J j ~----u ---..~~=0 
A'i law ei hun F~'m har _ wain ri 
For by His hand He lead - eth o{e. 

Ef, 

·~~'- .fiL 

2 mf Mae weithiau'r golygfeydd yn brudd, 
Ac weithiau fel parad wys bydd ; 
Wrth dawel ddwfr neu orwyllt li', 
L!aw Duw ei hun ll.'m harwain i. 

B. mf A phan y dêl y daith i bèn 
Esgynaf i Gaersalem wen ; 
He b ofni'r afon ddofn ei !li', 
Llaw Duw ei hun ll.'m harwain i. 

2. mJ Sometimes 'mid scen,es of deepestgloom, 
Sometimes wh'ere Eden's bowers bloom1 

By waters calm, o'er troubled sea, 
Still 'tis His hand that leadeth me. 

3. mJ And when my task on earth is done, 
When, by Thy grace, the victory's won, 
E'en death's cold wave I will not flee, 
Binee Thou through Jordan leadest me. 

Rhif. 124. <t~mer tl, f~ 1Rbal) toaturiol. 
(TAKE ME, 0 MY FATHER, TAKE ME.) 

PARCR. W. G. OWEN (Llifon). 
REV. RAY PAùMER. J.H. ROBERTS, Mus. Bac. 
M.~=12.mp 

~=t=;_-u~#!a 11 d = ~d r ~~~ 
Nhad tos"': tur- iol, Gras • ol ym- gel - edd · a'r gwael: 

1. Cym. er fi, 
1. Take me, 0 

fy 
my Fa • ther, take me-Take me, save me thro' Thy Son ; 

i"""o 

f PF r FJ:ttr=n 
cres. J =-J 1 p ~ #JO) .. 00:;;;; 

1 1 
Gwna fi'n sanctaidd, gwna fi'n holl • ol Fel y car • et Ti fy nghael. 
ThatwhlchThouwouldsthave me,makeme, Let Thy will...... in me be done. 

. ==="""\ 1"""': 
~"~-~ -· r r .. ; -p Ë s ~ .fiL .. -c. .... m--==~ --~-~ 1 t F ~ Ë IF~~-~ 6 1 rt--r9 
r cs==! 1 -d Ë:b ::J------1 @:r-i==:ij j 1 ~ta u .u. : a ~ ; iiJj-j3SaR 

2. mp Pan y gwelaf ogoneddus 
Geidwad droswyf ar y groes, 

M edraf ofyn yn hyde rus 
lti faddeu beiau f'oes 

cr Yn faddeugar i dy f.vnwes 
Cymer fi, fy nhirion Dad­

Gwên dy g-ariad fydd yn ernés 
Gwynfyd bytlwl ei barhad. 

2. mp Once the world's Redeemer, dying, 
Bore our sins upon the tree ; 

On that sacrifice relying, 
N ow I look in hope to Thee. 

m· Father, take me, ali forgiving! 
Fold me to Th y loving breast; 

In Thy love for ever living, 
I must be for ever blest. 



Rhif. 125. <tenwcb bW\? brosoN., eto i mt. 
(SING THEM OVER AGAIN TO ME.) 

PARCH. J. GWYNDUD JONES. 
P. P. BLISS. P. P. ELISS. 

M. t,;. =60. mf r- -- r-

• ~ ~~ -1 ~---J>.-.1~~ -_,~ ~~lii-ffi!~~=i!!1~"' _, ~ ~~-:i-.or=i=~;:;, ... ---... =.:-~4--..~= 
loo '---" 

I. Cenwchhwydros-odd eto i mi, Bywyd yw geir-iau Orist 1 Cariad red drwyddynt, 
1. Sing them o-ver a- gain to me, Wonder-fu! words of Life! Let memoreoftheir 

"' "' 1~ 1 "' "' " i~ " l' - =s=s:::s slJ("-~E~ 
~-lo;pl-r-- ~..._...,. __ _ 

cres. 

111- • 

:,. 
ddysglaer li, Bywyd yw geir -iau orl;'t! Geir·iau pur wir-ion-edd, Ddysgantffydd a 
beau-ty see, Wonderfulwordsof Life1 Wordsof lifeand beau-ty Teachmefaithand 

~1 J "'J "'h~41 "' 
~~ :J ~ ~ ~ po ~ ill±t lê ~ ê o i @brrttiftt® 
~r- .,. r- "' - ~----

. _ ____ O~a~. " ---1 . ~ . 1 18~· l2nd time.l 

~~~~ il4-t J: 1 fr:E:±]·Ig~H 
1 ______. '---" 

buch-edd ! P~raidd eu sain ! hyfryd eu rhin ! Bywyd yw geir-iau Orist 1 Orist ! 
du - ty! Beautiful words! wonderful words! Wonderfulwords of Life ! Life! 

1 1 .1111 .. 11! •. _"'·"'· .P.-f'll!./11.-."'· .P.-F~. _ . ----:-----. --:--. 
m--t~~3=:f~ f$==t = r ., E ~ ~~~ 

2. mf Gwrando bechadur, lais y nef, 
Bywyd yw geiriau Orist ! 

Derbyn ei alwad rasol Ef, 
Bywyd yw geiriau Orist ! 

cr Geiriau Du w trugarog, 
Ato'n galw'r euog! 

S. mf Seiniwn y melus eh·iau hyn, 
Bywyd yw geiriau Orist ! 

Drwy yr holl ddaear, o fro i fryn, 
Bywyd yw geiriau Orist 1 

cr Unig eiriau'r bywyd, 
Geiriau bythol wynfyd. 

2. mf Christ the Blessèd One gives to aU 
Wonderful words of Life ! 

Sinner, list to the loving call, 
Wonderful words of Life 1 

cr All so freely given, 
Wooing us to heaven. 

3, mf Sweetly echo the Gospel caU, 
Wonderful words of Life ! 

Olier pardon and peace to all, 
Wonderful words of Life 1 

cr Jesus, only Saviour, 
Sanctify for ever l 

Rhif. 126. 1baleliwta t'r ~en. 
Eos GLYN WYRE. (HALLELUJAH TO THE LAMB 1) 

REV. J. ru:~_J'i'.EALE, D.D. D. LEWIS, 1894. 
M . ..,-SS.mf ~ "~ 

~.B~~tt;tZJq 1 j: 5~ w g] p .. t t:=J ~----=~±:~ .. . . . . 1 ·--- 1 .. 

1. Mae pa wh yn ngwladgogoniant, Yn mol - i'r le - "';,;: gwiw, Fu fa • rw ar Gal­
l. All glo - ry, laud,and honour, To Thee, Redeem-er, King! To whom the lips of 

:=; .J'"'I 

~sn=r~s=~Ëif+f m~ 
r- . . . 1 "'' "' l;;i ... 

cres. ::! ~ :;l ·.,., :;;l::::;! "·.~~,· ·. ·f · ~• -~U 

~ s J5\15 111 55 a a1 r ~· E 51 F f t#î$=n 
liw -ia i'r Oenl Ha~le-liw-ia! Ha-le-liw-ia! Ha-le-liw -ia i'r Oen! 
lu. jah to the Lamb! Hal-le. lu-jah! Hal-le- lu- jah! Hal-le -lu- jah to the Lamb 1 

t!" ~ ~ ~~ -11!. -~ ~.flll- •• 

bêlf r Eë1r r bElL~ 
2. mp Y saint, Yn dorf aneirif, 2. mp To Thce before Thy Passion .. 

A syrthiant wrth ei draed, They sang their hymns of pra1se; 
cr I foli ei drugaredd cr To Thee, now high exalted, 

A rhin ei werthfa wr waed. Our melody we rai se. 
3. mi Cyduned plant y ddaear 3. mf Thou didst acccpt their praises-

A liu y nefoedd wen, Accept the prayers we bring ; 
I foli'r Iesu hawddgar, Who in al! good delightest, 

Am farw ar y pren. Thou good and greatest King . 

Rhif. 127. \Satr lDuw. 
R. MEIGANT JONES. 

An on, (THE WORD OF GOD.) 

--' M • ..,'= 84. nif • t:3 

~~-t=ttJ : ::tl =' i 1 ~ r 1 J i 1 i ~ 
M. DE-LLOYD. 

~'": 
1 ~ Il M ~ 

1. 0 fen • di • ged- ig Air ein Duw 1 Llef'- er- ydd gras wrth ddyn · ol · r~w ! 
1. D. weil in. me rich-ly, bless- ed. word, So WI.·se. to teach, so safe to gmde; 

-~·.If!. -;- .p. E .,.._ ,.,_ .f'>- ,.._ .,.. • .pl!.~ 

~œr 1 r· e1r tIf nt t 1 r r 1 g~44kiEF=u 
"' 

~&§~ 
• ni by • wyd yd - wyt ti, Pres • ~yl . ia'n hel · aeth yn · of ft. 

Come as my coun · sel • lor from God, And ev · er - more with me a • bide. 

l"""'~ . ,...., •. ~r.!l Ill""'"'- . 9 t· .fiL ,._ .fL ~. i -t9- .Q ·::$f 
~sr~ r lE IEtlf rWA lrJ~=r~ 
2. mf Mae arnaf eisieu 'th oleu clir 

I'm b,arwain yn yr anial dir, 
cr 0 ! dangos imi'r ffordd drwy'r byd, 

A chadw ft'n fy lle o hyd. 
8. mf Mae arnaf eisieu 'th oleu di, 

Yn nghanol gwenau'r byd a'i frl, 
cr I wel' d y gwynfyd sy'n y nef, 

Yn aros pawb il'i carant Ef. 

4. pii< f Ac wedi cyrhaedd adref fry, 
I blith y gorfoleddus lu, 

cr Câf foli Duw a'i ras dilyth, 
Mewn ciln a bery'n newydd byth. 

2. mf I need thy light, for I am dark, 
And prone to go from God astray ; 

cr Be thou a lamp unto my feet, 
To keep them in the narrow way. 

3. mj I need thee when the days are bright, 
And earthlythings look fair and gay, 

cr To point to treasures in the skies, 
That cannot change or fade away. 

4. piuf And when my happy home I reach, 
A gladsome psalm my voice shall 

rai se, 
cr And ali thy teachings shaH unite 

.In the n.ew song of thankful praise, 



Rhif. 12s. IDros \? br)?niau t\?W\?11, ntwliog~ 
(O'ER THOSE GLOOMY HILLS OF DARKNESS.) 

PAROH. W. WILLIAMS. 
REv. W. WILLIAMS. 

./ M. c:J=76. mp J.H; ROBERTS, Mus.Bac . 

t!!J~~~~~ 1 i J ~ ~ 's: ~ P ru~~- _a:J 
1. Dros y bryn • iau ty- wyll, niwl. iog, 'N da wei f 'en • aid ed-rych draw, 'Raddew ' 
1. O'er those gloom.y hills of dark-ness,Look,my sou!, be still and gaze ; Ali the 

. _,._ ~ :!'-' -f2- -f2- :1 1 ll 

~~FFif+ fi-fi~lr:prcw=~ 
./ ~ ~ 1 ~\f\b ~:!# _,t:_d=#:i dd-=t=jR ~ ddg ~ - ~ ~= E;> • .,_ 1 

id- • ion sydd i es • gor Ar ryw ddydd • iau braf ger. llaw, Ar ryw 
pro . mi -ses do tra • vail With a glo . rious day of grace, With a 
~ ~ .. - 1 ,.,.,., ~-~~~~-

~~~-i=FM! rf rIf= mta r ~~ 
./ :J _ _j _j~ f ~ ~ ~;.;;! ±.b ~-~~~----, 1 td> Il~ fi 1~%QG ~;; ~ 

ddydd-iau braf ger-llaw. Ne-fol J~ bill ne-fol Ju. bi!! Gâd im' wel'd y bor-eu 
glorious day of grace. Blessed Ju bil! blessed Ju. bil! Let thy glo-rious morning 

§:1#:~~@~ 1 J 
------
./ piuf 1 --~ 1 · 

~;; ~,-J dl~--=5 Jdl~iJS~Jl=l 
wawr; Ne-fol Ju. bi!! ne-fol Ju. bill Gâd im' wel'd y bo-reu wawr. 
dawn; Bless-ed J u · bi!! bless-ed J u • bi! ! Let thy glo • rious morning dawn. 
---!:~~~:.__:~:_:lill -~ ~- ~ 

~~EE3::ï--r-r-r- 1 c fi F f î-bEf-~H 
-...- . 11 

2. mf Hed fel mellten, bur efengyl, 2. mf Fly abroad, eternal gospel, 
A. gorchfyga oll yn lân ; Win and conquer, never cease ; 

cr Bydded i'th gyffiniau eang cr May thy lasting wide dominions 
Ymhelaethu fyth ;:n mlaen ; Multiply and still increase: 

piu f A'th lywodraeth, piu f May thy sceptre 
Dros y moroedd mai th i gyd. Sway the enlightened world around. 

Rhif. 129. ~ra perait>(:) setnia'r angel. 

1 
1 

1 

fron; 
sad; 

cres. 

yn· tau ar y 
once on eaTth a • 

r'i 

""' """"-~ 
A'i ge. • lon law· en • ych • a Pan 
But children's heart-y voi • ces Would 

. ~ _,::._ 

1,...... ... ..... ..:.~: 

• 8 •0 . iaohaw-dwriaeth Mol-ià.n:us fydd • o Ef. 
• ::ftioJl's mighty Captain, W e'll pra1se Thee ever-more. 

2. mf Yr Raul sy'n gwrido'r nefoedd 
Mewn cariad pur at ddyn, 

Fendithio blant yr Ysgol 
Sabbothol bad ag un ; 

cr Bendithier ein hathrawon 
I fod i ni byth mwy 

Yn fendith, fel bo'm ninau 
Yn fendith iddynt hwy. 

8. ml Mor dirion yw yr Arglwydd 
Ei air i nt a roes, 

I'w gofio ac i'w gadw 
Cysegrwn foreu'n hoee ; 

C1" Parhawn i'w wri.sanaethu, 
Nes gorphwys yn y nef, 

A'r gorphwys fydd gwasanaeth 
' Tragwyddol iddo Ef. 

:!!: 

2. mf As shines in realms of glory 
The sun of righteousness, 

Sa may salvation's,story 
our loving children blesa : 

cr May every teacher scatter 
The seeds of heavenly love, 

·until a glorious harvest 
Be raised to Christ above. 

s. ml The Lord is good and gracions, 
He gave His word that we 

In youth might find a treasure 
For ail eternity. 

cr Oh let us never weary 
His erring sheep to tend, 

Until the gates of glory 
Our earthly labours end. 

1 



Rhif. 130. ~ Gariab tPur ! 
PARCH. W. G. OwEN (Llifon). (0 LOVE DIVINE!) 

REV. c. WESLEY. J H R M . .;~92. mf • • OBERTS, Mus.Bac. 

~~~~gd_J_;=;~~ 
1. 0 Gar • iad pur 1 mor fel • us Yw ! Pryd deu • af i ddy· mun-o byw Yn 
1. 0 Love di • vine, how sweet Thou art ! When shall 1 find my will-ing heart Ail 

~ 1 

~·· $1.. ~---.Ill- .Ill- .tiL ~ .,._ _,._ 

~=+ 4CA F F rtlr Fr pl. p F t.J 

!lddg: ~-

ddy • lan wad • au'r car • iad drud A'm pryn • odd oll yn oll! 
me! great • ness of re • deem • ing love, The love of Christ to 

~ 1"""1 

~~~~--~-~~~~~-~ .. ~~~.,._~~,.~-~-~~~-~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~gr f· bit r ~a~ ffl F·s=pgu 
2. p 0 ! Ysbryd dwyfol, tywallt Di 

Y cariad hwn i'm calan i, 
Y n helaeth, helaeth ia wn ; · 

cr Clyw ddyfnaf gri fy enaid gwan, 
A dyro gariad Orist yn rhan 

Ac etifeddiaeth lawn. 

2. p God only knows the love of God : 
0 that it now were shèd abroad 

In this poor stony heart ! 
cr For love I sigh, for love I pine, 

This only portion, Lord, be mine, 
Be mine this better part. 

Rhif. 131. Jl' ~~faill œoreu. 
ANAD. (THE TRUE, UNFAILING FRIEND.) 

REV. w. EDWARDS, D.D. 
M . .,1 •. =60. mf D. DA VIES (Fochriw). 

~!~~!~TI p tE#;~ ~-; &1 dâd7 
1. Mae Duw yn ga • lw'r ie" · nctyd, I rodd . i blod • au'u hoes; 1 
1. Our God the yoqng ones call · eth, To give their morn. ing days To 

Bryn-wrmawr eu by-wyd-Y Gwr fu ar y groes; 0 dan ei iau mae 
Him who died to save them, To Him be end-less praise; His yoke sweet comfort 

f 

•c:J 
cy • sur, Ac yn ei hedd ceir byw; Gwyn fyd a. gred • o yn • ddo- Y 

yield • eth, His peace will know no end ; How blesa -ed they that trust Him, The 

-J~ r-ry- ~~~t!- ~ ... :. - r :s: ~·~s "!!: 

~ihlE--Uif â F~I~·.F ël:t= t_ ~lr.:a:t= .~1 
CHORUS. 

@~~~~ r~zr ·11_;1 t1 p Jl.i: g=tlf-1 ~1 i 1 
Cyf. ai!l gor · eu yw. Mae Dnw yn ga· lw'r ie' · nctyd, 1 rodd • i blod · au'u 
true, un . fail- ing Friend. Our God the young ones call·eth, To give their morn·ing 

·IL -~'~'· ~- flL . ê.': . . . ' 

~~$Ee1pJJVR r EIF:F s'F11.f§B 

hoe~, 
da ys 

Bryn • wr mawr eu byw · yd- Y gwr fu ar y groes. 
praise. To Him who died to save them, To Him be end ·lesa 

2. 
mf Hoff lawn yw'r Iesu grasol, 

0 weled plant yn d'od, 
Yn nghyd yn llawen luoedd, 

I se_ip.io 'n bêr ei glod ; 
cr A phan maent yn gweddio 

Efe o'r nef a'u clyw, 
f Fe'u llwyr fendithia hefyd­

y Cyfaill goreu yw. 

3. 
mf Mor werthfawr ydyw breintiau, 

Ei holl ddysgyblion Ef ; 
Bod dan ei nawdd a'i wenau, 

Yw bendith fwya'r nef : 
cr 'Rol gadael gwlad y ddaear, 

Cànt esgyn fry i fyw ; 
f A chanu byth mewn gwynfyd­

y Cyfaill goreu yw. 

2. 
mf The gracions Lord delighteth 

To see the children meet 
In happy bands to praise Him 

With voices clear-and sweet: 
cr And when they pray He listens, 

And blessings He will send, 
f That ever will enrich them­

Oh ! true, unfailing Friend. 

s. 
mf To what a height of glory 

He will His love'd ones lift ! 
His smile upon their pathway 

Is heaven's most precious gift : 
cr And when earth's toils are ovel' 

To Him they will ascend, 
f And praise in bliss unending 

The true, unfailing Friend. 

1! 
:j 
1.! 



Rhir. 132. 1Rbown fawl fw enw grasol JEf. 
(WE LOVE 'TO SING OF CHRIST OUR KING.) 

PAROH.AARON MORGAN. , 
E;·RoBERTS. R. RoGERs, Mus.Doc. 

M..,l=92. mf 
hfu-p.:;f-....,._- -::j-

cres. 

1 
i'w en· w gras-ol Ef Ol 
to sing of Christ our King, And 

hen - ffych an - wyl 
hall Him blesa • ed 

le 
Je 

sul Nid 
sus; For 

. .J. ~- ..J. .J_ ~- .J_ .J. _.J ..J. 1 

A 

swyn A'r 
beard, So 

2. pp· Pan bu Ef farw ar y pren, 
· Uwchben :choed enw Iesu, 
cr Fel gwela.i pa wb y rheswm p'am 

Yr ydym yn ei garn. 

3. mf Ar orsedd wèn maa yn y nef 
Yn gada.rn i'n gwaredu 

cr O'n poen a'n pla, teyrnasu byth 
1\Iae ein Tywys~g leau. · 

4. m,p 0 Jesu glàn l trwy'th enw Di 
· Cawn ras i'n cynal beunydd ; 

mJ T31di Wyt ddoe, a heddyw 'r un 
A'r un Wyt yn dragywydd. 

~it. 

'-' 

en w an wyl· le suL 
dear, so sweet as Je BUS! _,.--.. - _,._ .,:<. • .,:::<. 

2. pp And when He hung npon the tree 
They wrote His na.me above Him, 

cr That all might see the reason we 
For evermore must love Him. 

S. mf So now upon His Father's throne­
Almighty to ralease us 

cr From sin and pains-He ever reigns, 
The Prince and Saviour, Jesus. 

4. mp O'Jesus l by that matchless name 
Thy grace shall fail us ilever ; 

mJ The. same to-da y as yesterday{ 
Thou art the same for ever 

Rhif. 1~3. JP f~bbtn IDbtrwestol. 
(THE TEMPERANCE ARMY.) 

T. GABBIBL(G.}. 
PARCH. H. CERNYW 'WILLIAMS. 

REV •. w. EF>WARDS, D.D. 
-' M • .,1.=00. 1 :::J 

f-I[ru=Q mz: ' ; 1 3 i i 11 u: ~_j_l 
1. leu- <mc. tyd gwlad y bryn· iau 0! den • wch gyd a ni~ .. 
1. From love • ly bille and val • leys, Come with us, hap • py youth, .. · 

~iif=iB ·p ·ewF· : f t' 1 F e F e 1 CFB 
1..-..."' ~ 

~m+®+tJ r .• ~ 
Gan ad • ael gwag bles • er - au, A rhod • io llwy • brau 
And leave all emp - ty plea • sures, And tread the path of 

bri; ..... ·• 
truth·;~ .. . 

~e~F- l ç· {1~;cr e1f ê fE ---
1 r~-r 

GO - che! - er ffordd y medd • wyn, 
A • void . the drunk-ard's path • way, .,.. 

r 

{til d 
Er tee • ed yw ei gwedd .... . 
It ends in end - lesa gloom; .. .. ----'F _,._ _,._ Ê _,._ -~-~~~-

~IF 6 ~El~ 

-ei 
its 

her • byn, Mae'n ar • wain tu 
dan - ger, It leads but to 

• a'r bedd .. .. 
the tomb .. .. 

11. "'' Fe gipir llu gan wagedd · 
Fel deilen ar y don, · 

A thtll-Y trobwll rhyfedd, 
Ryw fyrdd i'w farwol fron, 

0 l dewch mewn gwrol yspryd 
Yn erbyn grym y lli', 

Gan. ddsngos egni byWYd 
0 1 deuwch gyda ni. 

1 Try'r tyddln nerthol allan 
Gan ddiystyru braw, 

Gwirlonedd yw ei tharian 
Dry saethau gogal). draw; 

Mae dirwest heddyw'n galw 
I dderb;yn coron hardd, 

0 l rhowCh eich llaw a' ch enw, 
O'i phlaidi yn ddiwaliardd. 

!1 F "'-.ri R~-F~ 
2. mJ What thousands caught by pleasures, 

Like leaves by restless waves, 
Ail perish in the whirlpool, 

Consigned to drunkards' graves. 
Oh, come with faith and courage, 

. And face the raging sea, 
And rescue those that perish, 

And. set the captive free. 

s. 1 The glorious band will gather, 
And will no terror know; 

Their shield will render harmless 
The arrows of the foe : 

Blest Temperance, thou callest 
Our youths a orown to win 1 

Ail join her in the struggle. 
To light the. deadly siu. 



.. L 

Rhif. 134. 

1. Rho im' yr hedd nas g*yr y byd d 
1. Oh for the peace which flow. eth "" ama an • 0• 

Y nef • ol 

Rhif. 135. 

....:;:~ riv .. er, Mak • ing .Jife's 

gyd · a'r le • su wrth y groes. 
sha·dows ofearth's "lit-tle whlle." 

ARs'F ;,·ts 
2. mp Rho brofi'r .hedd, wna ini weithio'n dawel 

. H Yn ng.wa~th Y nef, dan siomedigaeth flin 
C> eb ofm drm, ond aras byth yn ddiogel 

Yn ymyl Duw, er garwed fyddo'r hin, 

3. mf 0 ! am yr hedd sy'n llifo megis aton 
y Thwy Ddinas Duw, dan gangau'r bywiol bren 

cr r edd sy'n llanw bywyd yr angelion ' 
Yr hedd wna nefoedd ini byth. Am;n, 

2. mp "A little while" for patient vigil keeping 

~--11/l.~-

LW 

cr "lo!J~~;-wthhe.lstsrtm and twrestle wit.h the' strong ; 
. 1 e o sow he seed wrth weeping 

Th en bmd the shea v es and sing the harvest ;ong. 

S. mf " ;; lit~le whil~" ~o ~eep th.e oil from failing, 
A A httle whlle far th s flrckering Jamp to trim . 

cr nd ~hen the Bridegroo~'s coming footsteps haiJi{,g 
WeIl haste to meet H1m with the brida! hymn. ' 

PARCH. D. M. MORGAN 
G. BuTTERWORTH, • (WE ARE MARCHING HOME.) -,w· .J=88. mf W. B. BRADBURY. 

t 1= -~:ill~= -1 J, Pl= Il=~~ 
1. Te1th-ior yd - ym tu a s · T 'th· • · :!lt· -i: 
1. We are marchinghom; to ;; : ~~· w01 '10 11 mlaehn. 0 ddydd i ddydd, Teith-io'r , e are marc mg day by day, We are 

fiL. l" 

t 1. 
1 

""'5?7 

l
~n ~ ~ ~~~ ~ ~ ~ l:_JJ,.il l:il=; 51 0'.131 ': -~ 

ban-erDdyrchwnyn y bor-euwawl, Ac à bloeddho-san-na law· en,Gorphen 
ban-ner In the morning !ight we raise,And with bursts of glad ho. san - nas Ev • 'ry 

~ ~1 f~ ~ ê'5 ~~,...,.. ~~~~-~Gil 54 H 1 . i 2 . 2 i -à j re e . § c . a = . ~ j 
OH ORUS, 

Teith- io rhag om, tel th - !o rhag • 
_., March-ing on - ward, marcbing on · 

om, Teith- io 
ward,Ma.rch-ing 

fht 1 j?: 1 â ll;g;Jd ~ ~ ;l 1· ~~~: r 1 1 1 1 1 r ~ t· ~1 
wnawn bob dydd mewn roawl. 

day we end in praise. 

Teith · io rhag • om, teith • io rhag • om, 
March-ing on· ward, march-ing on • ward, 

mlaen o ddyddiddydd,Teithio'r yd- ym tu - a Sei- o;. Car-tref per. er. in-ionffydd. 
pilgrims on the. way;We aremarchinghometoZi ·on, We are pilgrinls on the way. 

2. mf Gwel'd y Brenin yn ei degwch 
Gawn, a'i weled ar ei sedd, 

Megis Raul yn claer oleuo 
HoU m·orau gwlad yr hedd : 

Dydd i ddydd ei ràs gynydda 
Llonach â'n gobeithion cu, 

f Ac o ddydd i ddydd dynesa'n 
Concwcst gân i Seion fry. 

2. mf W.e shàll see the King in beauty, 
We shall see.Him on His throne, 

He shall shine in aU the splendour 
That a guiding light has shawn ; 

Day by day His grace increases~ 
Brighter hopes our spirits fill ; 

f Day by day our sangs of triumph 
Nearer draw to Zion's hilf. 

1 



Rhif. 136. awn ~n mlaen. 
T. WILLIAMS (Brynfab). 

F. J. CROSBY. 
(MARCHING ON!) 

W. B. BRADBURY. 
M • ..J~96.mf 

em~~~~~: :z3iY· +*' î a~ ~ ~- .... 1 
mlaen mae'r brl a'r gwerth, Dyrchwn fan • er Ibr yn 
harf · au loew -wn ni, Hardd yw En • w'r Oen ar 

shield and ban - ner bright, W e will work for Gad and 
ar • my we pre- pare, As we rai ly round our 

~ . 1 

F 1=== ~tH IF r r § 

~-w~~7 3?1r$+hW s ~u 
ng~n • ol brwyd-rau ce~th, Mol • wn, mol - wn Ef. gwreg - ys - wn yn el nerth, Awn yn 

, et ban • er - au ht ; Can • wn am y groes a chan- cwest Cal • far.. i; Awn yn 
bat • tle for the right; We will praise' _His name, re · joi - cing in His might, And we'll 

bless • ed stan-dard the re, And the Sa- vtour's cross ear .. ly leam to bea.r Whlle we 
"' ~ 1 . • . 

~:t~IË C ~-cie== eT$~~:~ ~ ~ ~~ 1 F 1 ==J: F ~ ... -

CHORUS. f 
-~E:tgH@:~+@: . ==-~~ 

mlaen nes càr .. lo•r dydd.} 
mlaen nes càr .. io'r dydd. 0 l de-tftown! 0 1 de-ffrown 1 Seln-!wn gân 1 Hap-us 

!~~~ lill J:: !~~ ~:~: } Then a· wake ! Then a· wake l Hap-py song 1 Hap • py 
Th~~ ct;: ~~~n!: 0 l de-ffrown l Sein-iwn gAn 1 ••• , • , 

l:i~fi~J ,fj=:jp; 
~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Llaw -en· hawn 1 
Shout for joy 1 

Llaw-en-hawn! 
Shout for joy ! 

J' 

1 h ·......-,-.o-c:eJ.:-"' 
yr Oen" yw'r gan wrth or-sedd Duw, Awn yn mlaen nes 
our ranks pil-grims here be -law, Come and work till 

cà:r • io•r dydd. 
Je • sus cames. 

2. mJ Awn yn mlaen, yn mlaen, os yw yr yrfa'n faith, 
Clir yw llygaid fiydd i ganfod pen y daith; 
Dydd o hyfryd hedd ddaw wedi gorphen gwaith, 

Awn yn mlaen nes càrio'r dydd 1 
cr Cawn y palmwydd gwyrdd am gludo'r darian gref, 

Cawn y goron aur gan Iesu yn y nef, 
Canwn nifiau'r g~n drag'wyddol-''lddo Ef''­

Awn yn mlaen nes càrio'r dydd 2 

-v 1 

2. ml We are marching on the straight and narrow way, 
That willlead ta li fe and everlasting day, 
Ta the smiling fields that never will decay, 

And we'll work till Jesus calls. 
cr We are marcbing on and pressing toward the prlze, 

To a glorious crown beyond the glawing skies, 
To the radiant fields where pleasure never dies, 

And we'll work till Jesus caUs. 

Rhif. 137. 3eau t\?l)b bel)b. 
(JESUS WILL SAVE.) 

Cels-la'r crwydredig, cy. fod-a'r syrth-ied •'Ïg, Dy-wed am Je· su a ddi-chon ra'i hedd. 

Weep o'er the err·Ûlg oê, ~ u~ f~ • ê Tell th;.;. ~ii~·: .. ; :;~· 
*Ff++ 1 r & r r 1 r f t 0---r= =~=~e~~ 

ddar-fodam dan-ynt: le· su,_trug-ar- og yw, le- suryddhedd 
Res-eue the per-lsh-ing, care for·the dy- ing: Je -sus ls mer-ci-ful, Je- sus willsave, 

- 1 r.. 1 1 d -~- $Il .Ç::Z. ~ -t:~ 

~a±r r· c e 1 r 1 r~~ê~E=r:~ftf=ff-~~ 
2. m:p Er e-i ddirJ:ilygn Ef, eto derbynia 

Bob edifeiriol, yn drist ato red, 
r:r Wrthynt hwy dywed yn dyner, fod Iesu 

'N maddeu yn rhad l bwy bynag a gred. 

3. ml Hawlia dyledswydd waredu'r coll~dijr, 
Nerth at y gwaith rydd yr Arglwydd o byd ; 

·cr Enill hwy'n ol mewn amynedd i'r bywyd, 
Dywed am lesu, Gwaredwr y byd. 

2. mp Though they are slighting Hlm. still He is waiting, 
Waiting the penitent child to receive: 

e-r Plead with them earnestly, plead with them gently; 
He will forgive if they only believe. 

3. ml Rescue the perishing, duty demands it; 
Strength for th y lu.bour the Lord will pravide: 

cr Back ta the narraw way patiently win them; 
Tell the poor wa.nderer a Saviour bas died. 



Rhif. 138. lDagrau 1biraetb. 
J. PAREY ÜWEN Anon. ' (TEARS OF SORROW.) 

-' M • .,1=72. mf J.H. RoBERTs, Mus.Bac. 

fJJ ~ :~f=id m&#1~3-~~ 
.... •fB'·! --- :S-

1. Myn • ych gwrdd mewn lion-der gaw. som y """' 
1. Where we oft have met in glad • ness 0m · t~' ahr Y sanctaidd ddydd ;· ' '{'- e o • ly Sab-bath day · 

~ F Filer FIN-$ 
~~~JL~--:J-:~- ~i- 1 i, ~i~J~H:~~ 

'Nawr ar ol yr un goll as H' Î l..oo-1 N ow we ga . ther in our • ad. om, M Ir • aeth lein. w'n ca • lon brudd • ~ l ,._ s · ness, ourn-ing o . ver one a • way ; • 

-.... 1 

9n =< 7 ~~.:ggj ~tfttHI ::;::=n - s-~~=i~:J =+ J=n 
Wyl · wn hedd-yw, Wyl • wn hedd w w 1 ·1"'- -.r {i o:;r ~ 

~,P cres. i'lo 

Tem·s are fall-ing, Tears of sor .· :OV: 0 Y ·th- bar Y sanct-aidd ddy.dd. 
_b,.. . .r". 1 ' n lS o • ly Sab ·bath day. 

~EE~e F F lp±i- R:œr= Er 8~ ~Œ 1 
2. P Ond, tra'r ydym ni yn wylo 2 . . 1 Am yr un a aeth i'r nef, • P But whll~ we m sadness gather, 

cr Cân angelion, "Daeth un eto Mournmg thus for one away, 
I chwyddo'r anthem Iddo Ef .. cr Lo, ~he angela say : "Another 

·1/: Peidiwn wylo, ·1/.· · J oms our holy songs to-day l" 
Canwn gyda'r nefoi gôr. ·1/: ~ee!> no longer, 'if.· J o,m With them the saored lay. 

Rhif. 139. 3esu, 'Nf~rwcb eenaib brub 
PARCH. W. WILL\~~~-US, THE VERY THOUGHT OF THEE.) + 

BERNARD. REV. E. CASWALL. M. cJ=66. mf .....---:::- HENRY ROBERTS, 1816-1895. 

fe-+=DF!-ff d d 1 d i±tl=J 1 Uj U)l ~=i=ft 
1.Ie-su di-~yr1 .- • ~ ~ -.J ~ 1 Je th wch. f 'en • atd drud, Yw ed • rych 
• • sus, e ve • · ry ohought of Thee With sweet • ness nÎis dy 

-1_::___c~ -~::----. . 1 1 1 1 1 mr s~~ =-J ~~~ . ..,. -5'- -<5'· -<5'- -G;-

~-r-F5t__g& plp:rJ - 1 j 
~ ~==GJ ~ :::J ntp 

~J=Œ@JF . 1 i.i i 1 ~ = Il HJ§fig 1 if$ 
wedd, Yw ed • rych ar dy wedd . A ~ -
breast, With sweet • ness fills breast'· B ct mae llyth • ren • aù""th 1-..1 1 ----. .JilL my , u sweet er far Th 

@J ~--· .•. -p.JIIL-ç F ~ Ë E= .J.. ~ 
- f r 1 J_E: _1 F -p l~tfttf.: fi v v 1 

fil/ ~ . ..--- cru. :::l=::b pgauuu 1 zËtd~-5-ddJ:~@::~=~l:B==~ 
._./ ...__ -- \ ~ 

en • w...... pur, Yn fyw -yd ac yn hedd, ..... Yn fyw-yd ac yn 
face to. ... .. see, And in Thy presence rest, ...... And ln Thy pres-ence 

F 1$.. & 1 F F ~;--: . 'fiH F-f~j 
~~+~ttd-it~-~-~-i-dS~f#W-d-J~B 

1 

hedd, Ac mae llythren-au'th en- w pur, Yn fyw • yd ac yn hedd. 
rest; But sweet-er far Thy face to see, And in Thy pres-ence rest. 

~ · 1 1 €:.=,..., ----:~- -e- ,..., 

.Jè~~ + 1-r- r· r rtf F F pf-EF IF EttfR=R 
2. mf 0 dan dy aden dawel bur 

:fi: 'Rwyf yn dymuno byw, ·1/: 
Heb ymbleseru byth mewn dim, 

'if.· Fel cariad at fy Nuw. ·1/.· 
3. mf 'Does genyf ond dy allu mawr 

'//: l'rn nerthu fyn'd yn mlaen; 'if.· 
Dy iachawdwriaeth yw fy ngrym, 

:ffr Fy nghoncwest a fy nghlln. :ff: 

1 
2. mf 0 Hope of every contrite heart 1 

'if.· 0 J oy of ail the meek 1 :ff: 
To those who fall how k:ind Thou art 1 

:If.· How good to those who seek 1 '//: 
3. mJ Jesus, our only joy be Thou, 

'if.· As Thou our prize wilt be ; :jf,· 
Jesus, be Thou our glory now, 

·1/: And through eternity. '//: 

Rhif.140. moitant b~tb i'r 3esu. 
(GLORY BE TO JESUS.) 

2. mp Caf dragwyddol fywyd 
Yn ei angeu drud ; 

m· 0 anfeidrol gariad ! 
Marw dros y byd ! 

8. f Bloeddiwn mewn gorfoledd, 
Iawn digonol gaed ; 

cr Uwch ac uwch cydganwn 
Am ei werthfawr waed. 

2. mp Grace and life eternal 
In that blood I find; 

cr Blest be His compassion, 
Infinitely kind 1 

3. f Lift ye then your volces ; 
S well the mighty fiood ; 

C?' Louder stiJl and louder 
Fraise the precious blood. 



Rhif. 141. W mae gwlab ogonebbus ft~. 
G GEORGE (GR (T~ERE'S A BEAUTIFUL LAND ON HIGH) 

• JAMES N~g~~~:ON YFED). • 
~c;).~50.mj . P. PHILLIPS. 

~~~11 i~~=g;q_tt~~ilf--J . u 1@ fiO 
1. Y ~ae gwlad O· gon. edd. us '--' .._ 1, Theresa beau. ti. fnl land 011 fry, 0 l ~m wel'd ei phrydferthlon cu, high, To Its glo • ries I fain would fly ; 

~-HF: E E. Aï~f=~-~. p ~ 
~E j cres. :;;:::.. 1 "' J '"' ~ffi~ J ~~HZ;;~ J rli"l{irj 3 _JI:ry11 

Pan i lawr dan y dôn 'rwy'nhir-aethus f mr oz:;-~ 
When by ::~ow ::~s'd do::. :,_long for n0 cro":iS~ tha'r~~~u1ï!f::fj:~~ ·: h~~-

~e+FaF&!-B±-~ ê-[1\ê:ê F P pirEFII 
..., 

../ CHORUS. piu f 

f% id1~4Qd~~ H~~~ 
Yn Y wlad hy-fryd hon f 1 dd . 1 '--' 
In that beau. ti. fui land i~l w ~e ' FUwch cyrth·haedd y byd a'r bedd , 

1 
rom ear and its cares set free . 

1~· ' .. -

mf Y mae gwlad ogoneddus fry 
Lle. mae 'm ceraint a'm ffry~diau lu 

m· Mewn gwisg fely wawr, dysgwyliant ft'n 
awr, 

Yn Y wlad ogoneddus fry. 

rrif There's a ~eautlfu_lland on high, 
And my kindred lts bliss e;njoy · 

cr Methinks I now see they're waitin'g for me 
In that beautiful land on high. 

s. 
s. 

rrif Y mae gw!ad ogoneddus fry mf There's a beautifu!land on high . 
mp Ac os wylo'n yr anial sy' ' >np And though here I oft weep anct' sigh 
cr Fe sychir pob grudd, gan I~su ryw ddydd cr My ~h".;d' bath said that no tears shall be 

Yn Y wlad ogoneddus fry. 1 In that. beautifulland on high. 

1 
'• 

'\· .. ··. 

1 .. 

~ 

Rhif. 142. 1Rts gwelaf fr b~fob6l. 

~ 0 ~J_iJld~MbltttSilJ Zl ~ & § J :J-2J_:D y . !; _,._ ---0 . .,. 
A ~ 
A'm llanwant a boddhad; Bob cam yn mlaen,cafnewydd ffrwd 0 gy .. sur a mwynhad. 

He inakes new scenes to rise ; And ev'ry jo y He sends me com~s A sweet and glad surprise. 

@);~~. -~tî@ll~~~ El ~~=.'ïS. ~ ~ r?-~ 0 • r c t i \j; ::t=:::~e=~u - ~ ~ 

CHORUS. piu :f :f ~ i'o ~ "" J~FlWiH Jffâ d li S'li IU:U il j F. j 
!; 1 ~ . ~ 

Lle'r ar- wain Ef, dil-yn-af, Yn Nuwmae'mffyddyngref, Ac ynmh~bstoromcan-uwnaf, 
Where He maylead l'Il fol-low, My trust in Him re-pose, And ev·'ryhourinperfect peace 

~~ efb®E e~m-f=B 
~ ;=j - ~ ~ "'~ "'~ ""rit. ~ ~~~ w Îljj ! tf .lt\? ~~~ 

0 hyd,"G.a,y~ Efl G,~yr· Ef!" Ac yn mhob storom canu wnaf, .0 hyd,"G~yr Ef1 G.C..yr Efl" 
l'li sing, u He knows 1 He knows 1" And ev-'ry hour in perfect peace I'll sing,,. He knows 1 He knows 1' 

~e-pt(FEIES~~ ... ..., 
2 .. mp Un cam o'n blaen a welwn, 

A digon yw i ni, 
cr Goleuni'r nef lewyrcha'n fwy 

Po d'wylla'r ddaear ddu ; 
Yn nôs yr anial hyfryd yw 

Ei etriau-" Dilyn Fi 1" 

3. mf Fendithlawn anwybodaeth : 
:Mae'n gysur imi 'n awr, 

Os Duw â'm harwain yn ei law 
Hyd ddyrns Iwybrau'r llawr; 

mp Fy enaid blin gaiff felüs lmn 
Ar frou ei gariad ~awr. 

4. mf Heb wybod b'le, dilynaf, 
Mae gwybod yn ddifudd, 

Ondcael fy Nuw, mae'r nosyn well, 
Nag hebddo-'-oleu dydd; 

cr Ni rodiaf gam wrth olwg mwy, 
Gwell gcnyf lewyrch ffydd. 

2. ?np One step I see before me, 
'Tis ali I need to see ; 

cr Thelight of heaven more brightly shines 
When earth's illusions flee ; 

And sweetly through the silence comes 
His loving " Follow Me t" 

3. mf Oh, blissfullack of wisdom ; 
'Tis blessèd not to know ; 

He holds me with His own right band, 
And will not let me go ; 

"'1' And !ulis my troubled sou! to rest 
In Him who loves me so. 

4. mf So on I go, not knowing-
I would not if I might ; 

I' d rather walk iu the dark with God, 
Than go al one in the light; 

cr l'd rather walk by faith with Him, 
Thau go alone by sight. 



Rhif. 143. B~re'n ~o~! 

l 
1 

_., Iesu'n Gwaredwr, mae'n ffydd ynot ..., Ti 

Un~cun,unacunl · 
~ Atat yn wylaidd dyrchafwn grl, 
1 Ynunacun.l . 

Mae tonau yr afon yn oer a du, .,. ,Jf Ond safwn yn ddiogel yn ughanol ei lh , 

Meno'J!;df,• yn y t'wyllwch a groesaist ei 
thOn, . 

0 1 rho dy oleuni 1 ni. yn hon. 

s. ml Jesus, Redeemer, we look ;oThee, 
m One by one, one by one • J We lift up our voices trembllngly, 

f Yes onebyone! · d Id 
P The wdves of the river are d;::"k an urcfeet 

riif But we know the place w ere o 
shall hold: [est midnight, 

M~O 'Th':iu who didstpass through th~eepd 
Now guide us, andsend us. thes an 

light. . 

Rhif. 144. <tartab 3esu. 
(THE LOVE OF JESUS.) 

2 mp Ymloohesaf yn et gl'!'Yfa.u, 
• Ymgys~f da~ e1fP'oes, 

m Ymddigrifaf yn 81 ganad;-
if Oariad mwy na hwn md oes 1 

Oariad lletach yw na'r moroedd, 
111' Uwch na'r nefoedd hefyd YW­
/ Ymddiriedaf yn dragwyddo11 

Yn anfeidrol gariad Duw 

J. H; ROBEBTB1 Mus.Bae. 

2 In His wounds I'll ever hi~e me, • 
• m,p Let me shelter ·~eath ~· cross ' 

ml In His love, whate er betide me, 
I will rest in gain .or losa : 

cr Love that's wider than the ocean, • 
Higher than the heavell:s above , 

f Praise to Him and adoration, 
For His everlasting love. 



RP.ir. 145• . 1Rêa, nêa fr Œroea. 
p Al<CH.. J. CEULANYDD WrLLIA~;ŒARER THE CROSS.) 

F. J. CROSBY. . 
~~6· mp cres. J.F. KNAPP. 

~j~~~ QiJJ~::n==t<~~ 
~ ==- ·--·~-- . 1. Nés ir Groes mewn hy~der .tfydd 'R f · !,.... - -

1. Near-erthecrossmy heartcansay' Iwy ynnes~u, nes .. u; Nés l'rGroes o ddydd_iddydd 

~~~~-s-m ~~~~ng neir.-er; Near-erthe cross from day~-~:" 
~::i:c-~ ~ .,_F -~-~=~L,0:~f'~·E±S 

- 1 1 !;~f-r- . I;Jif...:::~~-1 -liJI' - - • 

mt--. P;..-..._ ' 

=- - - -=- -S:: . .... ' . -- . ~ • 
JRwyfynnes_-u, nes-h;. Nês._,i roesE _ · ~A-~. . 

I am commg near.er; N earer the ~ross w~er~~=~s ~~fd NN es_ 'twh ffyn.o'!' waedlyd Ef, 
.-- _ ':-"..fil.. .,.., _ . ___ _ -fi!- _ Ie , eater ~fountain's crimson tlde. 

~~gs·~-,, w=~~ .. ,. $~ -- ·+~---·--··===·~~~ 1!'4~~~-.. --.-.. 1 ~ ; ~ - r-~.L.'=' - ~--F:J 

~
rÂ!""'~ '-"" dim.-J f . 

~~~~=:Eihl L;~~~~~~~ 
Nês 1 glwyf Y bi· cel! ref 'Rw f 3,.~ 

Nearermy Saviol.ir'swound_ eâ aide ry a~n nes-. u, nes. u, 'Rwyf yn nes. -u, .ries- u 
·- -I±~C:-==:~- , 1 com-tng near-er, 1 am com-ing near-e;. 

~ ~t::= ~-~-... ~ ~ $!!. ==rsr-: - -~~~-;; ~ m: fTI~l=f*!E~ 
2. mp Nês i drugareddfa gras 1 t--

er 'R wyf yn ~esu, nesu'; 2. mp Nearer the _Christian's mercy-seat, 
mp Y ma ca f'ena1d fanna bras cr I am com1ng nearer · -
m· 'R wyf yn nesu, nesu ; ' mp Feas ting my soul on ~anna sweet, 
mf Gwelaf yn glir--mae'm ffydd y f cr I am commg nearer . 

Droswyf bu farw Brenin llef! n gre - ?nf Stronger in faith mor~ clear I see 
cr Af yn agosach ato Ef. -.Jesus, who gave Himself for me. 
·1/: 'R wyf yn nesu, nes"u .. ·1/: c~-N~~Wf {.0 Him! still would be-' 

3. mp N ~s mewn gweddi wrth orsedd nef . . rn commg nearer. ·1/: 
cr rtwyf yn nesu, nesn; ' 3· mr: Nea.rer 111-P!ayer my hope aspires, 

mp Dyfnach fy nghariad at') Ef C? I am com1ng nearer · 
cr , R _wyf yn nesu nesu.. ' mp Deeper the love my so'ul desires 
mf N~s ~.ben y llafu~ ruai th', cr I am coming nearer; ' 

. :r;~s !! llawenydd ddaw o'r daith mf Nearer the ~nd of toi! and care, 
CJ. N~~ 1 r goron wedi'r gwaith, ' . Nearer the JOY I long to share, 

·1/: R wyf yn nesu, nesu. -1/: "'.11.N er"rer the ?rown I soon shall wear 
>t· am commg nearer. ·1/: ' 

Rhif. 146. 

W. B. BRADBURY, 

=1 
'''li~ . •·- -· •ë::~• 1 1 '---\ 

Syll-u ar ei ddwyfol swyn, Dy wir-ion-edd dysg i mi, Nid oesneball wneudond Ti. 
Let me ali His heau ti es trace; Show those glorious truths to me, Which are on-ly known by Thee. 

~~1=!T=t_s r 1 p-c F F lE c r HfEF ~ 
l 1 1 1 1 1 1 . 

2. mp Yspryd Glân, oll-ddwyfol fri, 2. mp Roly Spirit, al! Divine, 
Trig o fewn fy nghalon i ; Dwell within this heart of mine, 
Dymchwel bob eilunol scdd, Cast down every idol throne ; 
A theyrnasa byth mewn hedd. Reign supreme, and reign alone. 

cr Gwel, fy nghalon ro'f i Ti, w See, to Thee I yield my heart, 
0 ! rho fywyd drwyddi hi, f-<hed Thy life through every part ; 
Gwna hi'n demll&n ddilyth, A pure temple I would be, 
Iti'n gysegredig byth. Wholly dedicate to Thee. 

Rhif. 147. Bwn i'r frW\?~r ! 

.............. w-~" ' 
-" _ · ~ · (See over for Ghorus.) 

t~#~~e~~=#-P 1 M1-Pif~ 
Codwn fan· er le· su a'igwirionedd drud,Chwyf-ied ei phrydferthwch bythol dros y byd l 
Lift the gos-pel-banner high above the world,Let its folds oc beauty ev- er be unfurl'd! 

HatBZt€4 F-F 1 s: ~!ifi 1 rF~g-ru 
........... ~ -- 1!1111' • . \.,1111 iJfl """ 

2. 2. 
mfErfod temtasiynau ar ein llwybrau prudd, 

Teithiwn tua Seion-tua dorau'r dydd, 
Awn yn mlaen yn wrol, nes daw goleu 

olir, 
Dros yr afon dônog, ar y nefol dir. 

3. 

n•f What though strong temptations meet us 
on the way, (of day, 

Zionward we're marching, towa.rds the gate 
Ever pressing on ward, onward to the light, 
Till we reach the Jordan with our home in 

sight. 3. 
mf Mynwn fuddugoliaeth! filwyr dewr y mf Strike, oh strike for victory l heroes of the 

Groes, 
Trwy aberthu pleser, a dyoddef loes, 
Gwnawn yr helm yn sicrach, gwisged pa wb 

ei gledd, [wedd. 
Dros ein Duw ymladclwn â ljOrch-fysol 

cross, 
Sacrificing pleasure, g1orying in loss; 
Bi nd the helmet stronger, tighter grasp the 

sword, [Lord. 
Conquering and to conquer, battle for the 

K 



_ CHORUS. . 

~ J"'~t .. !~ 
~~-=-=·~~r 

Awn, awn i'r frwyd>yrl ar • wyr hyf, Awn i wyn-eb • u'r gel. yn aryf• 
Strike,strike for vic 0 t'ry 1 he . roes hold, Strike till the vio • t'ry you be • ho!d ; 

-- ...... ,.:(!!:· ... :~- :(!!: ~- -IlL g·_frLT\L~f:? tttFtE ·tf F 1 E rr 1 F ~ ~~===E._::::j -.. 

@gb F t 1 o ~ 1 ~ i J 1 r ! = 1 r 
Awn, awn a m"Yn • wn gonocwest glir; Oawn ran. u'r Ys • pail cyn ho hlx 

Strike, strike for vic • t'ry 1 ne' er give o'er, Rest then in glo • ry ev • er. mo~. 

· :E: ..... F- Ê :(!!: ... ~ ~ ~- :(!!:.... 1 r-s 
~ë E·i ~ fi r Fr If c·;+-tJ r ;·rn. 
' w 

Rhir. 148. Gwel uwcblaw Cl?ml?lau amser. 
. . (SEE ABOVE THE OLOUDS AND SHADOWS.) 

PARCH. W, THOMAS (ISLWYN). 
REV. w. EDWARDS, D.D. D LEWIS 

.../. M. •=96. mt .__ :::! • · 

f~WJ p I'J_ : 1 U lEt_ :%t~~~ 
1. Gwel uwch.Jaw cym. yl • au 
1. See . a • hove the. clouds and 

r.J 
am • ser, 0 ! fy 
.shn -dows, -See, my 
.;::2. ••. .a2. 

_y tir, 
of Light, 

ï!JI• 

Lle· mae'r aw • el fyth yn dyn o er, Lie mae'r wy • bren fYJ;h - yn glir'; 
Where the br~e is ev • er balrn • y, Where the sky is ev 0 er bright; 

~----~P. -fR- p. .. ~ ~ 
0 2 ~~ Il=+-- -

&; F---"ê ~=~~r~~::~-êfJ-=~~-~= = ' . r---r-- ----1::::3~ ---FilE ~---== 

2. mt Ynddi tardd ffynonau bywyd, 
Trwyddi llif afonydd hedd, 

I ddyfrhau ei broydd hyfryd 
Ac i anfarwoli ei gwedd ; ' 

cr Iachawdwriaeth 
fœ ei glan anacUir mwy. 

-· 1 

2. mf In it spring: Iife's crystal fountains, 
Through 1t peaceful rivera ll.ow 

To renew its beauteous landscap~s 
And unfading !ile bestow : ' 

cr Full salvation 
We shall brcathc upon its shore. 

S. mf Troir awelon·glyn marwolaeth 
on yn hedd tu yma i'r fàn, 

Try holl ocheneidiau hiraeth 
Yn anthemau ar· y làn; 

cr Syrth y deigryn 
Olaf j'r Iorddonen ddu 1 

4, mt Mae fy nghalon brudd yn llamn 
· 0 orfoledd dan fy mron, 

Yn y gobaith am feddiànn 
'R etifeddiaeth dd wyfol hon ; 

f Hapns dyrfa 
Sydd a'il gwyneb tua'r wh!d. 

3. mf Storms that rage through deàth's ihirk 
Die this side its golden strand ; [valley 

Sighs are !ost in songs of triumph 
On its shining borderland. 

cr Into Jordan 
The Redeemed's last tear sha!l fa.U. -

4. mf Now at length a mighty rapture 
Thrills this troubled heart of mine 

In the prospect of possessing 
This inheritance divine ; 

f Ever blessèd 
They that seek this land of rest. 

·gôl · I la..;; •. en ° ydd dig 0 on ° ol- rwydd O'r an • ialowch du yn ôL 
arro; There, we know, Thyword be -!iev 0 ing, On. ly there se-cure from harm! 

_,._ _,._ -IlL _,._ -·- 1 

2. mf Fugail da 1 o'th feusydd bre!sion 
Byth na âd i un o'th braidd 

Grwydro'n ffol, a'th ofal tirion 
. Gadwo'n mhell y gwancus fla.idd ; 

t:r Arwain hwy uwoh :Hiniau amser, 
I'r drag'wyddol borfa fras, 

Lle cànt orwedd byth mewn Uawnder, 
A mwynbau afonydd gras. 

1 
2. mf Never,_fl'Om Thy pasture roving, 

Let tnem be the lion's prey ; 
liat Thy tendemess, so loving, 

Keep them alllife's dangerous way : 
c>· Th en, within Thy fold etema!, ' 

Let them find a resting.place; 
Feed in pastures ever vernal, 

Drink the rivers of Thy grace 1 



Rhif. 150. {t~ner w~n ~ prat~~ ~m ni. 
R. MEIGANT JONES. 

(LITTLE LAMES OF GOD ARE WE.) 

G. Bu~TERWORTH. W. B. BRADBURY. 

j__.. M • ..,=96. mf c-c--~ 

~~--?=t=~-=JG± l==t;@l+Q~ ~ 
.... • ..,. -+ .... ·=· iiO -61· -===== -- =t ~ . .,. .... -e- 1 

1. Er mai bych ·ain yd • ym ni, Gall- wn gan • u mawl i Dduw 
1. Lit • tle ones of God are we, Y et we will His praise re • peat ;' 

ê:ij--6! ?j ==1 
~ 

~: i } 
---A gwedd. i 

We will pray 

~ d ~c:;;;l 

Dau lais-!, 2. 
Two woicea-1, 2. 

~ 

4 1 1 . 0 ar 
on bend • 

1 1 
·=~ j ilg IJ 

J 
---no 
ed 

r 

±t$ p 1 

,.. 

' F 1 

J 1 J ~ 3 3 -61: • 
Ef, Ein 

knee Hlm 
Har • wein • ydd yw. 
to guide our feet. 

d ~ 
Dau lais-8, 4. 
Two 'IIOices-s, 4. 

J 1.; 1 • 
Ar • waln, ar • wain fi (ni) drwy'r byd, Ar • wain, ar • wain fi'n (ni'n) dy law, 

Lead me (us),Iead me (us), lest I (we) stray, Lead me (us),Iead me (us) by Thy hand, 

~&EFE1p F -p,p:eEr-,r e~;;J 
Dau lais-5, 6. 
~ woices-5, 6. 

~-: :a>s 
Ar • waln fi (ni) 

Lead me (us) in 
rod • io'r 

the bless • ed 

t d d 1 F 
2. 

mf Tyner *Yu y praidd ~m ni, 
Yntau ydyw'r " Bugail da, 

Rhag pob niwed yn y byd, 
Ein hamddiffyn wna. 

CrnGAN (yr ail dra). 

c-r Cadw, cadw fi (ni) drwy'r byd 
Cadw, cadw fi'n (ni'n) dy law; 

Cadw fi (ni) 1 rodio'r ffordd 
Tua'r uefoedd dra w. 

ffordd, Tu 
way To 

a'r 
the 

F 

~~~~ 
nef - oedd dra w. 
bet • ter land. 

Cydgan Y" ail d?'o. 
Clun-us, the second time. 

2. 

mf Little Jambs of God are we; 
He, the Shepherd, leads the sheep; 

And the lambs most tenderly 
He from harm will keep. 

CHORUS (2nd time). 

c-r Keep me(us) in tbe blessèd way, (hand; 
Keep me (us), keep me (us) by Thy 

Keep me (us) in the blessèd way, 
To the better laud. 

Rhif. 151. mtlw~r 3euatnc ~~~m. 
J. CLARKE. (WE ARE YOUTHFUL SOI,DIERS.) J 

REV. w. EDWARDS, D.D. R. WILFRID ONES. 
M • .-.=72.mf ::1 ~ 

l:;tt:lï&:::::~·~:::::::::l~ ill ;idAQ®' : WS~ZiJ 
~1 . 1 -. 1 • ------:---

1. Mil . wyr ieu - aine yd - ym, . Yn y fydd • m , fawr, 
1. We are youtb • fu! sol • diers, In the Sa- viour s band, 

n -~_F- -'"- -5. . n 7-.M=t~,.......,= ..--._==--kq-~-E~--W · 1 r ~ 

-1'1---to-. . ·1 J>oo. "' 1-. g~ IL-1-------I!o 

t-~=~~~==ws 'T? am 
Sydd yn ym -Jadd brwyd-rau le - su ar y Jlawr, Lion-der ~ mhob 
Who will fight His bat - tles, And His foes with - stand l Glad-ness lll each 

l'> r.::l.... ...-... - :""! --~- 1"'1.. -s- · ·s · _._ +- f· -fil- ~ ',.___,.__ • 

~wr e1c· ~ ·1r cr Clf#+HF e=r=~ 

~r&1dgtn$ e Hid ~5e:~ 
ca • lon, Dewr-der dan bob bron, Myn • wn or • uch • af iaeth, 
spi • rit, Cour. age in each breast; We will fight and con - quer 

. 1-::l~- ---..,1 1 ·~.r-.J~ _ . . ... · .f,J ·p _, __ .rJ -s-: ri;·. 5 ~~~= ·S. -- ~ ... p 
~i=~M r :;: r = 1 ~=- ;a 1 =t: .. 1 ~ 1 i= t: ::::::3 

CHORUS. piu f 1 !" "' "-

~- Jld;:r:j. ~ 112( eJ{tld r rj1QM~ 
Yn y frwyd-yr hon. Ie - su yw ein Cad • ben, · Awn · yn mlaen yn 
Ere we seek for rest. Je . sus is our Cap .. tain, Let our march be 

L ..-... .J_ · .J' ~» ~oo . ..J. .J. ~-~-~ §D:=b F E 1 nt==fJf:~~ 5- c l' 1 f !----+= .. =li>=.-

1 fi "' "loo ~ "' fJ loo :J ;;;J 

~~ ; Il ~#NH=tl B s 1 ptt11 
hy' ! Gor • uch - af - iaeth sydd o'n blaen, Cor - on eur aidd fry. 
bold, __ Glo • rious tri-umphs will be ours, And a crown of gold. 

.J ;_ --~.....:<!!! ~$'!" ""- s~~ ~--.J ~ ~ 
=~ ~~k ~ ~ e·'r r P&u 

2. mf Lleisiau pur melusion, 
tiaint y Wynfa lân, 

Sy'n ein calonogi 
A'u gorchfygol gân ; 

er Codwn, ymwrolwn, 
Ni raid brwydro'n bir, 

f Glaniwn yn ddiogel 
Ar y ndol dir. 

2. mf Blessèd inspiration 
Cornes from hea.ven above, 

As we hear the anthem 
Of redeeming love : 

c-r Let us rise to battle, 
It will not be long, 

f We shall soon in safety 
Reaeh the land of song. 



Rhif. 152. <.taagtu•r 'agubau gawn. 
(BRINGING IN TFŒ SHEAVES.) 

PARCH. J. ÜEULANYDD WILLIAMS. 
L& GA.-

M . ..J~BO.mf . " ..,., 
=-=~><-==~li ::r ~~-

. =1- . ~ i ::.f=t=iî'1 "\ ~==~~3 tJ 
. ~~±:Es-:~-ëi~----.. ~=Ef~-

I. Hau-:wn ;vn y· bor· ~u, hau-wn hâd tos-tur . i, Hau-wn ar gan-ol·ddydd, 
1. Sow. mg m the morn-mg, sow -ing seeds of kind-ness, Sow-ing in 1 the noon-tide 
~~ ..... Ê 

=- -~ r F 1 e==e=~Pffêhft4fF+r 
__. 

~ ~~ -~- 1 .~e:--liiL1d œti: 1 d rw 
hef-yd wed-i'r nawn; Dy~g'."'yl am gyn-hau- af, dys-gwyl ad. egmed. i, 
an~ the dew -Y eve; Wmt-mg for the har. vest, and the time of reap. ing, 

== ~=fê pze+f b: l f f-zrt--L-SfiTI 
-' cres. J. 1\, \ ::l lill. \1!. !'-· CHORUS. 

(F-1=1 t ~ ~ ii 1 ; :t :tt1--~~ 
Deu · wn oll dan gan u, c:œ · g!u'r 's~ub- an gawn. Cas- glu'l- 'sgub. au gaw:O, 
We shall come re· joie · ing, br1ng -mg 1n the sheaves.- Bringing in the sheaves, 

~- -s = r- F 1 e f =-: g p Il F a- ·ri~ ' .. ~ ~ 

~i'olloo J-l'>j;;;) "" ~4 1: lU 1 ptt 1 ~. 51: ~ ~~ 
C~s • g~u·r ·~gub • au gawn, Deu • wn oll dan gan . u, 

Brmg.mg m the sheaves, We shall come re • joie • ing, 

2. mf Hauwn yn y goleu, hauwn yn y cysgod 
Er cymylau duon gauaf oerllyd iawn ·' 

- Daw, fe ddaw'r cynhauaf, derfydd llafu~ caled 
cr Deuwn oll dan ganu, casglu'r 'sgubau gawn.' 

3. mf Awn yn mlaen er wylo, hauwn dros ein Ceidwad 
Er yu teimlo'n fynych yn brudd-glwyfus iawn ' 

Pan y derfydd wylo, fe rydd ini groesaw ' 
cr Deuwn oll dan ganu, casglu'r 'sgubau gawn. 

2. ntf Sowing in the sunshine, sowlng in the shadows, 
Fearing neither clouds nor wlnter's chilling breeze; 

By-and-by the harvest, and the labour ended, 
cr We shall come rejoicing, bringing in the sheaves. 

3. mJ Go then ever, weeping, sowing for the Master, 
Though the Joss sustained our spirit often grieves : 

When our weeping's over He will bid us welcome­
t:r We shall come rejoicing, bringing ln the sheaves. 

Rhif. 153. 
(SOMETHING FOR THEE.) 

PARCB. P. JONES'(l'EDR FARDD). J.H. ROBERTS, Mus.Bao. An on . 
..--' M . .,l=92. 

mf 1 
1. Daeth ffryd-iau mel • us iawn, Yn llawn fel 
1. Sa-viour, Thy dy - ing love Thou gav ·est 

lli', 0 ffrwyth yr ar-faeth fawr, 
me, Nor should I aught withhold, 

~kf=FfEE~IF p pw=1rl F1e=Sn 
. 1 fi J~ 

j~$fU=IP d =l~=glgl;;j d riF:e diO WM 
Yn awr i ni .. Heniachawd-wriaeth glir, Aeth dros y crin-dir cras; Bendithion 

My Lord,from Thee. In love my sou! would bow ,Myheart fui-fil its vow; Some off-'ring 
~ .... =F:" ~ - ?- ..... _..._ 

~f lB f f + 1bcrtr r 1f·E rTH=15 
.J !""1 P :J, :.if.

1
.fJ 1 1 1 !""1 rit"::l_J -1 1 

H_i_:~zllid g 1 ~ • ~ j j 1 j fid 1 id==-~ w.= 1 • ... 1 
am • od hedd, 0 ! ryf -edd ras l Ben-dith-ion am.• od hedd, 0 l ryf - edd ras ! 

bring Thee now, Something for Thee ; Some off 'ring bring Thee now ,Somethingfor Thee • 

• -->«-:e·!!. --~·:2::"'" • 

~tl r lt r--qF · 1 F r fJÎI-ITf==F~~ 
, 2• mf Fe gymerth Iesu pur 

Ein natur ni ; 
cr Enillodd Ef i'w saint 

Bob braint a bri ; 
p- Gada wai'r nef o'i fodd, 

Fe gym'rodd agwedd gwas, 
t:r Ffrwyth y cyfamod hedd­
! 0 ! ryfedd ras 1 

S. mf Fe gymerth leau blaid 
Trueiniaid trist ; 

Y sigodd ben y dqraig ; 
Ein Craig yw Orist : 

cr Oawn nin"u fod yn bur, 
Uwch cur, a phechod câs, 
Yn berffaith ar ei wedd­

/ 0 1 ryfedd ras ! 

2, mf Give me a faithful heart­
Likeness to Thee-

C'f That each departing day 
Henceforth may see: 

p Some work of love begun, 
Some deed of kindness done, 
Some wanderer sought and won, 

f Something for Thee. 

S. mf All that I am and have­
Thy gifts so free-

In joy, in grief, through lüe. 
0 Lord, for Thee ! 

cr And when Thy face I see 
My ransomed sou! shall bt 
Through all eternity 

1 Something for Thee. 



Rhif. 154. a wr wet'>bi fwl?n t 
(SWEET HOUR OF PRAYER !) 

PARCH. H. CERNYW WILLIAMS. 
J. WALFORD, W, B. BRADBURY. 

1.--' M . .,l.~50.mp ., , 

p~~-::Ft14lJ-i-----T-i-f 1 ~~f#Jj==--1:83 ~= - ... ~--~ ... 
1. Awr wedd -i fwyn l mor an- wyl yw, Cael teim -lo'n ag - os at elu Duw l 
1. Sweet hour of prayer! sweet hour of prayer, That calls me from a world of çare, 

-fi!A- 1""'1 

-Lê 
!,.. 
~ mp . 

!E:=s~ 
fa! draw yn mhell, Yn SWn si - bryd-ion go- baithgwell; 
my Fa- ther's throne Make ali my wants and wish -es known ; 
-f/fA- ~- -IR- -fiL -"'· -fi'-- . 1 

~~~=e F 6 1 t = ! = 1 rcttf9+E=~ 
---- mj 

~~îL5±3=t &Md~ili l2tH 
Cawn eir- iau'r lOr Y!'- nodd - fa gl;rd, Rhag poen -au a g;,rth- rym- der byd 1 

In sea • sons of dis - tress and gnef, My sou! has olt - en found re - lief, 
& ~- ~ $!- -fiL _,.._ 

e r c 1t a p E 1 f e r rn E F ~ 
----~ :::::l:=r" i~ ~ s)J ilf--Ai $13 ~~ 

A dryll- ir mag!- au'r gel - yn cas, Wrth ag •· os - hau at or- sedd gras· 
And olt es- caped the tempter's snare, By thy re- turn,sweet hour of prayer't 

-fiL -fiL _fiL _,.._ _..,~ 

~pe-==Ffi r e t Ê 1 F-E=r=e 1 f ~ F u 
_, cres. ::j " ~ ~ dim. 

~;gill IIi F #13 J:::fa~ 
A dryll- ir magl-au'r gel - yn cas, Wrth ag -os - hau at or- sedd gras. 

And olt es-caped the tempter's snare, By thy re- turn, sweet hour of prayer 1 
.._ __ ,._ -flll.. ,.._ -~ _,.._ 1 

~=!® f E f E 1 r c! [1 F Fr?tacg r=u 
2; mp Awr weddi fwyn! ei chysgod clyd, 

Sy'n ddiogelwch llawn o hyd, 
cr Cawn anfon cwynion calon brudd, 

Mewn hyder llwyr at Dad y dydd, 
mj A derbyn nerth ysbrydol, gwir, 

l'n cynal yn yr anial dir, 
cr Mae seiniau'r nef a'i cherddi lion 

mp I'w clywed drwy eiliadau hon. 

2. _mp Sweet hour of prayer l sweet hour of 
prayer! 

Thy wings shall my petition bear 
• C'l' To Him whose tru th and faithfulness 

Engage the waitiug sou! to blesa · 
mf And since He bids me seek His f~ce, 

Believe His word, and tru.st His grace, 
cr l'li cast on Him my every care, 

mp And wait for thee, sweet hour of prayer 1 

Rhif 155. 
(WHAT WILL YOU DO WlTH JESUS?) 

..:'AROH. 0. WALDO JAMES. 
N, NORTON. G. c. STEBBINS. 

.--' M. ~-~50. mf 1 

@~1lrfi_~~; f ~ 
1. 0 l 
1. Oh, 

beth a wnei di â'r le - su? Medd llais mwyn-eidd • iaf 
what will you do with Je - sus? The caU cornes low and 

gaed; 
sweet; 

=!'!"-

... ... 

"" 1 . 
Cym • heU - a di yn dyn • er Roi'th feich - iau lawr wrth Ei 
And ten - der - ly He bids you Y our bur - deus lay at His 

draed; 
feet; 

i li@ t d 11-~~1 
0! 
0 

en • aid 
soul, so 

ar ddi - ffyg • io, 
sad and wea - ry, 

1 
At - at mae'r !lais yn 

That sweet volee apeaks to -Jll.. ... 

Ë 

___... 
d'od: 
thee: 

Pa beth a wnei di â'r le su? 0 ! beth gaiff yr at • eb 
Then what will you do with Je sus? Oh, what shall the an • swer 

l r-J'~ -~ fL--111- --- --

=~~- k 818+~-F-~~ 
2. mf 0 ! beth a wnei di â'r leau? 

Daw'r !lais yn ddwfn a chlir; 
Mae'r geiriau prudd yn seinio 

Dros holl derfynau'r tir ; 
Ar hyn yrymddibyna 

Y bywyd uwch y rhôd : 
C'l' Pa beth a wnei di â'r leau? 

0 ! beth gaiff yr ateb fod? 

3. mf 0 1 meddwl am Grist yn dyfod, 
O'r nef i'r ddaear lawr ; 

p Ei fywyd pur a'i farw, 
A'i ddyoddefaint mawr; 

Ac am El ras tosturiol 
A'r aberth mawr ei glod ; 

cr Pa beth a wnei di â'r leau? 
0 l beth gaiff yr ateb fod? 

2. mf Oh, what will you do with Jesus ? 
·The call comes low and clear,; 

The solemn words are sounding 
In every listening ear : 

lmmorta!life's in the question, 
And joy through eternity: 

cr Th en what will you do with Jesus? 
Oh, what shall the answer be ? 

3. mf Oh, think of the King of Glory, 
From he a ven to earth come down ; 

p His !ife so pure and holy-
His death, His croas, His crown : 

Of His divine compassion, 
His sacrifice for thee : 

cr Then what will you do with Jesus? 
Oh, what shall the answer be ? 



eb fod? Beth gaiff yr at • eb f';;dj 
~ What shall the an • swer be? 
.. :e-

1~1 
Beth a wnei di â'r le . su? 0 1 beth gaiff yr at . eb fod? 
What will you do with Je • sus? Oh, what shall the an . swer be? 

tiR- ~--:Ê . . ---
~~-S-Ee 1 ~ f f+t=--t=f=~=ttfU1 
Rhif. 156. œuw~r 3eau. 
PAR~: ~~~~~J~~L~~NES. (THE PILGRIM BAND.) 

M W. H. Rowli. 
~:t.ll. ~=~- . ' ~ 
~~w±4 t m ~ i: l±dw:=;-=t~ 

.... .... ... 1 
1. Fil ~ wyr le .. su, awn yn wr - ol, 'Nawr i'r frwyd- yr yn ei law; L,, l. Thro' the nigh: of doubt and sor - row On. ward goes the pi!- grim band, 

~§~ij=FffPtt=-GFpS e 1 r: s-~~ 
./ -li 

~~~-4i.ffi±l .r au 1 ~~ d~~ ~· e-~.- .. -- ~ ~=l=l.,. 
Cad ·ben mawr elu mch · awd- wr • iaeth, Gyd - a ni ei Hun. an ddaw · 
Sing-ing songs. of ex· pee • ta - tion, March-ing to the pro-mised land;' 

~~~H=E · : f=SJf & ~ rn :~+H 
!@m~-=tzlâ s tag_ 

Lladd gel • yn - iaeth, troi'r gel • yn • ion Mwy. ach yn gyf. eill . ion !lon, ~
~creil. ! l' "'"' . ;J 

And be · fore us, thro' the dark- ness, Gleam-eth clear the guid. ing l~ght: 

@E~--=s-s e 1 Fq~ l1~=~=~ ..... -r---

~t o;J~Lm ~ ; 6TI: :-~ 
En · ill pa wb i'r Bren- in Ie · su, Y d - yw nild y frwyd. yr h~n. 
Bro- ther clasps the band of bro · th~r, Step- ping fear . less thro' the night. 

~==e=srE? S e ~ 1 rL-r=t c 1 F : S~=FF-~ 

2. mf Llawenhawn, mae'r fuddugoliaoth 
011 yn troi o·n hochr ni, 

Nid oes elyn ail wrthsefyll 
Grym arfogaeth Calfari, 

cr Chwyfio'r palmwydd, gwisgo'r goron 
Gyda'r Iesu'n fuan gawn ; 

Ac ni fydd byth ryfel mwyach 
Ond tragwyddol heddwch llawn. 

Rhif. 157. 

2. mf One the object of our journey, 
One the faith which never tires, 

One the earnest looking forward, 
One the hope our God inspires : 

cr One the gladuess of rejoicing 
On the resurrection shore, 

With one Father o'er us shining 
In His love for evérmore. 

R. AB G. Dnu. (THE NEW SONG.) 
RHYS, D. MORGAN. D. LEwis, 1894. 

./ M • .,l=66.mp ~ mr- ~~1a= ~-SI .ït .. p 
• Mae'r gwaed a red - odd ar y groe·s, 0 oes 
. The blood that fiow'd up • ou the cross, Let age 

i oes i'w gof • io; 
to age re • peat it ; 

~rrp:q 8 Ë ' e r-r F ' fH-=t=E ' F F 
# -===== :-. ======--

@lt_pz~ : 1 t ; ,, .w a , P : ; / /ldd-H 
Rhy fyr yw trag-wydd · ol- deb llawn, I ddweyd yn iawn am dan • o. 
To~ short e . ter · ni - ty's vast space With fit - ti-~~~ gr~ 

~A · Ê a NEE Fm ' r rasaa qa 
·-

Prif des . tyn holl gan - iad-au'r nef Yw "Idd -. o Ef" a'i haedd-iant, A 
Heav'n's sweet-est song is "Un -ta Him 1 u Heav'n'schoicesttheme His sto. ry: With 

J 1 l' ~ . ~ 

.. 
dy na sain tel · yn - au glân, Ar uch • af gân go • gon • iant. 
this the an . gels' barp-strings blend In the blest realms of glo - ry. 

:s: ~ ·~~~ ~~ . ~r-~t----s9.(1R.. ~c ~I u ~~ i --s-t E-E+5=F~=-frF · ~ ~ ~ r ; 
2. nif Mae hynod rinwedd gwaed yr Oen, 

A'i boel'l wrth achub enaid, 
cr Yn seinio'n uwch ar dànau'r nef, 

Na hyfryd.lef seraphiaid, 

S. mf 'Mhen oesoedd rif y tywod mân, 
Ni fydd y gân ond dechreu ; cr Ràyw ~>ewydd wyrth o'i angeu drud 
A ddaw o hyd i'r goleu. 

2. mf The Lamb who bled, His toi! and pain, 
Life to our dead soula bringing, 

cr These win in heaven- more souriding 
praise 

Than seraph's sweetest singing. ' 
S. mf In ages countless as the sands 

Old will the theme be ne ver, 
t:r Sowe ~ewer wonder of His love 

Shall spring to !ight for ever. 



Rhif. 158. ® ! arwain fi. 
(LEAD, KINDLY LIGHT.) 

J. H. RoBERTS, Mus.Bac. 

ar .. wain 
Thou me 

1-"""'1 

fi, 
on! 

Mae'r nôs 
The night 

_.._ ... fl: 1 =r==rr= i 1 + 
fiin, 0 1 ar - waln 

home, Lead Thou me 

yn ddu, a min .. au'n crwydro'n 
is dark, and 1 am far from 

Cyf .. eir · ia'm traed; ni cheis · iaf 
Keep Thou my feet ; 1 do. not 

@i~êr-~==r=r-r~rœpi44tp~8-~~~ 
. ~---1 j p 

: d a ru±::f=@#Ei 3~~ I.,.,.J. B:J = =r~ .. ·6'--- . ., 1 F' 1 
syll • u drwy, I'r wyn - fa draw, .•• , un cam a bodd -Ion wy'. 
ask to see The dis - tant scene :.. • one step e • nough for me. 

2. mp Fel arall oeddwn gynt; (cr) tyr'd wawl 
. y nef 1 

I f 'arwain i ; 
Y llwybr geisiwn wel'd; (cr) ond hedd· 

yw'mllef 
. Yw, arwain fi; 

p Teganau gwael y llawr a balchder hy' 
A'm gwnaent yn gaeth; (pp) anghofia'r 

blwyddifn. 

8. mf Dyrasol nerth fo eto yn ddilyth 
I f'arwain i 

cr Hyd rydiau'r nfon dclofn, heb ofni byth 
Ei hymchwydd hi, 

f Nes gwelwyf gycla'r wawr, pan dôro 
draw, [llaw. 

Hen deulu'r llawr a'r palmwydd yn eu 

F F F 
2. mp 1 was not ever thus, nor prayed that 

Thou 
Should'st lead me on : 

I loved to choose and see my path ; 
(cr) But now, 

Lead Thou me on ; 
p I loved the garish day, and, spite of 

fears, [past years. 
Pride ruled my will; (pp) remember not 

3. mf So long Thy power hath blest me, sure 
Willlead me on, [it still 

cr O'er moor and fen, o'er crag and torrent, 
The night is gone 1 (till 

f And with the morn those angel-faces 
smile [awhile. 

Whiëh I have loved long since, and lost 

Rhif. 159. Safwn bros etn muw ! 
DAFYDD 0 WENT. (LOYAL TO OUR GOD.) 

R. RHEDYNOG PRIOE (G.). 
REv. W. EnWARDS, D.D. 

M . .,i=~O. mf __ _ _j____,...---1 -1 , ,.-.._ ===-::j. -1--;---~ -~ 

~~-l~ 1'1 · ;oj=i!\--Œ-8---i~~ ~~--- - =>--• . Cil=-- ' ---- ~;;-~.... .... 
,-..,. l· 1 -...._...- • 1 

1. Awn yn hyf i gwrdd y gel- yn Saf .wn dros ein Duw!(drosemDu~.) 
1 Let us face the foe with val • our, Lay • al to our God ! (ta our God .) 
• ,.-.._ 1 /"' "".L 

1 r- 1 1 "' :s::IS::iS: ~· -~ ! ·-~l!±i=~~-ge ! ~ (J. = 1 2 • ::ti~ 
.-~---- ... i;ooà . 

i:;J Cod-wnfan-er Na foed an-foes i. ni'n ddychryn, Saf .wn dros ein Duw 1 . • 
Let no vice fill us with ter -ror, Lay. al to our God 1 . Let us lift RIB 

1 _...._ 

..... #.IR-·~·~~ . ~,...,. -
(ê~i~~ c c ~""t=g. rirf'tH ~ 
·---:1:-ii=l== r--r-- ' ~... 1 ' 

cres. 1~ · 

~ r! d: Hth-iEi=s3?itF: e ~~~ 
nef i fyn. ~' Na ddych-wel-wn . nes gorch-fyg - u Rhin -we_dd fy_n • wn 

• al ban-ner Nor re-turn till we shall con-quer, And till v1r-tue 
roy ' . 1 "' 1 1 

. -~~~~~~~ .. ~~~~~·~-=--~h:_~ .. ~ .... -~-· -~~-~~~~ ~1# !'!-~ ~~ -.1! ,.. ~r ~= ~ ~ ~ 
- ... : r.- 1 '"'1 Iii' 

> ~ 

1_J cres • .--.. 1 ~:=J 1 ~ ~ I_J.::=l'-'l==i-EII fêf-il-b 1 it~~--·-iN=~=t=t=l~=--=n 
i deyrn~as . u, Saf -wn dros ein Duw ! Saf -wn, saf- wn dr.os ein Duw! 

reign for ev • er, Lay- al still to Gad! Lay. al, lay . al stlll to God! 

2. 

mf Er mor gedyrn yw'r gelynion 
Safwn dros ein Duw ! 

Byddwn wrol, filwyr Seion, 
Safwn dros ein Duw! 

cr Mae y nef a'i haddewidion [lon," 
Yn dweyd wrthym "byddwch ffydd· 

f Felly, nes cawn '' wisgo'r gor~n," 
:IJ.· cr Safwn dros ein Duw 1 :jj: 

,.....,_ 
•!!• 1 

'2. 
mf Though the foe be strong and cruel, 

Loyal to our God ! 
W e shall overthrow his counsel, 

Loyal to our Gad ! 
cr All His promises, so graciou.s, 

Bid us fight, and be courageous, 
f Till we gain the crown so precious. 

:jf: cr Loyal to our God 1 ·1f.· 



Rhif. 160. 3erusalem oreurog. 
PAROH. E. RoBERTs, D.D. (JERUSALEM THE GOLDEN.) 

BERNARD.. . D. LEWIS. . 
,..; M • ..,1=92. mJ · 

·~ ~~-4::~J~=3t~~~-~~~- ~~ 
1. ru - sa - lem or • eur • og, 0 laeth a mel _yu 
1. ru - sa - lem the gold • en, With milk and ho - ney 

Il 
Mae syll ·• u ar dy deg- wch Yn lleth-u'm teim -lad i; 
Be - neath thy con . tem . pla - tion Sink heart and votee op • prest ; 

-~- . .J'7'"'~~=:!ê ._._ ~ 
~-E~-2~p #~~tEll 

cres.~41*-=~~=~3~. -J==b=ob::l~ 
- --iif=-:i>l==•i-3---~~~- --1 .· 0 • 

Nis gwydd • om pa la • wen • ydd O'th fewn a gawn fwyn 
I know not, oh, 1 know not What joys a • wait us 

. :-=4gj--1J --===~==B r? ·s· ~~ -- --. -r-=t= 1 - g 

2. ml Mae muriau hawddgar Seion, 
Yn llawn o fawl a chlln, 

A seinir gan y seintiau 
A'r holl angelion glân ; 

cr Tywysog iachawdwrlaeth, 
Breswylia gyda hwy­

Fe'u harwain at ffynonau 
0 ddyfroedd bywiol mwy. 

s. mf 0 ! hyfryd ardal ddcdwydd­
Cartrefle teuln Duw ! 

Mae hiraeth ar ein calon 
Am fyned iddi i fyw. 

m· Yr lesu yw'r arweinydd 
A'n dyg i mewn i'r nef; 

Boed byth yr holl ogoniant 
A'r moliantiddo Ef. 

2. mf They stand, those halls of Zion, 
Ali jubilant with song, 

And bright with many an angel, 
And ali the martyr-throng : 

cr The Prince is ever in them, 
The daylight is serene, 

The pastures of the blessèd 
Are decked in glorious Bheen. 

s. ml 0 sweet and blessl!d country,­
The home of God's elect 1 

0 sweet and blessèd country 
That eager hearts expect 1 

cr Jesus, in mercy bring us 
To that dear land of rest, 

Who art with God the Father 
And Spirit ever blest. 

Rhif. 16:1. '1Rwtn m~n·b" ar ol ~r :Jesu. 
(" LORD, I WILL FOLLOW THEE.'') 

PAROH. J. GWYNDUD JONES. 
J. E. BoDE. RommT GBIFiriTIL 

.../ M • ..,i=96. mf 

,~?§~Bm34=GF+b-· 1 ~: 1 

1. 0 1 f'eil- ·aid gwel yr le - su, Yn sudd • o dan y diln; 
1. 0 Je • sus, I have· pro - mised To serve Thee to the end; 

:f!" -IL :f!" :J.~ :f!" ~ • 

If .pl ~ F F r 1 i ? u 1 u = 1,3 i 1 p :J 
Yn d'od o'r dwfr fy ny A'r nef yn gwen • u'n · lliln; 
Be Thou for, .ev • er near me, My Mas • ter and my Friand 1 

1 :s: ;: ~ .d.. ~' ~- ~ 
~ c t®r-:;r-Œtl p f=@$1 

(' ' 

d1?ud d'Id 
Clyw lef y Tad am dan 

I shall not fear the bat 
-11-

2. mi'Rwy'n myn'd ar ol yr leau, 
1 rodio'i lwybrau glân,. 

Mae'i gariad yn fy nenu, 
Ei ddeddfau yw fy nghân ; 

cr Aeth Ef o'm blaen drwy'r dyfroedd, 
Agorodd ffordd i mi, ' 

I'w ddilyn Ef i'r nefoedd 
Lie mae mewn parch a bri. 

s. p 'Rwyf am dy ddilyn leau 
Nes deuaf atat Ti; 

Bob cam o'r ffordd i fyny 
Rho help dy ras i mî; 

cr Na àd fi byth i grwydro 
. .Ax aswy, nac ar dde, 

J Ond cadw'r ffordd, heb wyro 
Nes d'od i dèyrnas ne'. 

o-"'Rwy'n fodd -lon yn • ddo Ef," 
tle If Thou art by my aide, 

Go • lom • en ddwyf-ol nef 1 
If Thou wilt be. 1117 guide. 

2. mf 0 Jesus, Thou hast promised 
To s1l who follow Thee 

That where Thou art in glory 
There shall Thy servant be ; 

cr And, Jesus, I have p~mised 
To serve Thee to the end ; 

Oh, give me grace to follow 
My Master and my Friand 1 

s. p Oh, let me see Thy foot-marks, 
And in them plant mine own; 

My hope to follow .duly 
Is in Thy strenlrth alone 1 

cr Oh, guide me, cali. me, draw me, 
Uphold me to the end ; · 

f And then in heaven reoeive me, 
My Baviour and my Friand 1 

1 

1 

-------~=- - -===~~ ................ ----·--..... -" ... ----.. -............ -~iii-·'ioi"iliiiiiiiiiiiii-~-



Rhif. 162. 113en~ttbta·n œwattb. 
(GOD BLESS OUR WORK.) 

PAROH. P. WILLIAMS (PEDR HIR). 
An on. 

-' M. ,.1=80. mf 
D. LEWIS, 1894. 

ac yn 
firm .ly 

gryf, 
stand 

Yn 
True ~~-!~W 1. 0 Dduw! gwna ni yn hyf, Yn wr • ol 

, 1. God blesa ou. r Temp'rance Band! Oh, may we 

@t7f 1 f = E 8 s 1 ·p F 1 F 8 e 

@iL~~~g 1 d j'âad fi il pd hi#/ M 
gad arn lu; Yn un ol a chy • tun, Yn gy • wir iawn bcb 
to our Pledge 1 May we .u • ni· ted be, Strong in con· sis- ten-

~ 

r ~~ F 
r.-, 

.. .. 1 

= tl j 
un, ..•. 
cy, ..... 

A thi, 0 Dduw ! dy 
Zeal, truth, and cha - ri 

éWF 
2. mf Rho gymhorth yn ddigoli, 

I godi'r medd won oli : 
cr Bendithia'n gwaith. 
f Fe weithiwn yn ddigwyn, 

Daw bm·eu teg ei swyn, 
Pan wawria dirwest fwyn 

Trwy'r ddaear faith. 

3. mf Plant y B•·ythoniaid lion, 
A safo'n ddewr eu bron,--:­

cr Yn obaith gwlad: 
f Yn mlaen ! mewn north a ffydd, 

Ceir concwest fawr ryw ddydd; 
O'i ras yr Arglwydd rydd 

l'r byd ryddhad ! 

Rhif. 163. 

P n 
hun, 
ty, 

~'th wawr 
Cour age, 

1 

o'n 
and 

tu. 
love. 

le 
2. mf May we for drunkards fee!, 
· And labour on with zeal : 

cr God blesa our work. 
f And we His aid implore, 

To help us more and more, 
Until, from shore to shore, 

Ali shall abstain. 

3. mf May Brltain's children stand 
A noble Temperance. Band, 

cr Their conntry's hope! · 
f And may our canse extend, 

Un til ali people blond, 
And one great shout ascend­

The world is free 1 

R. MEIGANT JONES. (FOLLOW THE SAVIOUR.) 
JosEPH SwAIN. GWLADYS MAY SAMUEL, 1896. 

M . .,1=96. mf ::J ;;\ :::;1 · 

.. p .S ill 5 5 1 d U j p IJ g ~3 
1. Di- lyn cam-rau'r Ceid-wad mawr Wnaf tra bydd-wyf ar y liawr· 
1. Chil- dren of. the King of grace, As from earth to heav'n ye go, ' 

1 

\ 

Dy - na'r rhe - ol i mi ·fyw­
Your 'Re- deem-er·s foot· -steps ·trace, 

Byw fel dy! - ai 
Fol· low Him. in 

p!ent-yn Duw. 
ali ye do. 

~- :~ 

filW::b+Ee=~F 1 

-.... 
2: mf Yn eifebyd, ufudd f.;_ 

Gartref i'w ri~ni cu, 
cr A'i hyfrydwch penaf Ef 

Y doedd cadw deddfau'r nef. 

3. mp Pan fedyddiwyd Iesu mawr. 
Daeth yr Y spryd arno i la wr, 
A chyhoedda~'r Tad o'r nef-
" Fe'm boddlonwyd ynddo Ef." 

4. ntf Gweddus iawn i minau yw 
· Dilyn Ceidwad dynolryw 

Drwy y bedydd dwfr, a wnaed 
mp I ddarlunio'r bedydd gwaed. 

5. mp Iesu anwyl! drwy fy oes 
Cadw ngolwg ar dy groes: 
Buost farw drosof fi, 

cr N ertha finau 1 fyw i Ti. 

2. · His sweet presence y ou will fi nd . 
Shining on you as you go ; 

cr Cast your fears and cares bebind ; 
Trust Him, Re will brlng Y~\1 through. 

3. '"'jHear the volee that speaks from lieaven, 
mp "This is My appointed way "; 
cr Y ou whose sins He has forgiven 

Be baptized without delay. 

4. mf Mighty Saviour, wè obey 
Thy divine, commanding yoice ; 

cr Thou hast taught our feet the way, · 
In Thy mandate we rejoice. 

5. ~•f On Thy promise we rely, 
p Hear us from Thy lofty throne ; 
cr Shine .upon us from on high, 
mf Bles.s and séàl us as Thine own. 

Rhif. 164. 113~w t œrtst. 
(LIVE TO CHRIST.) p ARCH. E. ROBERTS, D.D. 

J. MONTGOMERY. T. TALLIS. 

M . .,1=84. mf se ·~ ~ ïl j ~ · . . "' 
~=PH g Pl+ FF@I ~ I#Ffl 

1. Yr hwn sy'n blent-yn Duw· trwy ffydd, · Gâr fyw i Grist tra pery 'i ddydd, 
1. To me to live let it be Christ, To me to die will tlien be gain, 

=F .fL. - .fL. .fL. .n ~ .fL. :e . .fL. ~ .fL. ,. 

~!tCi[?PFI~ F p r IFFtplf-FfU 
. 1 1 "" 

2. mf Yr hwn arddelo Iesu mawr, 
Gan fyned ar ei ol yn awr, 

cr A gâ ei arddel ganddo Ef 
Pan ddelo ar gymylau'r nef. 

2. mf So when He cornes, with glory crowned, 
Toclaim His own, and cal! them His, 

I in His likeness shall be found, 
tf1' For l shall see Him as He i• 

law- en ·bau. 
I at- tain. 

.L 



Rhif.t65. ll1 jf orbattb. 
PARCH. W. WILLIAMS (Einion). (THINE FOR EVER ) 

W. COWPER. · -'~ M . .,1~84. mf , . . . . . J. H. RoBERTS, Mus.B&c. 
=i2:::2=::;~:fjl~ . ~ ---1 · . cres. 
~~=i- . -:!?.J= :::sc~ e -J::=3~~~=+=R~tj~tr:cr~ - --~ - -$-.,.-:11±"~=-=~-~- ~-~- . 

1. Ym • a'r yd • ym ar ein tai th Ar 8 _ t< '-:-' , 
1. Hark,my sou!, it_ is the Lord! 'Tis iheS~~~:' {!efnHfo: maltdh, R~m yn mor-io tu ·a'r , ear 18 wor ! Je-susspeaks,andsnP~ksto 

.... :f"!"•~··~ 1~ r-

~M'dlt' Eh!~ F SfHF1.o;, ffœn:p 
t
~:::::===~ ±===Ë'±"d l cres. 

Wi~=~~~=S±f&~~ 
wlad Lie mae hy • fryd d~ ein T~· 'R". . -r-•r 

thee:"Say,poor sin.·ner lo_v'stthou Me?_· .. jm yn mo.r-lo tu-a'r wlad,_ Lie mae ~ . • ~:s~peaks,and speaks to thee:" Say,poor 

~~° F Flp:p F pl z FFI~:~~ è_f~ 
~ · . CHORUS. f · 1 1 1 .i" 1 

~=:::cm=Ql~~ ~-~~~~~=+1 a------ -S _-'?.._ --=:ill~z-l 
~y • fryd d~ ein Tad. Ha • le , llw . la -~ -
sm-ner,lov'stthouMe?"Thinefor ev ._er, daw y làn Har<ld,i'r go -lwg yn y ~h_ho~ blest,They who fi nd in 'fhee their 

... ~ t!! ~- ~- :t9· .• :e· --~ 

2. mf Pan yn ofnllawet· awr 
mp Colli yn yr eigion ma v!r 

cr A wei ddaw o'r wlad syct'd weil 
P Dwêd nad ydyw ddim yn mh~ll. 

S. mf Awn yn mh~en trwy'r rhwystrau i gyd 
Er mewn bhnder 1awer pryd 

cr Fe gawn orphwys yn y nef ' 
1 A melus ganu " Id do F~f." ' 

----~~--~ __ ,._ ç::._ ... t:~ .. 
-~--=ji! .. 

-t:::=t:~ 

lwg yn y rnàn. 
us to the end. 

~PL-"'~= 
q~r=~~~ 

2. mf Thou shalt see my glory soon, 
mp When the work of grace is doue. 
cr !(ttrtner of m_y throne shalt be-' 
P Say, poor s1nner, lov'st thou 1\fe?" 

3. mf Lord, it is my chief cornplaint 
Tnat ;my love is weak and faint. 

cr Y et I love Thee, and adore-,.. ' 
f Oh for grace to love Thee more 1 

Rhif. 166. ® :tlrglW\?l'l~! rbo "'2 auu mawr 
PARCH. W. WILLIAMS. (SHEPHERD OF ISRAEL FROM ABO • 

BATHURST. • VE.) t../ _M.,)= 72. mf JOSEPH EDWARDS. 

~~ ~=~=-~m J=LEt-----4~ ~:=:t-~~J- it=J=~-~ 1'' ..,_ ...,_ ..... •fl'• . ~--::~- ~:--:.,--<~~=<~"==l=;.;;;l--~ 
1. 0 Arglwydd 'rho d ali u , 
1. Shep-herd of __ .Is. r_arl, from. a. b~;:_ fhy nferth-bul fflyn'd yn mlaen, Dy ee · 0 ock: be • hold And 

i(&f.Zf:=~=l~ ~ ~ ~ . ' . ~ =~ F*FFFfôTJ · r rL=EpfJ 

~cgtg;===rtfi4-l- ~:aa_;;r w=i m :1 " ::i} .. ----:J- :1: ·<9-

iach. awd · wr . iaeth yw fy ngrym, Fy nghoncwest a fy nghân. 
let us ne v • er Jose Th y love, Nor wan • der from Th y fold. 

~~F=f E ê-F=F*R=Ff%-MI ~ 1 ~ .,... 1 ;; 

2. mf Thy tender care support the weak, 
And will not let them fa!l ; mf Rho north i rodio er dy glod, 

Ac iti bellach fyw; Tben .teach us, Lord,Thypraisetospeak, 
And on Thy name to cali. A threulio mywyd gyda bias, 

1 ganmol gras fy Nu w. 

3; mf 0 1 cau fy llygaid rhag im' wel'd 
Pleserau gwag y byd ; 

3. ?nf Guide us through life, and when at last 
We enter into rest, 

Thy tender arms around us cast, 
And fold us to Thy breast. Na'd imi wyro byth oddiar 

Dy lwybrau gwerthfawr, drud. 

Rhif. 167 •. Mawlgan, am \?t Jefeng\?l. 
PARCH. D. CHARLES. (PRAISE, FRAISE THE LORD.) . 
-R. MEIGANT JoNES. J.H. ROBERTS, Mus. Bac. 

M . .,1~104. ~ i ~i~~I]JMI $21 ~~~$~ ,~JE: 1 1 1 • 1 

1. Di· olch i Ti the 

- . 1~· . 
Dduw, Am yr Ef - eng- yi, Am yr Ef -· eng ·yi, Am yr Ef · ehg . yl sanct • aidd. 
Word-;PraiseGod Al- mtgh -ty, PraiseGod Al - migh -ty, PraiseGod Al- migh- ty, praise Him 1 

! :f!"_· $> :f!• . 1 ' ..... -~- ~ :f!"_· . 1 

~!§f~r=trf$$ftF7fiF~iTF-&l$~ 
CHORUS. ~~~2nd 1 

-' .(. 1~ !=>, 1'>-1"1..-1 lst .. ,.,.,· 

i~~~-'F~~@i]t$§-~[j · "" '" "'~ .... 7r ·c=·t::l ·;oj·.......,-1 1 ·c:;J· 

Ha-le -Hw - ia! Amen.Ha-le - liw - fa! Amen.Ha-le -liw - ial Amen,A-men, A-men. -men. 
Hal-le - lu - jah! Amen. Hal-le - lu - jah! Amen. Hal-le - lu - jah! Amen, A-men, A-nien. -men. 

Ha-le-liw- ia 1 Amen. Ha-le-liw- ia! Amen. Ha-le-liwia! Amen,A-me:n, A-men. -men. 
Hal-le-lu- jah! Amen. Hal-le-lu- jah! Amen. Hal-lelujah 1 Amen, A-men, A-men. -men. 

~EE~t~r~etpn~SJt~=e:=p~~ 
L L 

mf God gave us light when we in darkness 
mf Pan oeddym ni mewn carchar tywy!l, 

du, . [du, 
Pan oeddym ni mewn carcliar tywyll, 
Rho'ist ini olenni, rho'ist ini oleuni, 

Rho'ist ini oleuni nefol. 

lived, [lived·; 
God gave us light when wc in darkness 
Light of the Gospel, light of the Gospel, 

Light of the Gospel, praise Him ! 



PsALM 1. 

Œwl?n et fl?b l? gwr. 
Rh'f 168 (BLESSED IS THE MAN.) 

~
1.; o. " . r · .. ·B.OYO& 

@!: IGLâlall~ IJ~id~EI: llz !dbBI·;·u: lâ J lktJU 
-~- -5· -s- -~~- a -~- . = î.J ..J_ • ..1 

.~ FfF llo IPFIF ri:; ~~IF ri 1131pfl F F ,~.,, 
1. 7rrf Gwyn ei fyd y gwr ni rodia yn nghyngor 

yr annuwiolion, ac ni saif yn 1 fiordd 
pechad- 1 -uriaid, Il 

ac nid eistedd yn eist- 1 -eddfa gwat- 1 
.war·· 1 ·wyr. . , 

2. Ond sydd a'i ewyllys yn 1 nghyfraith yr 1 
Arglwydd; 11 

ac yn myfyrio yn ei 1 gyfraith Ef 1 ddydd 
a 1 nos. 

S. Ac efe a fydd fel pren wedi ei blànu ar 
làn af. 1 -onydd 1 dyfroedd, Il 

yt· hwn a rydd ei 1 firwyth 1 yn ei 1 bryd; 
A'i 1 ddalen ni 1 wywa Il 

a pha beth bynag a 1 wnel, e- 1 -fe a 1 
lwydda. 

4. p Nid felly y bydd 1 yr an· 1 -nuwiol, Il 
ond fe~ mân us yr hwn a 1 chwâ.l y 1 gwynt ! 

yma1th. 
5, Am hyny yr annuwiolion ni safant 1 yn 

y 1 fam;·ll 
na phechit.duriaid yn nghynull- 1 -eidfa 1 y 

rhai 1 cyftawn. 
Ailran. 

6. f Canys yr Arglwydd a edwyn 1 fiordd y 
rhai 1 cyfiawn : Il 

mp on4 fiordd yr annuw- 1 -iolion 1 a ddy- 1 
-fethir. 

1. rrif Blessed is the man that walketh not in 
the counsel of the ungodly, nor standeth 
in the 1 way of 1 sinners, Il 

nor sitteth in the 1 seat 1 of the 1 scomful, 
2. But his delight is · in the law 1 of the 1 

Lord: li 
and in Bis law doth he 1 meditate 1 day 

and 1 night. 
S. And he shall be like a tree. planted by 

the 1 rivera of 1 water, Il 
that briugeth forth. his 1 fruit 1 in his 1 

season: 
His leaf also 1 shall not 1 wither ; Il 

and whatsoever he 1 do. 1 ·eth shall 1 
prosper. 

4. The ungodly 1 are not 1 so ; Il 
· but are like the chafi which ·the 1 wind 1 

driveth a- 1 -way. · 
5. Therefore the ungodly shall not stand 1 in 

the 1 judgment, Il 
nor sinners in the congre. 1 -gation 1 of 

the 1 righteous. 
2nd part. 

6. For the Lord knoweth the 1 way of the 1 
righteous: Il · 

but t!J.e way of the un- 1 -godly 1 shall 1 
pensh. 

PsALM XXIII. 

Jl)r Brgh~l?b() l?W fl? œugail. 
(THE LORD IS MY SHEPHERD.) 

r::::9~::::::~: ~~~F--
1. mf Yr Arglwydd 1 yw fy 1 Mugail; Il 

m 1 bydd 1 eisieu 1 arnaf. 
2. Efe a wna i mi orwedd mewn por-1-feydd 1 

gwelltog: Il 
- Ef:._~:. tywys ger. 1 -llaw y 1 dyfroedd 1 

s. Efe a 1 ddychwel fy 1 enaid : Il 
Efe a'm harwain ar hyd Uwybrau cyf- 1 

-iawnder er l mwyn ei 1 euw. 

1. ~if The Lord 1 is my 1 shepherd : Il 
there- 1 -fore I 1 shali not 1 want. 

2. He maketh me to iie down 1 in green ·1 
pastures; Il 

He leadeth me be- 1 -side the 1 still 1 waters. 
S. Be re- 1 -storeth my soui : Il 

He leadeth me· in the pathA of righteous· 
ness 1· for His 1 ''ame's 1 sake. 

4. IU, pe rhodiwn ar hyd glyn 1 cysgod 1· 
angeu, JI 

·4. Yea, though I walk ·through the valley of 
, the 1 shadow of 1 dcath, Il 
I 1 will 1 fear no 1 evil. nid 1 ofn- - 1 - -af 1 niwed, Il 

Canys yr wyt Ti 1 gyda 1 mi; 
dy wi- 1 -alen a th 1 fion a'm 1 cysurant. 

5. Ti a arlwyi 1 ford ger fy 1 mron, JI 
yn 1 ngwyddfy }ngwrthwyn-1_-ebwyr; 

Iraist fy 1 mhen âg 1 olew ; Il -
fy 1 plû- 1 -ol sydd llawn. 

6. f llaioni a thrugaredd yn ddïau, a'm <·au­
lynant hoU 1 ddyddiau fy 1 mywyd : Il 

·a phreswyliaf yn nhy yr 1 Arglwydd 1 yn 
dra- 1 -gywydd. 

5, ForT Thou art 1 with me; Il 
Thy, 1 rod and Thy 1 staff they 1 comf01-t me. 

6. Thou preparest a 1 table be- 1 -fore me, Il 
in the 1 presence 1 of mjne 1 ènemies, 

7. Thou anointest my 1 head with 1 oil; Il 
my 1 cnp, it 1 runneth 1 over, 

S. f Surely : goodness and mercy shall follow 
me ail the 1 days of my llife ; Il 

and I will dwell in the 1 house Of the 1 Lord 
1or 1 ever. 

PsALM XLVI. 

muw Sl?bb riobbfa a nertb t ni. 
(GOD lB OUR. REFUGE AND STRENGTH.) 

Rhi[ 171. P. HAYES, Mus.Doc. Rhif. 172. R. WooDWARD, Mus.Doc. · 

~ ~~ ..... ~ .COl 1 ~~. ~ÀqJ ji~ Il~ 1 Jdf+ikH ~-iff4 U g!::: Il;; id @IJdl ii H 

B9~(pPŒafH-FFTF-FêB @~":1EÇ1 8 1r~,d r 1rlr1:-l 
1. mf Duw sydd noddfa a / nerth i 1 ni, Il 

cymhorth 1 hawdd ei gael mewn cyf- 1 
-yngder. 

2. Am hyny nid ofnwn pe sy- 1-mudai Y 1 
ddaear, JI 

a phe treiglid y myn· 1 -yddoedd i 1 ganol 
y 1 môr. 

S. f Er rhuo a ther- 1 .fysgu o'i 1 ddyfroedd, Il 
er crynu o'r mynyddoedd 1 gan ei 1 ym­

chwydd 1 ef. 
4. p Y mae afon, a'i firydiau a lawenhânt 1 

ddimts l Duw : Il 
cyssegr 1 preswyl- 1 -foydd y Oor- 1 -uchaf. 

5. •nf Du w sydd yn ei chanol ; nid 1 ysgog 1 
hi: Il 

Duw a'i cynorth- 1 -wya yn 1 fore 1 iawn. 
6. p Y cenhedloedd a derfysgasant, y teyrnas­

oedd a 1 ysgog· 1 -asant : Il 
Efe a roddes ei 1 lef, l toddodd y 1 ddaear. 

7. f Y mae Arglwydd y lluoedd 1 gyda 1 ni; JI· 
y mae Duw Jacob yn l amddi- 1 -fiynfa 1 

i'ni. 
8. mfDeuwch, gwelwch weith-1 -redoedd yr 1 
. Arglwydd : Il 

pa· anghyfanedd-dra a 1 wnaeth Efe 1 ar y 1 
ddaear. · · . 

9. Gwna i 'Ieloedd beidio hyd 1 eithaf y 1 
ddaear: 1 ·' 

Efe a ddry lia y bwaj ac a d:fr y waywfion, 
Efe a llysg y eor- -bydau â 1 thân. 

10. Peidiwch1 a gwybyddwch mai My- 1 -fi 
sydd 1 Dauw : Il 

dyrchefir Fi ym mysg y.cenhedloedd,dyrch-1 
-efir 1 Fi ar y 1 ddaear. 

ll.fY maa Arglwyd4 y lluoedd 1 gyda 1 ni; Il 
amddifiynfa i 1 ni yw 1 Duw 1 Jacob. 

1. ~if God is our 1 refuge and 1 strength, Il 
a very 1 present 1 help in 1 trouble. 

2. Therefore will we not fear, though the 1 
earth be re- 1 -tnO\•ed,, Il 

and though the mountains be carried 1 into 
the 1 midst of the 1 sea ; 

S. f Though the waterscthereof 1 roar and be 1 
troubled : Il · , 

though the mountains 1 shake with the 1 
swelling there-·1 -of. 

<1. p There is a river, the streams whereof 
- shall make glad the 1 city of 1 God ; Il 
the holy place of the tabernacies 1 of the 1 

most 1 High. 
5. mf God is in the tnidst of her ; she 1 s!Ùlll 

not be 1 moved : Il · . 
God shall 1 help her, and 1 that right 1 early. 

6. p The heathen raged,. the 1 kingdoms were 1 
moved: Il 

He uttered His 1 voice, the 1 earth 1 melted. 
7. f The Lord of 1 Hosta is 1 with us ; Il 

the <:1od of 1 Jacob 1 is our 1 refuge. 
8. mf Come, behold the 1 works of the 1 Lord, Il 

what desolations 1 He hath 1 made in the i 
earth.- · -

9. He maketh wars to cease unto the 1 end· of 
the 1 earth ; Il 

·He breaketh the bow, and cntteth the spear· 
in sunder ; He [ l!umeth the 1 chariot in 
the 1 fire. · 

10. Be still, and know t)lat 1 I am 1 God : Il · . 
I will be exalted among the heathen, I Will 

be ex, 1 -alted 1 in the 1 earth. 
:11. f The Lord of 1 Hosta is 1 with us : Il 

the God of 1 Jacob 1 is our 1 refuge. 



ID Œw~nfl?t)au. 
(THE BEATITUDES.) 

MATT. V. 3-10. 

Rhif. 173. J.H. RoBERTs, Mus.Bac. Rhif. 174. Gregomidd. 

=~== 
l. "\f Gw.Yn eu byd y tlodion 1 yn yr 1 yspryd: Il 

canys 1 eiddynt yw 1 teyrnas 1 nefoedd. 
~- Gwyn eu byd y rhai .1 sydd yn ga. 1 -laru : Il 

canys 1 hwy 1 a ddy- 1 .ddenir. 
3. Gwyn eu byd Y 1 rhai 1 addfwyn: Il 

"anys hwy a 1 eti. 1 -feddant y 1 ddaear. 
4. Gwyu eu byd y rhai sydd arnynt newyn a 

syched 1 am gyf- 1 -iawnder: Il 
canys 1 hwy 1 a ddi- 1 -wellir. 

5. Gwyn eu byd y rhai 1 trugar- 1 -ogion : Il 
canys 1 hwy a 1 gânt dru- 1 -garedd. 

6. Gwyn eu byd y rhai 1 pur o 1 galon : Il 
canys 1 hwy a 1 welant 1 Dduw. 

7. Gwyn eu byd y 1 ta1ignef- 1 -eddwyr: Il 
canys hwy a 1 elwir yn 1 blant i 1 Dduw. 

S. Gw.Yn eu byd y rhai a erlidlr o 1 achos 
cyf. 1 -iawnder: Il 

canys 1 eiddynt yw 1 teyrnas 1 nefoedd. 

Rhif. 177. 
J. PARRY ÜWEN. 

1. 0 Dduw 1 yr awr fel- 1 -usa'i 1 mi, 
0 oriau'r dydd-awr 1 fwya'i 1 swyn, 

Yw'r awr i alw 1 arnat 1 Ti,-
Awr weddi fwyn. 

1. mf Blessed are the 1 poor in 1 •rirlt : Il 
for 1 theirs is the 1 kingdom of heaven. 

2. Blessed are 1 they that 1 mourn : Il 
for 1 they 1 shall be 1 comforted. 

3. Blessed 1 are the 1 meek : 1( 
for they 1 shall in- 1 -herit the 1 earth. 

4. Blessed are they which do hunger and 1 
thirst after 1 righteousness : Il 

for 1 they 1 shall be 1 filled. 
5. Blessed 1 are the 1 merciful: Il 

for they 1 shall ob- 1 -tain 1 mercy. 
6. Blessed are the 1 pure in 1 heart : H 

for 1 they shall 1 see 1 God. 
7. Blossed 1 are the 1 peacemakerg : n 

for they shall be 1 called the 1 children of 1 
God. 

8. Blossed are they whieh are persecuted for 1 
rijl"hteous-ness' 1 sake : Il 

for 1 theirs is the 1 kingdom of 1 heaven. 

1. My God, is any 1 hour so 1 sweet, 
From blush of morn to / evening / star, 

As that whichcalls. me /.to Thy / feet­
The hour of praycr 1 

2. Goleuni me gis 1 tôriad 1 gw>1 wr, 
Dywyna'n glaor ar 1 f'enaid 1 i, 

A doniau gwellna'r 1 byd ddaw'n 1 awr 
Oddiwrthyt Ti. 

S. Pryd hyn caf nerth i / dd wyn y / groes, 
A phrofi grym madd- 1 -enant 1 rhad, 

Ac ernes o'r dra- / -g'wyddol 1 oes 
Mewn nefol wlad. 

4. Ni fedr iaith byth 1 dmethn'n 1 iawn 
Werth gorserld gra• i 1 onaid / trist, 

Cyfrana nerth ~ / heddwch /llawn 
Drwy Iesu Grlst. 

5. arr ymalth ofn, cryf· 1 •hâ ein l ffydd, 
A'n hyspryd gwyd i'r / nef i / fyw, 

Sych dagmu edi- 1 feirwch / prudd 
Wrth orsc-dd Du w. 

6. Tra'n aroH ynat'u 1 llesg a 1 f!\"YW, 
Hyfrydwch pena' 1 mywyd 1 i, 

Fydd d'od yu wylaidd, / 0 fy / Nuw! 
l'th wyddfod Dl. 

2. For then a ctay-spring 1 shines on 1 me, 
Brightcr than morn's e-j-thereall glow; 

And richcr dews des- 1 -cend from 1 Theo 
Thau earth can know. 

3. Thon is my ~trength by 1 Thee re-1-newcd; 
'rl1en are my sins by 1 Thee forgiv-1-eu; 

Thon dost Thou cheer my 1 soli- 1 -tude 
With hope of heaven. 

4. No words can tell what 1 sweet ro- / -lief 
'l'here fur my every / want 1 1 find­

What strength for warfare, 1 balm for 1 
What peace of mind 1 [grief: 

5. Hushed is each doubt; gone 1 every 1 fear; 
My spirit seems in / heaven to / atay; ' 

And e'en the pen!- j -tentiall tear 
Is wiped away. 

6. Lord, till I reachyon / blissful 1 shore, 
No privilege so / dear shall / be 

As thus my inmost / soul to 1 pour 
In prayer to Thee. 

Rhif. 178. 1bet)t), perffaitb bebb ! 
PARCH. E. REES (Dyfed). (J?EACI~, PERFECT PEACE.) 

O. GIBBONS, Mus.Doc. E. H. BICltERSTETH. 

1 i M 1 .J;;; J &H 
1 ~~· ~· Jll ,._ Il 

~., 1 rs r JGaJ:-
1 

F"PI"P'FI~H 

1. mf Hedd, perffa!th hedd ! mewn byd o / 11. mf Peace, perfect peace 1 in this dark / 
bechod 1 du? [i lni. 1 world of / sin 1 [with- / -in. 

p Mae gwaed yr Oen yn 1 sibrwd 1 hedd P The blood of Jesus / whispers / peace 
2. mf Hedd, perffaith hedd ! dan groesau / o 1 2. mf Peace, perfoct peace 1 by thronging / 

bob 1 rl:jyw? [Du w. dnties 1 pressed? 
p Tangnefedd sydd o / hyd ar 1 fynwes 1 cr To do the will of 1 Jesus, 1 this is / rest. 

3. nif Hedd, perffaith, hedd ! i mi . fu 1 gynt 3. mf Peace, pm·fect pooce ! with loved (mes 1 
yn 1 mhell? far a- 1 -way? [they. 

C"" Mae gofal Iesu'n 1 ddio-1-gelweh 1 gwell. cr In Jesus' keeping / we are/ safe and 1 

mj Hedd, perffaith hedd ! heb un dy- 1 4. mf Peace, perfect peace ! our future 1 ail 
-fodol / fraw? [dra w. un- 1 -known? [throne. 

cr Mae·r Iesu'n eistedd 1 ar yr 1 orsedd 1 c>· Jesus we know, and / He is / on the 1 

fi. 1' Hedd, perfl'aith hedd! yn ngwyneb 1 
angeu /du? 

f Diddymwyd angeu 1 gan yr / Iesu 1 en. 
6. mf Mae'n ddigon byth, yn ngwyneb 1 byd 

a 1 bedd, [hedd. 
111' Fod Iesu'n galw 1 i'w dra- 1 .gwyddol 1 

5. p Peace, perfect peace, dea th shadowing / 
us and 1 ours? (its / powers. 

f Jesus has vanquished / death and /ail 
6. mf lt is enough : earth's struggles 1 saon 

shall 1 cease, [fect 1 peace. 
c•· And Jesus caU ua to 1 heaven's 1 per. 

1 

1 1 



Rhif. 180. 
(THE LORD'S PRAYER.) Gregoraidd. 

1. Ein Tad, yt hwn wyt yn y nefoédd, sanct· 1 
-elddler dy 1 Enw : Il 

Deled dy deyrnas, Gwneler dy ewyllys ar 
y ddaear, megls y 1 mae -1 yn y 1 nefoedd. 

2. mp Dyro i ni heddyw ein 1 bara beu- 1 

-nyddiol: Il 
A maddeu i ni ein dyledion, fel y madd· 

-euwn 1 ninau 1 i"n dy- 1 .Jedwyr. 

3. Ac nac arwain ni i brofedigaeth, eithr gw ared 
ni 1 rhag - 1 drwg : Il 

f Canys eiddo Ti yw y deymas, y gallu, 
a'r gogoniant, 1 yn oes 1 oesoedd. 1 Amen. 

1 •. Our Father, whichart i,:.heaven,hallowed 1 
be Thy 1 name : Il 

Thy kingdom come. Thy will be done on 1 
earth, as it 1 is in 1 heaven. 

2. mp Give us this day our 1 daily 1 bread ; Il 
And forgive us our trespasses, as we forgive 

them that 1 tres- - 1 .pass a- 1 -gainst us. 

3. And lead us not into tèmptatlon ; but de. 
liver 1 us from 1 evil: Il 

f Fa~ Thine is the kingdom, the power and 
the glory : For 1 ever and 1 ever. 1 Amen. 

Rhif. 181, 3 IDab ~ trugareNmu'i .. g~b. 
(PRAISE GOD, FROM WHOM ALL BLESSINGS FLOW.) 

Rho'wn fo~ant hoU drig • ol • ion byd; Llu'r nef molienwch, 
Fraise Him~all- crea~tures here be-low;PraiseHinia-bove, 

S. STANLEY, Mus. Doc. 

Llu'r nefmolienwch, 
Fraise Him a - bove, 

1~1 

Llu'r nef molienwch, Llu'rnefmol­
Praise Hlm a • bove, Praise Hlm a • 

t 
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Liu r nef mol-ren • wch Ef ar gân · Mol- ienwch Ef Mol ienw h Ef 
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Ien- wch, Lln'r nef mol- ienwch Ef ar gân · ! 
hove, Pnl.ise Him a- Love, ye heav'nly host'; 

./ 
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Llu. r 11e! mohen-wch Ef ar gan; Y 'rad a'r Mab a'r Ys _ 1 pryd Glân y 
Prmse H1n1 a-bove, ye he::tv'n-ly host; Pra~se Fa - ther, Son, and Ho ·• ly Ghost, Praise 
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-y Tad a'r Mab aA· Yspryd Glân, 
Pra1se Father,Son, and Ho-ly Ghost, 
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Tad a'r 1\fab ••... a'r Ys-prydGlân, Y Tai! a'r Mab ..... a"r Ys-pryd Glân 
Fa- ther, Son, .... and Ho~ly Ghost,Praise Fa-ther, Son, ..... anl Ho 8 ly Ghos.f. 
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Ha-le 8 1iw-_ia! Ha-le-liw-ia! Ha.-le-liw- ia! A-men, A -men. Ha-le-
Hal-le- lu-Jah! Hal-le- lu-jah!Hal-le- lu- jah! A- men, A. men. Hal-le. 
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Rhif. 182. œorwcb vr ttrglw)?bb. 
(FRAISE YE THE LORD.) 

PsALM cxvii. 

!~--==!==! __ --~-~- ---'=- : _ .t:~--------1-_L ~· ONES, 
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~M. cl~60. mf . cres. E E J 

Mol~ wch r Ar lw d ____ '="'_"=' __ _ 
Fraise ye the /!orl dpM~l - wch tyhr Ar-gl wydd, Mol- wch '.'r Arglwyd.d, yr 

, rrnse ye e Lord, Pr~LI::;e ye the Lord, ..... 
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ye na · twns; pra1se Him, ail.... ye peo 0~!e.' 
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J. herwyddeidr~-gat'-eddEf tu-ag at-omnisyddfawr sydd fi .. 
18 n1er- cy, H1s mer - cy is great to. ward us, ' i.s g::~; H?s 
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' ~ herwydd ei dr~1-gar-edd Ef tu-ag at-om ni sydd 
IS mer .. cy, H1s mer· cy to - ward us is 

.-/ 1 · 0 herwycld ei dru. 
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